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VÉLEMÉNY A FOGHÁZJAVÍTÁS ÜGYÉBEN. 

A hol társaság létezik, ott büntetó torvényeket is 
találunk, a múyelódés elso fokától, hol még minden 
torvény büntetést foglal magában, a legmagasabbikig, 
hol határa mindig szükebb kórokbe szorúl. — A theo- 
kratiától a demokratiáig mindenxLtt tettleg elosmerve 
találjuk a büntetés jogát. 

De a mily régi a dolog maga, oly új annak theoriája, 
8 alig mult egy század, hogy a büntetó -jog való alap- 
jairól egyesek gondolkozni kezdének, habar ezredekig 
gyakorolta is azt az emberi nem, mintegy a természettol 
oktatva, mely mint az állatoknak, úgy neki is a léte- 
lére szükséges dsztonoket megadá, hogy tudatlanúl 
institutiókat alkothasson, melyek nélkül társaság fel 
nem áUhat. — Nincs semmi ij a nap alatt, így szól- 
nak sokan, — s ez való, fokép az alkotmányi világban, 
hol nagy, szünetlen harcz YÍvatik uralkodás és szabadság 
kozott ; való az anyagiban, hol szüntelen változásban 
xigyanazon tettek yáltják fel egymást, s az ember, az 
anyagi, — mint minden állat vagy nóvény, — változ- 
hatatlanúl ugyanaz marad ; de nem való a nemesebb, a 
szellemi tekintetben, mert ebben korunk egyhez sem 
hasonló, mely eldtte lefolyt. A gondolkodás kora ez, 
hol minden tettnek oka kerestetik, minden épitménynek 
alapja, minden jelenésnek egy torvény ; — melyben 
talán a tett kevesebb, melyben kevesebbet alkotnnk, 
de melyben elószor vetettlik tekinteteinket az okokra, 
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8 mintha álomból ébredett yolna az emberi nem, 
yisszatekintve elószor kérdé: Mit jelent mindez? Est 
aUqxdd rerum cognoscere causas ; — egyszóvai, korunk 
theoriákat aikotott. 

Gsekély érdem, igy gondol talán sok, mert yannak 
emberek, s nálxuik sokan, kik a theoriát a praxissal 
ellenkezdnek yélvén, a tehetetlenség synonimáját lát- 
j¿k benne s elfelejtik, hogy az, a mi kózonségesen 
praxisnak neyeztetik, nem egyéb oly egyes esetekre 
alapult theoríánál, mely ismét csak keyés esetekre 
alkalmaztatható, azaz nem míndig practicabilis. — 
De én részemrdl úgy hiszem, hogy nagy érdem ez, s 
hogy olyan, mely életünk minden yiszonyaira a leg- 
nagyobb befolyással bir, s nemünket a yak esetek 
hatalma alól felmentye, egy biztos, elóre kimért pályára 
yezetendi, melyen bátrabban haladhat ; s hogy a mi a 
kérdésben leyó jobbításokat illeti, e theoriákaak majd- 
nem épen annyit koszonhetünk, mint korunk ember- 
szeretó irányainak. — Csak miután Beccaria s koyetoi 
a biintetés egyik czéljának osmerék a gonoszteyók 
megjobbítását, lehete yilágos a tdmloczok ezélirányta- 
lansága. 

Institutióink nagyobb része a kózépkor sztQeménye, 
yalamint azokat a homályos hajdan szükségtdl yagy 
egyes indnlatok-, s szenvedélyektól vezéreltetye alkotá, 
úgy hagyák azt a koyetkezó századok, s úgy birjuk 
mi. — Csalatkozik, ki egy rossz ely kóyetkezményeit 
keresi bennok ; hibájok épen az, hogy semmi ely en nem 
alapnlnak, s nagyrészint csak a yéletlen eset szüle- 
ményei, s nem egyebek. Mert nézziink be b5rtoneinkbe, 
yessünk egy tekintetet azon sotét, rossz leyegóyel eltelt, 
százados mocsokkal befertóztetett tomloczokbe, melyek- 
ben ezerek, s talán sokan ártatlanok yagy iegalább 
még el nem itéltek, sinlódnek, — ne forduljnnk el 
félénken, mint azok, kiknek emberszeretete egy sóhaj- 
tattal gondolja leróni hasonlóihoz yaló tartozását, s 
részéról azt yéli, eleget tett, mert itt-ott monda, hogy 
szánja embertársait ; de nézzünk be bátran mint fér- 
fiak, kiknél az érzés feltétellé érik, s az óhajtás aka- 
rattá erosbül, — s vajon mit látunk? — Mindezen 
irtóztatóság elyek koyetkezése-e ? Elyen alapúl, hogy 
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kit a torvény rovid idóre elitélt, azt a rossz levegó 8 
elhagyottság olje meg ? Elyen, hogy a megrogzott gonosz- 
tevó, s az, kinek vétke egy szerencsétlen pillanat ger- 
jedeíme volt, s a még ártatlan, s a gyermek, s a tanu 
egy szenvedésnek, egy romiadásnak tétessék ki, mint 
kiken egy nagy átok, a torvény súlya nyugszik? — S 
elven, hogy a büntetó torvény, mely a társaság véd- 
paizsának alkottatott, most gonosztevok iskolájává lett 
s egyesületté, melyben a vétek legnagyobb mesterei a 
társaságtól nekik erovel általadott tanitványaikat nevé- 
lik, s melybol, mint egy kozmühelybol, a rég forralt 
vétek a naponkint szabadultak által elárad ? — Elven, 
hogy midon egy megyében a tomloczok tisztasága s 
egészsége tünik szemünkbe, a másikban a homály, mely 
a bortonon elárad, mintegy jó tettnek látszik, mert 
mindazon undokságokat elrejti elólünk, melyek benne 
léteznek, s melyektól eliszonyodnánk, s hogy így a 
gonosztévo nem azért büntettetik oly keményen, mert 
vétke súlya nagyobb, mert kevesebb reményt ád job- 
bnlásra, hanem azért, mert szerencsétlenul egy megye 
tomloczébe keriilt s nem a másikéba. 

Elven alapúl-e mindez, vagy nem inkább a vak eset 
szüleménye s tanusága annak, mi a társasági életben 
legvétkesebb : hogy egy ily nagyszerd tárgyban eddig 
elvet nem kovettünk s azt a legrosszabb onkénynek, a 
gondatlanságnak engedtük által. Hala tehát századxuik- 
nak, mely theoriáival átláttatá velünk, hogy nincsen 
ember, kit az Isten esak rosszra teremtett volna, s 
hogy a társaságnak sülyedett embertársa iránt van egy 
Bzebb joga, mint a büntetés, az t. i., hogy reményelheti 
jobbnlását s mindent elkovethet ennek elérésére. — 
E nemes megye karainak évekig mutatott bnzgóságaa 
t5mloczok javitása iránt legjobb biztositás arról, hogy 
a theoria nem fog theoría maradni. 

A tomloczok javitása jó és kivánatos, így szólnak 
bizonyára sokan azon úri emberek kozül, kikból talán, 
ha szókonyvokbol e szócskát : de, elvehetnéd, még jó 
polgárokat csinálnál, — de nem idején van; hazánk 
ily jobbításokra még nem érett, s balgatagság épen 
ezen kezdeni, holott még mások vannak, az iskolák 
példáxQ, s az ntak s mindenek. — Nem tortént újitás 
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e haziban, mely ellen ezek nem hozattak yolna fól; 
alapits academiát, s normalis iskolákról szólandanak, 
épits elemi iskolát a praeparandia kell, hol iskolames- 
terek neveltessenek, s ha ezt, ismét felsobb intézetek e 
mesterek mestereinek neveltetésére, s igy megint az 
academiához jutsz; kezdj akármit, nem itt kellene 
kezdened. Hát hol ? Megmondom én a titkot : — sehoi. 
Ne hallgassTink ezekre, hanem a mi jó, bar mi legyen 
az, alapitsuk, alkossuk, terjeszszük ; a kezdésnek legjobb 
módja valamit kezdeni, a e foldon semmi nincsen ter- 
mékenyebb, mint a jó, mely egyszer behozva, ezer 
kdvetkezést szül, a ha nem rendszeres uton is, végre 
oda yezet, hová émi akarunk — a jobbhoz. 



Há tomloczeink mostani állapotát tekintjük, kétféle 
hiányokra találunk: olyanokra, melyek a rabok testi 
jólétét veszélyeztetik, s olyanokra, melyek erkolcsiségük 
yégromlásának kútfejei lehetnek. 

A mi az elsót illeti, fájdalom, annyi példa van 
hazánkban, hogy bdvebb fejtegetést bátran elmellózhet- 
nék. Megyénk t5mloczében alig mnlt két esztendeje, 
hogy a tomloczi láz megszlint, ugyanekkor nralkodott 
Szabolcs-vármegyében, hol áiutaztam, a ki tudja, még 
hány más helyen; úgy, hogy bátran ki merem mon- 
dani: nem mnlik egy esztendó, hol egy vagy más 
megyében e nyavalyának sokan nem esnének áldozatnl, 
8 hol nem torténhetnék egy vagy más t5ryényszékkeí 
nálxmk is az, a mi 1557-ben az oxfordi ligjmevezett fekete 
assisekkel tortént, hol a raboktól kozlott ragály kovet- 
kezéaében mind, a kik az ülésen jelen yoltak, birák, 
tannk s hallgatók, ugyanazon betegségben meghaltak. 
Gilbert Blanc szerint^ legalább 600 koblábnyi hely 
szükséges arra, hogy egy ember egészségének kára 
nélkUl élhessen. Niemann^ 730 lábat mond; s yajon 
teli tomott tomloczeinkben jut-e ennyi, azaz 3 kob 51 
egy-egy személyre, ha nem yeszszük is tekintetbe azt, 

1 Medico Chirurgical transacttons. 

> Handbuch der Staatsarzneiwissenschaft, 
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hogy szelloztetésról gondoskodva nincs, s hogy a rom- 
lofct levegó soha meg nem újxQhat, mi hogy mennyire 
káros, például Bzolgálhat, hogy 1753-ban — a mint 
Howard említi — hét ember, ki magát a newgati 
tomiocz szellóztetése alkahnával vigyázatlanul a tomlocz- 
bol jott levegófolyamnak kitette, mind megbetegedett. 
Milyen az évenkénti halandóság tomloczeinkben, nem 
tudom, minthogy ily statisztikus adatok Magyarország- 
ban csak ritkán s tokéletlenül találtatnak, de amiyi 
bizonyos, hogy az nagy, s rendkÍYül nagyobb, mint 
lennie kellene, ha iomloczeink úgy rendeztetnének be, 
miként Amerikában s Europa némely országában mar 
léteznek, hol a halandóság a tomloczben néha kisebb, 
mint a szabadlábon élók koz5tt. ^ De még károsabb, 
még ezerszerte inkább figyelmünket érdemló mostani 
tomioczeink második kovetkezése, azon lelki megromlást 
értem, melynek annyi gonosztevó vegyüléséból sztikség- 
képen eredni kell. Három az ok — így szól Bentham, 
e nagy gondolkozó, egy helyütt, — melyek a tomloczok 
¿Ital Taló romladásnak fó kútfejei: 

1. Megerositése azon okoknak, melyek a vétekre 
bnzdítanak. 

2. Gyengitése azon tekinteteknek, melyek attól yissza- 
tartanak. 

3. A vétek véghezvitelére nyert oktatás és kdnnyebbség. 
Mar nézzük megyei tomloczeinket. A mi az elsót 

illeti, minden gonosztettnek kútfeje a szükség, a mnn- 
kátlanság s bizonyos hibás meggyozódés, mely a gonosz- 
tevónek vétkét nem annyira xindoknak, mint kovet- 
kezései végett kivánatosnak festi. Max kérdem, tomio- 
czeink a vétek okait gyengítik-e, vagy nem erósitik 

1 Nincs semmi szembetünObb, mint azon ktilónbség, mely az 
egészségi állapot s fókép a halál eseteire nézve az ó s új rend- 
szer kózOtt Amerikában létez,midón t. i. a philadelphiaiwalnutstreeti 
tOmlóczben a halálesetek száma úgy állott, mint 1 a 16-hoz, a 
newyorki newgateiban mint 1 a 19-hez (mely tdmlOczOk a róluk 
adott leirás szerint a miénket még a mellett mind tisztatág, mind 
rendetségre nézve felülhaladták). A mostani elvek szerint alakult 
fogházakban a halál esetei így állnak: Singsingben 1, 37-b6l; 
Wetherfíeldben 1, 44-ból; Baltimoreban 1, 49-b01; Auburnban 1, 
56-ból s Bostonban 1, 58-bóL Beaumont et Tocqueville — Systéme 
pénitentiaire aucc États-ünis: 1, 80. 
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iskább? A kiszabadult rab nem yet6dik-e yíssza a 
társaság k5rébe mint koldus, a nélkül, hogy élel- 
méról csak az elsó napokban is gondoskodya volna, 
a legnagyobb, a legküiosabb szükség k5zdtt, kitéye 
ezer csábitásnak, melyek ót, ha ellent nem áll, agyan- 
oda yezetik, honnan alig szabadult, a nélkül, hogj ellent- 
nem-áUása által megfertóztetett nevét kitisztithatná ; mert 
az élet kényelmei kozott ki tudná átlátni, hogy vagynak 
pillanatok, melyekben nem lopni nagy tett. S tegyük 
fel most, hogy a szabadult hosszú büntetést szenyedyén, 
dolgozni elfelejtett, yagy épen minden munkára tehetet- 
lenné yált — mi botozás által igen kdnnyen megtor- 
ténhetik; — tegyük fel, hogy csekély t5ml5czi szerze- 
ményét, a mi nálxink kozonségesen t5rténik, erósebb 
italok megszerzésére forditá s így minden szenyedései 
kozott oly kényelemhez szokott, melynek szükséggé 
yált kielégitésére becsületes módon nem juthat; s 
most gondoljnnk mindezekhez egy embert, ki éyekig 
gonoszok társaságában élye, a bún képzeletéyel meg- 
barátkozott, kinek e foldon más társa nincs, mint 
gonoszteyo, kit e yilá^hoz semmi sem k5t, mint szük- 
ségei, a kit a toryények csak sujtanak, — s yajon 
reménylhetjük-e, hogy a szükségtól szorongatya, becstdetes 
fog maradni, reménylhetjük-e fókép, ha a második okra 
fígyelünk s meggondoljuk : 

Hogy mindazon inditó okok, melyek a kózonséges 
embert az erény osyényén fentartják, a tómloczoztetettre 
nézye hatásukat elyesztik, — mert ne hasonlítsa magát 
5ssze senki azon szerencsétlenekkel, kiket a t5ryény 
súlya ért. Mással, habar szegény is, a toryény csak 
yédelmét, csak onbiztosságát érezteti ; neki barátjai 
yannak, 5smerósei, száz édes kotelék, mely ót az 5yéi- 
hez csatolja ; mellette intye áll a hit szent oktatásaiyal, 
s egy egész társaság, melyben bármi romlottnak mond- 
ják sokan, becsületes embereket csak az nem talál, ki 
találni nem akar ; — 6t becsületre maga inti azon néy, 
melyet yisel, melyet ó apáitól tisztán yeye át, s így 
eresztend gyermekeire ; melyet rossz hír átka még nem 
sujt, s mely habar a boldogulás kapnit nem nyitja fel 
elótte, mint más hangosabbak, legalább semmit el nem 
zar; — azon néy, mely mindeniknek annyira kedyes. 
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mint személye s mely szüntelen yédfalként áll kozte s 
a vétek kozott. S mit bir mindebból a rab ? Ne szól- 
jon torvényrdl neki senki, csak súlyait érzé, csak 
lánczokat ada néki; ne szóljon emberekról, a kotelé- 
kek, melyek hozzájuk koték ót egykor, elszakadtak 
mind, 8 kozte s a társaság koz5tt nincs egyéb láncz, 
mint azon gyúlolés, mely az elnyomatottat elnyomóihoz 
fuzi ; — mert ne gondoljuk, hogy igazságosnak osmerendi 
büntetését; ha volna is yalami e lealázott szlvben, mi 
mint lelkiosméret megbánásra s jobbulásra intené a 
magánost : mellette állnak társai, gonoszabbjai, s gúny- 
kaczajuk elótt a jobb érzemény elóbb félénken elhall- 
gat, késóbb elenyészik, mint minden, a mit soba ki 
nem mondhatunk; búnének nem ó oka, így szólanak 
pajtásai, hanem azon társaság, mely ót az élet minden 
vagyonából kegyetlenñl kizárá, mely ót semmi jora 
nem oktatá, nem neyelé, mely elsó, talán meggondo- 
latlanságból kóvetett kis hibáit kegyetlenñl bünteté, s 
megbélyegezve nevét, minden jobbra való utat elzára 
elótte. S mi kosse a hazához ót, kire határain csak egy 
jovendó yár, a gyalázat ; rokonai mar nem azok, kiket 
a természet ada neki, s kik most tole szégyennel vissza- 
Tonnlnak : ezentúl nincs senki, kiben bizhatnék, csupán 
azok, kiket vele egy yétek, egy gyalázat, egy szenvedés 
kote ossze ; s ezekhez csatolja nemcsak onválasztása — 
mely ót talán másfelé vezetné, — hanem azon szükség, 
mely minden embert társaságba vezet, s inkább a leg- 
rosszabbak kozt, mint magánosan hagyja állani. 

S ime egy új társaság alaknl a bortón homályai 
kozott, esküdott ellensége annak, melynek óreitól óriz- 
tetik; alapja a yétek, társai gonosztevók, czélja a 
torvényeknek megszegése ; s ki e korben legmerészebb, 
kinek beszédei a torvények ellen leglázasztóbbak, ki 
a hit parancsai s fenyitékei ellen gúnyolódva legélén- 
kebb, kinek multját a legiindokabb tettek fertóztetik, 
az az elsó, a csodált, a példa, melynek kovetését 
száz, a magányban felheyült képzelet czélnl túzi ki 
magának a joyendóre. 

Kozos megbecsülés tart fenn minden társaságot s 
erények kellenek ennek, mint minden egyébnek ; de ez 
erények nem azok, melyek jó polgárt neyelnek, hanem 
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azon makacs eltokélés, melylyel az egyes a btLntet6 
társaság ellenébe szegül, azon elszánás, mely ót szen- 
yedni tanitja, a nélkül, hogy panaszra fakadna yagy 
az erósebb elótt meghajolna; azon hivség, melylyel 
czimborái titkait órzi s .az igazság kiszolgáltatását 
gátolni igyekszik, egy szóval azon szolgai tókély, mely 
a vesztett szabadság után minden egyebekbol egyet- 
lentQ fenmarad, türelem s boszú. De a fogság csak 
egy ideig tarto, a rab szabadulni fog, neki is vannak 
még reményei : jobb étkek, munkátlan szabadság, bor, 
pénz s undok olelések ; ezek, mik ót e helyre yezették, 
nem orokké vesztek el még, yan neki is még egy 
reménye: a yétek. 

S most jó a harmadik ok; ott ülnek lánczaik kozt 
a yad czimborák, a joyóról foly beszédok, yig napokat 
emlitenek, dús yagyont s dicsóséget ; emelkedik min- 
den kebel, heyül minden képzelet, s a mit az egyes 
nem tud, arra száz társa tanitja ; mitól az egyes yissza 
ijedne, az most biztosnak s konnyünek látszik, mert 
annyi társ kozott, kiknek segédére kiszabadulya majdan 
számot tarthat, hogyne érezné magát erósnek mindenki ! 

Ezek koyetkezései a yegyes bezárásnak, melyek tom- 
loczeinkból yétek-iskolát csinálnak ; s ne gondolja senki, 
hogy kelleténél homályosabb szinekkel festék; a mit 
mondottam, azt számtalan tapasztalás igazolja, s nem 
ez az egyetlen yaló Magyarországban, mi hihetetlennek 
látszik. Maganos ember egészen jó yagy egészen rossz 
nincsen, a társaság azzá teheti. A haza pilianatokra 
Istenné, a tomlocz ordoggé. 

Bóyebben szóltam a dologról, mint talán czélom 
kiyánná, de csak azért, mert épen e két hiba elke- 
rülése az, mi az új tomloczi rendszemek fó czélja s 
tokélye, ez, miben egész alapja fekszik, ez yégre 
mi tomloczeink jobbitását egyik legszebb, de miután 
annak szükségét átláttuk, egyszersmind egyik legszo- 
rosabb kotelességünkké teszi. Mert yajon a rab 
nem marad-e embertársnnk ? Nem marad-e polgára 
azon hazának, melynek toryényei ót sujtják, de csak 
a mennyire yétkezett, midón azokat megszegi, egyéb- 
ként az ó, yalamint mindenki yédelmére létezyén, s 
nem tartozunk-e a tor^ények yédelmét fentartani még 
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annak is, ki azakat megbántá? S ha 1792-iki szep- 
tember elsó napjaiban, mikor a fellázadt franczia 
por a rabokat meggyílkolá, egy iszonykiáltás hatá át 
egész Európát, s ha maiglan méltán átkozya emlékezik 
az emberi nem e tettre, melynek szennyét annyi gyó- 
zelmi babér el nem takarhatá, yajon felejthetjük-e, 
hogy rabokat gondatlanság által halni hagyni nem egy 
pillanatnyi kinnal^ de az elhagyottság évekig tarto 
szenvedései után, semmivel nem jobb? Felejthetjük e, 
hogy nemcsak egy neme van a gyilkolásnak, s hogy 
nincs nagyobb kegyetlenség, mint melyet gondatlanság 
szül, mert ezt még az egyes lelkiismerete sem korlá- 
tolhatja. Mit Apert oly szépen mond el a franczia tom- 
loczokról irt munkájában, azt hazánkról ezentúl ne 
mondhassa senki: »A királyi kegyelem, mely életre 
akamá fentartani a szerencsétlent, csak yesztését 
halasztja, mig az embereknél kegyesebb halál fol nem 
oldja bilincseit.« És ha meggondoljuk, hogy nemcsak 
gonosztevók toltik tomloczeinket, hanem hogy, bár- 
mennyire tokéletestiljenek is biintetó torvényeink, soha 
annyira nem haladhatnak, hogy egy ártatlannak bün- 
tétese általok egészen lehetetlenné válnék, s hogy gya- 
nusok, sót néha tanuk is elzáratnak, yajon nem 
borzasztó a gondolat, hogy ezeket ily társaságba hozta 
a toryény, s hogy egykor rajtuk büntetni fogja, mit 
talán csak onmaga okozott ? Bossz yéget jósolunk oly 
iflúnak (így szól ismét Apert ugyanazon munkájában), 
ki rossz társaságba jar, s yajon mi leend annak koyet- 
kezése, ha hozzá lánczoltatik ? 

Biztositani a rab személyét, hogy azt nagyobb s más 
szenyedések ne érjék, mint melyeket a toryény yét- 
kének büntetésélil szabott, s biztositani erkolcsiségét, 
hogy az legalább a bün tetes által ne romoljon még 
inkább, ezek az új rendszer czéljai. 

A jobbulás mindig csak remény, mely szép, s fón- 
séges, de bizonytalan, mint azt Beaumont és Tocque- 
yiUe az amerikai jayitásokról irt miinkájokban legjobban 
kifejezik e szayakkai : »Ne yeszltsük soha szemeink 
elol azon szomorú igazságokat, hogy az erkolcsi meg- 
jobbnlás még a haUgatás és magánosság mellett is 
mindig bizonytalan, mig a megromlás, ha a rabok 
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tirsalkodnak, soha nem az, hogy tehát a tudomány 
tükéletesülése után a legjobb rendszer az leend, mely 
a gonoszokat megjobbitandja. De hogy most a dolog 
jeleB 8 yalódi állapotában a legtokéletesebb mód talán 
az, mely a gonoszokat gátolja, nehogy még gonoszab- 
bakká yáljanak. 

Azonban habar e második rendbeli hiányok (azaz 
melyek a rabok erkolcsiségét veszélyeztetik) magukra 
a raboskodókra is, de leginkább a társaságra nézve 
sokszor fontosabbak: mégis az elsok azok, melyek- 
nek talán minden jobbltást, mely e részben tortént, 
koszonhetünk. — Bitkák azok, kik morális szen- 
vedéseket értenének, s még ritkábbak, kik valódi rész- 
véttel tekintenék vagy orvosolni akamák azt, mit nem 
kénytelenek látni ; de a testi kín yilágos mindenkinek, 
mintha kony5ridetességre akarta volna vezetni az embert 
maga a természet; érzékei felriadnak látására, s kik 
talán hidegvéruen olnének ezreket egy pennayonással, 
kik nyugodt lélekkel alkotnának torvényeket, melyek 
által egy ország népessége fosztatnék meg yagyonától 
8 személyes bátorságától, azokat egy csekély seb elhal- 
ványitja. — Az onost gyengének teremté az Isten, 
mert lelkének egy része hibázik, mely ót részvételre 
vezetné ; oly testet ada neki, melynek jóvoltához szük- 
séges, hogy kínokat ne lásson, s mely a hallgató lelki« 
osmeret helyett felszólal s emberi konyorületességre intL 

Mindaz, a mi a kozépkorban a tomloczok javitása 
koriil tortént, csak ezen anyagi szenyedések konnyeb- 
bitésére irányoztatott. — Ezért tevék a keleti császárok 
kotelességokké a püspokoknek és biráknak a toml5- 
czok évenkinti megvizsgáltatását.^ Ezért tortént ngyanaz 
Milanóban, Genuában, tobb olasz tartományban s 
végre Francziaországban, hol I. Ferencztol XIV. Lajosig 
majdnem minden király alatt új torvények által paran- 
csoltatik a tomloczokre való felvigyázat ; ezért fáradtak 
végre mindazon egyesek, kik dnrva századukat meg- 
haladya, s csak szent hityallásunk parancsait koyetve, 
mely naponként imádkozik a rabokért, nagylelkúen 

1 Codex Theodosianus Lib. LX-o de custodia reoruin. Codex 
Justinianeus Lib. I. Tit. IV-o de episcopáli audientia. 
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feláldozák éltüket s minden oromeit, hogy egyes sze- 
rencsétleneknek letorólhessék konyeiket s egy vigasz- 
ialással deritsék a sotét bortón homályait ; ezért Paulai 
Bz. Yincze, Boromaei sz. Károly, Claude Bemard, ezért 
yégre nagyrészint Howard, korunknak azon nagy 
Bzentje, kmek nevé szebben fog hangzani századok 
után, mint bármi más, melyet mindenki ismer, senki 
nem áld. Mert ha szép embertársainknak áldozni életet, 
ha dicso, évekig fáradni homályban oly czél után, 
melytól dicsóséget nem várhatunk, esak hogy szeren- 
csétlen embertársaink sorsán konnyíthessünk : bizonyára 
az ové a legszebb babér, ki 1756-tól, a franczia fogság- 
ból megszabadnlya (hol a hétéves hábord alatt katonai 
fogságban tartatott) egész életét, mint a bedfordi gróf- 
ság sheriffje s független egyes, csak e czélnak szentelé, 
8 korüljárva hazája toml5czeit s kortilutazya Enrópát, 
yeszélyekkel s keUemetlenségekkel küzkodye feláldoza 
mindent, mit az élet a yagyonosnak kellemetest nyujt- 
hat, csak azon egy reményért, hogy a rabok sorsa 
(melyet munkájában a yilággal ó osmertetett meg 
elószor egész szomyüségében) enyhülni fog. De Howard 
maga a rabok anyagi jóléte gyarapitásában fáradott 
leginkább, s habar munkásságáyal a tomloczokre nézye 
egy új aera kezdodik s habar munkái a leghasznosabb 
gondolatokat foglalják is magukban, még táyol yala 
attól, mire a tomloczi tudomány félszázadnyi tapasz- 
talas ntán yégre haladott. — Megtartani tisztaság, rend 
8 az által, hogy egy tomloczbe nem szerfelett sok rab 
záratik, az egészséget, munkásság által biztositani a 
rabok joyendójét s egyszersmind kisebbiteni a tartási 
keitséget: ez yala majdnem az, mit Howard, s idejé- 
ben azok, kik példáját koyeték, tomloczjayltás alatt 
kozonségesen értettek, s mi akkor a genti tomloczben, 
mely 1772-ben Mária Terézia helybenhagyásáyal épit- 
tetett, mar létezett. 

A yalódi jobbító rendszer, mely csak a rabok teljes 
elktdondzésében áll, még táyol yala, s hogy Európában 
még annyira halasztatott behozatása, csak azoknak 
tnlajdonithatjuk, kik mint a tomloczjayításnak legbuz- 
góbb, legbeszédesebb pártolói álltak eló. — Van egy 
neme az embereknek, minden újitásnál a legyeszedel- 



Digitized by 



Google 



14 

mesebb, mely jó és rossz helyett csak divatost ismerre, 
mihelyest yalami új gondolat feltámad, azi határtalan 
tulságóskodások által nevetségessé teszi. — Miként Yol- 
taire istentagadókká, Bousseau embergyúlolókké tere 
e szegényeket, úgy Howard munkája után egyszerre 
véghetlen emberszeretet hatá meg sziyoket s tümlQcz- 
javítás Ion a jelszó, melylyel egyszerre minde kózép- 
szerüségek a ierre szálltak, hogy maguknak kis hirees- 
két szerezzenek. — Ez a lánczok terhességét említé, 
amaz a bortón homályosságát, a magány sz5myeit 
vagy az étkek durvaságát ; mindenik jobbit, mindenik 
javasol, úgyannyira, hogy ha az érzelgók kiyánatainak 
a kormányok hódoínak, bizonyára olyanná vált volna 
royid ido után a rabok sorsa, mely a szabad munkás 
elótt kiyánatosnak látszik. 

EllenBzegülés támada tehát, kozonséges kóyetkezése 
minden újitásnak, melynek, mint az akkori jobbitó 
rendszemek, elye csak tagadó, s a jelen állapot rossz 
állása ; s alig yehetjük rossz néyen azoknak, kik a 
tomloczjayításokat csak zelotáikból üsmeryén, nyilt meg- 
tagadást s gúnyt használtak annak népszerütlenítésére ; 
— azon uton, melyen indulni kezde ez tigy, tigy sem 
lehete jót yámi. 

A tümloczok jobbitása nem abban áll, hogy a rabok 
anyagi jóléte s kényelmei noyekedjenek, hanem abban, 
hogy gondatlanság által semmiyel tobbet ne szenyedjen 
senki, mint a mire ítéltetett, de hogy azt mindig s 
mindenütt egy forman szenyedje; — táyol legyen tole 
minden kényelem, minden orom, melyet jobí) étkek, 
erósebb italok s más anyagi gyonyorüségek neki sze- 
rezhetnének, de táyol legyen egyszersmind minden, mi 
életét yeszélyeztetheti yagy 6t oly sanyargatásoknak teszi 
ki, melyeket sem 6, midón yétkezett, sem a biró, 
midón itélt, elóre nem láthatának, s melyek a bortón 
homályába temetye senkinek példánl nem szolgályán, 
haszontalanok. 

A t5ml5cz büntetés maradjon mindig, de ne yáljék 
soha kínzássá, melynek nagysága nem a rab gonosz- 
ságától, hanem órzóje embertelenségétól fiigg. 

Nem Európának yala szánya e szép intézet dicsó- 
sége, s habar Bentham Panopticuma (melyrol késóbb. 



Digitized by 



Google 



15 

midon az épités formájihoz érek, bóvebben szólandok) 
jeles elólépésnek nézethetik, mivel rendszere sem testi, 
sem morális alklilonozést, azaz hallgatást nem foglal 
magában: még ez is a poenitentiarius tonilocz5kh5z 
yaló elókészületnek nevezhetó inkább, mint elkezdésé- 
nek. Egy más boldogabb éghajlat alatt tenyészett az, 
mint aniiyi más szép s jó, minek magvait mindig 
Europa hinti el, de a mi mindig csak ott hajtja kalá- 
szait, mintha az Isten éghajlatunknak napszámnl adta 
Yolna 6 másiknak mivelését, nekiink csak a küzkódést 
adva yégzetül; s szerény quackereknek koszonheti a 
világ, hogy a hibák, melyeket a XVIII. század tndósai 
észrevettek, de a nélkül, hogy orvoslásukra yalamit 
jayaslottak volna s melyek jobbitására a büszke fran- 
czia t5rvényhozó test, kinek 1791-ben Bentham Panop- 
ticnma tervét megküldé, egy bizottság kinevezésénél 
egyebet nem tett, — végre megszüntek, s józanabb s 
emberiebb tomloczoztetés lepe helyükbe. 

Azonban itt is hosszú, majdnem negyven esztendei 
tapasztalás vala szükséges, míg végre a mostani tokéle- 
tesülés annyi próbákból kifejlódhetett. 

Minekutána a gyarmati osszekottetés megszüntével 
az anyaország vérengzó torvénykezése megszünt s az 
elébb annyi esetben. használt hálalos biintetés helyében 
mind inkább hosszas elzárás használtatott, az elóbbi 
tomlocz5k szüke végett Pensilvániában egy új s Howard 
nézeteihez alkalmazott fogház épittetett ugyan 1786-ban 
Philadelphia városában, mely helyéról a walnut streeti 
tomlócz nevé alatt ismeretes, de minekutána itt csak a 
na^obb gonosztevók zárattak el magánosan, csendról 
pedig vagy valódi elkülonozésrol szó sem vala még, 
fokép miután a hely szúke miatt két-két gonosztevó 
záratott egy szobába: e tomlocz, bar akkori idóben a 
legtókéletesebbnek hirdetve s 1797-ben New- York s 
késóbb más tartományoktól utánoztatva, poenitentiarius 
t5ml5cznek nem nevezhetó, s a szabadult rabok sok- 
szori visszatérése csakhamar hibásnak gyanittatá e 
módot s minthogy mindenki átlátá, hogy leginkább 
a rabok osszekeverése és társalkodása az ok, mely miatt 
az eddigi t5ml5czok a kozvárakozásnak meg nem felel- 
tek vala: a new-yorki status 1816-ban az aubumi, 
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Pensilvánia 1816 a pitisbiirgi, s 1821 a varos s a 
keleti gró£9ágok szám&ra a cheryhilli t5ml5cz5ket épit- 
vén, alapelvftl az egészen magáiios elzárást hozák be 
ez új intézetekbe. — E próbával a tomldczjavitásban új 
érát kezdve, melyet, Howard iparkodásait az elsónek 
nézve, másodiknak nevezhetünk. 

De minekutána a maganos mnnkátlan elzárás az 
anbumi fogházban megpróbáltatott s kitünt, hogy 80 
e czélra elkülonoz5tt rab kozül nemcsak 5 meghalt s 
egy megbolondúlt, hanem valamennyi oly testi- s lelki- 
kép elgyengúlt állapotba sülyedett, mely azoknak további 
tartását a legnagyobb veszedelem nélkül nem engedé, 
8 midón ugyanaz túnt ki minden más ehhez hasonló 
tómloczokben is, bol a rabok munkátlan magányban 
tartattak, az egészen maganos s munkátlan elzárás 
rendszerét Pensilvániában megváltoztatták, New-Tork- s 
más tartományokban pedig 1823-ban végkép elhagyták, 
bol helyébe az úgynevezett aubumi rendszer hozatott 
be 1824-ben, mely az éjjeli maganos elzárást megtart- 
van, nappal kozos munkát rendel, de a legszorosabb 
hallgatás által feltartván azon morális elkülonózést, 
mely nélkül a rabot társai rossz befolyásától megórizni 
nem lebet. 

S innen kezdodik a tomlocz-javitások harmadik, mos- 
tani epochája, mely szerint azon amerikai tartományok, 
melyeknek tomloczei javítóbázak,^ két külonbozó rend- 
szert kovetnek, miknek egyike, mely kozos munka és hall- 
gatás, az aubuminak nevé alatt hét tartományban gya- 
koroltatik, — másika, melynek alapja munkával 5ssze- 
kotott tokéletes magánosság, Pensilvánián kívül még 
csak New-Jerseyben létezik, Europa tartományai nagy 
részint az elóbbibez ragaszkodván. 

ügyanazon alapelveken épiQnek ezek, s teljességes 
elkülonozés és munka az, mitol mindkettóben a jobbí- 
tás váratik, csak a módok külonbozók. 

A philadelphiai rendszer szerint az elkülonozés anyagi 
s azért biztosabb, az aubumi szerint csak mintegy 
lelki, de épen azon kovetkezésekbez vezetó; — hall- 

1 Mindóssze csak kilencz ilyent állítnak Beaumont és Tocque- 
ville jeles munkájuk 1837-iki kiadásában. 
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gatók kSzül bármeniiyien álljanak is egymá49 mellett 
— viszonyok nem támadhatnak, s magánosan áll min- 
denki a tómeg kozotí, s gyengén elkülóndzése által. 

Mutatja ezt leginkább a singsÍBgi büntetó intézet, 
hol tobb 1000 rabnál 30 felvigyázó által oriztetik, hol, 
bar lánczok nélkül dolgoznak a rabok s munkájok 
yégettfegyrerekkel ellátva, — kovágáera használtatnak, — 
8oha eddig tetemes ellenazegülés vagy épen lazadas 
nem támadott. — A 30 felvigyázót társasá^gá egyesiti 
a beszéd, mely által minden pillanatban akaratukat 
kózolhetik, s az ezer rab nyájként, de elkülonozye áll, 
mint épen annyi egyes, az órok általellenében, — ez 
titka az egésznek. 

A mi a mnnkát illeti, a philadelphiai rendszerben 
mindenkinek egyes akaratától fiigg, dolgozni akar-é 
egyes szobájában yagy henyélni, — az anbumiban a 
munka kényszeritett, itt is azonban, a mi a k5yetke- 
zéseket illeti, hasonlókká teszi azokat az, hogy maga- 
nosság s nnsJom a mnnkát mindeniknek inkább kivá- 
natossá teszi, mint nem s hogy így a philadelphiai 
rendszemél talán még nagyobb s szakadatlanabb ipar- 
kodás várható, mint az aubumi által. 

Mióta jobbitó fogházak léteznek, sok mondatott s 
iratott e két küldnbozó rendszer nagyobb yagy kisebb 
czélirányosságáról, s mig példánl Pensilyániában az 
aubnmi, mint a melyet testi büntetések nélkül feltar- 
tani nem lehet, minden jobbnlásra egyáltalában alkal- 
matlannak állittatott eddig, a confoederatio más tarto- 
mányi a philadelphiait mint sokkal koltségesebbet s 
ritkábban czélt érot egészen elhagyák. — Beanmont s 
Tocqueyille, kik az amerikai büntet6-házakról irt mun- 
kájok által oly nagy rugást adának az európai b5rt5- 
n5k megjobbitására e részben, az amerikai büntetó 
rendszer hasznair^l szólya, így itélnek: 

tHáromfelé oszthatni az amerikai büntetó rendszer 
hasznait. 

Az elsó : lehetetlensége a rabok megromlásának a 
t3mloczben. 

Második: nagy hihetósége annak, hogy mnnkásság- 
hoz s engedelelemhez szokya, tónüoczóztetésük által 
belólük még jó polgárok yálhatnak. 

Br. E6t75s : Tanulmányok. 8 
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Harmadik : lehetósége egy teljes erkdlcsi megjob- 
bnlásnak. 

Noha mindazon intézet, melyet láttunk, e három czél 
felé torekszik, mégis vannak némelyek e részben, melyek 
által külóiibség létez az aubumi s philadelphiai rend- 
szer kozott. 

Mindenek eldtt a mi az elsót illeti, a philadelphiai 
tokéletesebb, mert minden esetre olyan rabok, kiket 
vastag falak yálasztanak el, még kevésbbé kozlekedhet- 
nek, mint kiket csak a hallgatás szigetel el egymás- 
tól. Az aubumi rendszer biztosit ugyan arról, hogy 
e hallgatás szakadatlanúl megtartatik, de e biztosság 
csak moralis, melyen kételkedni lehet, mig a phila- 
delphiainál a rabok kózlekedése anyagilag lehetetlen. 

A philadelphiai rendszer lévén egyszersmind az, 
mely a rab lelkére legnagyobb hatással bir, általa 
eszkozolhetó bizonyára a legtóbb valódi erkolcsi meg- 
jobbulás. De talán az auburni az, mely rendszere által 
a társas élet yiszonyaihoz inkább hasonlitván, tobb 
oly megjobbulást eszk5z51, melyet torvényesnek nevez- 
hetnénk, mert az egyest csak arra vezetik, hogy tSrvónyes 



Ha ez így van, a philadelphiai tobb becsületes 
embert, az aubumi tobb a torvényeknek hódoló pol- 
gárt neyelne.c 

A mi személyes meggyózódésemet illeti (a mennyire 
ember, kinek tapasztalása egészben nincsen, s ki ez 
annnyira practikus tudománynak csak konyveiben jára- 
tos, ilyenról szólhat), véleményem szerint a legjobb 
fogház bizonyára az yolna, mely sem az egyik, sem 
a másik rendszert nem koyetné egészen, de elosztya 
kétfelé, rabjainak egy részét az auburni, másikát a 
philadelphiai rendszer szerint tartana. A tomlocz, a 
mennyiben általa nem csak büntetés, -hanem még azon- 
felül a rabnak megjobbítása czéloztatik, eg3rszersmind 
neyeló intézet, s azért bizonyára annyiyal czélt éróbb, 
mennyiyel inkább alkalmaztathatik az egyes lelki tulaj- 
donaihoz. Azonban az ok, miért én e két rendszer 
egyesítését kiyánom, nem ez; teljes és belsó megjob- 
biüás oly ritkán reménylhetd, hogy azt politikus inte- 
zetek czéljául kit&zni nem lehet, csak a hit eszk5z51- 
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heti ezt szent befolyásáyal, s nincs ember, ki annak 
létesithetését bebizonyithatná. 

Okom az, hogy tómlóczeinkben nagy számmal oly 
személyek találtatnak, kire az auburni rendszer igaz- 
ságtalanság nélkül, mások, kikre az való sikerrel nem 
alkalmazhaíó. A gyanúsokat értem s azokat, kik rdvi- 
debb elzáratásra itéltetnek. 

Noha azt hiszem, hogy elóleges eljárásunk által az 
itélet elótt elzárt ártatlanok szima nálunk csekélyebb, 
mint például Francziaországban, bol e szám statisztikai 
számolások azeiint 40 száztól: mégis bizonyos, hogy 
e neme a raboknak nálunk is nagy számmal találtatik, 
8 hogy habar csak egy volna is, rea nézve az auburni 
rendszer, mely mindakozos és kényszerített munkára, 
mind a csend fentartására szükséges erosebb disci- 
plinaris fenyiték miatt százszorta lealázóbb, mint bármi 
más tomlocz5ztetés, nem volna alkalmazható ; ha nem 
yennók is tekintetbe azt, hogy egynéhány hónap alatt 
gyári munkák elkészitésére senkit úgy oktatni nem 
lehet, hogy azokat haszonnal gyakorolhatná. 

Ez utóbbi ok neheziti az auburni rendszer alkalmaz- 
tatását azokra nézve is, kik csak rovid idóre itéltettek 
8 innen yan, hogy mind Angliában, mind az amerikai 
szóvetség nagy részében, még ott is, hol a jobbitó tom- 
loczok elvei mar rég gyakoroltatnak, ez elvek a gya- 
núsokra s rovidebb idóre itéltekre épen nem alkalmaz- 
tattak.^ 

Mennyire káros e büntetésmód, általláthatja mindenki, 
meggondolván, hogy valódi jobbulást csak olyanoktól 
reménylhetni, kik a gonosz pályáján még messze nem 
haladtak, s hogy leginkább azokat tartozik megorzeni 
minden romlástól a társaság, kiket, mint csak gyanúsokat, 
büntetni joga nincs, s kikból, habar mint olyanok lép- 
tek is a tomloczbe, kik az elzárást nem érdemlették, 
olyanok válhatnak veszedelmes társaság által, kik nem 
érdemlik tobbé a szabadságot. 

Nem használni a poenitentiarius rendszert rovidebb 



1 Tudtom szerint csak a Blachwel islandi tómlOcz New-York- 
ban formal e résiben kivételt, hol a poenitentiarius rendszer 
kisebb gonosztevOkre is használtatik. 
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idóre itélt raboknál s gyanusoknál, valóban nem más, 
mint róluk ott lemondani, bol sikere talán egyedül yagj 
legalább sokkal inkább reménylhetó, s ott, bol annak 
elmidasztása a legnagyobb jogsértést foglalja magában. 
Én tebát mind a gyanusokra, mind a róvidebb idóre 
itélt rabokra a poenitentiarius rendszert minden esetre 
alkalmaztatBi kiYánom, egyébiránt e részben épen úgy 
a philadelphiai rendszerbez ragaszkodván, mint külón- 
ben egészen az aubnmira szavazok, meg leyén gyó- 
zódye, bogy az, nemcsak mert épitési k5ltségei cseké- 
lyebbek, a rabok szerzeménye pedig, mely nagy részint 
tartásukra fordittatik, nagyobb, mar olcsósága végett 
ajánlhatóbb, de bogy az egyszersmind bazánkra nézve 
sokkal czélirányosabb, mintbogy henyélésbez szokott 
pásztoraink, kik nagyrészt tdmloczeinket toltik, a kény- 
szeritett munkában nagyobb büntetést találandnak, mint 
a pbiladelphiai magányban, melyet, babár Isten szabad 
ege alatt, regen megszoktak. Okaim, miért kiyánom 
e rabokra nézye a philadelpbiai rendszert behozatni, ezek : 

1. Mert az aubnmi, mint inkább megszégyenitó, s 
a maganos elzáratásnál sokkal inkább a büntetés szi- 
nét hordozya magán, a gyanusra nézye igazságtalan, a 
kisebb gonoszteyore yeszedelmes, mert azon erkolcsi 
yédelmet, melyet becstdetérzés ád, benne elgyengityén, 
ót oly emberek osmeretségébe bozza, kik egykor joyendo 
életére nézye káros befolyást gyakorolbatnak.^ 

2. Mert arra, bogy az aubnmi rendszer szerint, 
melyben a mnnka nagyrészint gyári, egy rabból hasz- 
nos mnnkás yálbassék, sokkal t5bb ido szükséges, mint 
a philadelphiainál, bol a rabok nagy része egyszerú 
fonásra basználbató ; noba itt sem kell soba elfelej- 
tenünk azt, bogy a munka mindig csak segédeszkoz és 
soba nem czél, s bogy bármi tokéletlen legyen is az, 
a társaságra nézye mindig nagyobb hasznot fog haj- 
tani, mint ba mind azok, kiktol tokéletes mnnkát nem 
reménylhetünk, benyélnének. 

3. Mert a maganos elzárás az ártatlan gyann^ra nézye. 



1 Diligentius enim vivit, cui aliquid integri superest; nemo 
dignitati perditae parcit. Impunitatis genus est jam non habere 
poenae locum. Senec. de clementia. 
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kit magányában lelkiosmerete s ártatlanságán alapult 
reménye biztat, kisebb szenvedés, mint ha k5zQs mun- 
k&ra kényszerittetnék, s habar szó nélkül is, társal- 
kodnék azokkal, kiket megvet ; a rovidebb idóre elzárt 
gonosztévdnek pedig talán kinoBabb 8 azért jobbulására 
nézve hasznosabb. 

4. Mert a gyanust, minekelótte pore bevógzóddtt, 
társaságban yeszedelem nélkül hagyni nem lehet, mert 
jelek vagy egyes szavak által is oly kozlések tortén- 
hetnek, melyek az igazság kiszolgáJtatásának gátakat 
állithatnának elébe. A kisebb idóre elzárt rabra pedig 
az anbumi rendszer, mely leginkább a szokás hatalma 
által jobbit, csak kevés hatással lehet. 

5. Mert a mi a raboknak e két nemét illeti, mind 
e hasznokat elérhetjük a nélkül, hogy a rendszer leg- 
kisebb káros kovetkezéseitól kellene félnünk, melyek, a 
mint emlitém, Amerikában mindjárt a maganos elzi- 
ras megpróbálása ntán tapasztaltattak, de csak oly ese- 
tekben, hol a maganos elzáratás miinka nélkül vagy 
felette hosszú idóre használtatott. 

6. Végre mivel e két rendszer egyesitése által az 
épitési koltségek tetemesen kisebbek, aminálxink, kiknek 
hires conservativ elveik sok esetben csak pénzhiá- 
nyon alapnlnak, bizonyára nem megvethetó jobbitás. 
Minekntá^a t. i. a philadelphiai rendszer szerint 
egyes — azegészségfentartásavégett 600 — 730 koblábnyi 
terjedésü — szobáknál egyéb nem szükséges, s alig kép- 
zelhetni házat, melyben némely yáltozatok után ilyenek 
nem csináltattathatnának, ily módon most létezó foghá- 
znnk, mely azaubnmai rendszerhez egyáltalában alkalmat- 
lan,haszonvehetóyé yálnék ; — egy emelettelfelemelve azt 
8 belsejét az emlitett nagyságu egyes szobákra osztva, 
bizonyos vagyok, hogy abban per alatt levó rabjaink 
nagyrésze, — azok t. i. kik kezességre nem eresztet- 
nek, s a kisebb idóre itélt rabok 1 — 6 hónapig, — meg- 
fémének, s igy az általam a javallat folytában ajánlott 
144 rabra épitendó dolgozóház szükségeinknek megfe- 
lelne, min e segédintézet nélkül kételkedem, nem is 
emlitye itt azon hasznot s kónnyebbséget, mely abból 
háramlanék, hogy a per alatt levó rabok a torvényszé- 
kek kozelében tartatnának. 
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Jól ósmerem mindazon ellenvetéseket, melyek e tery 
ellen tétethetnek, s csupán azért, mert új s tudtommal 
sehol nincB még gyakorlatban, tétetni fognak. Tndom, 
hogy tokéletes poenitentiarius tomloczót régi épületból 
majdnem lehetetlen készíteiii, s hogy bizonyára az, 
melyet régi bortónünkból készithetünk, távol leend a 
philadelphiai poenitentiaria tokélyétól; de a kérdés itt 
csak az, megfelel-e czéljának, remélhetjük-e hogy mos- 
tani korülményeinkben ennél tokéletesebbet készithe- 
tünk ? Mire én az elsóre igenezve felelek, meg lóvén arról 
gyózódye, hogy ha a szobák az emlitett nagyságra 
épittetnek, egyes udvarokra szUkség nem leend, fo- 
kép oly rabok egészsége fentartására, kik csak legfel- 
jebb hat hónapig tartatnak tomloczben, s hogy a 
belsó rend fentartására elég egy kozfolyosón végig 
járó 6r, ki az ajtókba beeresztett kis lyukas pléhen 
minden rabot szobájában láthat, a nélkül, hogy tole 
láttatnék. 

A másikra kételkedye felelek, nem igen bizván 
abban, hogy még e nemes megye rendei is, min- 
den nagylelküségok mellett, miután mar tete- 
mes koltségekkel egy poenitentiariát épittettek a 
nagyobb gonosztevok számára, egy új, bármily szép 
s tokéletes ilyetén vállalathoz fognának, ha az sokba 
kerülne. 

Tervem e szerint tokéletlen, mit onként elismerek, 
de konnyen létesithetó s azért lehetséges, — mi véle- 
ményem szerint hasonlókép egy neme a tokélynek. 
Helyes e az, vagy hely telen, — a tettes vármegye fogja 
megitélni ; csak azon egy kérést legyen szabad lelkes 
kózonségének elibe terjesztenem, hogy ha valahogy 
pénzbeli csekély erónk végett nem épithetnénk oly 
tomloczot, melyben minden rabjaink megfémének, inkább 
a hosszabb idóre itéltek zárattassanak ki ezen intézet- 
ból, mint azok, kik egy elsó hibáért szenvedve, jobbu- 
lásra még reményt nyujtanak s igy e torvényes jótéte- 
ményre érdemesebbek. 

Minekelótte a tettes küldottségnek azon épület tervét 
elébe terjesztenem, melyet hosszú megfontolás ntán 
legjobbnak találtam, s mely Vancher Cremieux épitó- 
mester által készült s Aubanel 1837-ben Genfben kiadott 
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munkájában található/ szükségesnek tartom némely 
kozonséges elveket elóre bocsájtani, melyekból a terv 
czélir&nyossága, a mint reményleni, íegjobban kitünhetik. 

Hogy egy fogház ezélirányosságáról ítélhessünk, szüksé- 
ges kétféle tekintetet szemlmk elótt tartanxuik: a bün- 
teto t&rsaságot, s a rabot, a ki büntettetik. 

Az elsóre nézve a fogháznak czélja a társaságnak 
biztositása s torvényei sértojének büntetése. 

A másikra : hogy a rab testi egészsége, jóléte tobbet, 
mint a mire ót a torvények itélték, ne szenvedjen, hogy 
rossz társaságtól, s igy még nagyobb lelki megroml¿i 
veszélyótól megóriztessék, végre, hogy józan fenyiték s 
erkolcsi oktatások által, a memiyire lehet, az erény 
osvényére yissza hozattassék. 

A mennyivel tobbet érhetünk el az egyes czélokból 
egy tomloczi rendszer által, a mennyivel inkább 
egyesithetjük a társaság biztositását a rab testi s lelki 
jólétével, amiyival tdkéletesebb az, annyival inkább 
érdemli pártolásunkat, — nem feledkezvén meg egyéb- 
iránt soha arról, hogy minden büntetésnél a fóczél 
mindig a társaság marad, s hogy minden philanthropia 
csak addig érdemli e nevet, mig az érzemény, melylyel 
az egyes iránt viseltetünk, nem felejteti velünk kote- 
lességeinket, melyekkel a társaságnak tartozunk. — 
Legyen a büntetés bármi szigorú, sót vérengzó, ha a 
vétkes azt mint rendesen kihirdetettet ismerheti, s ha 
az eset példás fenyitéket kiván: igazságos, mert a tár- 
saságnak joga vagyon mindenhez, mi fentartására szük- 
séges, — de csak ehhez, s azért minden, mi e szükséget 
feliQhaladja, minden, mi a rabnak szenvedéseket okoz 
a nélkül, hogy a társaságnak használna, kegyetlenség 
s nem egyéb. 

Mar a javallatba hozott poenitentiarius rendszer meg- 
felel-e ezen kivánatoknak s mi eszkozok által? Néz- 
zük pontonkint. 

l-szór. A mi a társaságot illeti, jelesen a biztosságot : 
a ki csak egyszer valamely poenitentiarius házat látott, 

1 Mémoire sur le systéme penitentiaire eulressé á mr, le Ministre 
de VlfUérieur de France. E munka 6 méltósága, e megye fóispáni 
heíytartója által kOzOltetett velem, mindjárt a külfóldról való haza- 
jOvetelem utin. 
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yagy magát a tervet vigyázya átnézi, konnyen meg- 
gyózódhetik, hogy minden t()ml5cz5k k5zt s bármlly 
vastag falakból épittették is azokat eldódeink, s bar- 
mennyi zárat rakjxmk kapuikra s rabjaikra bármily 
nehéz bilincseket, nincs egy sem, melybol a megszdkés 
nehezebb, sót majdnem lehetetlen volna, mint ezekból. 
Edrülvéve magas kettós falától, sztLntelen felyigyá- 
zat alatt elkülfinózye, nappal hallgatás által társaitól, 
éJBzaka mag&nos szobájában, ruhája ¿Ital szókevénynek 
ismerye, mihelyest bórtdnéból küép : míként álmod- 
hatnék szabadxdásról itt a rab, s ha ilyetén terv 
támadna is képzetében, yajon nem valószinü-e, hogy 
az sikerülni nem fog. 

Megengedjük azt, igy szólnak erre a rendszer elleni, 
de a büntetésnek fóczélja a példa, s ki íjedne meg e 
büntetó házak elótt, — s megvallom, ha ezen ellenvetés 
áll, akkor nem tehetünk mást, mint lemondani ter- 
Yünkrdl, mert a mint mondám, az elsó mindig a tár- 
saság, s csak a mennyire ennek jóléte engedi, lehetünk 
kegyesek a rabok ir&ni. 

De tekintsük ezen ellenvetést kozelebbról s kérdez- 
dezzük, yajon mostani tomloczeink e czélnak meg- 
felelnek-e; yajon általok s azon lealázó pálczabünteté- 
sek ¿Ital a yétkek száma keyesbedett-e ? Yagy nem 
látunk-e naponkint tóbbtobb gonoszteyót toryényszékünk 
elótt? — Fájdalom, úgy yan, — akármerre fordítsuk 
szemeinket, az ország akármely toryényhatóságánál kér- 
dezkedjünk, mindenütt szomoru módon n5yekedik a 
rabok száma, s nem elég bizonyság-e ez legalább arra, 
hogy a mostan koyetett út czéliránytalan. 

Ne titkoljuk el magunk elott : a legk5zonségesebb yét- 
keknek fo oka nemzetünk szegényebb rendeinek szoká- 
saiban s hogy úgy mondjam, characterében fekszik. 
Náliink, hol a kézi munka oly keresett, hogy éptagú 
élelem nélkül csak onakaratjából maradhat, a legtobb 
birtokelleni bántásnak oka nem a szegénység, hanem 
az úgyneyezett betyárság: a tolyaj a legt5bbek elott 
nem az, ki aláyaló módon más birtokához nyúl; ó 
sokaknak bátor férfiú, ki az egész yilág üldozéseit ügyes- 
sége által kikerüli yagy azoknak ellent áll; mintegy 
regényes nimbus yeszi korül személyét, s ha csak- 
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XLgyan sz&nás és részyétel nem kdyeti is ot tomlóczébe, 
iegaJább bizony&ra nem azon gyiilólés, nem azon meg- 
vetes, melyekkel más nemzetek a tolvaj iránt viseltet- 
nek. Yannak számtalanok e hazában, Uknél a zsívány- 
ság inkább valami bámxdásra, mint utálásra méltó, s 
kik a szegény legényt elárolni nagyobb hlytelenség- 
nek tartanák talán, mint azon t^aságot, melynek 
polgárai. 

Míg ez így marad, míg a k5zvélemény a t5rvényt 
nem segíti, mig a kóborlás mindenütt tanyát talál, hol 
tettét elmesélve csak csudálókra akad : e valóban rémi- 
tóen novekedó baj jobbulni nem fog, s bármi nevet- 
ségesnek látszassék is, nálunk elso k5telessége büntetó 
torvényeinknek a gonosztevóket depopnlarisálni. 

Jól tudom, hogy erre a leghathatósabb, talán az 
egyetlen valódi mód a nevelés, de meg vagyok gyó- 
zódve egyszersmind arról is, hogy a biintetés módja a 
czél elérésére ha nem is oly hatalmas, legalább bizo- 
nyára nem haszontalan eszkSzzé válhatik. — Szükséges 
tehát, hogy mivel e k5zrészvétel leginkább merészség- 
ben s egy vad ero kifejtésében gyokeredzik, a biintetés 
?pen olyan legyen, mely e tulajdonokkal egyenesen 
ellenkezik. — A pálczáztatás, mely alatt a szenvedó 
kínjait eltitkolva, mintegy uj erot fejthet ki s a csudál- 
kozásnak uj tárgyává válhatik, ezért véleményem szerint 
bizonyára a legalkalmatlanabb büntetési mód; a kop- 
lalás, asszonyi munka, leberetvált bajusz, tomloczi olto- 
zet, azaz, e^szóval, a poenitentiarius rendszer véle- 
ményem szerint hazánkban ezerte nagyobb visszaijeszto 
erovel birand, mint bármely kegyetlen tomloczünk. 

A mi 2-szor a poenitentiarius rendszemek befolyását a 
rabokra nézve illeti, elég arra emlékeztetni, mit a halando- 
ság változásáról az amerikai tomloczokról feljebb emli- 
tettem, s elég e tekintetes küld(5ttség minden egyes 
tagjának személyes tapasztalására hivatkoznom, melyet 
mostani toml5czeinkben tartott rabjaink megromlásáról 
maga szerezhetett, hogy ez ujabb rendszer tokélyeirol 
meggyózodjünk ; s ezért, elmellózve minden bóvebb fej- 
tegetést, csak azon módokról szándékozom még szólani, 
melyek által az újabb rendezetu tomlóczokben e kivánt 
resultatumokhoz érUnk 



Digitized by 



Google 



26 

Yaló ugyan, nincs semini az ember testi jólétére 
nézve károsabb, mint a yétek, s ennyiben minden, a 
mi a toml5cz5kben az erkolcsiség fentartására s n5ye- 
kedésére torténik, egyszersmind nagyrészint ndveli a 
rabok testi jólétét is. — Nagyobb világosság yégett 
egyébiránt kétfelé oszthatjuk a poenitentiaria rendszabá- 
lyait: olyanokra, melyek a rab testi jólétét érdeklik, 
8 olyanolura, melyek által kozelebbról yagy lelki nagyobb 
megromlásának gátoltatása, yagy erényességének neyel- 
tet^ czéloztatik. 

Az elsohoz tartoznak mindazon rendszabáiyok, melyek 
a tisztaságot, a tómlocz szellóztetését, a rabok étkeinek 
mennyiségét s minémüségét, s yégre a betegek részére 
elkészitendó külonos betegházi osztályt illetik. 

A mi 1-szor a tisztaságot illeti, magyarázat nélkUl átlát- 
hatja mindenki, mennyire szükséges az oly intézetben, 
bol mar maga az elzárás a testet betegségre hajlan- 
dóbbá s tobb embemek együttléte miuden betegséget 
konnyen ragálylyá teszen; csak azt kiyánom emliteni 
itt, hogy yaló tisztaság a szükséges yizmemiyiség nél- 
kül lehetetlen, s hogy azért bármely koltségesnek lát- 
szauék, szükséges minden emeletet sziyáryányok által 
a kiyánt yizmennyiséggel ellátni. 

De minden tisztaság nem elég a rabok egészsége 
fentartására ha 

2-szor : a szobák s fókép a dolgozó termek nem építtetnek 
oly módon, hogy bennok a leyego ablakok felnyitása, 
yagy, ha az elegendó nem yolna, külonos yentilátorok 
által megújittathassék ; 

3-szor, a mi a rabok élelmi tartását illeti, két túlság 
yagyon, melyet egyformán szükséges kerülni : az, hogy 
az étkek felette jók ne legyenek a nem olyanok, hogy 
yagy mennyiségok yagy minémüségok által a rabok egész- 
ségi állapotjára káros befolyással lehessenek ; — az elsó 
balgatagság, mert kozonségesen a miyelódés legalantabb 
fokán álló emberekkel léyén dolga a büntetó toryény- 
kezésnek, konnyen torténhetnék, hogy magok ezen 
jobb étkek a yétkeknek inditó okánl szolgálhatnának, — 
a másik kegyetlenség pedig annyiyal nagyobb, meny- 
nyiyel bizonytalanabbak koyetkezései. 

Bendszabályul e részben csak az adathatik, hogy a 
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rabok tartása soha ne legyen jobb annál, melyet a leg* 
szegényebb napszámos mmikájáyal kereshet, ennek 
alkalmazása egyébiránt egészen az igazgatóság belátására 
bizatyán. 

Az amerikai tomloczok nagyobb részében a raboknak 
élelemmel y aló ellátása, úgy mint munkájok, egyes 
yállalókra bizatik, kik az igazgatóság által megha- 
tározott élelemnemeket kiszabott áron elkészitik, s 
helyébe yagy pénzt yagy a munkának egy részét yeszik 
az igazgatóságtól. S meggondolya, mennyiyel alkalmato- 
sabb egyes ember ilynemü foglalatosságokra, mint például 
fózés, ruházat, melegités stb. mint egy toryényhatóság, 
s mennyire szükséges, hogy az, kire e tárgyak bizat- 
nak, a legszorosabb felyigyázat alatt legyen, nem jayal- 
hatok a tek. küldottségnek jobbat, mint e mód koye- 
tését; azon óyással mindazáltal, hogy 

a) A yállaló s a rabok kozti yiszonyokra a legnagyobb 
felyigyázat legyen, s az elsóbbnek a belsó rendszerre 
nézye a legkisebb befolyás se engedtessék. 

b) Hogy a rabok tartásának kibérléséyel, Bentham 
terye szerint, életbiztositás kottessék ossze a rabok 
számára, úgy t. i., hogy kozéphalandóságnak yéye p. o. 
100-tól 10-et yagy 5-ot éyenkint, a kibérló minden e 
Bzámon felül meghalt rabért bizonyos summát kény- 
telenlttessék fízetni ; mi által a kibérló haszna a rabok 
jótartásáyal oszyekottetyén, mintegy biztositya lehetne 
az igazgatóság arról, hogy azok sem felette jól, sem 
kényelmesen tartatni nem fognak, mert ez a kibérló 
hasznáyal ossze nem féme ; sem oly yalamit szenyedni 
nem lesznek kénytelenek, a mi életokre káros koyet- 
kezést szülhetne. 

4-szer. A beteg osztálynak minden esetre két alosztályból 
kell állania, hogy ragályos betegség esetére az ily beteg- 
ségekben szenyedók minden más betegektól elkülonoz- 
tethessenek. 

Azon rendszabályok kozül, melyek a rab erkolcsi 
állapotjára hatók, magány és hallgatás a leghatalma- 
sabbak, oly annyira, hogy nélklilok jó tomloczi-rendszer 
nem is képzelhetó; bar nem is osztozkodhatom azon 
sanguinicus reményekben, melyekkel sokan e két rend- 
szabályból minden rab biztos megjobbulását jósolják, 
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yéleményem ezerint semmi nem sztLkségesebb t5mlocz- 
ben, mint ezen elkülónozés (magány és hallgatás csak 
ehhez vezetnek), mely nélkül t5ml5cz csak vétek oskolá- 
jáyá yálik, — semini nem czélirányosabb, mint ezen 
rendszabáiyok, melyek által a t5ml5cz, bar egyébiránt 
százszorta keyesebb anyagi szenyedéssel os8zekot5tt 
büntetés, mint egykor, mégis moráüs szenyedései által 
tobb yisszaijesztó erdyel bir; — de egyszersmind, yéle- 
ményem szerint, semmi nem keyesebbet jobbitó. 

Mert a mint Apert mondja: lAz ember szabadságra 
sziüetett, soba sem felejheti ez isteni jogát, s a gondolat, 
hogy fogya yan, ellenszegtilésre birja mindaz ellen, 
mit felyigyázói tole kiyánhatnak, s nincs talán ember, 
ki büntetés által belsokép megjobbult yolnat. 

A mi e belsó megjobbulást illeti, nem melldzhetem 
el az általam ajánlott aubnmi rendszemek egyik fo 
hiányát, s az a testi büntetéseknek szüksége, melyet, 
meggondolya, hogy e toml5czok alapja hallgatás és 
szakadatlan munka, mindenki konnyen átláthat, s mely 
annyira elosmert, hogy még a szabad Amerika toryény- 
hozása is a tomloczi felyigyázóknak e büntetés mér- 
séklett használatára jogot adott. Hogy mi, kiknek 
koznépe, fájdalom, e büntetéshez szokott, ezt el nem 
kerülhetjük — yilágos ; azonban ha meggondoljuk, hogy 
e büntetés csak a legátalkodottabbak ellen használtatik, 
miután t. i. maganos elzáratás, késobb sotét szobában 
ágy nélkül, yégre bojtoléssel, nem használtak ; hogy e 
tomlocz maga csak a legnagyobb gonoszteyoket zárandja 
magába (a kisebbekre, mint jayallám, a pensilyániai 
rendszer alkalmaztatyán) s hogy azonfelül büntetó 
jegyzékek, s a legnagyobb ütésmennyiségnek meg- 
határozása által a rabok egészségérol gondoskodya 
leend, úgy tartom, e fájdalmas szükség legalább addig 
ok nem lehet az általam ajánlott rendszer ellen, mig 
hazánkban a pálcza-büntetés, mint a leggyengébb, a 
legkisebb yétek s kicsapongások fenyitékeül használtatni 
fog, mi hogy mennyiyel elóbb megszünhessék, bizonyára 
senki sem óhajtja inkább, mint én. 

Magány s hallgatás, a mint mondám, csak orzó s 
nem jobbitó eszkózok; fájdalom elkeserit, s csak az 
jobbithat, mi által boldogok yagyunk. S igy a tómlocz- 



Digitized by 



Google 



29 

ben a rabnak fó yigasztalása a munka, az, mi jobbulá- 
s&nak talpkove lehet. Eisebb vagy nagyobb mértékben 
yaló ez, de való míndig, mert habar az aubumi rend- 
szerben a miuika kényszeritett, bizonyos, hogy az azért 
yigasztalás marad, s hogy a munka nélkül yaló elzárás 
mmden auburoi tomloczben is büntetésnek nézetik. 

Ha nagy a haszon, mely e munkából a társaságra 
háramol, mely egykor nehéz teherként hordozva rab- 
jainak tartását, most mar Amerika némely tartomár 
nyában ezt joyedehnei kozé számitja, mindenütt pedig, 
yalahol csak e rendszer behozatott, koltségeit tetemesen 
keyesedni tapasztalta : ezerte nagyobb bizonyára az, mely 
általa a szegény rabra elárad. A munka az, melyben 
iparkodásai czélt találnak, melyben reményeinek egy 
mezo nyilik. A szabad akarat oly gazdag forrása a 
megelégedésnek s általa a jónak, hogy t5ryényhozó azt 
soha tekintet nélktQ nem hagyhatja; bármit tegyen 
egyébiránt, bármily keskeny korokbe szoritsa rabját 
rendszabályaiyal, természete gyózedelmesen ellentáll, — 
s mert mar mindig yalaminek kell lenni, hol az ember 
rablánczok kozt is szabad lehessen, a keskeny kor- 
ben egy nemét a szabadságnak fogja alkotni magának ; 
azért a toryényhozó nem tehet jobbat, mintha e lelki- 
eronek maga kijeleli mezejét, melyen hasznossá yál- 
hassék. E mezo a munka. Nem mintha szabad akarat ja- 
ban allana dolgozni yagy nem dolgozni, hanem mert 
szabad tobbet dolgozni mint mások, mert iparkodása 
által tomloczi szerzeményét neyelheti, sót még rabsága 
ideje alatt is jó magayiselete által egy magasabb osz- 
tályba emelkedhetik és sorsát jobbithatja, ez yigasztalja 
lelkét. 

Teljes meggyózódésem, hogy munka nélkül minden 
magány s hallgatás mellett is csak igen csekély yolna 
a jobbulás reménye; de nincs semmi, mi azt annyira 
neyelné, mint ennek koyetkezményei, az t. i. hogy ha 
a rabnak tomloczoztetése idejében keresett bérének egy 
része általadatik, — s józaníd elintézett osztályozás. 

Az amerikai tomloczokben, kiyéyén a baltimoreit, 
azon ely szerint, hogy a rab a társaságnak minden 
munkájáyal tartozik, a szabadultnak bármely szorgoa 
munka után nem támad joga egyébre, mint egy par 
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dollárra, mely néki egy új raházattal együtt azért adatik, 
hogy e segedelemmel születése helyére yisazatérhessen. 
— Nekem a baltimori rendszer, mely szerínt minden 
rab feladata elvégzése ut&n maga hasznára dolgozik, 
jobbnak látszik, mert : 

1-szor: Nevelí annak buzgósigát, s ha a feladat úgy 
Bzámittatott ki, hogy általa a t&rsaság kóltsége fedye 
legyen (s mivel egyforma szorgalmat yalamennyitol 
reményleni nem lehet, még valamiyel tobb), a koltsé- 
gek megtérítését inkább biztosltja. 

2 szor: Miyel a rabot szabaduláskor (mely rea nézye 
a legyeszedelmesebb idószak) az elsó pillanatokban a 
szükségtol, mely amiyi gonosz tettnek fo oka, megóyja, s 

3-szor: Mert a rab setét bortonébe egy remény 
BUgárt eresztye, amiak erkolcsiségét neyeli ; s mert ha- 
bar a gonosztól yissza nem tart semmi inkább, mint 
félelem, nincs ellenben semmi, mi az erk51csiséget 
inkább neyelné, mint a remény. 

Azonban, ha Amerikában e kérdés még elhatározya 
nincs, ha sokan találtatnak ott, kik a baltimori rend- 
szert mint károst mellózik, Europa yiszonyai mások. 
A munkások sokasága s az ebbol eredett munkátlan- 
ság, az alsóbb néposztályok nagyobb demoralisatiója, 
a felsóbbeknek keyesebb yallásossága s emberszeretete 
mindannyi okok, melyek a rabnak szabadnlásakor 
adandó segitséget szükségessé teszik, oly annyira, hogy 
eziránt senki nem is kételkedik s mindenki csak a 
mennyiség iránt yitatkozik. 

Nagyobb a kérdés, yajon hasznos-e a rendszer fen- 
tartására nézye, ha a rabnak, mig fogsága tart, szer- 
zeményének egy része kezébe adatik ; — én úgy tartom 
hogy nem — mert szorosan eltiltyán minden heyitó 
itaUal yaló élést, eltiltyán a pipázást (mit én tomlo- 
czünkben egy rendszabálynak tartok) yajon mire hasz- 
nálhatja szerzeményeinek egy részét a rab? Szükségei- 
rol gondoskodik a társaság, gyonyorUségeket nem enged 
büntetése. Gyümolcsot yagy kenyeret fog yenni maga- 
nak (igy szól Anbanel, ki e rendszert leginkább pár- 
tolja), de yajon nem csemegéyé yálik-e a kenyér is, 
ha nem szükséges, s ha aZ; nem tartozik-e a társaság 
ezzel ellátni rabját, ha a munkára tehetetlen s igy 
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minden szerzemény nélkiil volna is; s vajon nem 
érhetné-e el azon moralis hasznokat melyek abból 
erednek, ha rabsága alatt a rab családjának segédet 
küldve, vele oszszekottetésben marad, úgy is, ha az 
ígazgatóság a rab neyében maga rendelkezik ezekrol, a 
nélkül, hogy néki kezébe csak egy fiUér is adatnék. — 
Elég rosszat szül a világon a vagyonbeli kül5nbség, 
8 úgy tartom rosszul érti feladását, ki vele jobbitó 
házakba irigységet, gyülolést s mindama rossz indúla- 
tokat behozza, melyek e külonbségnek szüntelen kSvetói. 

Azonban, ha veszélyes a kiszabadxLltat mint koldust 
visszataszitani az életbe, bizonyosan nem veszély nél- 
küli rea nézve a kiszabadxLlás pillanata akkor sem, ha 
szerzeményrésze nagyobb sommára nevekedvén, egy- 
szerre kezébe adatik, s alig tehetni fel, hogy az, ki 
évekig rabságban tartatva, most egyszerre visszanyeré 
egész szabadságát, s vele együtt most talán eldsz5r 
életében annyi pénzt, mely által az élet oly veszedelmes 
gyonyoreit egy ideig szabadon éldelheti, szabadságával 
józanon élni, vagy j5vó jólétének jelen gyonyoreit felál- 
dozni tudná! — Ezért véleményem szerint (ott, hol a 
kiszabadult rabok pártolására s felvigyázására külonos 
társaságok nem léteznek) a legjobb még az, ha a rab- 
nak (mi Genfben s egy ido ota mar Francziaországban 
is torténik,) szerzett pénze, csak minekutána mar szü- 
letése helyére ért, adatik által; sot még ott sem egy- 
szerre, hanem hónaponkint kisebb részekben, mi által 
a Bzabadúlt még egy ideig felvigyázat alatt marad, 
mely rea nézve annyival hasznosabb, mert nem oly 
lealázó, mint más, például Francziaországban szokás- 
ban levó politziai felvigyázat. 

Sokkal nehezebb kérdés az, vajon a raboknak külon- 
bozo osztályokra való elosztása hasznos-e vagy nem? 

Bentham zavart, betegeszünek tekintve a gonosz- 
tevót, kinek jobbitása még mindig reménylhet5, s 
általlátva azt, hogy minden jobbitás csak szabadságból 
eredhet, a raboknak elosztását javallva, beldlük mint- 
egy kis társaságokat akar alakitani, melyekben egymás 
kozti vetélkedés által, a mint hiszi, végre becsület- 
érzés, iparkodás s egy szóval társasági erények fognak 
támadni, melyek nélkül jó senki sem lehet, s melyeket 
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a maganos elziratás, — fókép ha sokáig tari, — egé- 
szeu elól. — Mivel azonban a blró csak tetteket itélhet, 
ezek pedig a belsó megromlottságnak mértékeúl soha 
nem szolgálhatnak s így, ha az elosztás tettek szerint 
t5rténnék, czéliránytalaniiá, — ha pedig a biró yagy 
felyígyázók belsó meggyózódése szerint, a legnagyobb, 
legigazságtalanabb onkénynyé válnék, — az osztályo- 
zas birói itélet által egyátalában nem jayalható annyi- 
val inkább: 

minthogy czélirányos classificato, mely a rabokra 
nézve, ha azok társalkodhatnak, káros koyetkezéseket 
nem sztQne, t5mloczokben majdnem épen oly lehetet- 
len, mint bolondházakban. — Nincs yétek oly kUlon- 
bozo, melynek mással érintései nem yolnának, s 
minden társaságban engedményeket tesz az egyes a 
tdbbségnek, mely itt, hol az a yétek iránt yaló enge- 
dékenység, csak k&ros lehet. — Ha pedig társalkodás 
nem engedtetik, minden ilyetén, csak yétek szerinti 
elosztás — haszontalan. 

S ezen okoknál fogya magam is minden t5ml5cz osz- 
tólyozásnak ellenére yalék, mindaddig, mig a genfí 
fogház rendszerének megyizsgálása meggyózódésemet 
yáltoztatá. 

A genfi tomlocz két fó osztályból áll, egyike a 
gonoszteyók, másika az úgyneyezett correctionális rabok 
büntetésénekrendeltetyén; ezen fd osztályok mindegyike 
ismét két alosztálylyá yálasztatik, melyek a rosszabb 
s a mar jobbnló gonoszteyók, s hasonlókép a rosszabb 
s jobbuló correctionálisok osztályainak neyeztetnek. — 
A rab elzáratásakor az itélet hat&rozza meg azon fó 
osztályt, melybe lépnie kell, a toryény némely bünókre 
nehezebb, némelyebe konnyebb tómloczi büntetést szab- 
yán, úgy mindazonáltal, hogy elsó idejét mindig osz- 
tályának szigorúabb szakaszában tóltse; késóbbi helye 
csak a tomlóczi igazgatóságtól yagy inkább ónmaga- 
yiseletétól függ, mely által a szigorúbb gonoszteyók 
osztályából fokonként a jobbuló correctionálisokéba 
emelkedhetik, yagy ebból amabba kerülhet, miként azt 
érdemei hozzák magukkal. — Az osztályok, mint 
magától értetik, a rabok élelmére s tartásuk szigoru- 
ságára nézye külonbózók, s azért az igazgatósé^gnak 
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adott általtételi jog jutalmúl is, fenyitékül is Bzolgál- 
hat, mi annyival joüb, mennyivel szükségesebbek ily 
inditó okok oly intézetben, hol, mihelyest a reményt 
egészen kizárjuk, hatalmunkat elvesztjük. — Jól tudom, 
yaDnak sokan, kik ez osztályozást s fókép az igaz- 
gatóságnak engedett általtételi jogot rosszalják, s részem* 
rol magam is meg vagyok gyózódve, hogy a raboknak 
a tomloczben mutatott megjobbulásában sokat bizni 
nem lehet, s hogy rablánczok kozt tobbnyire tettetés 
a jóság, melyre a rabot csak anyagi jólétenek nové- 
lese buzditja : de yajon e tettetés oly nagy szerencsét- 
lenség-e? Vagy nem kellene-e inkább oriilnünk oly 
intézetnek, mely arra birja az embereket, bogy magti- 
kat jóknak tetessék? Ezek azon rendszabályok, melyek- 
tól, úgy az auburni, mint a philadelphiai rendszer sze- 
rint, minden siker váratik. 

Hogy azonban ezek pontosan teljesittessenek s a 
tomloczokben azon rendesség létezzék, melyen minden 
jobbnlás reménye alapúl, kettó szükséges: jól alkotott 
igazgatás és czélirányos épiilet. 

Mar a mi az elsot illeti, valamint minden politikus 
intézetnek sikere leginkább igazgatásától függ, úgy 
nem várhatni semmi jót tomloczi jobbitásainktóí sem, 
ha a kormányzó személyek gondos yálasztása s a koz- 
véleménynek szüntelen ébersége által nem gondosko- 
dnnk mindenekelótt arról, hogy e rendszer fentartása 
csak olyanokra bizassék, kik tudomány s jóakarat által 
annak yitelére érdemesek és képesek. Azonban miyel 
minden újitás kozott nincs yeszedelmesebb, mint a 
formák megújitása, s miyel országba új elyek csak 
akkor hozathatnak be desorganisatio nélkül, ha erre 
régi s mar mindenki által ismert eszkozok használtat- 
nak: yéleményem szerint a legjobb administratió 
bizonyára az leend, mely az új rendszerhez alkal- 
mazya, yármegyei formáinktól, a mennyire lehet, keye- 
set táyozand, s így inkább jobbitás, mint yalami új 
lészen a kozonség elótt ; bármint yáltozzanak az 
institutiók, szükség, hogy mint a gyermek, ha éyek 
mulya férñyá nótt, s mindenkihez hasonlóbb mint 
ahhoz, ki egykor yolt; neyét ne yáltoztassa, mert 
elyesztené barátjait. 



Br. Edtv5s: Tanulmányok. 
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Nevezzen ki a kozgytQés egy, ktQon5sen a tómlo- 
czok korm&nyára s felügyelésére rendelt kiQdottséget. 

Neyezzen ki ez egy fó-, s két alfogházkormányzót 
— nehogy e yálasztásokban politikai sympathiák vagy 
népszerüség oly férfíakat rendeljenek e hiyatalra, kik arra 
kevésbé alkalmatosak, mi kózyálasztásnál konnyen tor« 
ténhetnék. 

Függjon minden kulcsár s 6r kineyezése egyenesen 
attól, ki az egészért számolni tartozik, azaz a fókor- 
mányzótól. S ha, a mint reménylhetni, a küldottség, 
melynek a fdkormányzó számolni tartozik, kotelességé- 
nek megfelel, s a kozgyülés megértye magas állását, 
mint szüntelen segéd s felyigyázó áll kUldottsége mel- 
lett, majdnem biztosan elore mondhatjuk tomloczi rend* 
Bzerünk fentartását. 

E rendszert megyizsgálya, általláthatja mindenki, 
hogy az a most létezótól anyagilag csak igen keyeset 
külonbozik. A felyigyázó alispán helyébe egy fókor- 
mányzó lép, a yámagy kotelességeit alkormányzók 
teljesitik, s meglehet, ugyanazon órok s tomlocztartók 
segedelméyel ; csak egy új elem jon az egészbe, a nyil- 
yánosság, ezen nagy órangyala municipális alkotmá- 
nyunknak, melynek hibája talán az, hogy mint anap, 
mindennek ámyékoldalát kitünteti, de mely, mint ez, 
formáját s szépségét is elonkbe állitja. — Adjnk a 
tomloczigazgatóságot tárgyazó dolognak a leheto leg- 
nagyobb nyilyánosságot, s meg lehetünk gyózódye, hogy 
annak hibái — ha néha yalahogy ilyenek támadnának, 
hamar el fognak tünni, mert mint egy nagy lelkios- 
meret áll akkor az egész kozonség tisztyiseloje mellett, 
8 ritka az, ki ezer szayának ellent meme állani.^ 

A mint fóntebb emlitém, minden poenitentiárius 
rendszer második szüksége egy czélszerii épület ; s nem 
léyén szándékom itt (hol e folyóirat czéljához képest 
csak elyeket fejtegetek) bóyebben a tárgy practikus 
oldalába belé ereszkednem, csak azon teryre kiyánom 
figyelmeztetni a koz5nséget, melyet Yaucher-Gremienx 



^ A ki tdmldczdk belsó rendtartásáról bóvebb felvilágositást 
kiván, olvassa Beaumont s Tocqueville munkájának másod^ kóte- 
tében 171. lap, a connecticuti tdmlOcz rendszabédyaít. 
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épitómester M. C. Aubanel munkájában kozlott^ s 
melyet ó, mint a genñ fogház igazgatója, legtokélete- 
sebb gyanánt ajánl. — Elég legyen itt emlékeztetnem 
arra, hogy poenitentiárius tdmlocz soba czéljának meg 
nem felelbet, hacsak külonosen e yégett nem épitte- 
tett, s ha elrendelésében nem kovettettek Bentham 
Panopticumának alapelvei. 

Gsak a legszorosabb, legszüntelenebb felvigyázat az, 
mi által a tomloczi rendszer fennállhat, s nem képzel- 
hetek épiiletet, melyben e czél úgy elérethetnék, mint a 
csillag vagy sugárformáju panopticum által. Ha t. i. a 
tomlocz kozéppontjában lakó kormányzó mind a rabo- 
kat, mind felvigyázó oreiket, minden pillanatban lát- 
hatja, ha egy tekintettel átnézheti az egyes dolgozó- 
termeket s folyosókat, melyek, mint e kozéppontból 
eredett sugárok, lakását korülfogják, bizonyosak lehetünk 
arról, hogy a rend csak igen ritkán fog megtoretni. 
Mint egy mindentlátó lény áll intézete kozepében a 
felvigyázó, s bar mindenütt jelen nem lehet, e felvi- 
gyázat minden pillanatbani lehetosége or s rabra úgy 
hat, mintha valóban szakadatlanul tartana. A rab biztos 
lehet, hogy ore hatalmával visszaélni nem fog, az or 
órokké le van kotve kotelességéhez, mert nem tudja, 
nem kémleli-e 6t a kormányzó épen e pillanatban. 

* 

Elóadtam, habar rovideden, mindazon elveket, melye- 
ken minden poenitentiárius rendszer alapul, s melyeket 
kovetve a büntetó társaság mindazt teszi, a mi a rab 
anyagi s morális épségének fentartására egyedül tole 
fUgg; de csalatkozik, ki azt véli, hogy mindezek mel- 
lett is czélját — a mennyire ez morális megjavulás 
vala — elérheti. Nem magányos elzárás, nem munka, 
nem hallgatás eszkozolhetik ezt; a társaság büntethet, 
vissza ijeszthet a rossztól, meggátolhatja a gonoszok 
egymás kozti megromlását, de csak egy jobbithat 

1 Gzímje e munkának : Mémoire sur le syathéme pénitentiaire 
adresaé en Janvier 1837 á M. U Ministre de V Intérieur de France, 
Genéve 1888. 
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igazán s 5r5kre: a hit. Minden, mi a tómlSczok javi- 
tasa kdrül tortént, csak vallisosság koyetkezménye yala, 
csak ez yezeté mindazon emberszeretó férfit, kiknek 
neyeiket áldya említjtik, e sotét bórtdnókbe, csak általa 
5rülünk mindazon szép koyetkezményeknek, melyeket 
a tómlocz jayitásából eddig tapasztaltunk ; csak általa 
yárhatjuk azt, hogy ezen újitást, melynek látásán keb- 
lünk feldobog, hazánkban is áldhatni fogjuk. Nem yak 
eset szüleménye az, hogy a poenitentiária csak ott létez 
sikerrel, hol a yallásosság legbuzgóbb: Amerikában, 
Oenfben s Anglia egy részében, mig Francziaország — 
bar annyira kedyeloje minden újitásnak, még e részben 
oly keyeset tett. 

Nem azon hideg formákból álló yallásosságot értem, 
mely szayakkal megelégszik, s ha a rabok számára 
kápolnát épittet, melybe rabokon kivúl senki nem jar, 
s lelkipásztort fízet, kit mindenki lenéz: azt gondolja, 
hogy kotelességének eleget tett. Hogy a yallásosság 
áldást árasszon el, szükség, hogy emberszeretó tettekre 
buzditson, hogy a kiengesztelt társaságot megbocsátani 
tanitsa, s az egyest konyorületességre azok iránt, kik- 
nél jobb talán, de bizonyára boldogabb is. Csak ha ez 
tórténik, csak ha a büntetó társaság mellett egy másik 
áll, mely a sülyedett szerencsétlent magához felemelni 
igyekszik, csak ha a rendes tomloczi kormányt egyes 
polgárok segitik, részint a lelkipásztort felyáltya, vigasz- 
talással kozelitye a rabokhoz, részint oktatya óket, yagy 
kiszabadiüásuk után joyo jólétükról gondoskodya : csak 
akkor remélhetni mind ezen institutiók sikerét. Addig 
bármikép iparkodjék lelkipásztor s tanitó, bármily jól 
rendeltessék el a yasámapi iskola, bármennyi szentirás 
osztassék ki a rabok kozott, hihetókép hasztalan fárad- 
tunk. Csak, ki jó emberekkel társalkodya, magán érzé 
a felebaráti szeretet áldásait, csak az fog igazán ragasz- 
kodni yallásához, mely ez erónyeket tanitja. 

Nagy a kor, melyben élünk, s alig yan kebel any- 
nyira hideg yagy elszigetelt, ki e sebesen halado kifej- 
lódést tekintye, nem szorulna yagy emelkednék, miként 
yagy a reményein túlhaladt yagy azokhoz kozelgó 
idót tekinti! De nagysága nem az, hogy a góz 
hatalmát feltalálta s yasútjait épitye, minden táyol- 
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ságot eltüntetett s a foldet mintegy kisebbé yarázsolá, 
hogy rajta onmagát nagyobbnak érezhesse ; nem hidjai, 
csatomái s fenséges épitményei, — mert így nagyot 
tettek a régiek is, s bar zsamokhatalom épité, csudálva 
állunk Egyiptom pyramisai elótt: — konmbiak nagysága 
az, hogy emberszeretó ; korunknak dicsósége, hogy 
az emberi nem vele született nemességét elismeré; hogy 
a rabszolgakereskedést megszünteté; a spanyol autodafé- 
nek lángjait eloltá; hogy a rabok sorsát meggondolva, 
a kinzást büntetéssé yáltoztatá. 

Sietve halad e haza is a század szelleméyel; mindünnen 
yasútak méretnek, a Duna sikját gózosok szántják fel, 
mindünnen iskolák s intézetek támadnak ; hát a tomlócz- 
jobbitásra nézye nem yolna szabad semmit reményle- 
nünk? Csak az anyagi jólét megszerzése után fáradoz- 
nék e nagy nemzeti eró s nem yokia egy szó, mely 
arra intene, hogy yan yalami, mi fényes remé- 
nyeinknél elébb jar : kotelességünk, kotelességünk azok 
iránt, kik ellenünk yétkeztek, kik a honi toryényt 
megszegék, de nem szüntek meg azért embertársaink 
lenni; kik yéghetetlen keseryeket szenyednek, s kiken 
segítenünk kell, mert segitenüñk lehet; s mert ember- 
társaink iránt minden szoros kotelesség, a mi nem 
lehetetlen. 
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SZEGÉNYSÉG IRLANDBAN. 

Mióta a mozgalom nagy férfia, O'Connel, az angol 
parlamentben fellépve, ez ó falak korében, hol a pápista- 
gyülolés s alkotmányosan gyakorlott zsamokság szavai 
yégre elyeszték yarázs-hatalmokat, a rokon angol nem- 
zet elótt népének sorsát folfedé ; mióta lángoló sza- 
yakban festé azon állapotot, melyre yallási elnyomás 
és egy mostoha kormány százados onkénye hozhaták 
nemzetét ; mióta cselekedye lép fel ó, a fénséges koldús, 
éyról-éyre igazságot kérye hon&nak; mióta a büszke 
angol nép elótt ó, az egyes, fenyegetodzye léphete fel, 
s szay&ra, mint táyol mennydorgés, milliónyi ajkakróí 
ugyanazon szó yisszhangozék az irlandi canalis túl- 
partjáról : Erin zold szigete a hatalmas szayára mintegy 
a tenger mélyéból felmerülye, egész Europa figyelmét 
mag&ra yonta. — Csudálya látta századunk Anglia 
harczait, melyekben e yilág óriás zsarnoka egy szabad 
nemzet állhatatossága elótt porba dólt; yágyteli tekin- 
tettel néztek a népek a tengerek királynéjára, remény- 
nyel a nemzetre, hol szabadság s toryény századok ota 
fngyben él, s foldrészünknek egyik éjszakiabb országát 
kertté, annyi nemzedékból álló lakóit egy nagy néppé 
alkoták : de Irland felszólalt s a nimbus eloszlott. — Nem 
a szabad nép, mely nemünk jogait mint egy koz palla- 
diumot megtartá annyi harczok kozt ; nem a hatalmas, 
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melynek milliónyi karjait együtt éldelt szabadság eró- 
siíi s egyesiti koz yédelemre; nem a gazdag, melynek 
hajói foldtekénk minden tengerét eltolték, éldeletet 
hozva 8 eserélve, minden partokon virágzó gyarma- 
tokat alapítva, birodalmakat hóditva: most a zsarnok 
lép elénkbe, ki egy nemzetet hét századig elnyomya, 
miután nemzetiség, vallas s velok minden egyéb iirügy 
használtatott, remegni kezd szolgája elótt; most látjuk 
ez oly nagynak vélt eró belsó gyengeségeit ; most hoz- 
zánk hatottak a koldús sóhajtati, kinek inségét annyi 
fény s arany csak éyról-évre nevelék ; egy szóval, láttuk 
Irlandot, s sziyünk csak szánakozást érez régi tisztelete 
helyett. 

Mert ki maradhatna érzéketlen ennyi fájdalom elótt? 
Ei láthatná e népet, mely az utast, mj.lielyt hajójából 
e szenvedések honába kilépett, mint egy nagy koldús- 
csapat, kortilfogá, s mely ót rimánkodva kiséri fel a 
giants causevayig, bol a sziget végsziklái emelkednek 
az atlanticum felett éjszak felól, le a kilameyi tavakig, 
hol a sziget déli részén a természet oly nyájas kontost 
olte magára, — mindenütt egyenlóen szenvedve, min- 
denlitt rongyokban, mindenütt éhség s betegség nyomát 
hordva halvány arczain; ki utazhatnék végig e tar- 
tományon a nélkül, bogy látva zold téreit, melyek 
vidám szinekkel a smaragdsziget nevét szerzék neki, 
s látva a nyájas volgyeket, s ékesen emelkedó begy- 
lánczokat, s annyi tavat, a Shanpon folyóját, — mely- 
hez Angliában hasonló nincsen, — s a nagy atlanticnmot, 
mely véghetlen vlzrónájával e foldet korülfogá, s 
látva a nyomorult kunyhókat a természet nyájas csudái 
koz5tt, s a kókeritések kozé szoritott kis szántófolde- 
ket, melyek rossz mivelésért silány terméssel fizetnek 
gazdájobiak, látva egy szóval, mi szépnek teremté Isten 
e foldet s mi nyomorúltak lehetnek azok, kik rajta 
laknak, — el ne szomorodnék! 

AngUa szegényei kozmondássá váltak. Azok, kik az 
alkotmány régi honában csak hibákat kivánnak találni, 
s szorgosan felkeresve minden sebjeit, félszázad ota 
végromladással fenyegetik a hatalmas szigetet, annyit 
s annyiszor említik e szegényeket, hogy bizonyára, 
ha akamánk sem feledkezhetnénk meg róluk, épen 
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oly kevéssé, mint magok az angolok, kik, noha a sze- 
gényi torvény által a taxa, mely 1834-ben 7.511,219 font 
sterlinget tett, 1836-baii mar 5.713,272 fontra szállott 
le, még maiglan elég súlyosan emlékeztetnek ez osi 
bajokra. — De csalatkozik, ki azért e két hazát a szegények 
állapotjára nézve csak legtáyolabbról osszehasonlitaná ; 
s egy tekintet, az irlandi canaUs két partjaira vetye, 
elég, hogy e csalódásról azonnal meggyózódjék. 

Anglia a kozjólét képét mutatja az idegennek. A farmer 
keyés acrenyi szántófoldjétol, melynek zold kerítése 
kozott magas kalászokban hullámzanak az eró yetések, 
a lord parkjáig, melynek tolgyeit fejsze nem éri; a 
kis cottagetól, melynek fényes ablakai nagy hársak 
lombjai kozúl csillognak a yándor elébe, a magas palo- 
táig, — mindenünnen kényelem s jólét mutatkozik. 
Az utakon — milyenekról hazánkban nem álmodimk, 
s milyekre itt a NorthWales legnéptelenebb grófságai- 
ban is akadunk — kocsi kocsit ér, míg számtalan 
gózolgó kémény, s mindenfelol a terjedelmes gyárépit- 
mények az idegent bámulatra ragadják. — Itt-ott egy 
koldús, ki félye a yagrencei act szigoruságától, rejtodzye 
koldúl, yagy családjáyal miinkát keresye utazik; néha 
az út mellett tomloczhoz hasonló épitmények, melyek- 
ben az ujonnan alakxQt szegényuniók egyikét mutatja 
kalauzunk : ez minden, mit az elhiresztelt szegénység- 
ról Angliában látunk, s mi, engem legalább, azért lepett 
meg, mert kisebbnek találám, mint képzeltem. 

Anglia gyárok országa s azért olyan, mely szegények 
nélkül nem lehet. Hol számtalan kéz oly productióyal 
foglalatoskodik, mely yagy nem az ország határa kozott, 
yagy csak a diyat által találja emésztóit, s hol igy a 
munkások nagy számának keresete a naponként yál- 
tozó diyattól, egy külfoldi yásár megnyitásától yagy 
elzárásától, egy újonnan fellépett concurrenstól yagy 
talán egy messze foldon alkotott yámtoryénytol filgg: 
Qtt a munkások sorsa biztos nem lehet, ott ezereknek 
ideig-óráiglani szegénysége néha oly elkerülhetetlen, 
mint azon munkátlanság, melynek az koyetkezése, — ha 
újonnan feltalált erómüyek s gyármódok ezemyi keze- 
ket nem fosztanának is meg néha munkájoktól, mit 
fókép jelen századunkban annyiszor láttunk. 
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kt angol szegénység mintegy sine qua non feltétele 
gazdags^ának, mindkettó egy k5z kútiTóbol, a gyáripar- 
bol eredett, s ki a szegény-taxa nagy számát tekintYe 
egyszersmind el nem feledi, hogy annak nagyobb része 
ideigleni szegények (temporary paupers) felsegitésére for- 
díttatik, azaz: azon napszámosok gyámolitására, kik 
ideig-óráig vs^ épen semmi, yagy legalább magok s 
családjok fentartására eléggé joyedelmezó munkát nem 
találhatiak, s kik e korülmények megszünéséyel soraik- 
bol azonnal kilépnek s fiiggetlen munkásokká yálnak: 
az bizonyára Anglia állapotját e részben sem fogja 
oly szerencsétlennek tartani, mint kozonségesen hir- 
detik. — Terhes a szegény-taxa minden kétségen 
kivtQ, elosztásában néha igazságtalan s nyomasztó, de 
ha Anglia leginkább gyárainak kosz5nheti felsóbbségét, 
8 e gyárak bámnlatos kifejlódését azon szabadságnak, 
melylyel erómüveket használt: vajo]> azok, kik VI. 
Eduárd 5. és 6-dik cap. 22. torvényének megszünte- 
tése után a munkást azon biztosságtól, mely neki e 
tórvény által adatott, hogy erdmtLyek a szoyetek készi- 
tésében használtatni nem fognak, megfoszták, s kik 
1835-ben 22.500,000 ft st. gyapotszoyetet/ s ugyanazon 
éyben 34.000,000 ft. st. eró pamntportékát készitettek 
gyáraikban,^ panaszolkodhatnak-e joggal e szegény-taxa 
ellen, mely nélkül kereskedói kifejlódésük lehetetlenné 
yálnék? 

Irland állapotja más. 8.000,000 néipességének majd- 
nem egy harmada' szegény, nem, mint Angliában, 
segítye a szegény-taxa által, ideigleni szükségben szen- 
yedye, melyból mimkásság yagy szerencsésebb yiszo- 
nyok által csakhamar ki fog emeltetni, hanem szegény, 
nem segitye senkitól, nem yárhatya semmit a joyen- 
dotól nagyobb szenyedéseknél egyebet, nem látva más 
kimenetelt, mint éhen halást, yagy talán — ha sorsa 
boldogabb — jobb napokat ugyan, de táyol honától 
egy más boldogabb éghajlat alatt, hol sziye nem fog 

1 Mac Culloch. 
s Mac Culloch. 

* Az irlandi szegények állapotjáról vizsgálódó biztosok 3-dik 
jelentésdkben, 1836-ban 2,600,000-t vesznek fel. 
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tal&lni emlékeket, s hol boidogságára mindig egy haza 
hi&nyzik. — Einek szive e fold nagyjainak oromein 
gy5nyorkodik, az itt is megelégedye járhat korül. Palo- 
tákat fog találni itt is s kiterjedt parkokat, fényesen 
51t5z5tt cselédeket, egy szóval minden fényt s éldeletet, 
a miyel az angol aristokratia magát komyékezni szokta. 
De a kanyhó szerény és boldogitóbb ékességeit, azon 
k5zjólétet, melyben egy nemzet osztozik, azon megelé- 
gedést, melylyel az utolsó angol farmer az elsó lordig, 
kÍ8 yagy nagy birtokára teUnt, a mosolygó gyermek- 
csapatot, mely a vándort Angliában zajogva korülfogá, 
itt ne keresse senki. Egyesek éldelnek, egyesek bimak, 
egyesek boldogok itt: a nemzet koldúl. 

De honnan e külonbség? A két hon felett egy ég 
boltozik; Irland folde jó és termékeny, mint a britt 
szigeté; kikotoi számosak; népe elmés és iparkodó; 
hat&ra a nagy atlanticum. S mért hát ennyi külonb- 
ség e két testvérsziget koz5tt? miért ott annyi jólét, 
itt annyi szenvedés — ottannyi miveltség, itt a kozép- 
kor homálya? — Ha a lemani ton végig megyünk, 
meglepve hat ránk a külonbség, melylyel két partja 
elénkbe áll; míg egy felól Genftól le Vevayig hosszú 
sorban kert-kert után, yillák s kényelmes parasztházak, 
szólóhegyek s szántófoldek szüntelen yáltozásban, egy 
nagy virágozás és jólét képét mntatják elóttünk : csudál- 
koznnk, hogy a másikról kopár hegyeket találunk csak, 
az Alpok szomorú csendjét, s legfelebb itt-ott egy 
lakot, mely a természet csudáinál emelkedo lelkünket 
emberí nyomoruságainkra emlékezteti ; — de itt legalább 
kül5nbozó birodalmak állnak elóttünk, a parton külon 
nép lakik, külonbozó institntiókkal, s habar csudálva 
látjuk ezen institntiók nagy befolyását, nem kételke- 
dünk rajta. — Anglia s Irland egy kormány alatt él. — 
Ez, mint amaz, képviseló alkotmánynyal bir; ez mint 
amaz, aristokratikus, Angliának 4 torvényszéke van, 
Irlandnak ugyanannyi, s hasonló név alatt biráskodó. 
Irland, mint Anglia, grófságokra oszlik, mind a két 
országban municipalis testületek találtatnak, mind a 
kettóben a socialis hatalmak elsó foka az egyház. Mind e 
két országban a toryények végrehajtása, a kormány 
rendeleteinek eszkozlése, hasonló nevü s hatáskorú tiszt- 
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viselokre bízalik. Sherifet, hadnagyot, kormányozót s 
békebirát találni minden irlandi, mint minden angol 
grófságban. Honnan hát e külonbség? 

Minden socialis problemák kozott, melyeket korunk 
megfejtett, vagy legalább megfejteni iparkodik, nincs 
talán egy, mely figyelmünket inkább érdemlené, mint 
ez, 8 tsdán nem leend érdektelen a magyar koz5nség 
elótt is, ha ezen ország állapotjáról, s azon okokról, 
melyek véleményem szerint annak kútfejei, roviden 
értekezendem. Úgy is, valamint azért tannljuk a múlt 
kor torténeteit, hogy belolük jelen állapotimkra talál- 
JTink oktatásokat : úgy néha jó, határainknak korén is 
tul nézni, mert sok fekszik ott, mi talán reánk nézve 
jósolás. — Okaim s nézeteim helyességérol itéljen min- 
denki onmaga, az adatok pontosságáról, a mennyire 
emberileg lehet, jót állok, csak egy hiteles kútfóból, 
az irlandi szegények állapotáról vizsgálódó küldottség 
jelentéseibol meritvén azokat, vagy egyesek mnnkáiból, 
de melyekre a kozelismerés a hitelesség bélyegét rea 
nyomá. 



Ha egy nemzet állapotáról itélni kivániLnk, fóleg mi 
annak tQmegét, azaz szegényebb osztályait iUeti, min- 
denek elótt szükséges osmemünk azon yiszonyokat, 
melyek a foldbirtokot szabályozzák. — Mert habar a 
f5ldinivelés a kozjólétnek nem egyedüli kútfeje is, s 
habar kereskedés és gyáripar nagyobb kincseket gyüjtye, 
tdbb külsó fényt árasztanak el néha országok felett: 
bizonyos marad, hogy a népre, az egyeseket tekintve, 
semmi nagyobb befolyást nem gyakorol, semmi tobb 
jólétet nem terjeszt, mint a foldmivelés. — Emelked- 
jék egy nemzet bármi magasra gyárai által, kozponto- 
sitsa a yilág kereskedését s tókéit: a nép szegény 
maradhat azért; mint napszámos dolgozhatik gyárai- 
ban, mint miinkás hordhatja a partra a kereskedés 
kincseit, mint matroz fáradhat hajóin, de insége meg 
nem szúnt. — A gazdag, kinek tókéi e csudákat alko- 
ták, neki részt nem ád nyereségeiben, s míg egy elóre 
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nem látott komyülállás, mely e kiiicsaknákat egyszerre 
elrontá, a munkáÍBt azon csekély élelemtól, melynél egyéb 
neki úgy sem adatott, megfosztja: minden gyarapodás 
C8ak a gazdagnak s nem nekiádhasznokat, ki, bármennyire 
nevekedik azon industrialis ág, melyben dolgozik, néha 
számát látja nevekedni, tobbnyire munkáját, de csak 
rítkán a bért, melytól egész létele függ. — A fold- 
mivelés természete más; bármennyire tokélyesüljenek 
technikus készületeink, a foldmiyelésnél a legnagyobb 
capitalis mindig a munka fog maradni, s azért olyan 
valami az, mi a népé, s mit a gazdag használhat, de 
soba magáéyá nem tehet ; s valabol a foldbirtokot 
intelligens kezek kozott elosztva, valabol e birtok mive- 
lését virágozásban látjuk, ott boldog s gyarapodó 
népességet fognnk találni mindig. — Hol a foldbirtok 
keyesek által monopolisáltatik, bol a munkát kereso 
nép általellenében csak egyes nagybirtokosok állanak, 
bol maga a nép a birtokból, yagy legalább annak 
basználásából kizáratik : ott csak koldnsokat, csak sze- 
rencsétlen pórt keresbetünk. 

Ha ily nagy tekintetet érdemel a foldbirtok elren- 
dezése minden nemzetnél, mennyivel nagyobbat érdemel 
olyaknál, melyek egyenesen s majdnem kizárólag fold- 
míveléssel foglalatoskodnak, s ilyen Irland. — Nézzük 
hát ez országnak yiszonyait kozelebbról. — Irland 
foldmíveló ország; csak kevés gyára léyén, népessége 
nagyrészint gazdasági miinkákkal foglalatoskodik. — 
Ily országban, ha külsó kereskedése yirágzó, a birto- 
kos gazdag lehet; a napszámos, ki mxinkája után él, 
szükségkép szegény. — A mezei munka nem tart az 
egész éVen át egyformán, s míg példánl aratás yagy 
kaszálás idején nagy számu mnnkásokat kiyán, téU 
bónapokban csak keyeset használ, s azért a napszámos, 
ha onálló, az esztendó egy részében a másiknak keres- 
ményéból kénytelen élni, s így nem takargathat ; ha 
pedig szolga, béres, bizonyára urától annyiyal kisebb 
bért nyer, mennyiyel tobbszor mimkátlan, s puszta 
élelemnél ritkán yagy talán soha tetemesen nagyobbat. 
— Ha még ily országokban gyárak nincsenek, melyek 
a munka iránt a foldbirtokosokkal coneurrentiába lép- 
nének s azt emelnék, s ha a birtoktalan munkásról 
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(mint nálunk az urbér által) torrényesen gondoskodva 
nincs: bizonyos, hogy a munkabér végre lehetó leg- 
alacsonyabb fokára nyomattatyán, ily országokban egyes 
boldogok mellett egy elszegényedett kolduló népet 
fogunk találni.^ 

Ha ily országokban a birtok sok kezek kozott talál- 
tatik ' — legyen az orokos jog vagy esak haszonbirtok 
áJtal, — hoí a birtokosok kozott egy kozéposztály léte- 
zik, ott e napszámosok sorsa (fókép ha nem szerfelett 
számosak) türhetó lehet, a birtokosok a munkára nézve 
concTirrentiába lévén egymással és industrialis ipar- 
kodásaik által tobb kezet használyán ; — de hol a 
birtok esak kevés birtokosok kozt osztatik fel, ott e 
eoneurrentia nem létezyén s a mezei gazdaság kevesebb 
iparral miveltetvén s azért kevesebb kézre szorulván, 
e munkások sorsa annyival szerenesétlenebb leend, 
mennyivel inkább nevekedik számok. Igy van Irland- 
ban, mely Europa minden országai kozott talán az, 
melyben a foldbirtok legkevesebb kezek kozott talál- 
tatik. Mik lettek légyen ez állapotnak okai, késóbb 
fejtendem meg, most lássuk kovetkezéseit. 

Az irlandi fSld, a mint mondám, kevesek s nagy- 
részint angolok által birattatván, majdnem kizárólag 
haszonbérlók által miyeltetik, s ha magát Angliát 
tekintjük, melyben a gazdaság századok ota olyannyira 
esak ilyes haszonbérlók által gyakoroltatik, hogy a 
farmer (haszonbérló) név a nyelvben mezei gazdával 
egyértelmüvé vált, s ha tekintjük azon nagy befolyást, 
melyet két ország ily hosszú osszekottetése után az 



1 Magyarország eddigi állapotját, melyet mint gazdálkodót, s 
gyárokkal nem birót ellenvetésül hozhatna fel valaki, Irlanddal 
dsszvehasonlitani nem lehet; nemcsak mert népessége aránylag 
annyival csekélyebb, de mert urbéri viszonyai (ffiképen miként 
azok a haszonbirtok szabad eladása elótt léteztek), h£Ü)ár a mezei 
gazdaságnak gátakat szabtak s az industrialis kifejlódést talán 
nátráltatták, a fóldmiveló népességnek sorsát biztositották. — 
A paraszt telkek s mindazon megszoritások, melyek birásokkal 
Osszekdtye valának, épen úgy gátolák a gondatlant birtoka elfe- 
csérlésében, mint, fájdalom, a szorgalmast iparkodásaiban ; s míg 
az irlandiak megfosztva a birtoktól» nagy részint szabadok marad- 
tak úri kótelékektól, a magyar fóldmiveló urbéri telkeiben mint- 
egy szegénytaxát bira, mely által élelme biztosittatott. 
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egyik a másikra gyakorol, annyiyal kevésbbé caudal- 
kozhainmk e rendszeren, mennyivel természetesebb, 
hogy az angol irlandi birtokának jovedelmeit ínkább 
honosai kozott éldelni, mint Irland bizony talan fdldjén 
nevelni kivánja. 

De Irlandnak népessége szegény lévén s Angli&nak 
azoü néposztálya, mely haszonbérléssel foglalatoskodik, 
Irlandban ilyetén vállalatokat tenni nem akaryán, ter- 
mészetes, hogy az irlandi birtokos — habar akarta 
volna — foldjét nagyobb részekben haszonbérbe nem 
adhatá ; s innen van, hogy yalamint Irlandban a birtok 
a lehetó legnagyobb kiterjedésben birattatik, úgy az a 
legkisebb s nagy részint 20 acre kiterjedésnél csekélyebb 
részletekben bérleltetik. 

Irland népességének nagyobb része e szerint vagy 
ily kisebb foldek haszonbérlésébol vagy egyedül mirn- 
kája után élvén, miután úgy is csak a nemzet szegé- 
nyebb osztályairól kivánunk fóképen szólani, mellozztik 
el itt azokat, kik vagy maguk birtokosok, vagy 20 
acrenyi foldnél tobbet bérlenek, s tekintsük csak az 
elsóket. 

Ezek állapotjukra nézve három részre osztatnak. 
A kisebb haszonbérlók, a zsellérek s a napszámosok 
osztályára. 

Az elso (small farmers), melynek haszonbérlett 
jósz&ga 5 acrenál nagyobb. 

A második (cottier), mely kis, 2 acrenál nem nagyobb 
fóldjét s kunyhóját munkabérként biqa urától. 

A harmadlk (napszámosok), melynek élelme napi 
munkájától függ, s azon kis darab f5ldtdl, néha fél 
acrenál nem nagyobbtól, melyet családjának tartására, 
tobbnyire mar felszántva s bevetve vett által urától s 
melyért tobbnyire 2 fontnál nagyobb bért fizet. 

Egy hasonlóság van mind e három osztály kozott, 
a mint látjuk: mindenik bir haszonbérben, a farmer 
egész élelmét a foldmivelésben keresve, a zsellér nagyobb 
részét, a napszámos biztosságát. Mert miután Irlandban 
munka nem mindig biztosan található, vagy a mxmka- 
bér néha oly alacsony, hogy a napszámos keresménye 
5n személyének s gyermekeinek ellátására nem ele- 
gend6, csak a kis darab fold, melyet a munkás magá- 
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nak bérlett, biziositja ót arról, hogy terméséból legalább a 
szükséges burgonyamennyiség meg fog maradni élelmére. 

Fold, a mint innen látjuk, minden irlandinak elke- 
riUhetetlenül szükséges, s innen világos, hogy midón a 
birtokos a haszonbérl6vel bérérdi egyezkedik, ez szabad 
nem lehet, s hogy az ilyetén bérléseknél nem reménylt 
haszon, hanem egyedül az elkerülhetetlen szükség szab- 
ván határt igéreteinek, a bérló minden ajánlatra kész 
leend, ha általa azt, a mi nélkül nem élhet, megsze- 
rezheti s igy mag&nak s gyermekeinek sorsát legalább 
egy idóre biztosithatja. — Ez elsó szomorú kovetke- 
zése Irland birtoki állapotjának s nagyrészínt kutfeje 
mindazon szerencsétlen kovetkezéseknek, melyeket ez 
országban tapasztalnnk, s melyek vele az egész szige- 
ten egyformán eláradtak. 

Ha az irlandi szegénység iránt vizsgálódó biztosok 
jelentésén átmegyünk, számtalan bizonyítványát talál- 
hatjuk ezen állapotnak ; s habar az ország külonbozó 
tartományiban a nép szegénysége külonbozó fokon áll 
is: a mi a haszonbérléssel való coneurrentiát illeti, 
egyenlósóget találnnk. — Mihelyt egy darab fold haszon- 
bérlójétól elhagyatott vagy elvétetett, azonnal 50 — 100 
xij bérlo jelentkezik, tobbnél-tobbet igérve, a birtokosnak 
T9ugy meghatalmazottjának ajándékok által jóakaratát 
keresve, egyszóval elkovetve mindent, hogy a foldet 
bármi feltételek alatt magáévá tehesse, míg az úr kivá- 
natait kénye szerint, s kozonségesen a lehetó legnagyobb 
jovedelemnél magasabbra emelheti. — így igértetik 
egy font 11 shilling — 2 fontig egy kunyhóért, melynek 
készitése 6 — 7 fontnál tobbe nem került, s melyet 
emberek lakásának nem tartana senki, ha félig mezit- 
len gyermekek nem ülnének elótte s a kéménytelen 
fedelen kigomolygó füst s a rongyokkal bedugott fél- 
lábnyi ablak nem mutatnák, hogy emberek lakházánál 
jar. — így igértetik ugyanannyi s nóha 4 ftig egy 
acrenyi fóldért, melynek jovedelme minden szorgalom 
mellett e bér fizetésére elégtelen ; úgy, hogy ha a bérló 
igéretének eleget tenne, nemcsak az egész termést, 
hanem még azon felül egy tetemes sommát volna 
kénytelen fizetni nrának, mintegy díjxd, hogy néki vala 
fizabad szántani s bevetni foldjét. 
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De nézzünk egynéhány példát az irlandi szegények ir&nt 
Yizsgüódó küld5ttség jelentéséból, százakból csak egy- 
néhájiyat yálasztok ezen, mint a t5bbi esetekben ; ki 
bdyebb utasitást kiyán, nézze a sokszor emlitett munkát. 

>Ha most tudatnám, hogy 5 acrenyi fóldem yagyon 
kibérleni yaló, 24 ora alatt 50 ember jelentkeznék s 
mindenike, bármíly bért kiyánnék, kész yolna a meg- 
igérésre.t — Mr. Birmingham. 

f A miinkás minden más élelemmód hiánya miatt 
kény telen foldet bérleni, bármily iron legyen is; az 
igéret megñzetése csak mellékes tekintet. Mindenki 
annyit igér, hogy magának btirgonyán&l egyéb nem 
maradhat, s az egész búzatermés az úmak adatik.t — 
Rev. Mr. Hughes és Parker. 

•Még oly bér is, melyet a nép itt mérsékeltnek tar- 
tana, oly magas, hogy a munkás élelmére burgonyánál 
egyéb nem maradhat. t — Bey. J. Maquire. 

•Mig egy ember sem számolhat annyi munkára, mely 
áltai magának csak a szükséges burgonyát megszerez- 
hetné, az, ki foldet bir, erról legalább biztos; s azért 
mindenki kész minden igéretre, hogy foldet szerezhes- 
sen.t — Armstrong. 

•Ha koldnlni, ví^ éhen meghalni nem akar, kény- 
telen minden foltételre rea állni, melyért foldet sze- 
rezhet.t — Nixon 1. Beport of the poor Lato Comissioners 
in Ireland. 

Carlowi grófság. Bime Patrik elszegényedése okairói 
kérdeztetyén, így felelt : tElsó bérlésem acreként 1 font 
8 shilling vala, de mikor béridóm elmult, foldes uram 
egyszerre 2 f t 5 Sh. 6 d-ra emelé béremet. Mert fájt 
yolna elhagyni azon helyet, hol születtem s felnóttem, 
azon yalék, hogy maradhassak s szegény anyám feje 
folott megtartsam a házfedelet. De mit használt ! Min- 
den iparkodás s fáradságim mellett, a mi nem yala 
benn a foldben, azt nem lehete helóle kivennünk ; nem 
fizethettük bérünket, s elhajtottak. Az oreg asszony 
elment ugyan a foldes-iirhoz s megmondta, hogy az 
egész termést neki adtuk, hogy jól tudja, hogy minden 
rozst, mihelyt learattatott, hozzá hordtunk, hogy tehe- 
neimet bére fizetéséül hozzá hajtatta, de minden hasz- 
talan vala; anyám nem nyerhete más feleletet, mint 
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azt : a fold az ové, a pénz az anyámé, s hogy ha fold- 
jéért fizetni nem akar, toyább mehet. Anyám 70 esz- 
tendos, uram s mégiB kinos látnom, hogy munkám után 
él, fókép hol alig találhatok mnnkát.f 

A mit ezen esetben l&tunk, az kozonséges: elhajt&s 
és koldusbot, majdnem mindig ugyanaz. 

Mayoi grófság, baríhooli egyház. Earoyán János múlt 
éyben foldet birt, de nem fizethetyén bérét, elhajtatott ; 
jó miLnkás és orommel dolgoznék, ha helyet találhatna; 
felesége inségben meghalt, ó most koldul három gyer- 
mekéyel, a legidósb butorjait hordja, ó maga a leg- 
fiatalabbikat. 

Mayoi grófság, maryki egyház. Ha yalaki elyeszti 
foldjét, azonnal koldusbothoz nyulhat. — Lud-Dane. 

Carlowi grófság. Emlékezem 10 yagy 11 családra, 
melyet foldjéról elhajtottak s melyekbol három yagy 
négy személy royid ido után a legszomorubb állapot- 
ban meghalt. Tiszt. — Chelan János. 

Wicklawi grófság. Azok, kik e grófságban foldeikról 
elüzettek, nagy részint a legnagyobb szegénységre jutot- 
tak ; egy kozülok, ki elóbb 25 acret bérlett, egy kuny- 
hót yett ki magának s hozzá 2 acrenyi kopár hegy- 
foldet kozel Baltinghoz, azon kiyül napszámosként dol- 
gozott; de sorsának yáltozása, a fáradság és nyomoru- 
ság annyira hatottak rea, hogy 2 esztendó mxQya egy 
uj út mellett, melyen mint napszámos dolgozott, halya 
találtatott; családja koldult. 

Waterford. tMig Waterfordban tartózkodám, — igy szól 
Inglis — a Journey throughout Ireland during the 
spring^ summer and autumn of 1834 by H. D. ¿iglis. 
t. 1. p. 64. — sokszor kirándultam a komyékezo tájékra 
8 meggyózódtem, mennyire tulságos a legkisebb birto- 
kok haszonbére. Találtam kis farmokat, melyekért 4 ft 
10 sh., 5 ft, sót 7 ft fizettetett acreként. A farmerek 
mindenütt csak burgonyáyal éltek. Sokan magok átláták, 
hogy tartozásaikért soha eleget tenniok nem lehet és 
hogy ily feltételeket csak az éhségtól kényszeritye 
fogadtak el. Oly emberek, kik foldmiyelésnél egyéb 
életmódot nem ismemek s kiknek nagy részint fogla- 
latosságak nincs, mindent, mi tólük kiyántatik, meg 
fognak igémi, csak hogy hajlékot találjanak.« 

Br. EAtvds : Tanulmányok. ^ 
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Eétségkiyül kiros ezen tennészetelleni állapot a bir- 
tokosra nézye, s habir az igért bér nagy s az irlandi 
birtokosnak nominalis jóyedelme évrdl-évre neyekedik, 
bizonyos, hogy realis beyétele annyiyal csekélyebb, 
mennyiyel bizonyosabb, hogy elszegénytQt bérlóje toke 
nélkül szük51k5dyén, soba foldjeit a legnagyobb ter- 
mékenységig nem miyelheti; de bizonyára ezerszer 
károsabb és nyomasztóbb az a bérlóre, azaz a népesség 
nagyobb részére nézye. Mert elószor, ha az elsd osztályt, 
azaz azokat, kik 5t acrenál t5bbet bérlenek, tekintjtik, 
csak elkertQhetetlen szükség léyén az, mi óket a bér- 
lésre birá, ezen bér pedig olyan, hogy megfízetésére az 
egész termes nem elegendó: yilágos, hogy ki capitálist 
haszonbérlésre magáyal nem hozott, minden ipar ntán 
is urának tobbnyire eleget nem tehet, s ha egyes sze- 
rencsésebb termes, yagy kómytQállások által néha fel- 
segittetnék, nem gyarapodhatik, mert egy éynek keres- 
ményét urának tartozott fizetései azonnal felemésztik. 
— A ki az irlandi szegénységról a parlamentben tett 
jelentéseken átmegy s fókép a D. alatti függelékben a 
szegényebbek házi életének leirását olyassa, féUg bámulya, 
félig szánya fogja l&tni minden foldi sanyaraságok 
halmazatát. 

•E néposztálynak egyetlen elesége burgonya; hús és 
kenyér, sót néha tej osmeretlen Inxus elótt5k, olyany- 
nyira, hogy a gyermekek harmadik, negyedik eszten- 
deig anyjok mellérol szopják eledeloket.t — 1, County 
Roscommon Tnfirmery master Flagman. Ir. P. Com. 

Maga a bnrgonya, melyet a bérl6 élelmére használ, 
csak azon rossz nem, mely Inmpereknek neyeztetik s 
Angliában csak marháknak szolgályán eleségUl, itt a 
bérlonek egyetlen étke, mert termékenyebb. 

Az emlitett jelentésben a tanuk egyike ez iránt azt 
beszéli, hogy egy bérlóje házánál átmeno birtokos a 
bérló leányát jobb nemú kolompérokat mosya talályán 
8 tdle azt kérdezyén, yajon on-ebédokre készítik-e, 
midón halla, hogy igen, a házba ment s a bérlót meg- 
dorgálta, hogy' mer üy bnrgonyát enni, holott Dublin- 
ban oly jó ara yan s ó még béréyel tartozik. 

De bármi káros az egészségre nézye ezen élelemmód, 
csalatkoznék, ki azt gondolná, hogy az irlandi f51dbérl6 
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csak ezt is mindig megszerezheti magának, s a kolom- 
pérok legjobb neme sem tartván 12 hónapig, a lumperek 
pedig még elóbb megromolván, évenként a népességnek 
nagyobb része tobb hétig szükségkép éhséget szenved. 

•A legrovidebb idószak, mely az ó-burgonyatermés 
megromlása s az új beszedése k5zott elfoly, 14 nap, 
de tobbnyire két hónapra terjed, s terjedéséyel n6 a 
szegénység s adósság.t — Sligo Dodwell. 

Meath grófságban a külddttség minden rendü szenié- 
lyek által értesittetett azon szomorú állapotról, melyben 
a szegény lakosok a két burgonyatermés kozott éven- 
ként sinylenek. 

Azok, kik munkát nem tal&lnak, egy par penny értékii 
liszttel élnek hetenkint, melyet yad mustárral ossze- 
keyerve, levesnek f6znek; e planta minden kétségen 
kívül egészségtelen, s ily módon készitye oly károsan 
hat az eydkre, bogy egész bórok megsárgúl, s még is 
oly annyira kozonséges, hogy noha a templomban eltil- 
tatott, s szedése minden módon gátoltatik, azt meg- 
szüntetni nem lehet. — 1. Report of the Poor Comis- 
sioners 1. 

Galleway, Mayo, Eerry grófságok némely részeiben 
junius, julius és augusztus hónapokban a romlott bur- 
gonyát fuyel yegyítye eszik. Bewans. — tMiehelstownban, 
midon ott tartózkodtam — igy szól Inglis, — oly nagy yala 
a szegénység, hogy 100 embernél tobb éhenhalással 
fenyegettetett ; ezen yeszély elhárítása yégett egy gróf- 
sági gylilekezet, aláirást nyitya a szegények felsegitésére, 
egyszersmind yizsgálatokat kezde tenni. S ki hinné, 
hogy egy csak 5000 emberból álló yáros népsége kozt 1800 
személy találtatott minden élelem nélkül. S hogy ezen felül 
a y&roson kiytQ, de ngyanazon plébániában még 1200 
napszámos találtatott hasonló nyomoruságban.t — A 
Journey throughout Ireland by H. D., !¿glis. 

Az irlandi fóldbérlo nem osmer kényelmeket ; lakása 
egy kis foldbeyert kunyhó liyegtelen ablakkal, kémény 
nélkül, rossz szalma fedeléyel meg nem oltalmazya 
lakóit az ido yáltozásától. Egy szobáját, melynek kozepét 
a tüzhely foglalja el, a rongyokba burkolt család ser- 
téséyel s keyés apró marhájáyal osztja meg. Egy ágy 
takaró nélkül, mely a család legiddsebb yagy legbete- 
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gebb tagának nyughelye, egy falócza vagy faszék s 
koz^nségeseii egy vaskatlan, melyben bxLrgonyáját fózi: 
ez minden tulajdona. Gyermekei, nóje rongyokkal takar- 
ják mezitelenségoket s niházatjok oly szegény, hogy 
8ok helyen a pap Yasámaponként kéíszer tartja isteni 
Bzolgálatát, hogy miut&n a háznépnek egy része belóle 
visszatért, a másiknak adhassa ruháit, hogy a templom- 
ban az is megjelenheBsék. 

S mégis minde lemondások s szenyedések után, a 
legállhatatosabb szorgalom mellett, melylyel az irlandi 
nemcsak on-foldjét míveli, hanem mimk&t keresve 
Angliába átmegy s nojére bizva gazdaságát, ott bérért 
a legnehezebb munkákat yégzi, melyekre angol nem 
talilkozik : meg nem szerzi urának tartozó bérét, meg 
nem szerzi azon függetlenséget, mely szenvedései kozott 
egyetlen enyhe lehetne. Éyról-éTre no tartozása s uri- 
ban a rossz kedv ; s mert a birtokos commassálni akar, 
vagy báxmi okból, a nem ñzethetó kivettetik házából, 
nójével s gyermekeivel csak a koldulástól v&rhatva 
élelmét. Vagy ha talán szerencsésebb vala s külonos 
iparkodása által a jószágot termékenyebbé tevé, ura 
bizonyára fel fogja emelni bérét, mig a tobbiek sorsára 
juttatja 6t is. 

Mennyire kihaszn&ltatik a foldes-nrak által bérlóiknek 
ezen állapotja, képzelhetjük. Egy urának akaratja ellen 
adott voks, politikai véleményei ellen aláirt kérelem 
elég arra, hogy valaki fóldjéról elhajtassék ; tory, radical 
és whig kozott nincs, ki az ellenpártnak e részben 
szemrehányásokat tehetne. Constitutionalis szabadság 
sokaknak nem más, mint politikai hatalom után yaló 
küzkodés, 8 fájdalom, sokan vannak, kik politikai 
elveik tókéletességéról meggyózódve elfelejtik, hogy nem- 
csak országok, hanem egyesek iránt is vannak koteles- 
ségeik, s hogy meggyózodésének onmagát feláldozni 
kotelesség, de másokát vétek. Mi azonban e kegyetlen- 
kedéseket s azokat, melyek nemtelenebb okokból, mint 
p. o. haszonvágyból eredtek, még inkább noveli, az, 
hogy Irlandban a bérló sokszor urával egyenes ossze- 
kottetésben nincsen, s mig egy vagy más nagy ur bér- 
lójének neveztetik, tettleg mástól függ. Az irlandi 
jószágoknak egy része t. i. kozbenjárók (middleman) 
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által béreltetik ki. Yagyonosabb speculansok egy nagy 
birtokos jószágait kiyeszik s azt kisebb részekre osztva, 
másoknak adják bérbe, kik azt ismét elosztják s kiad- 
ják, úgy, hogy az utolsó legkisebb bérló a fold yalódi 
urától nem is osmertetik. Igy például egy irlandi 
jószágban Aldermann Hartynak ósei bérbe adták jószá- 
gukat acrenkint 9 pennyért major Warburton óseinek, 
ezek Mr Gimdynak 2 sh. 6 d.-ért, azaz : 1 sh. 9 d.-ral 
drágábban ; ezek John North családjának 6 sh.-gért, ki 
azt 1 font 7 sh.-ért kisebb bérlók kozt felosztá. Ez 
által a nép megfosztatik a kozvélemény yédelmétdl is, 
8 vele mindazon jólteyo befolyástól, melyet az sorsára 
gyakorolhatna; s az ország némely részeiben, hol az úr 
s kisebb bérló egyenes osszekottetésben yan, gyakorol is. 
A szegénynek sokszor nincsen nagyobb yédehne, mint 
a hatalmasok gyengeségei, s nem keyeset yeszt kozül5k 
az, ki nrának hinság&ra nem hathat. 

De ha a kis haszonbérlo sorsa (a mint láttuk) szeren- 
csétlen, a zselléré még inkább az, mert habar, mint 
láttxik, a zsellér bérül mnnkát kotye le nrának, a bér 
megfízetésérol biztositya yan, ez által nem yálhatik 
függetlenné urától. Minden foldbérlésre számtalan con- 
cnrrens létezik s igy az úmak onkényétól fiiggnek azon 
feltételek, melyek alatt a zsellér e foldet s kunyhóját, 
melyek nélkül nem élhet, birhatja. Külonbozo e bér 
az ország külon részeiben, de csalatkoznék, ki annak 
nagyobb yagy kisebb emeltsége szerint akamá meg- 
itélni a zsellérek sorsát, s bizonyosok lehetünk, hogy 
a bér mindig mnnkában szolgáltatyán le, a mi a zsellér- 
nek kisebb bér által elengedtetik, mnnkájának kisebb 
becse által helyre pótoltatik. Mert tegyük fel például, 
hogy a meghatározott munkabér naponkint egy shilling 
(mi Irlandban a kozonségesnél sokkal magosabb), s hogy 
haszonbére 4 font, kettó a lakásért s kettd egy acre 
fóldért (mi Irlandban a kozonségesnél nem nagyobb): 
e bér 80 munkanap képyiselóje épen úgy, mint ha a 
munkabér 6 pence s a haszonbér 2 font lett yolna.^ 
Csak a népesség száma s yéghetlen szüksége magya- 
rázhatják ezen állapot lehetoségét, fokép ha meggon- 

1 Egy font 20 shilling, egy shilling 12 pence. 

Digitized by VjOOQIC 



54 

doljuk, hogy az ido, melyben e munka kiyántatik, 
tobbnyire egészen az ártól fUgg, s hogy kdzónségesen 
akkor kiyántatYán, mikor a mezei gazdaságban legtobb 
munka szükséges, a zsellémek má49 keresménye alig 
marad s minden munkássága után nem nyujtatik más 
xeménység, mint hogy állapotjában megmaradya, az 
utolsó osztályba, azaz a napszámosok kozé ne sUlyed- 
jen, kikhez képest még sorsa boldognak nevezheto. 

»Három ily zsellér kunyhójába menék ; az elsó, melybe 
jottem, vert foldbol vala csinálya, csak egy szobából 
állt, sem szél, sem eso ellen nem yédye lakóit; foldje 
felette yizes yala, butoml egy yékonyan takart ágyon, 
falóczán s yaskatlanon kiyúl egyebet nem tal^tam 
benne ; a háznak nem yala sem kéménye, sem ablaka, 
csak a fóldón szétszórya látszott egy keyés galy- 
toredék, mely ott elégettetett ; a lakó 2 ftot ñzetett 
nyomonilt hajlékáért, melyhez egy talpalatnyi fold nem. 
tartozott. 

A másik, melybe belépék, egy domb hajlásán yala 
épitye, épitésmódja mindenben az elsohoz yala hasonló ; 
benn egy asszony t találtam 4 gyermekéyel ; butorai két 
takaratlan ágyból, egy lóczából s faszékbol álltak, a 
gyermekek rongyokkal yalának takarya s anyjok szo- 
morkodott, hogy ez okból oskolába nem küldheti. 
Atyjok a lakásért 80 napot szolgált urának, napját 
6 penceyel számitya, a 2 font bérért. A Jurney troug- 
hout Ireland during the spring^ summer and autumn 
of 1834. H. D. IngUs. 

Mar ha szerencsétlen a kisebb haszonbérló zsellér 
állapotja, yajon mi lehet annak a sorsa, ki élelmét 
csak napi munkája ntán keresi, oly országban, hol a 
népesség száma és gyárok nem léte miatt e munka 
természete szerint bizonytalan, s a zsellérek által napon- 
ként még becstelenebbé válik. Mert midón a foldbirtokos 
egy sárkunyhóért s egy yagy *két acrenyi foldért leg-^ 
alább 80 napi munkát kap, vajon fel lehet-e tenni, hogy 
a napszámost magas áron fogja fízetni, s hogy nem 
csinálna inkább ezen esetre zsellért helóle? Innen yan, 
hogy az irlandi napszámos sokszor élelem mellett egy 
yagy két denarért, élelem nélkül négy yagy ot denarért 
kénytelen szolgálni, s még ebból sem fizethetyén ki 
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conacerje haszonbérét, a boldogabb angol szigetben kény- 
telen munkát keresni. 

»A galwayi grófságban a napszámos 14 ór&t dolgozik 
napjában, néha 5, tobbnyire 6 denarért, oly idóben, 
melyben e pénz egy stone (14 font) burgonya vásárlá- 
sára szükséges. 

A limericki grófságban a fono gyárakban reggeli 5 
órától esti 8 óráig dolgozó napszámosok 2^/2—4 sil- 
lingig fizettetnek hetenként.» — Inglis. 

Ne csudálja ezntán senki, ha e szerencsétlen ország- 
ban minden csak a gondatlanság s elhagyás képét 
mutatja, ha az angol tisztaság helyett rendetlenséget, 
egy jól tartott szorgalmatos nép helyett rongyos kol- 
dúsokat talál. — S habar Dublin utezáin végig menve 
a népet részegen dorbézolni látjuk, s habar évrol-évre 
novekedik a szeszes italok használata: nem a népé a 
vétek, nem azé, kinek meg kell felejtkezni magáról, ha 
orülni akar; kinek pálinkába kell fojtani emberi mél- 
tóságát, hogy elfeledje, mennyiszer nem becsültetett az. 
Nagy mentség a nyomoruság, s habar teli gyomorral 
szóp 8 konnyü erényról s mívelódésról szólani, ritka 
az, ki, ha minden reménye megszünt, nem sülyedne 
annyira, hogy végre minden szerencsére érdemetlennek 
ne látszanék, legalább hideg ember-társai elótt, kik 
csak a jelent tekintve elfeledik, hogy vannak egész 
néposztályok, kik vétkeikért elore szenvedték a bünte- 
tést, s hogy legalább nem azokon áll az itélet, kik nem 
tudva konyorülni, magok okozták e vétkeket. 

Hogy az irlandi nép aljas állapotjának egyedüli vagy 
legalább legfóbb oka a szegénység, annak a biztosok 
jelentésében hasonlólag számtalan bizonyitványát találni. 

Nehéz, igy szól egy kérdezett zsellér, oly embernek, 
ki fülig adósságban van, iparkodónak lenni ; maga sem 
tndja, hová nézzen. 

Az irlandi munkás ezen elkerülhetetlen szegénysége 
által nemcsak gondolatlanná yálik, de ha a crimina- 
litásokat tekintjtik, melyek ez országban oly számosak, 
azon felül láthatjnk, hogy majdnem minden elkovetett 
erószak s béketorés is vagy egyenesen élelemszerzés 
yégett kovettetik el, vagy legalább a foldbirtokkal k5z- 
yetVe osszekottetésben van, azaz azon boszúállásoknak 
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kóyetkezése, melylyel a bérld mind ura, mind megha- 
talmazottjai ellen magit a kiyetéstol biztositani igyekszik. 

A mi az elsót illeti, látjuk, hogy mig az irlandi nép 
egyébir&nt becsületes, s mig sok yétek, mint példáid 
betórés, utonülás és marhalopás majdnem soba, k5z5n- 
séges lopások vagy csalások pedig feiette ritkán t5r- 
ténnek : junius, julius és augusztus hónapokban, akkor 
t. i., mikor a mult évi kolompértermés mar romlani 
kezd s az uj még nem basználható, alig mulik egy 
nap a nélkül, hogy eleséglopások, pinczetorések s néba 
erdszakoskodások ne kóvettetnének el a népesség sze- 
gényebb része által, melyet nem, mint más országokban, 
haszonyágy, hanem egyenesen csak nyomorúsága bir e 
tettek elkovetésére, s mely annyiyal féktelenebbúl üzi 
e tetteket, mennyiyel tobbet szenyedett szükségei ¿Ital, 
nem ijedye yissza a büntetéstol, mely szenyedéseit nem 
nagyithatja s személyét csak szánakozás, nem megyetés 
tárgyáyá teszi. 

»Ha ily korülmények alatt egész yagyonxinknak felét 
yennék is el, — így szól Byme Stennie a biztosi jelen- 
tésben, — nem perelnénk ellenok» ; s ezen gondolkozás- 
mód annyira kozonséges Irlandban, hogy a yétkeknek 
nagyobb része büntetés nélkül marad. Hol a lopások 
oka yégsó inség, s hol ez által a legnemesb érzemé- 
nyek a yétkes mellett szólalnak fel, kevés találkozik, 
ki például, ha egy anya másnak tehenét megfejé, hogy 
y ele gyermekeit tartsa yagy magának s családjának 
egy zsák bnrgonyát lopott, a torvény szigorúságát egé- 
szen igazságosnak tartana. 

De sokkal számosabbak s nagyobb tekintetet érdemlok 
Irlandban azon gonosz tettek, melyeknek jelleme boszú, 
8 melyek mezei yétkek (agrarian crimes) neye alatt 
csak Lrlandban találtatnak. A szegény népesség egyetlen 
biztossága birtoktól függvén, s e birtok t5ryényes módon 
biztositya nem léyén, kül5n5s társaságok állottak ossze, 
melyek a fejér fiúk, tolgy-szívüek, fekete yagy fejér 
lábuak, Bock kapitány czimborái néy alatt fenyegetéseik 
által a foldbérlók sorsát biztositani igyekszenek. — 
A birtokos, ki bérlójét foldjéról elkergeté, az új bérlS, 
ki ennek okául szolgált, a dézmaszedo, ki hiyatalát 
szigorúan teljesíté, egy szóyal mindenki, ki a haszon- 
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bérlo változársánál vagy a dézma beszedésénél eszkoz 
Tala, e társaságok boszújának czélja. 

E társaságok, melyek nagy részint a vallásos viszál- 
kodások kozott támadtak, de most minden politikus 
befolyástól szabadok, a nyilyános toryénykezés általelle- 
nében, mely a birtokost s gazdagot vedi, egy más, 
titkosan, de elkerülhetetlenúl sujtó tribunált képeznek 
a szegény s védetlen fentartására ; itéletének alapja a 
kozvélemény, büntetéseinek czélja az, hogy a birtokost 
példa által hasonló esetektól yisszaijeszsze. E társasá- 
gok által elkovetett gonosztetteknek fo jellemei ezek: 
1. ritkán kóvettetnek el azok által, kik magok sérttettek, 
banem kozonségesen olyanoktól, kik mind a yidékre, 
mind magára a megbántásra nézve idegenek ; 2. ilyetén 
gonosz tettek nemcsak a megbántott fél, hanem az 
egész szomszéd parasztság által helyben hagyatnak; 
3. e helybenhagyást csak azon gonosz tettek nyerik, 
melyek fóldbirtokkal osszekottetésben vagynak, azaz 
olyanok ellen kovettetnek el, kik valakit bérlett fbld- 
jóból kivetettek vagy az ily kivetést okozták, vagy 
segítették; de babár kozonségesen a személy agyon- 
lovése vagy nehéz megvérezése, vagyonának felgyuj- 
tása s barmainak elhajtása vagy levágása kovettetett 
is el, a nép azokat mindig helybenhagyja. 

Bármi szigorúak legyenek a torvények az ilyetén 
gonosztettek blintetésében, végrehajtásuk oly annyira 
nehéz, hogy ezen gonosztettek nagyrészint büntetlenül 
maradnak; mert habar a torvényes biró megvetve 
minden fenyegetést, mely által az ilyetén esetek elíté- 
lése elott az emlitett titkos társaságtól ijesztetni szokott, 
ketelességót teljesíti, — habar a jury az igazságot s 
nem azt tartván szeme eldtt, hogy tagjai kozúl az 
elítélés esetére bizonyára néhányan vagy személyokben 
vagy vagyonukban bántatni fognak, a bünost ki akarná 
mondani: bármily nyilvános volt is a gonosztett, a 
biró hasztalan fog tanúkat keresni; a tanúra halált 
esküdott a titkos társaság, s a torvény ot nem védheti 
ezen itélet súlya ellen, melyet nem osmert kezek rajta 
minden esetre végre fognak hajtani s melyet elkerülnie 
nem lehet, ha csak (mi most kozonségesen torténik) a 
per lefolyta alatt magát tomloczben oriztetni s az itélet 



Digitized by 



Google 



58 

után kivándorolni nem akar, még akkor is elóre tud- 
hatya, hogy családjának minden tagja, 8 mindazok 
kik szivéhez, mint barátok, kozel álltak, igaz tanúsága 
miatt a boszúnak czéljául tüzetnek ki. Gsak a kozyé- 
lemény adja súlyát a torvényes itéletnek, s bol az, 
mint Irlandban, a toryénynyel ellenkezik, bol bosszú 
elnyomás vagy a torvénynek egyoldalusága a torvényt 
a nemzet egy része elótt gyülóletessé tevék, ott a biró 
itélbet, a bajdú kegyetlenkedbetik, de minden iparko- 
dásával a gonosztevót a nép elótt le nem alázbatja, 
BOt néba csak kozbámnlat s tisztelet tárgyává jeloli 
ki azt, a kit sujtani akart. A martyr s büntetett gonosz- 
téyó kozott csak a kozvélemény teszi a külonbséget, 
8 jaj azon kormánynak, mely veszto belyén yért onthat, 
de itéletéyel meg nem fertoztetbeti áldozatát. 

»Meatb grófságban egyáltalában keyés gonoszság 
koyettetett el, az elk5yetettek azonban koz(>nségesen 
bérlók kiyetéséyel yalának osszekottetésben, s olyanok 
ellen irányoztattak, kik másoktól birt foldeket kibé- 
reltek s igy az elobbi bérlók kivetését okozták; — 
kozonségesen inségszülte elkeseredés okozá mindezen 
tetteket, melyek rendesen idegenek által koyettettek 
el; a tanúk kozott egy sincs, ki e tetteket má49nak, 
mint a haszonbérló unszolásának tnlajdonítaná. A fold- 
miyeló néptomeg pedig annyira helybenbagyja ezen 
tetteket, hogy kozonségesen oromet mutat, mihelyt ily 
yalami tudtára jon.« — Cap. Delany, Mr. Cahill. 

>E bántások s gonosztettek nem mindig oly sze- 
mélyek által koyettetnek el, kik magok szenyedtek, 
noha a felhozott ok mindig azokon yaló boszúálláSy 
kik másokat bérfoldjeikból kiyetettek s másoknak ily 
foldektól yaló elijesztése; bizonyosan yoltak azonban 
esetek, bol egyes személyek, megfosztya foldjeiktól, 
magok úzék boszújokat, s a tanú maga egy személyre 
emlékezik, ki hasonló tettért balállal büntettetett.c — 
Mr. Wray. 

»1834-ben Shanagoldenben Dixon úr birtokához tar- 
tozó farm egy új bérlónek adatyán, keyés nap mnlya 
a haz felgyujtatott s az új bérlónek minden ingó yagyona 
s marhája elégettetett.c — Mr. Browne. 

Ki az eddig mondottakat egy képpé egyesíti, képzel- 
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heti Irland jelen állapotját. Láttuk a nép nagy tomegét 
a Ieg8z5myebb inséggel küzkodye, — láttuk kevés gazdag 
birtokosait személyokben s birtokukbaii sértve, — láttuk 
a torvényt gyengén, s átellenében organisált társaságokat, 
melyek a szegénység yédelmének ürügye alatt szabadon 
úzik boszújokat; de yajon mik lehetnek ez állapotnak 
okai? — Az angol publicisták Irland mostani állapotját 
leginkább e kovetkezó okoknak tulajdonitják : 

1-szor : A papista hitvallásnak, mely yéleményok sze- 
rint minden nagyobb miyelódéssel ellenkezik. 

2-8zor : Annak, hogy az irlandi nép az angol egyház 
fenntartására kényszeríttetik. 

3-szor: A felette nagy népességnek. 

4-szer : A nagyobb birtokosok országon kiyül lakásának. 

5-8zor : Szegényi toryény nem lételének. — Én részem- 
rol eltéró yélemónyben yagyok. 

Az 1-re nézye: Francziaország, Belgium, Lombardia 
8 Németország katholikus részének állapotja a jelen- 
ben, Spanyol é8 Olaszország a kozépkorban elég bizo- 
nyityányok, mennyire nem ellenkezik a katholikus 
yallás minden, s fóképen minden industriális kifejló- 
déssel, 8 mennyire hibás azoknak állitása, kik egyes 
példákból kozonséges itéletet hozya, a yallásnak tulaj- 
donitják azt, a mi puszta eset által a katholicismussal 
egy helyen egyesül, de mindig s mindenütt yele épen 
oszye nem kotott s tisztán politikus okokból származ- 
hatott. Nem yolt-e egy vallása Spartának s Athénnek, 
8 nem yolt-e durya bajnokok lakhelye amaz, mig ez 
a müyészet remekeit alkotá? Nem yoltak-e mohamme- 
dánusok a spanyol arabok, mint t5rok szomszédaink, 
8 nem bámuljuk-e az elómeneteleket, melyeket amazok 
a mathematikában, astronomiában s a tudományok 
m.ajdnem minden ágában tettek, mig duryább hittársaik 
yégetlen harezok s henyélés kozt tolték éyeiket; yagy 
keyesebbé papista yolt-e a keresztyén Spanyolország 
n. Fülop elótt, mint utána? — Nincs yallás, s ha 
yolna, a katholikus bizonyára nem az, mely az emberi 
iparnak gátat szabna, s habar ügyes zsamokok kezei- 
ben eszkózzé látjuk lealázya a legszentebbet, s habar 
Isten neyében gyakoroltatik az elnyomás: az emberé 
a bún, nem a yallásé. — De hasonlóképen csalatkoz- 
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nak azok, kik Irland szegénységét a pápístákra vetett 
angol egyház fentartásának ttilajdoiiitják. Mert elmelldz- 
vén itt azt, hogy az angol dissenterek hasonlókép 
adóznak, s hogy egy század elótt azok, kik nem az 
uralkodó valláshoz tartozának, feltartására majdnem 
mindenUtt adóztak: vajon mi más az irlandi katholi- 
kusokra vetett angol egyház fentartása, mint adó? 
Igazságtalan adó, de még is az; s habar erkolcsileg 
más kovetkezéseket szülne, anyagilag nem szülhet 
másokat, mint hasonló nagyságu s bármi más czélra 
forditott adó szUlne. Mar 5sszehasonlitya Irland népes- 
ségét Nagy-Britannia népességóvel, s az elóbbinek egy- 
házi adóját azzal, mely az utóbbit terheli, látjuk, hogy 
mig Irland 8.592,000 lakosa 865,535 font sterlinget, 
8 igy minden személytdl két shillinget fizet, ugyan- 
akkor Nagy-Britannia 17.779,000 lakója 3.197,225 ftal, 
azaz minden személytól mintegy három és fél shilling 
adóval terheltetik; vagy az adót a két ország kiter- 
jedéséhez mérve: hogy Irland acrenkint nem fizet 
egészen egy shilling egyházi adót, mig Nagy-Britannia 
majdnem kettot, s hogy igy ezen adó, bármily igaz- 
ságtalan, Irland szegénységének oka annyival kevésbbé 
lehet, mennyivel virágzóbban látjuk Angliát, hol azon 
adó nagyobb ; s ha Irlandban, mint annyival szegényebb 
országban, e fizet és a népnek terhesebb, mint a gazdag 
Angliában, ez bizonyára kovetkezése, de nem oka 
szegénységének. 

A mi 3-szor Irland szerfeletti népességét illeti, ha 
csakiigyan ez volna oka szegénységének, bizonyosan 
elószor nagyobbnak kellene lenni e népességnek annál, 
mely Angliában jóléttel párosul ; másodszor az kovet- 
keznék, hogy azon egyes grófságokban, melyekben a 
népesség aránylag nagyobb, nagyobbnak kellene lenni 
a szegénységnek is, és pedig, egyforma feltételek alatt, 
annyival nagyobbnak, mennyivel nagyobb e népesség. 
Mar pedig osszehasonlitva, elószor egyáltalában a mi 
az egyes személyekre jutó acreok számát illeti, Irlandot 
Angliával, világos, hogy az utóbbi még valamivel 
népesebb, s azért, ha a felhozott ok állna, szegényebb- 
nek kellene lennie. Osszehasonlitva egyik sziget egyes 
grófságait a másiknak egyes grófságaival, ngyanez még 
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YÜágosabban kitúnik. A szántóvetó Galway grófságban, 
mely Irland legszegényebbjei kozé tartozik, épen annyi 
acre jut az egyes személyre, mint Berks, Bueks, Devon, 
Essex, Monmouth, Norfolk, Hampsbire és Suffolkban, 
egy fél acre-ral tobb, mint Bedford és Sussexben, s egy 
egészszel tobb, mint Eent és Wiltshirében, AngUa 
virágzó szántóvetó grófságaiban. Meathban, mely barom- 
tenyésztó, minden személyre 3 acre jut, mig Hertford- 
ban, mely hasonlókép baromtenyésztó s Anglia leg- 
virágozóbb grófságainak egyike, csak 2 acre jut egy- 
egy személyre. ügyanezt, t. i. hogy mennyire nem 
függ Irland elszegényülése népességétól, világosan lát- 
hatjnk, ha osszehasonlitjuk Irland egyes grófságait: 
Kerry-Kildaréban 3^/2-et látnnk jutni minden egyes 
személyre, mig Luth, noha sokkal yirágzóbb, csak 
1 és ^/2-et adhat, s Waterfordban, melynél jobblétüt 
Irlandban alig találhatni, egy acreval kevesebb jut az 
egyesre, mint az elszegényedett Galway és Meath gróf- 
ságokban.^ 

A mi a 4-et illeti, épen nem szándékom a nemes 
irlandi lordoknak pártját fogni, vagy egészen eltagadni 
azon rossz kovetkezéseket, melyeket a nagyobb bir- 
tokosoknak hosszas távoUéte szerencsétlen honukra boz.^ 
De mivel én e kovetkezéseket inkább erkolcsieknek 
tartom, s mivel azoktól, kiknek keblében nem vala 
annyi hazaszeretet, hogy néki mulatságaikat feláldoz- 
nák, — nem annyi igazság, hogy azon hon iránt, mely 
óseiket porból emelte, magokat ezer áldással halmozá, 
életoket lekotelezve érzenék, — nem annyi lélek, hogy 
a fényes, de idegen angol társaság korében zold szigetok 
gyászszal boritott határairól megemlékeznének, talán 
tulságos valamit reményleni: . . . . én óket csak mint 
birtokosabb consummenseket tekintvén, távoUétokei 
Irlandra nézve oly fontosnak nem tartom. 

Mert ne felejtsük, hogy Irland mezei gazdálkodó 
ország, s vajon ilyenben egyes nagyobb birtokosok jelen- 

1 Evils of the State of Ireland, by John Revans. 

* Mar 1295-ben I. Eduárd az ország rossz áUapotját a nagy 
birtokosok távoUétének tulajdonitja. fi. Richard taksát vet a 
távolley^kre, VIU. Henrik pedig jóvedehneiknek két harmadát 
rendeli elkoboztatni az ország j arara. 
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yagy távol-léte miként hathatna oly hatalmasan ? 
A gyomor legalább el nem yeszti még egyenlóségét, 
yagy ha nemes neyelés által fogékonys^^ nagyitatott 
Í8 Boha bizonyos határokon tul nem terjesztheti 
éiyágyát, s azért mi a gazdaság által nyujtott élelmek, 
azaz a liszt és has consumtióját illeti, nem emészthet 
t5bbet a legrégibb nemes ember, mint utolsó jobbá^a, 
yagy legalább igen keyéssel t5bbet ; ha tehát yalamennyi 
irlandi nagyobb birtokos elhagyní is hazáját, ebbdl a 
gazdaságra sokkal nagyobb k&r bizonyosan nem hiramol- 
hatnék, mint ugyanannyi, yagy legfelebb kétszer annyi 
nemtelen kiyándorlásából ; pedig nem hallám még, 
hogy yalaki Irland szegénységét annak tiüajdonitaná, 
hogy éyenként tobb ezer irlandi szegény az amerikai 
tayaknál telepedik le. Nagyobb birtokosok jelenléte 
gyárakat s mesterségeket gyakorló népeknek használhat; 
ha egy helyen az ország diyatos társasága osszegytü, 
ezer kéz mozdul meg azonnal, hogy szokott kényel- 
meit szerezze yagy noyelje, s mig az elkényeztettnek 
kedyét tolti, magának élelmet s jólétet szerezzen; s 
ha a sorskedyelte csapat toyább megy, ezeren marad- 
nak munka yagy kenyér nélkül. Ha a franczia zendülés 
elótt a párisiak fó sérelmdkül azt hozák eld, hogy az 
ndyar Yersaillesba yonnlya, a foyárosnak keresetét 
elyeyé, nincs mit csodálnunk; de csalatkozik, ki azért 
azt hiszi, hogy az irlandi nagy urak honnkban maradya, 
ott indnstriát teremtettek yolna, yagy hogy az egyesek 
jelenléte által y alaba támadhatna. A Inxus mindig csak 
a legtokéletesebbet kiyánja, a diyatost, sot néha a kül- 
fbldit mar áráért is; csak ha mar a gyárak tokéletes- 
ségre léptek, yárhatnak yeyóket azokban, kiknél olcsó- 
ság, sdt néha nagyobb tokéletesség mellékes érdekek, 
s kik csak a diyattól kormányoztatnak, mely minden 
számoláson tul yan. 

Bizonyos, hogy az angol s ót koyetd irlandi aristokra- 
tia kertekre s egy általj aban jószágok szebbitésére sok 
munkát felhasználna ; de yajon, ha az ország fold- 
miyeld állapotja má& yolna, nem használtatnék fel 
azon munka más, termékenyitóbb módokon, s nem leg- 
jobb megczáfolása ezen állitásnak Schweitz és Franczia- 
ország? Az elso a jólét legmagasabb fokára lépett 
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a nélkül, hogy valaha gazdag aristokratiája lett volna ; 
a másikban épen a nagy birtokosok elazegényülésével 
kezdodik a gazdaság kifejlodése. 

Mar a mi az 5-diket illeti, habar, a mint elébb 
mondám, teljesen meg vagyok gyózódve arról, hogy 
industrialis országokban, hol a népnek nagy része egy 
Bzámtalan esettól függo módon keresi élelmét, szegényi- 
torvények sztikségesek: egészen, vagy legalább nagy 
részint szántó-vetó országokban azokat inkább károsok- 
nak, mint hasznosoknak gondolom.^ Ha ily ország 
annyira népesedik, hogy a munkások concurrentiája a 
bért szerfelett lenyomja, de jó torvények a vagyon- és 
személybátorságot biztosítják, ennek kovetkezése nem 
elszegényülés, hanem az, hogy azonnal gyárak támad- 
nak, 8 yelok a munkabér természetes állapotjára vissza- 
jdn. Tókepónzek nem érzenek honvágyat, oda fordnlnak, 
hol kamatjuk nagyobb, hol nyereségük biztosabb, s 
ha Irlandot oly elszegényülve látjnk, bizonyosan leg- 
inkább az az oka, hogy a torvénykezés a capitalistát 
nyereségeiben nem védelmezheti. Mert gondoljuk ma- 
gnnknak Irlandot természetes állapotjában, — gondol- 
juk nyugodtan, s eros, azaz igazságos torvények alatt : 
vajon mi gátolta volna az angol capitalistát abban, 
hogy gyárait inkább ott épitse, hol a munkabér ala- 
csonyabb, az élelem s minden anyag olcsóbb, egy szóval 
haszna nagyobb, mint Angliában? De Irlandban nem 
volt bátorság, — nem lehetett bátorság. — Ily sz5my& 
elnyomatás állapotja, mint melyet ott látnnk, béke 
állapotja nem lehet ; tudnia kelle az angol kormánynak 
s egyesnek, hogy van egy maximuma a zsamokságnak 
is, egy pillanat, melyben az elnyomott emberi méltó- 

^ Egészen mezei gazdasággal foglalatoskodó országokban a 
munkások sorsa biztosabb, mar azért is, mert munkájuk az éle- 
lemre szükséges anyagokkal kOzretlen viszonyban áU. — Ha a 
kenyér ára fehnegy, a fóldbirtokos nagyobb nyereséget realisál, 
a fóldmiyelés nagyobb kiterjedésben s iparkodással folytattaük, 
s a mezei munkás^ kinek munkája szükséges és ily piUanatokban 
becsesebb, naj^obb napszámra számolhat; mig a gyári munkás 
magát munkájától sokszor épen azért látja megfosztva, mert az 
élelemnek ára fehnent, s a gyáros más ország gyáraivál, hol az 
élelmek olcsóbbak, nem concurrálhatván, productióját a benn 
emésztésre kénytelen szoritani. 
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ság 8zétt5ri lánczait s szabadulása elsó pillanatjaiban 
nemes indulatok helyett csak boszút forral ; tudnia 
kelle, hogy vannak pülanatok, melyekben nemzetek^ 
b&r jól sejditye zendtdésok kóyetkezményeit, sót néha 
politikai halálukat, a szerencsétlenség fó fokára érve» 
hideg elsz&nással elVárják azi is, miként az egyes két- 
ségbeesTe dngyilkossá válik; tudnia kelle, hogy egy 
nép sokáig tur, sokat szenyed, de ha végre abban 
is sértetett, mit legszentebbnek tarta, ha yégre a zsar- 
nok hitére is kiterjeszti hatalmát, elóbb yagy késobb 
feltámad oltárai mellett ; a büszke angol nemzetnek 
félnie kelle a zendüléstól, s e félelem maga elég yala 
minden angol capitalistát táyol tartani. 

S yajon szegényi toryények e félelmet megszün- 
tették yolna ? Mert habar Beyans úr ^ a mostani 
állapotot tekintye nem csalódik, midón minden sze- 
génységnek okát abban keresi, hogy a nép alsóbb 
rendei egyféle élelemmódtól fUggye, annak biztositására 
toryénytelen eszkozokhoz nyúlnak, s ez által feldúlyán 
minden bátorságot, mintegy 5n tetteik által a capita- 
listát, ki sorsukon egyedlil segithetne, honuktól elijesz- 
tik; — s habar igaz yolna, hogy szegényi-toryények 
által, oly móddal s kiterjedéssel használya, mint Angliá- 
ban, e bizonytalan állapot és yele minden csendhábori- 
tas megszünnék : yajon oly ország, mely 2.600,000 
szegény ellátásáyal terheltetik, s melyben e szomyu 
adó természet szerint csak a birtokost yagy gyárost 
érheti, kecsegtetné-e az angol capitalistát tókéinek átté- 
telére? Úgy hiszem nem, s ha mar yálasztani kellene, 
úgy tartom, nem találkoznék egy capitalista, ki ha a 
mostani állapot kozott, melyben birtoka naponkéni 
yeszélyeztetik, s egy ily kiterjedésben használt szegényi- 
toryény kozott yálaszthatna : nem yálasztaná inkább 
az elobbi bizonytalanságot e jogszerüségnél.^ 

De feltéyén, hogy ez csakugyan lehetséges, hogy 

1 Evils of the State of Ireland, 

< A szegények számát csak 2.000,000-nak véve, ellátásukat 
pedig naponként csak 3 pencare, (mi yalóban, felvéve leginkább 
az épitési koltségek kamatját, felette kevés) az ily módon szük- 
ségessé lett, a szegény taxa képében kiyetendó summa még min- 
dig 9.125,000 ft. évenkint, azaz kétszer nagyobb az angol taxánál. 
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az irlandi capitalisták s birtokosok ez adó elyiselésére 
nemcsak elégségesek leendenek, hanem hogy ezen ürügy 
alatt foldjeik bérét felemelni nem fogják — mi által 
a szegények száma természetesen még inkább noyeked- 
nék, — s hogy igy a munkás bíztositva, minden 
ember élelmérol gondoskodva van : vajon ki fogja 
biztositani a birtokost arról, hogy a nép munkáa 
osztálya dolgozni fog, s hogy csak a munkát nem 
találóról kell gondoskodnia s nem az egész népesség- 
rol, mely terhet nem akama s nem tudna viselní? 
De az irlandi nép szorgalmatos, — így szól talán 
valaki, — teli nemes indulatokkal, s így bizonyára 
csak az fog a koz-ellátáshoz folyamodni, kinek egyéb 
élelemmód nem juta. — Én embert természetesen 
Bzorgalmatost nem ismerek, s habar a méh yagy 
hangya oszt5n által szorgalmatosak, azt tartom, hogy 
az ember, mint eszesebb állat, csak okok által bírat- 
hatik arra, mit tennie kellemetlen ; ha ezek, azaz 
Bzükség s remény, megszünnek, vesztegleni fog ; s nem 
hiszem, hogy volna sok — mert egyes balgatag lehet — 
ki, ha bizonyos arról, hogy élelmérol gondoskodva 
van s hogy puszta élelemnél tobbre szert nem tehet, 
még dolgoznék, s hogy az irlandi napszámos, tndva, 
hogy élelme szegényi torvény által biztosítva van, azt 
nem fogadná el inkább egykedvúen, mint hogy azt 
izzadva keresse, puszta élelménél tobbet úgysem remél- 
hetvén. — Mert mondjxink akármit, elnyomás anyagi 
szenvedésekkel egyesülve ellentállást szúl, s néha nemes 
indnlatokat gerjeszt, vagy legalább nagyszeru tetteket: 
de elnyomás és anyagi jólét lealázza idóvel az emberí. 
természetet, s a jól lakott szolga csak egy gyonyórt 
ismer — a restségét. 

A napszámos kényszeríttethetik a miinkára, így szól- 
nak ismét, s mihelyt ez tortént, az ellenvetés megszünt. 
De elmelldzvén itt azt, hogy kit munkára puszta eltar- 
tásért kényszeríteni lehet, rabszolga, akár egynek, akár 
tobbnek tartozzék munkájával, s hogy a protestáns 
népességnek, mely a pápisták megfosztására elég eres 
vala, hatalma mégis nehezen lehetne oly nagy, hogy 
a nemzet birtoka után még személyeit is egyenként 
tulajdonává tehetné : kérdem, vajon az irlandi nép 

Br. Edtvds : Tanulmányok. 5 
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gazdagabbá yálnék-e ez által ? Vegyük a dolgot pnictice. 
Arra, hogy ily kényszerités létezhessék, szüí^éges : vagy 
hogy az ország maga kdzmunkára használjon minden 
munkást, vagy hogy ezen jogit, melyet minden ellátott 
személy munkájára bir, ezen ellátás kótelességéyel 
egyeseknek engedje által. 

Mar a mi az els5t illeti, utak, yizcsatorn&k s más 
ehhez basonló munkák yégtelenek nem léyén, s nem az 
ország minden részeiben egyformán s a munkátlan 
személyekkel aránylag találtatyán, szükség oly munká- 
ról gondoskodni, mely mindig s mindenUtt található 
8 egyszersmind olyan, mely az egyesek iparkodásit 
concnrrentia által nem rontaná ; mert ellenkezó esetben 
a szegények száma még inkább ndvekednék mindazok 
által, kiknek keresménye e concurrentia által elrontatott. 
De hol van e neme a mnnkának? Hambnrg városa 
szegényeit harisnyakotéssel foglalatoskodtatja s mun- 
kájnk productnmát külfoldón adatja el; de egy ily 
számú munkástómeg, mint az, mely Irlandban találta- 
tik, mi hasznos munkára fordíttathatnék a nélkül, hogy 
más munkáyal concurrentiába ne lépne ? Nem mara(¿a 
tehát más hátra, mint oly munkát keresni, mely fárad- 
ságos iddtoltésnél nem yolna egyéb, s például abban 
álhia, hogy a szegények — mint Anglia némely egyházai- 
ban mar próbáltatott — fdyényzsákok s muryataligák 
minden czél nélktüi ide- s toyahordására, yagy ngyan- 
azon darab fold szüntelen ásására használtatnának. De 
nem szólyán azon erk5lcsi rossz befolyásról s elkesere- 
désrdl, melyet e bánásmódnak szUkségkép szúlnie kel- 
lene, yajon ha ezen miinka egy napszámos k5z5nséges 
mnnkájánál kónnyebb, s az adott élelem s ellátás a 
k5zonségesnél nem rosszabb: nem fog-e az ország a 
munka iránt káros concurrentiába lépni az egyessel? S 
ha amaz nehezebb, ez rosszabb, nem fogja-e akkor a 
szegényt arra kényszeriteni, hogy az egyesek szolgálat- 
jaba lépjen, a szerencsétlenre, kí munkát nem találha- 
tott, nebéz büntetést rendelyén ; s nem fog-e minden 
esetre oly nehéz terhet yetni az ország polg^aira, mely 
óket capitálisuktól lassanként megfosztyán, minden 
ipart el51? 

Eénytelen lészen tehát az ország egyesekre bizni 
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szegényeinek ellátását, s hogy ezen teher türbetóvé 
yáljék, módokat adni kezeikbe, melyek által az általok 
ellátott és munkálni nem akaró szegényt munkára kény- 
Bzeríthessék ; vagy más szavakkal : kénytelen lesz birtok- 
talan népességét a birtokosok kozt szolgákként felosz- 
tani, egész, vagy legalább majdnem egész munkájokat 
adva eltartásukért, — mi mihelyt megtortént, az egész 
birtoktalan népesség reményeit egyszerre elrontaná, 
mivel a kényszeritett munka nemcsak lealázóvá, banem 
concxLrrentia által becstelenné is tesz minden szabad 
munkást; mert kí volna, ki szabad munkást, babár 
iparjától kétszer annyit várbatna, még basználni akama, 
midon olcsóbb áron két kényszeritett munkást tarthat. 
Bóvebben szóltam e tárgyról, mert a felbozott sze- 
génység-okok kozott nincs, mely Angliában annyiak 
által valónak gondoltatnék, mint ez; de van még egy, 
mely nem kevesebb népszerüséggel bír s ez az irlandi 
népnek természetes henyesége s alávalósága. Ha az 
angol nép, százados szabadságának áldásait érezve, 
korülfogva minden fénytól, melyet hatalom és müvészet 
egy bonra borítbat, élvezve mindent, mit kifejlett 
múipar szerez, megvetéssel tekint a testvér szigetre, 
mely betú szerint hasonló torvényektól kormányozva, 
csak inségre s az elaljasulás legmélyebb fokára jutott, 
nincs mit esndálkoznunk. Ha majdnem naponként fel- 
verve nyugalmából, ünnepei k5zt mindig az irlandi 
koldus népesség áll elébe, mint a meggyükolt király 
Bzelleme Macbeth ebédjénél, nem engedve neki nyugal- 
mat, elrontya élvezetét, szomorú rimánkodásaival elúzve 
minden or5met, fenyegetéseivel feldúlva biztosságát, 
— ba, mondom, az angol nemzet végre elyesztve türel- 
inét, így szól : — Mit tebetek én e nép szenvedéseiról ? 
6n timyasága, on alávalósága okozá bajait s én nem 
segítbetek rajtok, — természetes ez is. Nincs zsamok, ki 
nem érezné hatalmának igaztalanságát s az emberi 
jogoknak nem bódolna legalább azáltal, bogy elnyomott- 
ját elfajultnak s a szabadságra érdemetlennek birdeti. 
De ne bagyjuk magunkat elámitani e beszédek által, 
melyeket istentelen népgyülolés mindig szájában bord 
8 melyeknek értelm5k nincs. Isten egyenlóknek alkotá 
az embereket s babár miyeltség a jólét s kifejlódés 
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magasb vagy alantabb fokára emelt is egyes nemzete- 
ket, habar t5ryények s a kül5nbozó yallások ellenállha- 
tatlan hatalma kiilün erényeket adának kiilonbdzó 
népeknek: nincs koztük egy, melyet a végzet oly 
magasra állitott volna, hogy ne sülyedhetne ; nincs egy, 
melynek nem lehetne emelkedni. S vajon az irlandi 
nép valóban oly mélyen állna, a mint azt némelyek 
festeni akamák ? Vajon azon egyes — s bizonyára irtó- 
zatos — críminális esetekbol lehet-e a nép vég romlott- 
ságát kovetkeztetni igazságtalanság nélkül? Én úgy 
tartom, nem. A yétkeknek iszonyatosságai inkább a 
nép miveltségének, mint romlottságának szolgálhatnak 
mérlegéül ; atya- s gyermekgyilkolás magában véve oly 
tettek, melyeknél iszonyatosabbakat nem ismerek, s 
mégis yajon ki monda meg, hogy azon vad népességek, 
melyeknél az elsó, vagy a spártaiak, kiknél a másik 
szokás létezett, az erkolcstelenség legnagyobb fokára 
értek, vagy hogy a franczia zsebeló, ki gonosztetteit 
industriaként üzi, s ki a büntetó torvényeknek minden 
kedvezéseit ismerve, rendszabályaihoz méri cselekvését, 
belsokép nem alábbvaló a gyilkoló fanatikusnál ? Az 
irlandi nép minden bünei mellett inkább szánakozást, 
mint megyetést érdemel, s bizonyára legkevésbbé azon 
gyülolést, melylyel angoloktól kozonségesen említtetik. 
Három van, miból az erkolcsiség fokát, melyen népek 
állnak, leginkább megitélhetni : családi élete, nemzeti- 
ségének fenntartása s a yallásosság. Azon nemzetnél, hol 
az egyes házi korében családi kotelességeit onfeláldo- 
zásával hiven teljesíti, hol nemzetiségének fenntartása- 
ért áldozni tud, hol vallásának szent parancsait minden 
esáb s üldozés ellenére hiven megtartotta, végromlott- 
ságról szólani nem lehet, s nem az irlandi szegénynél, 
ki veres verítékével szerzett darab kenyerét hiven meg- 
osztja ovéivel, s hol a gyermeki ájtatosság annyira 
kozonséges, hogy kora házasságoknak egyik fdokánl 
szolgál, mert mindenki tudja, hogy esak gyermekek 
kellenek, hogy agg napjaiban sorsáról gondoskodva 
legyen; nem az irlandinál, ki hat századon tul küz- 
kodve fenntartá nemzetiségét, kit három századnyi hal- 
latían üldozés vallása martyrjává tehetett, de ki, bar 
oltáraitól vérpadra hurczoltatott, eldodeinek szent hitét 
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el nem hagyá. Ei a zsamokságnak ellentáll, annak 
keblében megmaradt az erény csirája mindig, s ha az 
elnyomó egy népet a szabadságra alkalmatlannak hirdet, 
majdnem mindig bizonyosak leheiünk, hogy azt azért 
tevé, mert a nép ellentállása által megmutatá, hogy 
megérdemli. 



n. 

Mi oka hát Irland szerencsétlen állapotjának? — ez 
azon kérdés, melyet mindenki, kit országos tudományok 
érdekelnek, joggal feltehet magának. — Nózzük e nép 
torténetót, s úgy hiszem, meg leend felelve rea. 



Vannak nemzetek, melyekre nagyobb súlylyal nehe- 
zedik a sors keze ; nemzetek, melyeknek torténetét ver- 
reí irta az ido, melyeknek dicsosége nem fényes tettek- 
ben, hanem abban fekszik, hogy férñasan szenyedtek, s 
nem hajolva s meg nem torve, mint a tenger sziklája, 
erdsen állanak századok vészei kozott, nem teremye 
virágokat, nem nevelve egy zold bokrot, de sotót hom- 
lokukkal kiemelkedve a hatalmas ár felett, sotétebben, 
de magasabban hnllámzó ellenénél. Nagyobb cselekvésre 
akarja-e ily szenvedések által elókészíteni az egy es nemze- 
tet a Bors, vagy talán csak eldodeinek vétkeiórt büntetve, 
másoknak például túri kinjait — ki ismeri a végzet 
rejtélyes útjait; — elég, hogy vannak ily nemzetek s 
hogy kozottük nincs egy, melynek torténeteire vissza- 
tekintve, a gondolkozó tobb szenvedést, tobb nem 
érdemlett elnyomást találna, mint az irlandinál. 

Felosztva ot egymással háborgó király kozott, míg 
szabad, késóbb egy hosszú kétségbeesés harczát viva a 
berohanó dánok ellen ; száz sebbol vérezve mar akkor 
látjuk e hazát U. Henrik alatt, 1169-ben, az angolok 
által meghódittatni. De nem ezen kétszeres hóditás, 
nem a vérengzó feudalis viszongások, melyekben az 
ország nagy bárói, mint a Burkek és Fitzgeraldok pél- 
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dául, majdnem négy századon át dulták fel honukat, 
teszik fd szerencsétlenségét ez országnak. Európában 
nemzet alig van, melynek tdrténete elfoglalással nem 
kezdódnék, s melynek éykdnyyei vérengzo csatákkal az 
egész kózépkoron át telvék nem volnának. A mi itt 
tSrtént, az t5rtént máshol is, — 8Ót, ha azon idóre yissza- 
tekintünk, melyben a nagy népoz5n, mely a kdzépkort 
8 vele mostani országainkat megkezdé, 8 ellentállhatlan 
árjaival a dicsó római vílágot 8zétrontya, dúlá8ra 8 
megfosztásokra alapult alkotmányainkat szerzé, min- 
denütt. Szenvedett minden nemzet s yérezett s meg- 
gyógyult; mert miként az egye8nek erót ad a termé- 
8zet, mely elgyengúlt idomait helyre pótolja, romlott 
nedveit kitisztitja: úgy erót ada a té^sas^oknak Í8, 
mely által, bármily szenyedé8ek után, bármiként fenye- 
getye Yégromlá8sal, mindig egész erej5kben yissza&llnak ; 
mint a fa, meljrnek sudarát a fejsze leyigta, C8ak er6- 
8ebb ágakat hajt, csak dúsabban virul ismét. 

Mért nem gyógyulhattak hát be az elfoglalás sebei 
Irlandban is, vagy inkább azon elnyomá^, mely e 
sebeket gyógyulni nem hagyá, mért nem szúnt meg itt, 
mint má^ országokban ? Hogy ezt értsük, kettóre szük- 
séges fígyelnünk. Elószor arra, hogy az irlandi nép 
8oha a rómaiak által elfoglalva, s így a szolgaságra 
elókészülye nem lévén, szilárdabban vedé szabadságát ; 
másodszor, hogy az elfoglaló angol kozelebb marada 
hazájához, mintsem hogy nemzetiségéról lemondani 
yagy azt az elfoglalt népnek nemzetiségével assimilálni 
akarta volna. — S innen van, hogy míg példánl a 
frankok Galliában egy meghóditott s idegen uralko- 
dáshoz századok által szokott nemzetet találva, s csak 
mintegy a rómaiak helyét foglalva el, szilárd ellensze- 
gülést nem találtak, — míg a normannok honuktól oly 
távol szakadva, hogy segédére nem számolhatának, 
magokat Normandiában a meghóditott néppel assimi- 
lálták: Irlandban sem a meghóditott szabadságáról, 
sem a hódító nemzetiségéról lemondani nem akart. — 
Az elsót mutatják az irlandi nép szüntelen harczai, 
melyek miatt az angolok egész YIII. Henrikig hatal- 
mukat a szigetnek egy kis részén, mely Palenak nevez- 
tetett, tovább nem terjesztheték, s csak I. Jakab 
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alatt 1603-baii hozhaták tokéletességre ; a másikat az, 
hogy az angol torvények szorgosan elháritának mindent, 
mi által az elfoglaló s elfoglalt kdzelebb érintésbe 
jQhetne, vagy végre osszeolvadhatna ; sót miután az 
egy század elforgása után megtortént, hogy új torvé- 
nyek hozattak e békés állapot megszüntetésére, III. 
Eduard alatt a híres kükennyi statutum által hazaáru- 
lás büntetéséyel fenyegettetett minden angol, ki irlandi- 
val házasságra, vagy bármi társaságba lépni vagy az 
irlandi torvények szerint élni merészelne,^ — az, ki az 
irlandi oltdzetet felvevé, vagy e nemzet szokása szerint 
bajuszt noveszte, vagy irlandi nevet veve fel, vagy a 
nép nyelvével élt, bezárással vagy jószágvesztéssel. Nehéz 
büntetések alatt tiltatott azon felül akármily hivatalnak 
irlandira való bizása. 

Természetelleniek valának e torvények s alig érthet- 
nok az angol kormány politikáját, melyet ez idóben 
kovetett, ha nem tekintenénk az idokre, s nem tudnók, 
hogy a kdzépkorban, hol a hivségról annyi szó vala, 
ez erény valósága aÚg találtatott; s hogy e szerint az 
angol királyoknak mindenek felett azon kelle iparkodni, 
hogy a hatalmas irlandi bárók a néppel ne egyesülje- 
nek, s így soba ne váljanak óly hatalmasokká, hogy 
az anyaország suprematiáját el ne osmerjék. — De 
bármi nagy hatása légyen is ily torvényeknek, melyek 
szenvedélyekhez szólva, csak ritkán rontathatnak el az 
ész okai által, s bar kozonségesen a torvényhozó nem 
talál hívebb kovetóket, mint ha népek vagy egész 
néposztályok kozott külonbségeket állitva, a nemzetiség 
szine alatt egyszersmind nagy néptomegekkel osztatja 
az aristokratia azon 5romét, melylyel minden egyes 
ezerekre lenézhet: van valami, minek hatása még 
nagyobb, valami, mi elóitéleteinknél még erosebb : 
természetünk ; s habar az Irlandban lakó angol s hona 
kozott száz gátat emelt a torvény, a kozhon száz 
koteléket szove az [ellenkezók koz5tt, s kik mint 
külQn nemzetek távol álltak egymástól, mint szomszé- 



1 IV. Eduáxd alatt a Desmondi gróf kivégzésénél, a halaos 
itélet okáúl, vagy legalább ürügyéül, az tulajdonittatott, hogy n6je 
irlandi vala. 
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dok, barátok s yégre a sziv s ver kdtelékirel ossze- 
fonva, napról-napra inkább k5zeledének egymáshoz. — 
Ezt pártolá a koz yallás, mely az embereket Isten eldtt 
egyenloknek, egyenló kdtelességek teljesitése szerint 
egyenló jutaJmakra vagy büntetésekre számolhatóknak 
hirdetye, k5z szeretet s egyesülés parancsait oktatja; 
ezt maga az emberi nemnek azon tulajdona, mely sze- 
rint, ba egy alkotmányban az egyenlóség kizáratott, 
mindenki egész erejéyel csak emelkedni iparkodik, s 
mi szerint maga az, kinek a kiyáltsigi tdryények ked- 
yeznek, készebb lemondani e kedyezésekrdl, mintsem 
a társas&gi hierarchiában maga felett másokat lásson, 
s mi szerint, mint itt Irlandban, a pártolt angoloknak 
azon része, melyet szegénysége yagy a feudalismns 
hierarchiája a pártoltak k5zott csak második yagy 
harmadik osztályra állita, inkább az elnyomottal egye- 
sül, mintsem honfitársainak felsóbbségét el5smerje. 

Mindezen okoknak 5sszes munkálata napról-napra 
tobb egyességet hoza Irlandba, s habar még a koz Mgy 
nem létesült, — ha új torténetek nem j5nnek, talán 
kozel álla a pillanat, melyben az létesülendo yala. Egy 
nagy tSrténet megálÚtá e viszonyok természetes kifej- 
lódését. 

A reformatio, mely a XVI. század kezdetében elter- 
jedye, fél Európát mozgalomba hoza, Angliában ural- 
kodóyá yált s yele egy új erósebb gát emelkedett kozte 
s Irland k5zott. 

Mihelyt Anglia protestánssá lett, Irlandnak megtéri- 
tése rea nézye szlikség yala. — Kitéye külsó megtá- 
madásoknak, melyek, mint azt a régi s újabb tórté- 
netbol egyenlóen látjuk, mindig Irlandban keresték 
égyik fótámaszukat, maga is egy nagy s yérengzon, de 
még alíg elnyomott katholikus pártot zárya magába, 
Anglia (hacsak yallását yeszélyeztetni nem akará) 
nem túrbete, hogy hozzá ily kozel, ugyanazon kormány 
alatt, az irlandiak pápisták maradjanak. — Innen azon 
buzgóság, melylyel Anglia Irland megtéritését századokig 
próbálta. Hogy Irland hatalmasabb ellenének yallását 
elfogadni nem akarta, s minden nemzetek kozott a 
legdicsóbb martyrságot turé hitéért, az ismét állásából 
kdyetkezik. — Ha két nemzet egymáskozti ellenségesr 
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kedésben vagy versenyben él, a kisebbik nem órízkedik 
semmitdl úgy, mint attól, mi egy k5telék lehetne 
k5ztük ; mert mintegy természetesen érzi, hogy függet- 
len nemzetiségét harczolva fenntartani nehéz, de béké- 
ben és sok osszekóttetési ponttal lehetetlen. S ha nem 
tekintünk is arra, hogy a reformatio Angliában a leg- 
hallatlanabb zsamokság által terjesztetett s hogy minden 
nemes érzemény, minden szíy, mely szabadságért debo- 
gott, ellene fordúlt: maga ez ok elég yala, hogy az 
irlandiakat e vallas elfogadásától visszaijeszsze. 

A reformatióval az irlandi tdrténetekben egy új idó- 
szak kezdódik. A nemzetiség helyébe a vallas külonbsége 
lép, s hol elébb csak a nem angol rész nyomattatott, 
ott az elnyomás most ez orsz&g minden lakosira, kik 
hit5ket változtatni nem akarják, kiterjesztetik, annyival 
kiméletlenebbül, mennyivel szentebb ürügy alatt gya- 
koroltatik. — Fussnnk át e torténeteken, s ha bámulva 
látjuk, mennyire sülyedhet egy nemzet, mely szenve- 
délyeitól elragadva, társának t5rvénytelen elnyomásán 
iparkodik, vigasztalódjunk a gondolatban, hogy ennyi 
kegyetlenség haszontalan vala, s hogy a gyenge az 
erósnek ellentállt, nem mert gyozni, de mert tñmi 
tudott, s mert nines oly gyonge nemzet, mely a leg- 
hatalmasabbnak ellent nem állhatna, ha polgárainak 
szivét egy érzemény lelkesíti. 

Tiz esztendei harcz után, melyekre Erzsébet 
1.040,000 ft sterlingnél tóbbet k5ltott, majdnem egész 
Irland elfoglaltatván, mintán ez elfoglalás alatt s után 
— mint Gordon mondja — a népességnek nagy része 
pestis vagy éhség által elveszett, s a protestáns hit- 
vallas mindemellett csak keveset teijede: az angol 
kormány átlátá, hogy durva eró magában nem elég. 
Csak ha az új vallas magvaként az országban angol 
telepek állittatnak, csak ha confíscatiók által a nemzet 
nagyobb birtokosai megfosztatnak, s helyokbe angol 
protestáns aristokratia alapittatik, akkor lehet remény- 
leni ez ország megtéritését. 

Ez vala az elv, melybol az angol kormány Erzsébet, 
Jakab és Eároly országlása alatt kiindúlt, s mely, habar 
a kivánt k5vetkezéseket nem hoza is maga után, a 
nemzetet véghetlen inségre vezeté. 
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Mar Erzsébet alatt, a Desmondi lord zendtdése 
alkalmával, 600,000 acrenyi fold elkoboztatott a memsteri 
tartományban. Ezen f51d angolok kozt osztatott fel, 
azon feltétel alatt, hogy jószá^ikban irlandi szárma- 
záeú vagy születésü lakost tumi nem fognak. 

Ugyanez tortént Tyron Tyrconnel és Dogerthy ossze- 
esküvésok után, mely alkalommal az éjszaki gró&ágok- 
ban 500,000 acrenyi fóld juta confíscatio által a kor- 
mány rendelése ala. £ fold ismét idegenek, s mert az 
Erzsébet alatt elkobzott jószágokra Angliában elég vevó 
nem találkozott, angolok és skótok kozt osztatott fel, 
az új joyeyényeknek lakásul a tartomány hegyes és 
erdós része rendeltetvén, a bonos nép a síkságra szo- 
ríttatyán, hogy szüntelen felvigyázat sdatt tartva, ellent- 
állásra képes ne lehessen. — Késóbb ugyanezen király 
kormánya alatt, egy új torvény kovetkeztében, mely 
szerint elrendeltetett, hogy minden irlandi birtokos 
birtokának czimjéról magát egy biztosság elott legiti- 
máltassa, ezen egészen reformáltakból áJló biztosság 
itéletei után ismét 450,000 acre yétetett el a katho- 
likusoktól.^ 

Eoyette ezen példákat I. Eároly, yagy inkább ked- 
yencze a Straffordi lord, ki minden tóryényes ok nél- 
ktd, azon puszta ürügy alatt, hogy Connaughtban tor- 
yényes úr a királyon kiyul nincs, az egész connaughti 
tartományt a korona számára confískálta. 

Ily elnyomás után yajon csudálatos-e, hogy a nép 
yégre elyeszté türelmét, s hogy midón 1641. október 
elején a zendülés kitort, yezére O'Mial keyés nap után 
30,000 bajnoknál tobbet számolhata maga korul? — 
Azt hiszik sokan, hogy e zendülés elnyomása az Irland- 
ban kormányzó angoloktól íüggott yolna, s általok 
ébresztetett s neyeltetett, csakhogy tobb s. nagyobb 
elkobzásra adjon alkalmat.^ Én nem akarom yizs- 
gálni e yélemény alaposságát, csak azt akarom meg- 

1 Hallam Const. hist. t. 5. p. 262. 

2 Ezt mondják Warner, Hallam, Plowden, Gordon, Leland: 
Whatever were the professions of the chief govemors, the only 
danger they really apprehended, was that of a too speedy sup- 
pression of the rebels ; extensive forfeitures were the favourite 
object of the chief govemors and their friends. Lelandt. III. p. 160. 
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jegyezni, hogy undoksága még nem bizonyit ellene, 
8 hogy nem ez volna egyetlen példája ily cselekrésnek 
a torténetkonyvekben. — Szomorú észrevétel, de való, 
8 minden, ki a torténetekkel foglalatoskodik, át fogja 
látni alapos8ágát: hogy még nem volt század, hol 
a moral elvei nép és nép k5z5tti viszonyokban gyakor- 
latba hozattak volna, s hol egy ivadéknak jogeszméi 
máson alapulnának, mint eldodei gonosz tettein, — 
mintha a historikus alap mindenre megfelelne, s az 
igazságtalanságnak mentségéül elég volna megmutatni, 
hogy fizázadok ota gyakoroltatik. 

A boszú sz5myebb vala, mint valaki képzelheti, 
8 ha kitorését csakngyan magok az angolok pártolák, 
midon k5zülok valamennyien birtokukból elüzettek, 
8 tobb 12,000-nél veszté óletét, az irlandi nép bizo- 
nyára felülmúlta lázitó kivánatjaikat. — De ha a boszú 
szdmyú vala, még szomyúbb vala büntetése, s ki az 
angol lordbirák által az Irlandba koltozo hadaknak 
kiadott parancsolatot olvassa, melyben a pártütoknek, 
kovetóifaiek s társaiknak megdlése és megsemmisitése, 
minden birtoknak feldúlása, kirablása s felégetése, min- 
den fegyvert fogható férfinak kiirtása rendeltetik; ki figye- 
lembe veszi, hogy az irlandi birtok azokkozott, kik e 
szent (!!!) hadra pénzt kolcsonozének, mar elóre feloszta- 
tott; ki e háború egyes torténeteit kovetvePhilippaughnál, 
Carrik-Fergusban, Magee szigetén s Wexford városában 
százan és ezerenként látja gyilkoltatni a védetlen 
pápistákat; vagy ki csak az egészet tekintve, látja 
például, hogy 1641. október 23-dikától, midón a háború 
kit5rt, 1652.ig (William Pelly szerint) 11 év alatt 
500,000 irlandinál t5bb halt meg, s magában Dublin 
városában, mint Plowden mondja, az 1651-ki nyár 
alatt t5bb 17,000 embemél: képzelheti ez országnak 
szerencsétlen állapotját. 

De minde vérengzések s mind a mellett, hogy 
mintán Cromwell úgynevezett gyilkoló torvényszéke 
által tobb mint 200 papista gyUkoltatott meg torvé- 
nyes formák szerint, miután minden nagyobb bir- 
tokosra hálalos büntetés, minden kisebbre számkivetés, 
vagy hacsak birtoka 10 ftnál kevesebbet nem ere, javai 
egy vagy két harmadának confíscatiója rendeltetett, 
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sokan, s fókép a nép birtokosabb osztályaiból 5nként 
kivindorlottak,^ sokan a kormány által deportáltattak : ^ 
a nép száma még mindig nem kisebbedék a zsamok 
kivánatjához képest, s az angol jól érezve, hogy min- 
den, mi jó s alávaló elnyomottjai sziyében, hazaszeretet 
B yérszomj egyformán boszuért kiállt, remegve Hit veres 
trónján. 

Új módokról kelle tehát gondoskodni, s habar az, 
mely feltaláltatott, késobb végrehajthatatlannak mutat- 
kozott is, maga a gondolat, s hogy annak yégrehajtása 
csak próbáltatotí is, felülmúlná hitünket, ha minden 
torténeti adat nem bizonyitaná valóságát. — Mivel 
tndnüllik Anglia hosszú megtérítési próbatételei után 
általlátá, hogy a vallas minden kényszeritésnek ellentáll, 
B hogy a reformatio csak angolok által honosodhatik 
Irlandban, nehogy az angol gyarmatosok, mint az 
1641-iki zendtdés alatt, új veszélyeknek tétessenek ki, 
B a tizszerte nagyobb katholikns népesség kozdtt nap- 
rol napra végveszélylyel fenyegettessenek : a kormány 
a szigetnek angol, s honos népességét végkép elkül5- 
ndzni határozá, — e határozat kovetkeztében a reformált 
népességnek Ulster, Leinster és Munster tartományok 
rendeltettek kizáró birtokúl ; a papista népesség az 
orsz&g negyedik tartományába, Connaughtba (melyhez 
még a kidári grófság adatott) szoríttatott, úgy azonban 
hogy a csend fenntartása végett még ezen tartomány- 
ban is a városok kizárólag protestánsok által lakattas- 
sanak, s minden katholikus, ki e határokon túllép, 
halállal fenyíttessék. 

Hogy ez irtózatos parancsolat végre nem hajtatha- 
tott, 8 hogy minden kegyetlenség mellett, melylyel e 
szerencsétlen nép vadállatok gyanánt üldoztetett,' egy 
egész nemzetet honából elüzni nem lehete, magában 
világos ; vissza kellett tehát témi a kormánynak elébbi 
módjához, azaz : csak a birtokosabb osztályra szoritván 
üldozéseit, elkobzások által minden irlandi birtokos 

1 Lingard szerint 30,000, vagy 40,000. 

s Csak egyszerre 1000 leány raboltatott el, kik késObb Jamaiká- 
ban mint rabszolgák vásáron eladattak. 
' Lásd Ludlow emlékeit. 
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megfosztásán és egy egészen reformált aristokratia alko- 
tásán alapitani reményeit. — S ez azon út, melyet az 
angol kormány innen kezdve szakadatlanúl folytata, 
nem királyainak, hanem magának a népnek kivá- 
natjait kóveive, mely királyát, habar az, mint IL 
Károly, a pápistáknak kedvezobb lett volna is, a koz- 
vélemény hatalmáyal magával ragadá s akaratja ellen 
is üldozóvó tevé. — Való, hogy e fejedelem alatt egy 
külon torvényszék állíttatott, mely coxirt of claims 
nevé alatt az ártatlanúl megfosztott birtokosoknak javait 
visszaitélendó vala; de mihelyt e torvényszék a bir- 
tokos protestánsok elott yeszedelmesnek kezde látszani, 
azonnal felfiiggeszttettek munkálati ; yaló, hogy e király 
személye korül oly tanácsnokokat használa, kik papismu& 
hirében álltak ; de nem kell-e óket azzal védelmeznie, 
hogy az egyik nagy kakasyiadal-kedYeló, a másik j6 
házat tart, a harmadik felséges rókakutyákat,^ s nem 
yala-e mindezen királyi hajlandóságoknak Irlandra 
nézve mégis az a koyetkezése, hogy a papista yalláa 
alatta is proscribáltatott ; kik Londonba panaszt tenni 
jottek, a Towerba zárattak ; s mert mar az elkobzá- 
soknak ellentállni nem lehete, a király kedyenczének 
Ormondnak, a confiscált javakból 70,000 ft. st. jove- 
delmú jószágok ajándékoztattak maga a király által 
Irlandban. 

Mikor a Stuardok Angliából elüzettek, Irland felkelt 
egykori tildozói mellett, még egyszer szembeszállya 
hatalmas ellenéyel, még egyszer legyózetye, s új elnyo- 
mást 8 kegyetlenségeket vonva magára. — Miután 
Oraniai Vilmos 1690-ben jun. 14-kén a hires boyni 
csatában Irlandot meghódítá, azon katholikus foldbir- 
tokosokból, kik 1660-ban yagy maga a király yagy 
a conrt of claims által ártatlanoknak nyilyáníttattak 
8 jószágaikat yisszanyerék, ismét 4000 fosztatott meg 
birtokától, részszerint, mert yalóban II. Jakab zászlói- 
hoz állt, részszerint, mert ez csak ürügyül hasz- 
náltatott 8 igy ismét 1 .060,000. acre jutott a kormány 
kezei kozé.^ 

1 Lingard XIU. p. 132. 

* A limerícki capitulatio Yilmost arra kótelezé ugyan, hogy 
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Mar a nagy zendülés eldtt, alatt s ut&n tdrtént con- 
fiscatiók által Irland 1 1,000,000 acrera becsült fóldsziné* 
b51 csak 2,000,000 maradt katholikus kezekben; most 
ebbdl ismét 1,000,000 vétetvén el, Irlandnak négyszerte 
nagyobb katholikus népessége az egész fóldszinnek egy 
tizenegyedére szorittatott, s ez is nem az egész nép, 
hanem csak egyes boldogabb családok k5zott — küc 
az Uldozést elkerülni elég ügyesek vagy szerencsések 
valának — osztatrán fel, képzelhetjük e boldogtalan 
nép állapotját.^ 

De noha a zendülés alatt minden, mit csak emben 
kegyetlenség kigondolhat, bó mértékben koyettetett el : 
a reformált népesség, mint mondám, még mindig csak 
úgy álla a katholikusok általellenében, mint 1. a 4-hez 
s pedig nem mint az angol torvényhozásnak szándéka 
yala, Connaughtra szoritva, hanem (mert ezen egész 
tery természete szerint nem sikerUlhetett) egész Irland- 
ban; s igy a reformált néposztálynak arra, hogy a 
t5bbieket elnyomhassa, mindig Anglia segedelmére yala 
szüksége. — Innen egy új baj koyetkezik Irlandra 
mint országra nézye, az, hogy érdekei — mint nem- 
zeté — mindig alárendeltettek Anglia érdekeinek, s 
hogy igy az ország jaya maga a priyilegiált osztály 
által onkényt feláldoztatott, csak hogy Anglia által 
zsamok hatalmában, melyet a nép felett gyakorlott, 
p&rtoltassék ; s ha Irland torténetein ez egész században 
yégigtekintünk, csak új meg új bizonyityányait látjnk 
mennyire megalázhatja magát az, ki igazságos lenni 
nem akaryán s türyényes egyenloséget nem engedyén. 
mások felett zsamoki hatalmat üz, s remegye 5n yét 
keinek érzetében, onkényt meghajlik pártolója elótt. 
csakhogy mást nyomhasson. 

a pá.pistáknak Irlandban yaló háboritatlan megmaradhatását kiesz- 
kózlendi ; de a parlament minden hódolat mellett, melylyel Vilmos 
iránt viselteték, ebben meg nem egyezett. Ebb61, úgy mint London- 
derry városnak csak magok a polgárok által vitt bajnoki yédel- 
mébOl, látni, hogy a pápistaOldózés Irlandban, mint mar feljebb 
emlitém, nem annyira az angol királyoknak, mint inkább maga.- 
nak a népnek tulajdonítható. 

1 Ámbar Irlandnak kiterjedése újabb felmérések szerint 
20.000,000 acre-ot tévén, hibásan vétetett fel 11.000,000, a proportio 
azért áU, 
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Eloszor az irlandi parlament függetlensége áldoztatott 
fel.^ — Az angol parlament mindenben, kivévén a 
Bubsidiumokat, szabadon hozhata torvényeket Irlandra 
nézye, mig az irlandi amannak helybenhagyása nélkül, 
semmi kotelezot nem határozhata. 

Második áldozatúl Irlandnak kereskedói s industríalis 
érdekei kiyántattak, s habar a népnek, miután birto- 
kától megfosztatott, gyárí s kereskedési ipamál más 
reménye nem maradt, készséggel áldoztatott fel ez is. 
Minden, a mi csak Irlandot ipari vagy kereskedési 
tekintetben emelheté, mar csirájában elnyomatott. 
A tizenhetedik század vége felé virágozni kezdének 
Irland gyapjúszóvet - gyárai ; de az angol parlament 
észrevevé e virágozást s 1699-ben oly nagy kiviteli 
vámot rendelve e gyáratokra, mely által minden 
kivitel lehetetlenné yált, elrontá az emelkedo gyárakat.^ 
Káros vala ezen állapot minden kétségen kivül a népes- 
ség birtokos, azaz angol részére nézve is, de személyes 
bátorsága nem engede más yálasztást; s az irlandi 
aristokratia tapasztalhatá, hogy nincs jog, melyet 
drágábban fizetnénk, mint az, hogy embertársainkat 
elnyomhassnk. 

De nem ismerjük Irland szenvedéseit még egész 
kiterjedésokben. Átka minden zsarnoki hatalomnak, 
hogy útjában onkénye szerint meg nem állhat, s mint 
a gyilkos, ki tettének palástolására mindig új s nndo- 
kabb tettekhez vezéreltetik, s mennyivel inkább fél 
büntetésétól, annyiyal nagyobb vétkeket kóvet el: úgy 
a zsamok, helyzetétdl kényszerítve, mindig nagyobb s 
nagyobb kegyetlenséghez vezéreltetik s ez vala helyzete 
az angol kormánynak is. Irlandnak megtérítése érde- 
kében vala mindig, s most, miután annyi ver ontatott, 
miután oly szdrnyü elnyomás siker nélkül használtatott, 
ez érdek szükséggé vált. Az angol kormány t5bbet 

^ Mar a pogning idnrény megállapitá ugyan az irlandi parla- 
mentnek függését, de ennek a nemzet mindig eUentmondott s e 
fQggés csak most (^smertetett el. 

* Hogy e gyárak megrontása nem véletienül ióTíéni, látni abból, 
hogy a király a parlamenthez küldótt egyik üzenetében e szavak- 
kaf élt: mindent, mi i6\em függ, megteendek, hogy az irlandi 
gyapjúgyárakat elrontsam. 
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Tétkezett az irlandi katholiknsokoii, mint hogy yelok 
Tftlóban megbékülhetne. Megtéritésrol kelle hát gondolni, 
megtéritésról minden feltétel alatt, s mert az yérengzo 
módon nem sikertdt, új hathatósabb eszk5zokrdl. 

Kétségen kiyúl nagy befolyást úznek torténetek 
minden nemzet sorsára; de ezen befolyás korántsem 
oly nagy és tartos, mint azt k5zonségesen gondobiók, 
B nem szlikség mást tekintenünk, mint példánl a tatár 
rohanásokat a XIU. században, s más ehhez hasonló 
nagy t5rténeteket, hogy általlássuk, mi konnyen s 
hamar gyógyiünak ki nemzetek legnehezebb sebjeikból 
is, míg belso organismnsok ép s az éltetó eszkozok 
nem sértettek. — Ha a limericki békekotés megtartatik, 
s igérete szerint a pápisták yallásuk gyakorlásában nem 
háborittatnak : számuk s szükségneyelte iparkodás, 
habar századok mnlya is, yégre yisszaszerezték yolna 
az elrablott birtoknak legalább egy részét, s ennyi 
yérengezésnek és igazságtalanságnak, mint a franczia 
forradalomnak, csak nagyobb elosztás és yirágozás lett 
yolna koyetkezése. Hogy ez ne torténhessék, hogy a 
kis protestáns rész a katholikas nép felett toyább 
gyakorolhassa zsamoki hatalmát, hogy az ido s a dol- 
goknak természetes kifejlodése ne yáltoztassa e nemzet 
természetelleni állapotját, toryényekre y ala szükség. 
Csak ha a torténet toryénynyé yáiik s a nemzet lénye- 
géyel osszeolyad, akkor tartos, akkor oryosolhatatlan 
sebe ; s ez yala, mit az angol kormány a XVH. század 
yégén s a XVUI. kezdetén yéghez yitt. 

Ha Irlandban az angolok által ezen egész ido alatt 
hozott toryényeket kozelebbrol tekintjük, egy fó jellem- 
ként mindenikében a katholikusok elnyomását fogjuk 
találni, s habar rendeleteikre nézye e toryények olya- 
nokra osztathatnak, melyekben e yallás gyakorlatának 
meggátlása kozyetlenül czéloztatik, s olyanokra, melyek 
e katholikusok polgári yiszonyairól rendelkeznek, miyel 
ez utolsókban is csak azért szorittatnak meg a 
katholikusok polgári életükben, hogy kényszerités s egy 
jobb lét reménye által egy forman csábíttasanak új 
hitre: bizonyos, hogy csak egy ely szolgált alapjául 
yalamennyinek, hogy yalamennyi csak egy ni^ téritó 
rendszemek részleteit képezi. 
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Átlátá végre Anglia, hogy az elnyomásnak er5- 
Bzaknál rosszabb eszkoze nincs ; századokig tapasztalta, 
hogy szenyedések által nép soha oly mélyen nem sülyed- 
het, hogy a zsamoki hatalom parancsoló szayára fel 
ne hadna nyngalmából, s azon pillanatban, melyben 
hangosan szolgának hirdettetik, nem érezne egy belso szó- 
zatot, mely gzivében visszhangként felszólal, s arra 
inti, hogy szabadságra szilletett. A zsamok fó hatalma 
abban áll, hogy a jelen ivadék onósségét kimélve, ter- 
veinek végkivitelét a jovóre halasztván, éló jobbágyai- 
nak állapotját, a meniiyire lehet, türhetdvé tegye. Csak 
mig az elnyomottnak van valamije, mit még veszthet, 
addig úzi ura nyugodtan bátor hatalmát. — Anglia 
megiannlta végre Macchiavelli alávaló mesterségét, s 
ezt koyeté Irlandban. 

A mint mondám, az Irlandban ez idószak alatt hozott 
toryények yagy olyanok, melyek kozvetlenúl a katholi- 
kus vallas megszüntetését czélozzák, vagy olyanok, 
melyek e vallas hiveinek elnyomása vagy az átmenet 
jntaJmazása által kozvetve oda iránynlnak; de akár- 
melyik részét nézzük e türvénynek, láthatjuk, hogy 
az angol zsamokság bennok fortélyosabb eszkozokkel 
él. A katholikus vsdlás nem üldoztetik tobbé véreng- 
zóen ; gyakorlása legalább hallgatva túretik : papjainak, 
kik mar irlandban vannak, tovább engedtetik az ott- 
maradás ; de hogy a hit szolgái s velok a vallas lassan- 
ként kihaljanak, a torvény elúzi eloszor a püspdkoket,^ 
biztositva igy, hogy az ország határai kozott a papok 
új ordinatiók által nem szaporodhatnak, az ellen, hogy 
más országokból a hívek oktatására idegenek az országba 
ne jójenek, minden visszatéro papot hazaárolónak hir- 
detve, halállal fenyít.^ A ki visszatéroknek segédkezet 
nynjt vagy oket magánál elrejti, eldsz5r 20, másodszor 
40 fttal, harmadszor jószágvesztéssel btlntettetik,' ki 
pedig ily személyt a torvényszékeknek felád, jntalmúl 

1 All popish regular clergy, jesuítas, friars, and bishops or 
others exercising ecclesiastical jurisdiction to depart befor l-o 
of may 1698., or goal till transported, 9 Wil. UI. cap. 1. 

* 9. W. m. cap. I. 

« Ibid. 

Br. EdtvOs : TanulmánTok. • 
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egy érsekért 50, egy felszentelt papért 20, egy iskola- 
mesterért 10 font sterlinget kap. 

A pap azonfelül az abjuration hitet letenni^ s két- 
szer 50 fi kautiót adni kénytelen, az iránt, hogy gróf- 
sigából kilépni s idegen plébániában misét mondani 
yagy más egyházi kotelességet teljesiteni nem fog. 

A tdrvényhozás tñri ugyan a katholiktis hitvallást, 
de csak a jelen papok életére szorítja fennállásának 
idejét ; mihelyt egy yagy más egyházban a pap meghal, 
a tQrvény mintegy a reformált yalláshoz tartozónak 
tekinti e k5zségeket, s nem engedi tobbé, hogy hiyei 
más katholikus paptól yigasztaltassanak. — S yajon 
ki yádolhatná kegyetlenséggel a toryényt, mely a 
papot gonoszteyóként egy bizonyos helyre lekoté, egész 
életét bántásokkal, minden lépéseit yeszélyekkel k5r1il- 
fogá; hisz ugyanazon toryényhozás külonos kedyezése- 
ket is nyujt neki, s csak on akaratjától, csak egy ala- 
yalóságtól függ, s az apostata nemcsak a toryény 
minden jótéteményeit, de még külon jutalmakat éldel- 
het, melyekre másnak számot tartani nem lehet. — 
Minden áttéró papnak elobb 20, késóbb 30, yégre, 

— mert hisz hol nagylelkuebb a zsamoki hatalom, 
mint mikor egy ocsmányság fizetése forog kérdésben? 

— 40 font óyenkénti fizetós igértetik.^ 

Tiltatik azon felül minden, mi a y alias ktllsó gya- 
korlatához tartozik: harangok, tomyok, kül5nos papi 
51tozet, sót minden processió yagy papista módon 
yéghez yiendd temetés ; ' keresztek s más szent képek, 
melyeket a nép eddig tisztelt, ledontetnek; a bucsúra 
járók korbácscsal büntettetnek.^ 

Mily kegyetlen yala a türelem, mely a katholiciz- 
musnak Irlandban engedtetett, látjuk a mondottakból, 
de még ez is csak egy iyadékra terjeszkedyén, az ango- 
lok, kik minden új pap felszentelését yagy beyándor- 
lását minden módon gátolák, nem hagyják fígyelem 
nélkül a gyermekek neyeltetését sem. — S habar itt 

1 E hit egészen^politikai s csak a stuardi haz ellen ir&nyozott. 
8 8. Anne c. 8—11—12. Georg. ffl. ch. 27. 
a 21—22. Georg. IH. ch. 24. 
^ 2. Anne ch. 6. 
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elveikhez híven, a reformált nevelés kényszerítóleg nem 
parancsoltatik : legalább oly állapotba kelle helyezni 
a katholikus szüléket, hogy gyermekeiknek tudatlansá- 
gán vagy reformáltak általi neveltetésén kivül más 
yálasztásuk ne maradjon. Eltiltatnak ezen okból min- 
den katholikus iskolák; elüzetnek az iskolamesterek s 
más neveléssel foglalatoskodó katholikusok, elóbb depor- 
tatióval, visszatérés esetében halállal fenyíttetvén ;^ eltil- 
tatik a gyermekeknek külfoldon való neveltetése.^ 

Mindezen torvények, a mint látjuk, a katholikus 
Tallas fokonkinti megszüntetésére czéloznak; de az 
angol kormány nem elégszik meg ezekkel, s tapasztalva, 
hogy vérengzés a vallas ellen nem bir hatalommal, s 
remélve, hogy a katholikusok, kik a vérpadon nem 
lankadtak hitokben, korülvéve ezer bántástól s kis 
üldozéstól, megfosztva az élet minden élvezetétól, sértve 
naponként, végre hódolni fognak : ezen nyugodt, vér- 
telen kegyetlenségben helyezi bizodalmát. 

Polgári életre nézve : minden papista a felso- s alsó- 
házból,' a parlamenti kovetek választásától/ a had, s 
hajósereg, a torvényszék és kormány ''minden hivatalá- 
ból,*^ végre az ügyvédi hivatal minden fokozatából^ 
kizáratik, nem vilanos rendeletek, hanem az által, hogy 
mindezen hivatalok viselésére a testeskü letétele, mely 
a katholikus vallással ellenkezó, elkerülhetetlenul szük- 
ségesnek határoztatik. 

A birtokra nézve : tiltatik a katholikusnak minden 
ingatlan birtok megvétele,*^ sot a haszonbirtok is neki 
csak 31. esztendóre s akkor is csak úgy engedtetik, 
hogy bére mindig egész bevételének két harmadát tévén, 
ha ez iparja által nevekednék, aránylag a bér is nojon.^ 
Hogy pedig e torvóny annyival bizonyosabban megtar- 
tassék, nem csak jutalom igértetik annak, ki megsze- 



1 8. Aune ch. 6. 

s Anne ch. 6. 

» 8. Wm., s Mary. 

* 2. Anne ch. 6. 

«Ibid. 

•Ibid. 

' Ibid. 

«Ibid. 
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gését felfedezi, de még azon feltd mínden reformáltnak 
engedelem adatik, hogy a papista által jutalmasabb 
feltételek alatt birt haszonbért, mihelyt észreveszi, 
ugyanazon feltételek alatt magáévá tegye.^ 

Azokra nézve, kik birtokukat megtarták vagy késóbb 
a court of claims itéletei kóvetkezésében yisszanyerték, 
a torvény a yagyonnak minden gyermekek kozti egyenló 
felosztását rendeli,^ mint bizonyos útat arra, hogy e 
birtok új vételek által nem szaporodyán, végre vég- 
hetlen kis részekre osztva, a katholikusok kezeíból el 
fog tünní. 

A mesterségekre nézve : itt a papista kevés kivétellel ' 
szabadon gyakorolhatja ugyan munkásságát, de a II- 
Eároly alatt kiadott municipalitási rendszabályok sze- 
rint nem vehetvén részt a mnnicipalitásban, itt is 
alávettetik számtalan taxának, melytol a protestáns 
mint testületi vagy mint municipalitási tag, szabad ; 
8 melyek végett, fókép ha hozzá veszszük még azon 
megszoritást, hogy 2 legénynél torvény szerint tobbet 
nem tarthat^ a protestánssal a mesterségekre nézve 
nem léphet concurrentiába. 

De még maga a kézimunkás sem engedtetik szaba- 
don, s kinek miinkájánál egyéb birtoka nincs, azt a 
torvény sérti még ebben is, midón használatát nem 
hagyván szabad akaratára, arra, ki vallásának az ango- 
lok által el nem ismert ünnepein dolgozni nem akama, 
nehéz büntetéseket rendel.^ 

De a kegyetlen zsamok még mindezzel nem elég- 
szik meg. Szét kell t5mi a lánczot, mely a katholikust 
a reformálthoz kozelithetné ; el kell tehát tiltani a 
külonb5z6 vallások kozt a házasságot®, s hogy ezen 
torvény annyival bizonyosabban megtartassék, halálra 

1 8. Anne ch. 3. 

2 Inheritance of papists shall deacend %n Gavü-kind. — 2. Aune 
ch. 6. §. 10. 

• Jalasen kivétatnak mindazon karaskedalmi ágak, malyak fagy- 
varakkal foglalatoskodnak XIII. Graorg n. ch. 6. s mind azon hiva- 
talok, malyek fagyvarviseléssel dsszakdtvék, mint vadászok s a 
t. X. Wil. ffl. ch. 8. 

* 8. Anna ch. 3. 

6 7. Wm m. ch. 14. 
« 9. Will m. c. 3. 
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itélni a papot, ki ily egyességet felszentelni merészlene ; 
el kell hárítani mindent, mi által a két felekezet barát- 
ság vagy háladatosság által koteleztetnék egymáshoz, a 
azért papista protestánstól nem kaphat semmit aján- 
dékba vagy orokségül^. 6 paria, kire a torvény elóre 
kimondá átkát, kinek boldognak lenni nem szabad a 
kit, habar házi korébe vonulna yissza s csak a családi 
élet boldogságai után vágyódnék, a zsarnok itt is el 
fog émi, s itt is meg fog fosztani mindenétól. 

Mert vajon az atya, ha gyermekeire néz és on éle- 
tére visszatekint, orülhet-e, hogy azok, kiket e világra 
hozott, kiket mindenek folott szeret, szenvedni fognak, 
mint ó szenvedett ? Orülhet-e, ha eszébe jut, hogy hálala 
után gyermekeinek egy idegen, vallásos eÚensége leend 
gyámja, mert a torvény minden katholiknst, még 
magát az anyát sem véye ki, a gyermekek gondvise- 
léséból kizárt^. Egy birtoka vagyon, s az vallása, de 
yajon biztos-e csak arról is, hogy gyermekei e yállás- 
nak hiyei fognak maradni ? 

Ha fiainak egyike szülei yallását elhagyá s atyjának 
agg napjaira bút hozott, ót a torvény pártolni fogja az 
atyai harag ellen. Ha késóbb-szülott, elóre meg fogja 
határozni orokségét, hogy szliloi által ne károsittassék ; 
ha 6 az idósebb, akkor a torvény tobbi testvéreinek 
kizárásával néki adja atyjának egész birtokát'; az atya 
nem büntetheti engedetlen gyermekét, mert azon pil- 
lanatban, melyben fia változtatá vallását, o lett a való 
birtokossá, szülei pedig csak haszonbirtokosoknak tekin- 
tetnek*. S vajon nem kell-e remegni az atyának, vala- 
hányszor gyermekeire néz, hogy ennyi kedvezés vógre 
egyiket el fogja csábítani vallásától, azon vallástól, 
melyért csak lildozés vár rea, melynek kovetóit a tor- 
vény nemcsak minden ingatlan vagyon megvásárlásá- 
tól eltiltotta, de kiknek még ingó birtokukat sem hagyá 
biztosítani, nem engedvén, hogy pénzdket hypothekára 
adják ki ; a kiknek éldelni sem szabad, kiknek birto- 

^ Anne ch. 6. 
2 Ibid. 

« 2. Anne ch. 6. 
* Ibid. 
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knkkal még tündokolni sem engedtetik, oly annyira, 
hogy ha például egy katholikus 5 font sterlingnél tob- 
bet eró lovat használva találtatik, a torvény minden 
reformáltiiak engedelmet ád arra, hogy 5 ft letétele 
után a lovat magáévá tegye.^ 

A katholikust Irlandban csak az ország terhei illetik. 
Yalahányszor az országos katonaság labra kél, ó adózik 
tartására^; ha valaki személyében vagy birtokában sér- 
tetett, a torvény 6t tartja a gonosztévónek s az o vagyo- 
nából szolgáltat a megsértett protestánsnak elégtételt.* 

Ezek azon torvények, melyek alatt Irland egy szá- 
zadíg élt s melyekról a hires Burke igy szól: »A tor- 
yények, melyek ezen országban (Irlandban) a pápisták 
ellen hozattak, oly vérengzok, mint mások, melyeket 
papista fejedelmek vagy országok valaha eretnekek ellen 
alkottak ; vagy ha talán nem oly vérengzok, bizonyára 
még rosszabbak, mert lassúk, kegyetlenek és gyaláza- 
tosak természetok szerint, s habar az életet ritkábban 
bántják is, csak azért teszík, hogy üldozottjeík szemé- 
lyeiben az emberiség minden jogait és érzeményeit 
lealázzák. — Utálom e torvényeket bün5s tokéletessé- 
gok miatt; mert meg kell vallanom, e rendszer toké- 
letes, erós és osszefüggó, jól átgondolt és kidolgozott 
minden részletében. Tudós szerkezetü s tokéletes mnn- 
kálatu erómú s oly alkalmatos a nép elnyomására, 
elszegényítésére és lealázására, sót maga az emberi ter- 
mészet elnyomására, hogy ember gonosz iigyességében 
ennél tokéletesebbet talán még nem alkotott*.^ 

S vajon bámnlnnk-e még az ország szerencsétlen 
állapotán? Vajon miután e torvényeket, melyek alatt 
e nép egy századig szenvedett, ismerjük, kell-e más 
okot keresnünk elszegénytilésének és elaljasodásának 
magyarázatára ? 

Való, hogy e torvények soha egész szigoruságukban 
nem alkalmaztattak és fókép azon esetekben, hol az 
elnyomás csak vallási nézetekból eredvén, a reformál- 

1 7. WiU III. ch. 5. 

2 6. Georg I. ch. 3. 
8 9. Georg II. ch. 6. 

* Burke, Letter to Lang, 
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tak személyes érdekeivel osszefüggésben nem vala, sok- 
Bzor tettleg vagy épen nem, vagy csak sokkal csekélyebb 
mértékben valának gyakorlatban, oly annyira, hogy 
Toung Arthnr ez iránt igy szól: »E torvények nem 
annyira a katholikusok vallása, mint javaik ellen lát- 
szanak irányoztatva. A torvény a papot, ki misét 
mondott, deportatióra és akasztófára itéli és igen 
konnyen büntetlenül mondhatja miséjét. De gazda- 
godjék csak meg e módon és azonnal üldozések tár- 
gyává vált.i — De az, hogy e torvények vallásos tár- 
gyakban, valahányszor reformáltak érdeke kiyáná, 
mindig gyakorlatban maradtak, sót maga az, hogy e 
torvények léteztek, elég vala minden nemesebb érze- 
mény elnyomására. — Legyen szabad ez iránt egy 
munkát felhoznom,^ melyet mindazoknak, kik Irlandra 
nézve bóvebb felvilágositásokat kivánnak, azon meg- 
gyózódéssel ajánlhatok, hogy jobbat s melyben nagyobb 
tárgyismeretet, tobb világos nézetet találnának, nem 
ajánlhatok s mely itt, mint sokban, egész meggyozó- 
désemet kimondá : 

• Mélyen szánok mindenkit — igy szól Beanmont — 
ki magát, mert tomloczben nincs, addig szabadnak gon- 
dolja, míg egy torvény létezik, mely ót büntetlenül 
elzámi engedi. 

•Nem hogy azt hinném, hogy rossz torvényeknek 
alma nemzeteknek némi boldogságot enged; ellenkezó- 
leg azt mondom, hogy rossz torvények soha nem káro- 
sabbak, mint mikor alszanak. Nincs rosszabb zsamok- 
ság, mint mely szeliden ñzetik, hogy türhetóvé váljék. 
— A kormány, mely elnyomásra alkottatott s alatt- 

1 U Mande sociále, politique et religieuse par Gustavo da 
Beaumont. E munka, fájdalom, csak egy par hónap elótt, azaz 
mikor minden eI6dolgozatimmal készen valék, juta kezemhez; 
s megvallom, sajnáltam volna fáradozásaimat — melyeknek ered- 
ményeit e munkában oly szépen s kimeritóleg látám egyesítve — 
ha épen azok által nem lettem volna alkalmatosabb Beaumont 
egész érdemének elGsmerésére, ki e jelen munkájában^ mint mar 
tóbbszGr (Systhne pénitentiaire aux états-unis, melyet Tocqueville 
dicsO barátjával együtt, és Marte ou esdavage aux états-unis, 
melyet maga irt) nemcsak mély tudományának s irói tehetségei- 
nek adá bizonyítványait, hanem annak is, a mi ennél tObbet ér, 
bogy lelke az emberiségért lángoini, szive fájdalmainál érezni tud. 
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yalóit el nem nyomja, mintegy rendetlen és hazug, s 
ez elottem csak egy híbával tobb. Ha a kathol&us 
vallas ellen hozott bünteto t5ryények oly pontosan 
hajtattak yolna végre, mint azok, melyek a megfosztist 
czélozák: fellázitották volna az irlandiakat, kik vissza- 
nyerve vallási szabadságukat, yisszanyerték volna jogai- 
kat is; de az egyike a zsamokság legveszedelmesebb 
mesterségeinek, bogy eszkózei koz5tt azokat választja, 
melyek megfosztanak, de a nélkiil, hogy sértenének. 

•Nem kellene elfelejtentlnk soba, hogy a tett a jog- 
nal sokkal kisebb fontosságú, mert a tettnek nincs 
holnapja. Az, a ki, mert a dolognak birtokában vagyon, 
a jogot nem bánja, azon házi állathoz hasonló, mely 
ha eleresztetik, magát szabadnak gondolja s ostoba 
bámulatot mutat, midón iira ismét visszakoti lánczára. 

•Ha igazságos torvények kormánya alatt vasba veré- 
tem, védve érzem magamat szabadságomban még azon 
tett által Í8, mely tole megfoszt ; a tSrvény, mely t6m- 
loczbe zar, meghatározza egyszersmind a napot, melyen 
ismét szabad leszek, s a torvény büntetni fog minden- 
kit, ki személyemet torvénytelenül sértené. — De mily 
Bzabadság az, melylyel csak azért élek, mert zsamo- 
komnak épen ugy tetszik, mert nem akar tole meg- 
fosztani? Az, ki szabadon elalszik, csak egy más embér 
jósziviiségében bizva, megérdemli, hogy mint szolga 
ébredjen fel.t 

Nincs mit e szavakhoz tegyek, mint az, hogy az 
irlandi nép sorsa bóvebben igazolja állításait. 

Mert ha egy részról bizonyos, hogy azon torvények, 
melyek kozvetlenül a vallást s annak gyakorlatát érdek- 
lék, Irlandban soba egész szigorúságukban nem gya- 
koroltattak: bizonyos az is, hogy a népnek elnyomása 
soba a torvény szigoru rendeleteihez szoritva nem volt 
8 valahányszor az uralkodó párt érdekei kivánák, 
kegyetlenebbül üzetett, mint azt maga a kemény tor- 
vényhozás kiváná. 

•Irlandban — igy szól Yonng Arthur — a birtokos, 
kinek jószágát katholiknsok lakják, zsamok, ki minden 
viszonyában, melyekben alattvalóihoz áll, esak onkényét 
k5veti . . . Nem képzelhet oly parancsolatot, melyet 
szolgái s tole függó jobbágyai nem teljesíteiii memének. 
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ó csak a legtokéletesebb engedelmességgel elégszik meg. 
Botjáyal vagy ostorral bátran büntethet mindenkit, ki 
csak legkisebbé sértené személyét. A szerencsétlen, kí 
ellentállna vagy csak egy mozdnlattal yédelmezné 
magát, azonnal leyeretnék. Leverni egy embert Irland- 
ban oly dolog, melyrol itt mindenki, angolok &ltal 
megfoghatatlan módon szól. Nagy tekintetben álló 
férfiak bizonyossá tettek, hogy jobbágyaiknak nagy 
része megtisztelve gondolná magát, ha az úr a jobbágy 
nójét vagy leányát ágyasának választaná : bizonyos jele 
egy hosszú szolgaság romlottságának. Még tobb: bal- 
lottam beszélni tobb esetrol, bol egyes emberek élettLk- 
t61 fosztattak meg, a nélkül, hogy itélett61 vagy birótól 
félni kellene. Nincs utas, ki írlandon átmenye nem 
látott Yolna néha eseteket, hol egy gentleman inasai 
egy egész Yonal paraszt szekeret erószakosan az 
árokba szorltottak, hogy umk kocsijának helyet csinál- 
janak; mi baj, ha a szekerek feldólnek s eltomek? A 
káx hallgatva eltüretik; ha a megbántott panaszra 
kelne, ostorcsapások hallgatásra fogják bími. Ha úr 
által egy szegény magát megbántva érezyén, biróhoz 
meme folyamodni, maga e panasz nehéz megbántásnak 
tekintetnék. A szegény jobban ismeri helyzetét, mint 
hogy ez eszébe jutna ; csak egy eset van, hol igazságot 
yárhat : az, ha mellette egy más gazdag felszólal ; akkor 
Tira yédelmezi ot, mint birkáját yédelmezné, melyet 
ebédjére jelolt ki.« 

Miként is lehete máskép ? Nem üzé-e egy hatalmas 
párt hat századig hallatlan dnkényét e nép felett ? Egy 
párt, mely idegenekbol álla, mely nem a népból eredett, 
mely nemzetiség s yallás által tole elkülonozye, vele 
érintésbe nem juthata, s miként elsó jogát elfoglaláson 
alapitá, úgy idegen hatalom által tartatott s yédelmez- 
tetett míndez ideig. Nem láttnk-e ezen pártot lemon- 
dani elobb egyes jogairól, késóbb parlamenti független- 
ségérdl, sdt külon t5ryényhozásának lételéról, csakhogy 
az eros Anglia pártfogását nyerje magának, s azt gon- 
dolhatnók, hogy ez mind ok nélkül tortént; hogy a 
papista, ki a felso- és alsóházban képyiselye nincs, ki 
hiyatalt nem yiselhet, kinek neyelósérol senki sem 
gondoskodott, ki igazságot keresye, 5nyédelmére refor- 



Digitized by 



Google 



90 

mált ügyvédre szomlt, * ki reformált biróktól, egy 
reformált jury itéletétól függ, ki a grófság szükségeire 
reformáltak által taxáltatík, elnyomatni nem fog ? hogy 
mig (mint Montesquieu mondja) 5r5k tapasztalás, hogy 
minden ember, ki hatalmat bir, yisszaélésekre hajlandó, 
8 bennok annyira halad, mig hat&rokat talál: csak az 
angolnak Irlandban nem volna szüksége ily határokra, 
csak ó maradna igazságos elnyomottjai iránt, csak 6t 
nem rontotta volna meg az, mi a szíynek minden 
csábok kozott legveszedelmesebb : a korlátlan hatalom ? 

Yajon ki várhatná, hogy azon biró, ki hasonlói s a 
nép koz5tt itélve oly esetekben, melyekben 6 csak bán- 
tott lehet, itéleteiben igazságos fog maradni? Hogy 
niig egyrészról a vádlottnak nyelvét sem érti, s vele 
csak tolmács által szólhat, a másikról mindazok által» 
kiknek itélete szlvén fekszik, szigoruságra intetik, 
kegyetlen nem leend? Maga azon természetes irgalom, 
melyet Isten szivünkbe ontott, konnyen eltompúl azok 
iránt, kiket természetes alattvalóinknak gondolunk, s 
érzéketlenség5kre vagy romlottságukra számolva, sok- 
szor igazságosnak gondoljuk azt, mi hasonlóinkra alkal- 
mazva kegyetlennek látszanék. 

Yajon ki várhatná, hogy ott, hol a grófsági taxák 
kivetése s használata egészen az angol privilegiált 
osztályra bizatott, kivetésokben csak az igazság, hasz- 
nálatokban csak a kozjó fog tekintetbe vétetni; hogy 
nagy befolyással biró egyesek ezen befolyást nem fogják 
hasznukra forditani; hogy kozintézetek helyett nem 
fognak inkább oly épületek emeltetni, melyek az egy es 
grófságok provincialis hinságát kecsegtetik; hogy nagy 
kereskedo városok helyett nem fognak egyes kastélyok 
jó utakkal osszekottetni, egyszóval, hogy nem fog tor- 
ténni mindaz, mi Angliában az irlandi nagy urak 
maleversatióit kozmondássá tevé?^ 

Mindez természetes; s habar torvény nem létezett» 
mely a reformált uraknak kastélyaikban külon tomlo- 
cz5ket engede tartani, melyekbe alattvalóikat onkénytik 
szerint elzárák; habar az úmak sehol azon jog nem 
adatott, hogy szolgáit s napszámosait korbácscsal bün- 

1 Gratid jury johs. 
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tesse : ha ez meg ís torténik,^ a felelet terhe a Vórvéaj- 
hozót éri, ki midón egynek minden jogot s hatalmat 
atada, a másiknak nem hagya semmit, mivel magát 
yédelmezhetné ; s ha kinos egy országot oly állapotban 
látni, mint melyben Toung Arthiir 1778-ban Irlandot 
festé, bizonyára Anglia elóre láthatá, hogy egy osztály- 
nak korlátlan jogokat adni nem lehet a nélkül, hogy 
alattvalóin határtalan zsamokságot úzne. 

El ne felejtsük, hogy Irland alkotmányos ország; 
hogy privilegiált rendjei a kozponti hatalomnak befolyást 
nem engednek; hogy birói s tisztyiseloi a kormánytól 
függetlenek; s vajon csodálhatjuk-e, hogy ezen rendek 
onkormányukat — selfgovemment — on hasznukra 
gyakorolták azok ellen, kik e jogban nem részesülnek; 
hogy mihelyt egyszer fictione juris kimondatott, hogy 
Irlandban katholíkusok nincsenek — természetesen nem 
lévén polgári jogaik: — egy privilegiált osztály, a 
szabadság álszüie alatt, századokig védelmezé zsamok 
hatalmát, s hangosan szabadságról szólva, valahányszor 
a kormány által sértetett, s a legnemesebb érzeményeket 
hordva ajkain, elfelejté, hogy alatta egy nép áll, melyet 
6 tiport foldre, s melyre nézve az irlandi constitutiónak 
megszüntetése egy oromnap volna, mert helyreállitaná 
azon egyenloséget, mely ha a szabadságban adatik, 
boldogit, ha az elnyomásban, legalább yigasztal. 

Mindez, még egyszer mondom, e t5rvényekból fejlódik 
ki s épen oly természetes, mint azon elszegényülés s 
elnyomás, melyet, mint ezen állapotnak szlikséges kovet- 
kezését, Irlandban találunk. 

Sok Yolna még, mit állitásaim bebizonyítására eló- 
hozhatnék, s mibol talán még yilágosabban kitúnnék, 
hogy Irland rendkívüli szenyedései csak azon rendkíyiili 
elnyomásnak tnlajdoníthatók, mely alatt ezen ország 
századokig élt; de talán tobbet mondtam mar, mint 
czélomhoz szlikséges yala s minden esetre eleget, hogy 
másokat e tárgyra figyelmessé tegyek; s berekesztésül 
még csak azon okokra kiyánom figyelmeztetni olyasói- 
mat, melyek miatt az angol kormány, minden ipar- 
kodásai mellett, e szerencsétlen állapoton még eddig 

1 G. Lewis : Irish disturbances. 
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nem segithete, noha a torvények, melyek azi okozák, 
rég megszüntek ; csak még egy tekintetet akarunk yetni 
a j6v6be: vajon nem deiÍQ-e egy szebb j5vó e szeren- 
csétlen hon felett? 



m. 



A boyni lltkozet után félszázadnál tovább halotti 
ñyugalomban látjuk Irlandot. A nemzet századokig 
küzkodott s türt, mint soba nemzet nem szenvedett 
még; most fáradtan lepibent csatái után, szó nélktLl 
hordya nehéz lánczait. Az angolok orültek diadalmukon, 
a nemzet nem panaszkodék, nem álla ellent tobbé, s 
elnyomói biztosan éldelék tetteik gyümolcsét. Igaz, 
hogy mindazon eszkozok, melyek a vallas elnyomására 
használtattak, ez egyre nézve tehetetlenek maradtak; 
mert hala az égnek, vannak nemesebb részei lelkünk- 
nek, melyekre zsamok nem bir hatalommal, s az 
elnyomás, mint mindenütt, úgy itt is hosoket alkota, 
de nem hódolatot; igaz, hogy a katholikus papság, 
kortilfogva veszélyektól s árulóktól, kegyetlen blinteté- 
Bekkel fenyegetve, vad állatokként kergetye, az elsó 
keresztyének üldozéseivel visszanyeré erényeiket is s 
hiven teljesíté szent koteleBségeit, s habar városokban 
egyes elhagyott házakba, künn barlangokba, erdobe 
vagy mocsárok kozé szoritva, el nem hagyá üldozott 
hiveit: azonban e fegyverek, melyek a hit hatalma 
elótt erótlenlil estek le, annál inkább hatottak ez orsz&g 
alkotmányos állapotjára s polgáxi viszonyaira, s miután 
számos kivándorlás után a katholikus népességnek 
vagyonosabb része majdnem eltiint,^ miután majdnem 
minden katholikus kezek kozott létezó birtok szüntelen 
felosztások s a protestáns birtokosok jószágaival való 
osszeolvadás által protestáns kezek kozé kerUlt: az 

1 Az így kivándorlott irlandiak nagyobb része Francziaország- 
ban kerese menedéket, oly annyira, hogy a franczia hadi minis- 
térium kOnyvei szerint 1691—1745 kOzótt 450,000 irlandi halt meg 
franczia szolgálatban. 
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uralkodó párt joggal az ország turának hírdetheté magát, 
B nem volt senki, ki néki ellentmondana. 

De a zsamokságnak is megyaniiak határai, melyeken 
tul hatalma nem terjeszkedhetik, s az angol kormány- 
nak át kelle látnia, hogy azon píUanat, melyben egy 
népet mindentól megfosztánk, melyben torvényes védel- 
mere nem marad egy jog vagy engedmény: egyszers- 
mind az, melyben legerósebb, mert szivét a kétségbe- 
esés lelkeslti. Isten nem akará, hogy népei szolgák 
legyenek e foldon, s midón egy részról úgy alkotá az 
elnyomottat, hogy ez vele-sz^etett jogairól soha egé- 
szen meg ne feledkezzék: elátkozá a zsamokot, hogy 
meg ne állhasson bún5s útjában ; s hogy miután a jog 
majdnem eltünt e világból, miután nehéz idókben, mint 
a fának, mely kivágatott, majdnem nyoma is el yeszett 
s csak egy kis magja vesztegel a foldon: maga az, ki 
e mfl^ól fél, ne hagyja felejtve pihenni, hanem el 
akarva rejteni, oly mélyen temesse, oly szüntelen ássa 
korül, mig ismét csirázni kezd, diadalmasan felnó s 
gyümolcsozik. 

Igy vala Irlandban is; a nép nem turhette tovabb 
elnyomását, s végre mozogni kezde. — 1760 korül kez- 
dódnek az úgynevezett fejér-fiúk (whiteboys) elsó moz- 
galmai s ezen pillanattól a béke eltünt ez orszá^ból. 

— Miként ezen társaságnak szelleme, a mint feljebb 

— ott, hol az irlandi titkos társaságokról szó vala — 
látók, most nem politikus: úgy kezdettól fogya mindig 
f6 czélja a birtoktalanoknak a birtokosok ellen yédelme 
vala. S habar az e társaságok által véghez vitt boszúló 
gonosztettek nagy részint reformáltakon kovettettek el : 
az csak azért tortént, mert a birtokosoknak nagyobb 
része e vallást koveté. — Hogy ezen tetteknek vallási 
alapjok nem volt, mutatja az, hogy azon ritka esetekben, 
melyekben az elnyomás katholikus papok vagy birto- 
kosok által okoztatott, a boszú ezeken épen úgy üze- 
tett, mint a reformáltakon; mutatja az, hogy 1764-ben 
oakboys nevé alatt az éjszaki grófságokban a reformált 
népesség épen ily társaságokká egyesült. 

Hogy ezen társaságoktól Irland boldogabb jovójét 
vámi nem lehete, sót hogy mindezen gonosz tettek e 
szerencsétlen népnek inségét csak novelheték, magából 
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TÜágos. A birtokjog szentségét sérteni nem lehet a 
nélkül, hogy az egész nép ne sinlené kóvetkezéseit, s a 
bizonytalanság, mely a gazdagot éldeleteitól megfosztja, 
elyeszi a munkátlanná yált napazámosnak mindennapi 
kenyerét. — De e mozgalniak tanuságot tettek arról, 
hogy Irlandban oly nép yan, mely szenyed, s nem akarja 
túrni tóbbé szenyedéseit ; s midón az amerikai elyálás 
kóyetkezésében 1774-ben Irland mozogni kezde, miután 
a yolontairek egyesülete 1782-ben az irlandi parlament 
függetlenségét ^ e szayakban kimondá: hogy foldi 
hatalomnak Irlandban torvényeket hozni hatalma nincs, 
kiyéyén a királyt s irlandi kozonségeket ^ : magok az 
ország reformált rendei yalának azok, kik a katholiku- 
8ok ellen diyatozott büntetó tdrvényeket nagyrészint 
eltdrolték. 

Igy engedtetett a katholikusoknak 1778-ban, még 
nem ugyan birtoki jog — nehogy a yálasztásokra nagy 
befolyá^t nyerjenek — de minden haszonbirtoknak meg- 
Bzerzése 999. esztendóre ' ; így tortütetett el azon jog, 
melyet elébb minden, a reformált yallásra áttért gyer- 
mek szülóinek birtokára azonnal birt. Igy yáltoztatott 
meg azon torvény, mely minden katholikusnak egyenló 
részekben yaló orokodését határozá. 

1782-ben a katholikusoknak telj es birtokjog adatyán, 
eltorültetnek azon torvények, melyek a katholikns isteni 
'szolgálatot, a gyermekeknek katholikosók által yaló 
neyeltetését, 5 fontnál tobbet ero lónak birását tilták. 

Eddig, mint láttuk, minden a toryényes uton tortént, 
8 habar, mint minden népmozgalomnál, egyes esetek 
forradalmi jellemet yiseltek is magokon, az egész t5r- 
téneti jelenet szép s tiszta yala, s ki 1782-ben azon 
kozlelkesülést látá, melyben a yolontairek uniójában a 
nemzet minden osztálya egyestllt, — ki figyelmesen 

1 Mióla VIL Henrik alatt a poiningi tdrvény által elrendel- 
tetett, hogy Irlandban parlament Ossze nem ülhet a nélkül, hogy 
Osszehivatásának oka, 8 az általa megvitatandó tGnrényjayallatok 
elébb az angol konnány által megvizs^tatván, helybe nem hagyat- 
nának, e függetlenség nem létezett. 

> That no power on earth, saye the king, the lords and the 
commons hat the right to make laws for Ireland. 

s Ifintha az emberek félnének egyszerre igazságosak lenni. 
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koveté egyes lépéseit, melyekben e nemzet privilegiált 
osztályoia kozjóért, honfitársaik elnyomása ellen dnmagok 
felszólaltak, — kiolvasá a nemes határozatot, melyben 
annyi protestáns kijelenti, hogy mint emberek, mint 
keresztyének s protestánsok orvendenek a katholikus 
hontársaik ellen létezett torvényeknek enyhítésén ^ : 
az nem nézhete orom nélkiil a jelenre, reménytelenül 
a jovóbe. 

De rovidek valának az egyesség napjai. A mi nagy 
népmozgalmaknál mindig torténik, az tortént itt is: a 
nemes lelkesülés hamar szenvedélylyé vált, s midón 
egy részról a privilegiált osztály, mely elébb honsze- 
retetból áldozott, késobb, látva a torténetek kifejlódését 
s szinte megbánva elébbi nemeslelkUségét, megállt : a 
nép, mely nem kegyes ajándékokat, hanem egyenioséget 
kivánt, csak annyival dühosebben küzkodék szabadsá- 
gáért, mennyivel tobb reménynyel tdlték keblét elso 
kivítt engedményei. Mikor a havas csúcsán, a nap 
sugárjaiban az elsó jég olvadni kezd, tisztán s n3ra- 
godtan folynak le elso cseppjei, de terh5k no fatások- 
kal, a kis folyam tobb s tobb havat ragad magával, 
mig az, mit fenn egy meleg sngár teremte, a volgyet 
mint lavina eltakarta; s ez sorsa a legnemesebb esz- 
méknek néha, midón egy népnél szenvedélylyé válnak ; 
ez vala sorsa az elso irlandi reformnak. — Bitka az 
egyes, ki miután gyozott, meg tudna állni gyozedel- 
mében; nemzet, mely ezt tehetné, nem létezik; s ha 
az irlandi, miután parlamenti függetlenségét kivivá, 
ezt nem tuda tenni, nincs mit csudálkoznunk. 

Mar 1783-ban, midón az irlandi parlamentnek reformja 
kéretett, gyengülni kezde azon egyesség, mely a volon- 
tairek egyesületét oly eróssé tevé. Való, hogy a parla- 
mentnek organisatiója oly rossz vala, mint azt csak 
képzelhetni ; tagjainak egy része egyes birtokosok kine- 
vezésétól függott^, egy része kormányi hivatalokat 

1 Howden I. 567. 

' Midón 1809-ben az irlandi parlament az angoUal egyesíttetett, 
mindazoknak, kiktól elébb egyes tagok kinevezése fdggótt, helyen- 
ként 15,000 ft st. rendeltetett kármentésül, mely czébra 1.260,000 
ft sterling fizetteivén, világos, hogy» az irlandi legislatióban 83 
oly kOvet filt, kinek kinevezése egyesektól fdggOtt. 
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YÍselt. ^ Megvesztegethetésén nem kételkedett senki,' 
oly annyira, hogy miden a hires Grattan maga e par- 
lament kozepében felkiált: Merjetek ellentmondani e 
megvesztegetésnek ! — nem találkozott senki, ki ezt 
tenné; s mégis mindamellett, hogy a parlamentnek 
rosz organisatióján senki sem kételkedett, midon az, 
mi elóre vala látható, a reformnak ellent mondott: a 
nagy egyesület nem sürgeté kiyánatát; ugyanakkor 
kertQyén vitatás ala a katholiknsoknak tokéletes eman- 
cipátiója, az nniónak reformált része, mely ezt nem 
kiyáná, ki kezde húlni hazafiúi heyében. De annyiyal 
haDgosabban szólala fel a papista sokaság, s fókép 
miután a franczia forradalom kitort, miután az egyen- 
lóség s szabadság szayai az irlandi canalison áthatottak, 
a felindxQt nép kiyánataiban nem ismere mértéket, 
reményeiben nem lata határt. — Minden, mi Franczia- 
országban torténik, Irlandban yisszhangra talál. A nép 
szabadon kimondja sympathiáját, DubUnban a Bastille 
ostroma ünnepeltetik ; banquettekben a franczia sza- 
badságra koszontik poharaikat a szónokok; mindenki 
megyetéssel szól a whigek lassúságáról s az angol sza- 
badságról, fennszóyal hirdetye, hogy a kormánynak 
yagy minden elyét yáltoztatni kell, yagy erószakosan 
feldontetni ; egy szóyal a szabad pártnak egykori yezérei, 
a nagy Grattannal, tole yisBzayonulnak, s a nép, mely 
magát csalatya gondolyan nem bizik tobbé szónokiban, 
lemond a reform reményéról, s reyolutiót kiyán. 

Mit tehete Anglia ily yiszonyok alatt? A yallásos 
gyolólség, mely ez országban yalóul, yagy legalább 
szinlelye^ egykor létezett, elmúlt; keyesen yalának 

1 Azon parlamentben, mely az uniót elhatáxozá, 76 tag talál- 
tatott olyan, ki yagy pensio vagy hiyatal által a kormánytól 
függOtt. 

2 Jól tudjuk, igy szól doktor Lucas, mibe kerttltek a nemzetnek 
bizonyos honfíak, kik függetlenségdk miatt elvesztvén pensiójokat, 
azt ismét visszanyerték ; tudjuk mennyit keUe igy pensionálni, 
megfosztani, s ismét pensionálni, mindóssze kdzel félmillió font 
sterlingig. Plowden. 

* ÓvsLkodni kell a tdrténetiróknak nemcsak az egyes, de egész 
korszakok tettetésétól ; nemcsak az egyed, hanem nemzetek, egész 
századok hazudnak, s ki erre nem vigyáz, kOnnyen oknak fogja 
tartani azt, mi talán csak ürügy vala. — üyen a fanatismus. 
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Angliában, kik Irland állapotát ezen pillanatban aggo- 
dalom nélkül tekinték, s koz5ttok talán nem vala senki, 
ki minden való vagy szinlett papista- gyülolése mellett 
oly tórvényeknek ellenszegezte volna magát, melyek 
&ltal a szigetnek a béke ismét visszaadatnék. De meg- 
szúnt az ido, melyben az engedmények által még lehetó 
yala; mert habar nincs nagyobb csalódás, mint azon 
uraké, kik mindig a torténetí alaphoz ragaszkodva, 
mindent, mi nem százados, az ideologia nevével szoktak 

Egy fél század elótt minden toll, mely csak mozogm tudott, ez 
elleu szállt harczba, s mintha az emberi nemnek mindig elóité- 
letekre volna szüksége, s mintha a mult órültsége ellen csak egy 
új órültség lobogója alatt lehetne harczba szállni, minden rossz, 
mi a kOzépkorban elkOvettetett, fanatismusnak tulajdonítatott. — 
Én nem tagadom a fanatismusnak hataJmas és sokszor káros befo- 
lyását, csak azon egy külünbséggel, hogy e befolyást — legalább 
nagyobb részint — mint eszkózt s nem mint indító okot látom a 
legnagyobb factumoknál. Mert vajon, kivévén talán a keresz- 
tességeket s albigensisek üldüzését, hol nem vala politikus viszál- 
kodás vegytilve az egyházival ; mily politikus vita nem végeztetett 
transactio által, s oly transactio által, mely mindig legalább nagy 
részint épen nem egyházi dolgokról rendelkezék? vajon hacsak 
fanatismus volna alapja ily viszongásoknak, s fókép ha az olyan 
volna, minónek festetik, vajon mikép végzódhetnének máskép, mint 
egy vagy a másik rész kiirtásával ? — De a váQás csak ürügyül 
használtatik. — A zsamok érzi, hogy szándékai alávalóbbák, 
mintsem hogy a nép elótt megvallhatná, s hogy az erénynek leg- 
alább szavaival kell élnie. — Ezért csatáznak családi viszonyokból 
eredett harczokban a nemzeti becsület s honi dicsóség szavai 
alatt, — ezért hozatik fel a vallas szent ügye, ha spohatio czéloz- 
tatik. A legnagyobb zsamokság érzi fertebnességét s palástot keres 
magának leghívebb, azaz legalábbvaló szolgái elótt is. De vajon 
a tórténetiró higye-e ezt, s midón például Erzsébet és Jakab, Eároly 
és Cromwell spohatiót kóvet spoliatio után, s midón korunkban a 
tory álnok ájtatossággal, sóhajtozva, a vallással vedi dézsmáit, 
le ne rántsa arczukról a csúf áJorczát a jóvókor, s ne mondja az 
aláválóknak: Ti nem hisztek, mert szívetek nem tud szeretni. Ti 
álnokúl visszaéltek a vallas szent nevével s az égre mutattok, 
hogy a feltekintó sokaság ne lássa, miként fosztjátok meg birto- 
kától e fóldón ; de a kor, mely utánatok jón, nem hallja az álnok 
szavakat, csak tetteitekról emlékezik, csak azon emlékeket látja, 
melyeket tennen kezeitekkel emeltek, s szétdúlt hazátokat látva 
s boldogtalan népességét, elmondja átkát felettetek. — Az angol 
nép nemes és nagylelkü s nem türte volna testvér-népe elnyo- 
matását, azért keU gátot emelni kózte, gátot, mely erósebb a 

Í)uszta nemzetiségnél; s mely, mint a szín az amerikai fejér s 
ékete kózótt, áthághatatlanúl áUhata a két felekezet kózótt ; csak 
ezért említtetett vallása. 

Br. E6tvds : TanalmánTok. 7 
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bélyegezni, — mintha nemzeteknek, hogy biztosan 
¿Ujanak, nem volna épen úgy elvekre szükség5k, mint 
az egyesnek, — van egy idószak, melyben az elvek 
nem segíthetnek t5bbé, s ilyenben vala most Irland. 

Az utolsó tizedben sok tortént a katholikusok felse- 
gélésére ; a torvények, melyek yallásuk gyakorlata ellen 
egykor hozattak, nagyrészint megszüntettettek ; a bir- 
hatási jog, melytól a nép nagyobb része századokig 
meg Ysda fosztya, visszaadatott ; de yajon az annyi 
ideig elnyomott pápistának, kit százados zsamokság 
mindenétól megfosztott, adott-e ez yalódi birtokot, yagy 
csak annyi lehetséget annak megszerzésére ? S midón a 
kormány egy részrdi oly keyeset segíthete, nem látta-e 
magát mar is száz meg ezer panasznak kitéye? Nem 
kelle-e általlátnia, hogy csak a jelen pillanat szükségeit 
tekintenie tobbé nem lehet; hogy oly t5ryény, mely 
csak a jelen bajok oryoslásáról gondoskodya, elyet, 
melyen a joyo építhessen, nem foglal magában, t5bbé 
nem seglthet, s yégre csak oda yezetheti a nemzetet, 
hogy minden toryényhozási elyet elyesztye, századokig 
reformálya, tSbbi bajaihpz még azon egyet nyerje, 
melynél toryényhozásnál nagyobb nincs : a bizony- 
talanságot. 

Az irlandi nép nem t5ryényeket kiyán. Anyagilag 
szenyedett, anyagi éldeleteket akar; birtokától foszta- 
tott meg, birtokot kér; százados elnyomás által kol- 
dússá yált, s látja mindenki, hogy miután rimánkodni 
megszñnt, rabolni fog kezdeni, s mit e népen századok 
yétkeztek, azt egy éy yissza nem adhatja t5bbé. 

Ez épen nagy felelosége minden toryényhozónak, 
hogy egyszer az igazság osyényitól eltérye, yissza nem 
mehet; minden, mit a toryényhozó tesz, bármi yétkes 
s igazságtalan legyen, számtalan priyát yiszony alap- 
jáxd yétetik; mitol egyeseket jogtalanúl megfosztott, 
az polgárai által igazságosan csak a toryény bizodal- 
mában biratik ; s elobb yagy késóbb jonnie kell a pil- 
lanatnak, melyben, mint Irlandban ez idószak alatt, 
puszta concessiók a népet t5bbé ki nem elégítik, nagy 
yáltoztatások a kozrend felbontása nélkill lehetetlenek ; 
8 melyben a legnagyobb kormányzó elóre láthatja a 
yészt, a nélkül azonban, hogy kitorését meggátolhatná. 
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1798-baii kit6rt az elóre látott zendülés; s a mire 
annyi bizonyossággal számolni nem lehete, r5yid küz- 
kodés után elnyomatott. — A franczia had, mely a 
lázadóknak segedelmére vala jóvendd, elkésett ; a nép- 
nek birtokosabb része, elijedye a franczia zendülés 
k5Yetkezéseitdl, a lázadóktól yagy yisszayonxLlt yagy 
épen ellen5k nyilatkozott. S így, noha a zendülés alatt, 
a mint mondatik, tobb 300,000 embernél yeszté életét 
és mintegy 3,200,000 ft sterlinget eró birtok rontatott 
el: mindez mint egy szomorú álom ment át e népen, 
s csak az 1800-ban yéghez yitt parlamenti nniót hagyá 
maga után. 

Yaló, hogy a pápista-gyülólés, mely az irlandi refor- 
máltak kózott az elobbi század alatt mar szünni kezde, 
e szerencsétlen zendtQés után új erót nyert ; yaló, hogy 
sok concessio, melyet a katholikusok lázadásuk elótt 
biztosan yárhatának, most, midón a gyózelem után 
a protestánsoknál a félelem s yele az egykor oly han- 
gosan hirdetett igazságszeretet megszünt, táyol id5kre 
halasztatott ; s hogy maga azon igéret, mely az unió 
alkalmáyal tétetett, — hogy a katholikusok minden 
politikai incapacitástól fel fognak mentetni — nem 
teljesíttetett ; de igaz marad mind e mellett, hogy a 
katholikusoktól a gyózelem után sem yétetett el semmi 
jog, s hogy midón 1810-ben a katholikus biztosság 
munkálatait elkezdé, Keogh János, ki azt akkor yezérlé, 
s késóbb O'Connel, ott kezdheték honuknak reformját, 
hol az 1798-ban elhagyatett. 

Nem szándékom e férfiuról bóyebben szólni, kinek 
életrajza egy nemzet újonnan születését foglalja 
magában; Europában alig yan talán egy ember, ki 
tetteiról elfogultság nélkül itélne, s miként épen egy 
yagy más yélemény szemüyegén át néz, órdógnek, yagy 
istennek nem hirdetné a nagy agitatort; a joyo talán 
igazságosabb leend mind hibáira, mind érdemeire nézye ; 
a j5yó talán át fogja látni, hogy ó is ember yala, az 
emberiség hibáiyal küzk5dó, de nagy minden kicsiségei 
mellett ; az ido, melyben rola itélhetnénk, még nem 
j5tt el, — most csak munkásságáról szólhatunk. 

Bámulatra méltó a hatalom, melyet honja felett 
e férfi gyakorol; s ha yan yalami, a mi századunkat 
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azoktól, melyek ezt megelózték, megkül6nb5zteti, — 
ha yalami találkozik szenyedésteli korunkban, minek 
említésénél az emberbarátnak szive 5r5mbeii emelked- 
hetik : ez ember hatalma joggal ébresztheti ez érzemé- 
nyeket. Szeróny k5rben szÍQetve s nevelve, 6t elódei- 
nek nevé, dús birtok vagy más egyéb, mi fényt szokott 
adni a YUágon, nem hivá fel a nagysz6r& pályára ; egy 
elnyomott honnak szegény polgára lepe fel az életben, 
8 ha Bziyét on58ség yezérli, nagy ügyrédi himél s farad- 
ságosan gyüjtott yagyonosságnál, melyet gyermekeire 
hagyhat, alig teijedhetének továbbra legfellengzóbb 
reményei; s im e férfi elfelejtkezik magáról nemzete 
fájdalmai koz5tt; e férfi elnyomott hontársainak ügye 
mellett szólal fel s nagygyá válik, nagygyá, mint ember 
nem yala még ; nagygyá, csak mert sziye honjáért lán- 
golni tudott, mert ajkai nemzete jogaiért szólni mer- 
tek, mert mnnkássága czéljáúl nem 5n jayát, — hanem 
5nmagát a kozjó eszkozének yálasztá; nagyszerú ez s 
bámnlatra méltó ; — de yajon nem kell-e szomorúan 
elismemünk, hogy minde munkásságnak a kozjóra 
nézye még csekély sikere yolt ; hogy mindez érdemek 
mellett, minde hír után, mely általok szereztetett, 
Irlandnak sorsán még nincs segítye ; hogy noha a katho- 
likus emancipatio 1829-ben kiyiyatott, noha a whig 
kormány egyik legfóbb feladásának tekinté mindig az 
irlandi népnek kielégitését : e nép még mindig szenyed, 
még mindÜLg nem látja enyh&lni sorsát, oly annyira, 
hogy ki ezen orszá^ak jelen állapotját tekinti, azt 
talán még szomorábbnak fogja találni, mint egykoron ; 
8 mi ennek oka? 

Oka maga azon harcz, mely ez országban az elnyo- 
más ellen yíyatik; oka maga az agitatio, mely által 
e nép jogai yisszanyeréseért küzk5d5tt ; oka egy szóyal 
azon forradalmi állapot, mely ez országban létezik, 
B mely a joyore áldást terjeszthet, de a jelenben min< 
den jólétet s biztosságot elol. — Mert vajon ott, hol 
szen^edelmek lázonganak, hol két párt a kétségbeesés 
állhatatosságáyal jogaiéiH;, életéért yí, lehet-e jólétet 
yámi ? Lehet-e yárni, hogy a kezek, melyek most rázák 
le bilincseiket, ha munkálni elég erósek yolnának is, 
nem boszúért fognak emelkedni; hogy ott, hol a kor- 
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m&ny sympathiákai nem gerjeszt, hol senki bizodalom- 
mal nem koveti ietteit, hol ereje csak tettleges s nem 
millióktól támogatott: a k5zjó gyarapodni fog? Egy 
nép forradalmaiban is nagy lehet ; lehet dicsó s hatal- 
mas magában anarchiája kozepében, hol mint a beteg, 
lázának egész dühéyel néha tobbet tesz, mint termé- 
Bzetes erejétól yámi lehete; de boldoggi csak a nyu- 
galom áldásai kozott válik, csak kormányának kozben- 
járásával. S vajon lehet-e ezt Irlandtól vámi? — 
Elnyomva századokig, megszabadítva végre részben, mert 
a szükség kiváná, elnyomva ismét, mihelyt a kor- 
nyülállások engedék: mi másban bizhata e nép, mint 
5nmagában; mi mástól várhatá szabadságát, mint 
azon karoktól, melyek mindazt, mit szabadságból 
eddig birt, kivivták? De szomorú tapasztalások vigyá- 
zóbbá tevék a népet; látá, hogy a harczok sorsa inin- 
dig bizony talan; látá, hogy a legigazságosabb fegyve- 
rek legyózetnek, s hogy épen belólok gyártatnak a leg- 
nehezebb lánczok népek elnyomására, s nem nyilvá- 
nosan emeló t5bbé a pártütós zászlóját. — A tSrvények 
egy jogot hagyának neki : az egyesületek jogát ; egy 
nagy férñ használni tanitá e jogot; s kik harczol^i 
gyengéknek érzék magokat, szüntelen fenyegetésben 
keresék erejoket, melyben magok bízni, melytól elleneik 
remegni tanultak. 

Van egy nagy oktatás az emberí nem torténeteiben, 
melyre kevesebbé szoktunk fígyelmezni, mint kellene : 
az, hogy minden állhatatos torekvés czélját végre eléri, 
s hogy nemzetek kozott mindig azok emelkedtek leg- 
magasbra, vagy legalább azok értek el egy részletes 
felsóbbséget, kik helyzetók által bizonyos pályára szo- 
ritva, természeti változékonyságukban viszonyaik által 
gátoltattak. Boma, mig az olasz háborúk tartanak, 
— Athene,mig nem nralkodik, — az egyház, mig a világi 
hatalommal küzkódnie kell, addig emelkednek ; felérve 
zenithokre, tetteik szabadságukban állnak, s yisszaesni 
látjuk. — Igy lett elébb HoUand, késóbb a britt sziget 
a yilág elsó tengerhatalmává ; igy lett a spanyol, mig 
a mórok ellen küzkodott, a yilág legvitézebb nemzete. 
Igy yáltak gazdagokká a zsidók, üldózye mindig s min- 
denütt, megfosztya birtokuktól, sót személyes bátorság 
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nélkiil, oly annyira, hogy például a bretagnei assisek 
1239-ben a zsidók gyilkosai ellen minden panaszt til- 
tanak. Nem látjuk-e végre a XYI. században e népet 
a hatalom azon polczára emeltetve, hogy Livornoban 
a Medicaeusok hatalmának legszebb korában kózmon- 
dássá vált: jobb a nagyherczeget megverni, mint egy 
zsidót ; ezen pénzen alapult hatalomra nem az emelte-e, 
hogy a zsidók a pénzkeresésre, mint egyetlen leheto 
életczólra, századokig kényszeritve valának? Igy nyer- 
ték yissza végre az irlandiak az egy egyeslüési jog 
által egész szabadságokat, csak épen azért, mert egész 
tehetségok, kebloknek minden ereje csak ez egy jog 
gyakorlatában pontosulhatott 5ssze. Ha vizet keskeny 
csóbe szoritunk, a helyett, hogy természete szerint 
elszóledne, emelkedni fog; így az ember amennyivel 
keskenyebb kdrre szoritjuk, annyival magasabbra emel- 
kedik ez egy kis pontón, mely szabadságának engedte- 
tett, 8 melyrol, mint az ugrókút, ha legmagasabb fokát 
elérte, ismét el fog terülni a neki rendeit rónán. 

De míg egy nemzetnél e forradalmi állapot tart, mig 
az úgy nevezett békés agitatio minden elmét mozgásban, 
minden viszonyt fiiggoben tart, addig a torvények áldó 
befolyásukat nem gyakorolhatják. S ha Irlandnak álla- 
potja nem yolna is oly szomorú, mint azt látjuk; ha 
népessége nem yolna annyira elszegényedett ; ha polgárjai 
koz5tt léteznék is azon k5zép-osztály, mely minden alkot- 
mány legerosb talpk5ve; ha a nép nem yolna is 
demoralisálya hosszú elnyomás által :^ mig ez az állapot 
tart, sebjei nem fognak gyógyiüni soha. 

1 Minden egyes tOrténeti jelenet igazságos megitélésére mindenek- 
elótt szükséges azon korra tekinteni^ mely azt megelózte. Nem 
annyira jelen viszonyaik, mint a népek erkdlcsi jellemei határozzák 
el állásukat, s ha néha a legrosszabb formák alatt népeket virágozva 
találunk, elég volna egy tekintet a multba azon meggyfizódésre, 
hogy minde jó s nagy más viszonyok alatt fejlódótt. Igy ha sok- 
szor a despotia védelmére hozatnak fel tórténeti adííatok, ha 
Augustas százada enüittetik, XIV. Lajos vagy Napoleón, s müvé- 
szetek virágozása 8 a franczia hatalom óriási kifejlódése e korok- 
ban : nem az-e oka azon tdmjénnek, melylyel a korlátlan hatalom 
emlitésttknél megtiszteltetik, hogy historikusaink csak épen magát 
a kort tekintik, s nem azon századot, mely megelózte ; mert ha 
ezt tennék, vajmi kOnnyü volna meggyózddni, hogy e magasztalt 
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Csak ezen állapoi megazúnésében fekszik teh&t Irlas d 
reménye; át kell látnia végre az angol kormánynak, 
hogy Irlandot csak igazságosan lehet kormányoznia ; 
hogy nép a másiknak tulajdona nem lehet; s hogy az 
ég, midon a két szigetet oly kozel állítá egymáshoz, 
természetes frigyeseknek réndelo népeit, de nem alatt- 
yalóknak ; át kell látnia, hogy a hatalomnak nagyobb 
veszólye nem lehet, mint az, ha szerfelett kiterjeszte- 
tik, 8 a népet lánczokba vetye, onmagát megfosztja 
azon karoktól, melyek védelmében leginkább bizhatnék. 
De át kell látni a nagy agitatomak is, vagy azoknak, 
kik ót kovetni fogják, hogy honuknak, miután jogait 
kiviyta, nyugodalomra van szüksége, hogy mihelyt az 
ígazság megadatott, a forradalomnak meg kell szúnni; 
hogy yalamint szép vala nemzetok mellett felkelniok, 
valamint dicsó vala hatalmas szavakkal a szabadság 
szenvedelmét felgerjeszteni, úgy jonni fog a pillanat, 
melyben honuk javáért haílgatniok kell ; nehéz feladás 
mind a két részról, nehéz a kormánynak legyozni 
annyi elóitéletet, kíelégiteni annyi kivánatot, elóre látni 
annyi szükséget ; nehéz feladás azoknak, kik forradalmi 
munkásságuk által oly hatalmasak yalának, kiket népok 
imádott, s kik azon pillanatban, melyben mnnkásságok- 
ról lemondanak, ócsároltatni, számtalan kozépszerüség 
által bántatni fognak. De csak ez egyetlen reménye 
Irlandnak, s talán azok, kikre e nép sorsát biza az 
istenség, meg fognak felelni hivatásulmak. 

müvészet s bajnoki eró sokkal nemesebb dolgok romjai felett 
virágzott, s hogy Augustus nagy kOltói, s Napoleón hósei a római 
szabadság végharczai s a franczia forradalom nagy idószakában 
nevekedtek. Ha a despotiát elsó napjaiban mindig oly nagyszerü- 
nek látjuk, s bámulva nézünk fel azon emberekre, kik nemzeteknek 
irányt adva évek alatt véghezyitték, mit századok alig mertek 
reményleni : oka nem a despotia, hanem az, hogy a szabadságnak 
órOkÓse vala; miként a gyujtóüveg csak az ¿dtal nyeri erejét, 
mert a nap elszéledt sugarait kdzpontositja : úgy a despotia tdbb- 
nyire csak azért nagyszerü, mert nem magából fejlóddtt eróknek 
egy kdzirányt ád. De fordítsuk a nagy tOrténetkdnyv lapjait s mi 
kOvetkezik a fénypontok utám ? Augustusra Tiberius, Nagy Káxolyra 
a Earolingiak, XIV. Lajosra VX., Napoleonra a restauratio ; oka, 
mert e korszakokban a korlátlan hatalom Onnevelte emberekkel 
dolgozik, s csak azon eróvel élhet, melyet dnmaga a nópekben 
kifejte. 
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Bármi nagy hatásúak legyenek is azon egyéb módok, 
melyektol Lrland regeneratiója néhányaktól váratik, 
elég kozelebbrol tekinteni e módokat, hogy meggyozod- 
jünk, miképen létrehozásuk yagy lehetetlen, vagy épen 
csak azon békeállapot után lehetséges, melyet, mint 
lrland regeneratiójának egyetlen hihetóségét, felálli- 
tánk. Három azon mód: az l-sd egy az angolhoz 
hasonló szegény ellátás, a 2-dik a népességnek kiván- 
dorias által eszkozlendó kevesedése, a 3-dik gyárak 
által Bzaporitása a mnnkának s élelemmódoknak. 

De yajon (mintán az elsóról mar elébb terjedelme- 
sebben szóltam, s annak czéliránytalanságát, mint remény- 
lem, megmutatám) lehet-e a kivándorlásban nagy remé- 
nyeket helyezni ? Nem szándékom az eszkoz kegyetlen- 
lenségéról szólani. Ei hazáját szereti, ki csak egyszer 
élvezé azon boldogságot, melyet a hazának eszméje 
sziyeinkben gerjeszt, ii csak egyszer érezé a fájdalmat, 
melyet távol honnnktól a legkisebb emlék, mely szülo- 
foldünkre int, kebleínkben gerjeszt: az érezni fogja, 
hogy ezereket kivándorlásra kényszeriteni nem más, 
mint ezereknek élete boldogságát egyszerre elrontani, 
egyszerre elrontani mindent, mi ez életben édes vala, 
egyszerre feldúlni minden reményt, mely az embert 
életének elsó éveitol férfí koráig fenntartá, elkeseriteni 
minden emléket, mely fájdalmait yigasztalá. Az ember- 
nek sztikséges a haza, boldogságára remények kellenek, 
s ha onnosségének szük k5rén végre átfutott, ha végre 
általlátá, hogy e r5yid életben 5nmagának oly keveset 
lehet reményleni, hogy ez maga alig elérve csalódássá 
yálik, mert yágyait In. nem elégíté: csak a haza az, 
miért remónylenie lehet; az embemek szükséges egy 
hon, melyért fáradnia, melyért halnia lehessen; szük- 
séges egy néy, melynek emlitésénél felhey&ljon; szük- 
séges egy darab f51d, melyet magáénak neyezhessen, 
bar nem yolna is más joga rea, mint hogy elodei itt 
pihennek, hogy onmaga itt fog enyészni; s ki yalakit 
ettol megfoszta, tobbet yett el tole, mint a yilág min- 
den kincseiyel adhatna. De hagyjuk ezt, . mit sokan 
úgyis az érzelgések sorába fognak számlálni. A népnek 
kenyér kell, ruházat, néha egy kis táncz yagy bor, a 
t5bbi — — az, mit az emberi nem isteni bólyegének 
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szoktxink nevezni, minden, mi az ¿rzemény s a gondolai 
yilágaiba tartozik, a népet nem illeti. De vajon ha ezt 
megengedjük is, ha az irlandi népben a honszeretet 
magas érzeménye nem ialáltatik, ha a kiyándorlás 
senkinek fájdalmas nem leend : yajon lehetó-e az? 

Vegyiik a dolgot practiee. Irlandban kozel 2.000,000 
szegény találtatik; mar felvéve, hogy egy hajón 1000 
ember kóltozhetik át (mi minden kózónséges számoláson 
felül áll), 8 hogy igy 100,000 embernek csak 100 hajó 
Yolna szükséges : hány év kellene, hogy ezen átsz&Uitás, 
habar az egész hadsereg arra fordittatnék, megtortén- 
hessék? S mégis nem yolna-e szükséges, hogy ezen 
népesség kisebbedése egyszerre t5rténjék ? ííett máskép 
mi yaló haszna lehetne e szigoru eszkoznek ? De nézzük 
a koltségeket. 1826ban a koltség, mely egy 3 személy- 
b51 álló családnak átszállitására szükséges, 60 ft. st.-nek, 
azaz minden személyre 12 ft.-nak vétetik,^ a tapasz- 
talás e Bzámolási elégtelennek mutatá; m&r lehet-e 
feltennünk, hogy az irlandi birtokosok ily terhet magokra 
vegyenek, mely végre csak jelen, nagy részint a népnek 
nagy számával 5sszekot5tt jovedelmeiket esonkitaná? 

De yajon azon industrialis kifejlodés, melytol néhányan 
Irland jobb j5y6jét yárják, segithet-e a nemzet bajain ? 
Yannak emberek, kik rosszul értett nemzeti hinságból 
nem akaryán másoknak elsóséget engedni semmiben, 
oly annyira megkedyelék a gyáxakat, hogy hazájokból 
minden mesterséges módokon gyári orszá^ot kiyánná- 
nak csinálni. De yajon, ha ez sikerülhetne is, yajon 
láttak-e ezen urak yalaha gyárakat; yagy ha láttak, 
oly kellemetesnek találták-e az állapotot, mely bennok 
a mnnkásnak nynjtatik, hogy azi nemzet5knek máskép 
merték ajánlani, mint legfe^'ebb oryosságként az éhen- 
halás eUen? Nézzük Angliát. Felszine 1831-ben 1.055,982 
ember &ltal miyeltetett, s igy ez csak gyári ország ; 
de yajon ha Manchesterben azon nagy szomoru épületek 
egyikébe bemene s a mnnkásokat nézé: nem kelle e 
kiyánni minden embernek, kinek sziye helyén yan, 
hogy az agricultura inkább 4 oly számot használna? 
S ha meggondolá a szegény-taxákat, s a mi nálok 

1 Emigration-comüée, 3. report. 
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8z5myebb, hogy ily nagy áldozatok mellett oly keyés 
szerencsétlenséget enyhithet: yajon kiyánhatá-e még, 
hogy haz&jának fóldmiveló népessége erre jusson? 
Yalameniiyi nemzetgazdák kozül emberiebb elveket 
senki nem fejte ki, mint Sismondi e szayakban: tA nos 
yeux, nous n' hésitons point á le diré: la richesse 
nationale est la participation aux ayantages de la yie 
pour tonsf ; — miból yilágos, hogy gyári orszig ily érte- 
lemben gazdag nem lehet. Lehetnek egyes colossalis 
yagyonok (mi egyáltaljában inkább annak jele, hogy 
egy sokaknak yagyonát magáéyá teyé) de kozjólét soha, 
ha más okból nem is, legalább azon bizonytalanság 
miatt, mely minden gyári mtinkás feje felett szüntelen 
lebeg. A gyármunkás azt, mit producal, nem emészt- 
heti fel onmaga, s a mibol élnie kell, azt mások pro- 
ducálják, 8 igy, ha nem tekintek is itt a capitalista 
kegyetlenségére, sorsa mindig a csere lehetóségétol 
ftlggyén, mindig bizonytalan. 

Van egy szó, mely némely nemzet aristokratiájánál 
igen szokásban yan, az, hogy «5nzsirankban falunk 
megf, 8 mely más szayakra forditya nem mást tesz : 
minthogy nincs alkalmok az ország zsirját a külfoldre 
kiyinni, s miután ott más éldeletekért felcseréltetik, 
ily formaban felemészteni azt, mit máskép másokkal 
kellene kozleniok. 

Ezen hibás nézei, melyet más nemzeteknél rosszul 
értett népgazdasági fogalmak szilltek, Irlandban inkább 
a nép szerencsétlen állapotának koyetkezése, mely a 
jelenben oly szomoru, hogy mindent, mi még nem 
próbáltatott, reményként tlintet az emberbarát elébe. 
De yajon ezen gyáripar, mely a népnek ha nem is 
jólétet, de legalább élelmének biztositását igéri, lehet- 
séges-e Irland jelen állapotában? Ha elyonatkozunk is 
attól, hogy a gyárak csak belconsumtio által yirágoz- 
hatnak, s hogy ezt annyira elszegényedett országban, 
mint Irland, reményleni nem lehet, yajon yárhatjuk-e, 
hogy itt, hol biztosság nem létezik, hol minden birtok 
szüntelen megbántásoknak czélja, hol egy hatalmas 
agitátor egyszerre a munkától minden kezet elyonhat, 
hol egy szóyal az torténik, mit 20 éy ota Irlandban 
látunk, gyárak támadni fognak? Minden iparnak csak 
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biztosság az éltetó ereje; s Irlandban csak akkor, ha 
ez helyre állt, támadhat mint a jobblétnek kovetkezése 
az, mitól a jólótet vámi nem más, mint egy lehetet- 
lenségre alapult remény. 

Helyre kell tehát állitani e biztosságot, helyre kell álli- 
tani az igazságot, mely nélkül nyugalom s biztosság nem 
létezhetik, s csak akkor derülhetnek jobb napok Irlandra. 

De nem utópia-e ezt reményleni? Én ugy tartom: nem ! 

Egy ido ota az elmék a társaságnak uj organisa- 
tiójáról kezdenek gondolkozni, egy fertály század alatt 
t5bb systémát láttunk feltünni s elmulni, mely, habar 
módjaiban fellengzo s tulságos, végczéljaiban mindig 
nemes vala. Mit jelent ez? Az emberek változékony- 
ságát, szól az egyik, mert csak általa ingereltetünk nj 
combinatiókra ; az uj systémák lehetetlenségét, szól a 
másik, s igaza lehet ; de véleményem szerint leginkább 
azt, hogy komnk emberszeretóbbé vált, hogy a kozjó 
s minden embemek boldogitása nem az emberbarát 
kedves alma tobbé, melybe a szomoru életbol nóha 
visszavonul, hanem fenséges czélja, mely után egész 
erejével torekszik; hogy az emberi nemnek uj szük- 
ségei támadtak, melyek a mostani formákban kielégü- 
lést nem találnak; s hogy e formák változni fognak, 
mert az ember, bármily gátak állittassanak elébe, 
szükségeit végre mindig eléri. Mikor, hány század 
után? — ki tudja ezt ! De hogy el fogja érni, hogy késó 
ivadékainkra jobb napok vámak, teljes meggyózódésem. 
Az emberi nemet nem tarthatja fel senki haladásában. 
Bar mi dühongye rohanjon az egy es folyam a tenger 
dagálya ellen, a lassan emelkedó végre visszanyomja 
gyenge ellenét, s medrébe el fogja 5nteni árjait. 

Tekintsünk vissza a multba, s ha az igazságot nem 
látjuk is gyózve még, ha tanitóinak nem volt is még 
más apotheosisa, mint méregpohár és keresztfa, nem 
látjuk-e mindig az elnyomatás alatt is elolhetetlenül 
tovább terjedni az igazságot? Nem látunk-e minden 
korban, minden népnél egyeseket, kik, mint az emberi 
nemnek Istenrendelte támoki, keblokben hordozzák a 
kincset, mely egykor az egészet boldogitani fogja? 
S ha bizonyos eszmék minden üldozésnek ellenére 
tovább léteznek, ha az emberi nem által minden 
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institntiónak alapjánl fogadtatnak, — mert mi nem 
hazudna legalább moralis s emberezeretó elveket ? — 
yajon le kell, le lehet-e mondani reményeinkról ? 

Egy ido ota szembetünó léptekkel halad a moralitás 
az emberek k5z5tt ; az erény s yallásosság nem gunyol- 
taiik tobbé, az erkdlcstelenség elveszté legalább szem- 
telenségét, maga a gonosztéyó emberibb lett. Századunk- 
nak egyik legnagyobb gondolkozója, Bentham, diadal- 
masan megmutatá a haszon erkolcsiségét, azaz az érdem s 
jutalom együttségét ; egymáskozti kármeniesito társaságok 
által az egyesek érdekei mind inkább 5sszefolyiiak, s 
miután a rabszolgaság az angol gyarmatokban meg- 
szünt, Irland, ugy tartom, nem sokáag várhatja jogait. 

Hogy ez ország j avara az utolsó félszázadban sok 
tortént, láttuk; hogy ez engedmények, legalább a mi 
az egyeseket iUeti, nem valának siker nélkül, minden, 
ki ez ország yiszonyait ismeri, tudja,^ s ngy tartom, ha 
igazságtalanok lenni nem akarunk, várhatjuk Angliától, 
hogy nemes osvényén tovább halad, várhatjuk Irlandtól, 
hogy miután jogait kivivta, meg fog nyugodni. Az igaz- 
ság pályáján is esak az elsó lépés nehéz; s az irlandi 
nép, mint mindenik, lázong s pártoskodik egy ideig, még 
akkor is, ha jogait mar kivivta, de nem sokáig. 

1 1778-ban csak nyolczvan katholikus fóldbirtokos vala tOr- 
vényesen elOsmerve Irlandban; ma nem lehet az egész ország 
egy tizedénél kevesebbre becsülni Irlandban a katholikus bir- 
tokot. Sok katholikus, ki fóldet maga nem bir, mint adott pénzé- 
nek hipothékájára, joggal bir más jószágain.* Negyven év elótt a 
katholikusok az ügyvédi hivatalból kizárattak, most tdbbségben 
vannak. A katholikusok kereskedése, mely egész Irlandban, s 
jelesen a nagy városokban^ mint Belfast, Dublin, Cork, Limerick 
és Galway virágozó, mar roppant capitálisokat teremte. Csak egy 
adat is eíég e virágzásnak bebizon^itására : az, hogy mar 1829-ben 
az irlandi bank ti^kéjének kilencztizede katholikusok által biratott. 
Beaumont: r Irland, 

• 1829. 1830. és 1881-ben 2.448,000 font sterling adatott irlandi 
jószágokra hipothékában, s e pénznek nagy része katholikusok 
által kdlcsOnOztetett. The great portion of lenders upon jud- 
gements, are the middle classes, shopkeepers, persons who have 
been in Irade, and who reside in the country towns, Román 
catholics principally; and in the transfer that is now going on, 
there is a great deal of landed property going into román catiiolic 
hand on account of the nature of the incunü)rance. 

Tithes in Irland, 
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A ZSIDÓK EMANCIPATIÓJA. 



The wUd-doTe hath her nest, the 
fox hi8 caTe 

Mankind their country — Israel 
but the grave I 

Byron. 



Ha egy nemzet áifutya a pályán, melyre a végzet 
által felhiyatott, végsd küzkddésében elvérzett ; ha szá- 
zados iparkodás és áldozatok után nemes tettek s dicso 
szenvedések dijául végre csak egy név maradt, csak 
egy emlék az emberi nem t5rténeteiben ; ha honának 
szétbonczolt határai k5z5tt más népek tanyáznak, s 
mi dicsóségnek épült, csak vesztét hirdeti romjai koz5tt : 
jól illik a kony, melylyel a gondolkozó ez emiéknél 
megáll. 

De van valami, mi emiél szomorúabb: láini népet 
legyozye, de élve vég csatája után; egy nemzetet haza 
nélktQ, melynek kózpoptja nincs, mi kórül egyesülnie 
lehetne s mely mégis a világ minden egyéb lakóitól 
kül5nvált ; mely fegy vereit elveszté s mégis ellenségként 
üldoztetik ; népet egy szóval, mely hazájától megfosztva, 
mint test nélkül a kisértet bolyg k5rül nyugtalan, 
kínok k5zt, mint egy rég mnlt komak polgára, idegen 
az élok koz5tt, csak gyñl5lést, csak elleneket találva, 
mintha egy nagy átok faggne fején. Ez szomorúabb, 
ezerszerte szomorúabb mindennél, mit e yilágon lát- 
hatunk. S ily nép a zsidó ! 
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Ei nem dsmeri a regét Ahasrerról, az 5r5k zsidó- 
ról, ki, mert Üdy5zitdiikt61, midón haza elótt keresztjét 
hordva yizet kért, az enyhitó italt megtagadta, most 
átkozott halhatatlanságban jar k5rül az emberek k5z5tt, 
magányosan, mint egy rég elvirult tavasziiak száraz 
lévele, kortühordya fergetegektol, nem találva helyet, 
hol fáradt fejével lepihenhessen. Mindenki Ssmeri e 
regét, 8 alig van, fokép az éjszaki keresztyén nemzetek 
kozott egy, hol az a nép mondái kozott nagy szerepet 
nem játszanék. Én nem 5smerek szomoráabbat, nem 
egyet, mely inkább szivemhez hatna, mert e rege való ! 

Az 5rok zsidó nem képzelet ; ó él és szenved. 
Menj a piaczra, s hol a néphuUámok legt5mottebbek, 
hol a zaj leghangosabb : ott áll o, elótte az asztalon 
vagy fold5n kitárva koldns holmija, melyet nagy 
hangon mintegy esdekelve ajánlgat; menj a pnsztá^ 
8 a csárdához kozel, honnan yig hangok zengenek 
elédbe, terhe alatt gdmyedve gázol a nehéz homokon 
át ; menj akárhová, e honnak egyik határától a másikig, 
8 fel fogod találni. 

Nézd a 8etét, halvány arczot, mely yoná8Íyal keleti 
Bzármazá8át bizonyitja, nézd a lángoló tekintetet, melyet 
elnyomott bo8zú 8 ki nem elégltett vágyak lelkesitenek, 
nézd szenved é8eit 8 rá fogsz ismemi. Gúnyolva mutat 
rea a gyermekcsapat 8 az átmenó egy megvetó tekin- 
tetet vet arra, kit az utolsó nem y allana hasonlójának. 
S ott áll annyi ember kozott magánosan, elszigetelve 
egy elóitélet által, melyet legyóznie nem lehet, 8záz- 
szorta szerencsétlenebb, mint ha ro88z tettek által vesz- 
tené a kozbecsülést, mert 6 nem jobbúlhat, vele szüle- 
tett vétkét a kegyetlen világ meg nem bocsátja, s 
bármint ragaszkodjék az erényhez, bármint kovesse 
bec8ülete utait : 8zegény maradhat, de zsidó lenni meg 
nem szunt. S mégis talán, ha szívébe nézhetnénk, 
ha tudhatnók gondolatait, ha sejdítenók az érzemé- 
nyeket, melyek keblét kínozva átiezgik, talán becsul- 
nünk kellene, kit oly hidegen megvetünk. Talán épen 
gyermekeire gondol vagy nejére, kik távol tole a varos 
legsetétebb utczájában éheznek, kiknek egyetlen reménye 
o, a reménytelen, — ó, kitól a társaság mindent elra- 
bolt, csak e szeretetet nem. Yagy talán szivét még 
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nemesebb vágyak t5ltik el, talán e kebel lángolón 
tudna szeretni egy hazát, talán az emberiségnek akama 
élni ó is, talán a dicsóség nagy gondolata villant át 
lelkén s szíve feszülten érzi, hogy áldozni tudna; de 
ki gondol erre, ki, hogy neki is érzeményei lehetnek, 
melyek ót a pillanatnyi élet porkorón túlemelnék? 
Megvetve néz rea az átmenó s e semmisíto tekintet 
felébreszté benne a zsidót, azaz mit annak nevezünk, 
a szivtelen idegent, ki senkivel rokonságot nem érez, 
ki, mert más czélja nem maradt, csak nyereség után 
yágyódik, — a szemtelen uzsorást, kinek becsülete nem 
vala, melyet veszthetne, s ki azért csak szívónek forró 
kivánatát s nem az erkolcs szabályait koveti tetteiben, 
egyszóval az orok zsidót, a jogtalant, a számüzottet, 
azt, kit óseink minden emberi jogtól megfosztának, 
kit mi minden emberi jogra érdemetlennek hir- 
detünk. 

S miért? Yajon az állhatatos gyúlolésnek yallá- 
sosság-e még oka, vallásosság, mely kegyetlenné vál- 
hatik s a legszomyebb tettelore ragadhat, de legalább 
inditó okaiban tiszta? Yajon korunk keresztyéne, ki 
megvetve tiporja lábaival a zsidót, még Isten paran- 
csai eszkozének hiszi-e magát, mint durvább apái? 
Yajon azért fordulunk el e néptól, mert Isten vesztét 
jósolá. mert ájtatosságunk nem engedi, hogy azokkal, 
kik fjdvozítonket küiozák, egyesüljunk ? Oh ha ez 
volna, akkor legalább az inditó ok lenne tiszta, akkor 
szánva e szerencsétlen nép sorsát, elszomorodva nem 
érdemlett kinain s korom vakultságán, vigasztalhatna 
a gondolat, hogy e viszonyok egykor változandnak ; 
hihetném, hogy miként en-vallásos fogalmam más, 
miként én nem boszuló, de áldó istenséget imádok 
oltáraimon : úgy j5nni fog az ido, melyben az egész 
emberi nem más tanulságot találand szent k5nyveink- 
ben, s kiket vallásosság természetok ellen gyúl5lni 
taníta, annyival k5nnyebben fogják kovetni a szere- 
tetnek végre megéített parancsait. De ez nem úgy van. 
A fanatismus évei megszüntek; korunknak bélyege — 
fájdalom — inkább vallásos k6zomb5sség, mint túlhév ; 
s kiknek keblét hit lelkesíti napjainkban, rég átláták, 
hogy az, ki e hitet alapítá, nem kóvetóiért, hanem az 
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^éflz emberi nemért yérezett, hogy haldokló ajkai 
egy egész vildg felett elmondák éldásukat, s hogy ó, ki 
imádkozni ekként tanitoti: •. . . és bocsásd meg a mi 
yétkeinket, miként mi is megbocsátnnk azoknak, kik 
ellenünk yétkezénekt, ó, ki ellenei elótt maga monda: 
•Bocsáss meg nékik, mert nem tndják mit tesznekc 
— nem akarhatá, hogy nevében egy ártatlan nemzet 
ezredéyes elnyomás alati szenyedjen. — Eorunk keresz- 
iyénei tndják, hogy miként Isten jók és rosszak felett 
egyenlóen fel hagyja kehii napját, miként a csillagok 
egyenl5n stig&rzanak, a f51d egyenlón zoldel jámbor 
8 gonoBzteyo k5rül, hogy miként az isteni gondyiselés 
egy messze terjedó faként az egész emberi nem felett 
terjeszti ágait, hogy alatta pihenjünk mind, hogy min- 
denkinek tole jojenek az or5m hamar fonnyadó yirágai, 
tole az élyezet édes gyümolcsei: ngy f5ldi feladásunk 
áldást teijeszteni egész k5rünkre, jót tenni minden- 
kiyel, ki hozzánk k5zelit ; s mert Isten más jelt nem 
adott, miból felebarátnnkat meg5smerhetnók, mint 
emberi arczyonásait : szeretni minden embert. Korunk 
keresztyénei tndják, hogy minden kebelben szíy dobog, 
szerelem ntán vágyódó, mint az ovék, — hogy gyengék 
és segédszükségben yagynnk yalamennyien ; miért taszi- 
tanák ók el magnktól azt, ki szeretye kozelített ; miért 
ne ragadnának meg minden kezet, mely feléjok nyúl; 
hisz e royid életben oly ritka az alkalom, melybenjót 
tehetünk, s ha jó, el kell-e mnlasztannnk a szép pil- 
lanatot? El lehet-e felejtkeznünk, hogy minden jó, mit 
teyénk, nyereség : mert ha jótéteménytink érdemetlent 
segíte is néha, legalább mindig minlelkünket emelé? 
Nem, — szívem teljes meggyózódéséból mondom, — 
nem a yallás oka, ha a zsidóknak még maiglan emberi 
jogaik megtagadtatnak ; nem azok, kiknek kebleiket 
hit lelkesíti, tartják yissza az igazságot. Ezerek kozott, 
kik a zsidók ellen leghangosabban felszólalnak, alig 
yan tan egy, ki a legyallástalanabb keresztyént, M 
magát az atheistát a zsidókkal hasonló helyzetbe akamá 
hozni ; mindazon balgatag mesék, melyek a kozép- 
korban a zsidók ellen felhozattak, ma legfeljebb mosoly- 
gást gerjesztenek ; nem hiszi senki, hogy zsidók néha 
keresztyén vérrel áldoznak, hogy nagy ünnepeken keresz- 
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iyéi^ gyermekeket olnek, hogy hamis esküvések náluk 
keresztyének ellen tiltra nincsenek, s mi tobb, hogy 
ilyetén balgaságok yalaha mondattak ; mert mi yolna 
elég neyetségesen hihetetlen, min rosszakarat kételked- 
nék? Eorunkban mindezt egy par dajkán kiyül talán 
senki nem hiszi. 

S miért hát ennyi indulatosság, valahányszor a 

zsidók polgárositása szonyegre kerül ? Miért a panaszok 

a kormány ellen, mely e népnek oly keyés engedmé- 

nyeket ada, de ezekkel is megmutatá, hogy haladni, s 

egy jobb joyót elókészíteni akar ? Miért a keseru gúny 

s rágalom azon férñak ellen, kik mult országgyúlé- 

sünkon e nagy igazság mellett felszólaltak, s a toryény- 

hozásnak, legnemesebb tettében, eszkozei yalának? 

Miért ennyi zaj, ennyi lelkesedés azoknál, kik talán, 

ha onszabadságnkról yolna szó, nem mutatnának annyi 

lelkesedést, mint most, midon embertársaik elnyoma- 

tása czéluk? Egy elóitélet, egy nagy ezredes elóitélet; 

jaj annak, ki e szentséghez kozeliteni meme ; jaj annak, 

ki ez agyaglábú colosst meg memé renditeni, ki e 

Sais-szoborról istentelen kezekkel le memé rántani a 

fátyolt: a szomyeteg ledólhetne, a fátyol alól a yélt 

istenno arczai helyett nndok rém állna elóttünk, s mi 

lenne a yilágból, ha még elóitéletei sem lennének szen- 

tek ! Mi lenne annyi jámbor yarga- s szabóból, mi a 

boltoslegények keresztyén hadából, ha yégre zsidó is 

felyétetnék fenséges korükbe? Hol keresse az árya 

keresztyén mindennapi kenyerét, ha a zsidónak is bir- 

tokjog adatik ? Nem elég-e, hogy a zsidót tñrjük, hogy 

az ország minden terheiben részt yehet, hogy yédel- 

mere yérezik, kifejlódésében ó is iparkodhatik, s érde- 

meinek dicsó jutalmáúl azon leyegot sziyja, melyet mi, s 

oly nagy sirt talál, mint bármely keresztyén ; nem elég 

mindez, s mit kiyánhatnak még, mit adhatunk mi 

yesztünk nélkül? Ha a zsidónak birtokjog adatik, a 

jószágok becse emelkedni fog, s a keresztyén drágáb- 

ban acqnirálhat ; ha a czéhekbe felyétetnék, talán job- 

ban dolgoznának, s a keresztyén mesterember nagyobb 

szorgalomra kényszeríttetnék ; s nem istentelenség-e ez ? 

Minek legyünk keresztyének, ha némi haszon nincs 

OBSzekotye yallásunkkal ? 

Br. £5tv6s : Tanulmányok. 8 
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Az eloitélet 5nosséggel lépett frigyre s ez az, mi a 
zsidók polgárositása eUen felhozva, a józan ész elfogu- 
latían itéletét meggyózhetné, hogy nincs egyetlen egy 
erósség, mely yagy semmit yagy épen az ellenkezót 
nem bizonyitaná, arról meg yagyok gyozódye, s ezt 
reménylem kimutathatni. 

IQuságom elsó éyeitól szíyem minden elnyomás ellen 
feldobogott; gyúloltem a zsamokságot, inkább belso 
osztonomet koyetye, mint azért, mert a szabadság áldá- 
sairól még okok meggyózének, s innen yan, hogy a 
zsidók polgárositásának kérdése, még minekelótte az 
hazánkban szónyegre került, mar egész figyelmemet 
magára yonta. Olyastam sokat a polgárositás mellett, 
sokat ellene, s ha yéleményeimben, melyeket benso 
meggyózódésem szerint yálaszték, csalódtam : legalább 
arról kezes yagyok mindenkinek, hogy tudya nem 
fogok elhallgatni semmit, mi a zsidók polgárositása 
ellen felhozya, a legkisebb fontossággal bima; s bát- 
ran felszólitok mindenkit, ki a felhozandókon kíyül 
még yalamit mondhatna a polgárositás ellen, hogy azt 
bármely helyen kozolje, tokéletesen meg léyén gyo- 
zódye, hogy az igazságnak semmi nem használhat ugy, 
mint ha yitatás ala yétetik. 

Ne yárjon senki ujat e lapokban; ne keressen ere- 
detiséget s meglepó elmésségeket : az okok, melyek ez 
ügy mellett szólnak, yelünk születtek, s az olyasó, ha 
elóitéleteiról lemond, onsziyében annyit fog találni, 
mint soraimban. El fogok kerülni minden lelkesülést, 
elfojtani minden keserüséget s bar nehéz nyugodtnak 
maradni, hol embertársaink elnyomatása forog kérdés- 
ben, hideg okokkal és száraz statisztikai adatokkal 
kiyánom bebizonyítani állításomat, teljesen meggyó- 
zódye, hogy az igazság legszebb, ha mezítelen állitta- 
tik elénkbe s zászlói alatt az iró nem keres más érde- 
met, mint azt, hogy bátran kimondá. 
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Az elsó ok, mely a zsidók emaneipatiója eUen leg- 
tobbszor s legnagyobb bizodalommal felhozatik : a 
zsidók általános romlottsága. A zsidók alávalók s azért 
érdemetlenek minden szabadságra; a polgári jogok, 
melyeket veltik osztani akarnának, esak rosszra, csak 
minkárunkra fognának használtatni, s azért csak lágy- 
szivu érzelgés szólalhat fel e 'polgárosítás mellett. 

Talán nem helytelenül felelhetnénk erre, hogy a 
szabadság nem oly yalami, mit érdemekért jntalmúl 
adni rajtunk áll; hogy az minden embemek vele szü- 
letett joga, melytól yétek nélkül senki által meg nem 
fosztathatik ; mondhatnók : az, hogy yalaki a polgári 
jogokkal yisszaélhetne, egy egész néposztálynak kizá- 
rására elég ok nem lehet; hogy maga Drako csak 
elkoyetett yétkek büntetésében yala kegyetlen, s a leg- 
yérengzóbb zsarnok egy népnek yétkeit legfolebb az 
által bünteté, hogy minden tizediket yérezteté ; mond- 
hatnám, hogy yalakit jobbithatlannak hirdetni, kinek 
jobbításáért semmit nem teyénk, nem igazságos ; s 
hogy miután korunkban a legnndokabb gonoszteyore 
sem szoktunk bélyeget nyomni, a szégyenjel, melyet 
6gy egész nemzetre nyománk, talán épen oly kegyet- 
len. De minek ennyi ok? Vessiink egy tekintetet a 
zsidók torténeteire, s yajon mi yádolhatjuk romlottsá- 
gnkat, mi, kik óket ezredekig elnyomtuk, kik óket 
üldoztük és megyetettük, mig kebleikben minden neme- 
sebb szikra elaludt? Mi, kik bennük soha hasonlóin- 
kat elosmemi nem akartuk, kik bennük erényeket nem 
kerestünk s legfelebb konyorületességgel, de soha rokon 
érzettel nem tekinténk le hozzájnk ; yajon rajtunk 
áll-e most szemükre hányni romlottságukat, rajtuk a 
láncznyomra mntatya, melyet majdnem kétezredes szol- 
gaság karjaira nyomott, azt mondani: el tolem szolga! 
Yajon azon zsidóknál, kik, mióta yárosnk romokba 
dólt, csak kegyetlen üldozéseket találtak, kereshetünk-e 
moralitást; náluk, kiknél az egész kozépkor egy hosz- 
szú martyrság yallásukért, kiket Németországban a pór- 
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és keresztes-hadak ezrenként gyilkolnak, kiket Fran- 
cziaországban 1182-ben Filep Ágoston, késóbb IV. 
Filep elüz, kik midón visszatémek, 1320-ban keresz- 
tyén rablók által, késóbb az 1348-iki pestis alkalmár 
Tal a kutak megmérgezése ürügye alatt ezrenként gyil- 
koltatnak, 1594-ben ismét elúzetnek; náluk, kik Angliá- 
ban Oroszlánsziyú Bichará s János alatt hasonló üldo- 
zéseket szenyednek; kiket a királytól az ntolsó báróig 
mindenki zsarol, nehezen szerzett birtokuktól mindenki 
búntetlen megfoszt s yégre 1290-ben az ország elúz; 
kik Spanyolországban — hol egy ideig a maurok alatt 
megpihentek — végre hallatlan üldozések után, melye- 
ket 1380 8 1390-ben a burgosi s valladolidi cortesek 
határozatai kovetkeztében vak téritési bnzgóság által 
szenvedének, 1492-ben 300,000 számmal hazájukból 
elúzetnek; kik Portugalliában 1506-ban kényszerítve 
megtérittetnek ; náluk, kik mindig s mindenütt üldoz- 
tetve, ha néha egy par évig zsamokuk felhagya kegyet- 
lenségeivel, elóre tudhaták : hisz csak azért engedtet- 
nek e szünnapok, hogy vagyont keresve, annyival 
hasznosabb martalékká váljanak, — mint a gazda meg- 
heverteti marháját, hogy kihízzék, minekelótte a mészár- 
székre hurczoltatik ; vajon náluk, a megvetett, a lábbal 
tiport, a kiuzott s yérpadra hurCzolt zsidóknál keres- 
hetünk-e magas érzelmeket ? S ha azon nemzetben, 
melynek syndieusa Toulouseban nagy ünnepeken a 
templom elótt pofoztatott ; melynek Beriersben éven- 
ként yirágvasámap elótt yaló napon a nép a templom- 
ban koyezésére intetett; melynek tagjai Wormsban a 
dorbézoló tanáesbeliek jelenlétében évenként egyszer 
száraz malomban bizonyos mennyiségu gabona meg- 
órlésére a kerékhez fogattak s marhaként ostoroztat- 
tak; melynek polgárai kozül senki biztos nem yala, 
hogy — mint a bristoli zsidó János király alatt — 
naponként egy-egy fogától megfosztatni nem fog, mig 
yagyonát a zsamoknak ki nem adá, yagy mint annyian, 
az inquisitió máglyáin nem fogja yégezni kínos éle- 
tét ; ha azon nemzetben, mely ennyit szenyedett a nél- 
kül, hogy ellenállhatna, nagy becsületérzést nem tala- 
lunk, yajon csodálatos-e ez? S ha mindaz, mit a 
polgárosítás ellenei e nemzet romlottságáról mondanak, 
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allana; ha mindazon kedyezó itéletek, melyek e nem- 
zet erkolcsí tulajdonairól annyiak által hozattak, mind 
csak érzelgésszülte ábrándozások ; ha Streckfuss, ki a 
zsídók polgárositása ellen irt, midón épen a legalja- 
sabb osztályról szólya úgy nyilatkozik, hogy ez osz- 
tálytól bizonyos neki tulajdon erényeket, mértékletes- 
séget, szorgalmat, asszonyai erkolcsiségét és szülok 
iránti tiszteletet eltagadni nem lehet/ csak túlságos 
zsidószeretetbol szólt; ha Peel Bóbert, ki egyébként 
túlérzelgónek nem tartatik, s a polgárositás ellen szó- 
lott, midon kimondá, hogy igazságtalanságnak tar- 
tana, ha a zsidók magayiseletében keresne okokat pol- 
gárositásuk ellen, mert teljes meggyózódése szerint az 
semmi okot nem ád: e nép magasabb osztályai jól- 
teydk s tiszteletreméltók léyén, alsóbb osztályai semmi- 
yel sem rosszabbak, mínt más, o felsége kormánya 
alatt éló alattyalók,^ — csak lá^keblú kolto ; ha mon- 
dom minden, mi a zsidók romlottságáról mondatott, 
mondatik s még mondatni fog, áll: yajon mi mást 
bizonyit mindez, mint hogy nemzetek elnyomás által 
erényeiket elyesztik ; s yalóban nem yala szükségünk a 
zsidókra ennek bebizonyitására. A hatalmas rómaiak 
iyadéka, a gorogók napjainkban, Spanyolország, — 
miután rajta egy háromszázados zsamokság átment — 
elég yilágosan szólnak, s talán minden gondolkozó 
emberek k5z5tt nincs egy, ki ezen yalaha kételkedett 
yolna. 

Isten szabadságra teremté az embert, s csak hol e 
természetes elemében látjuk, itélhetünk természetérol. 
Mint a fa, mely a mezón egy zold óriásként állna 
elódbe, messze szétteijesztye yirágos ágait, szúk korbe 
szorítya mint egy torpe bokor áll elótted: úgy az 
ember, kit talán az ég nagyra teremte, eltorpül a szolga- 
ság elnyomó korlátai kozott ; a szolga rablánczai elgyen- 
gitik yégre a legerósebb férfikart, s nincs oly jó szíy, 
mely sokáig szeretni tudna, ha csak gyúl51ésre talál 
okot. 

* Streckfuss : Über das Verhñltniaa der Juden zu chriatlichen 
Staoten, 

> Peel Róbert beszédje 1830-ban. 
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De mit tartozik ez a tárgyhoz ? — így szólnak a pol- 
. gárosítás ellenei. A zsidók elromlottak — megengedjük, 
hogy azért, mert elnyomottak, — de romlottak minden- 
esetre ; s épen ezért érdemetlenek minden polgári jog 
gyakorlására. Nincs fakarabb ember a zsidónál — így 
szólnak ellenei; — lelkük egész erejéból csak pénz 
után fáradva, nincs oly szent ely, melyet ennek fel 
nem áldoznának ; s yan-e vagy yolt-e yalaha csalárdabb 
nemzet, mint ez ; félénkebb minden nemesben s mégis 
oly állhatatos, oly engesztelhetetlen gyúlolésében a 
keresztyének ellen? 

Ezek majdnem azon fóhibák, melyekkel a zsidók 
elleneik által yádoltatnak. Talán némi mentségeket is 
felhozhatnék yédelmokre. Mondhatnám, hogy minden 
embemek legalább egy remény kell; hogy minden 
embemek szUkséges egy pálya, melyen haladnia, egy 
czél, mely felé iparkodnia lehessen ; s hogy ha a zsidó 
csak pénz után farad, ha pénz azon remény, azon czél, 
mely felé szüntelen halad, ha oróme, ha yágya, min- 
dene pénz, mely után fáradya yak szomjában néha 
erkolcstelen eszkozokhoz nyúl : talán nem egészen ót 
okozhatjuk, ki elótt minden egyéb út el yala zárya, 
hanem inkább azokat, kik ót e siyatag pályára szoríták, 
kiknek tettei a küzkodónek fülébe kiáltják: »Légy 
becsületes s megyetlek; légy gazdag s megyetlek úgy 
is, de hódolok elótted ; légy becsületes s elüzlek ajtóm 
elól, ha koldulsz, légy gazdag s barátilag megszoritom 
aranynyal telt kezedet.« Mondhatnám, hogy a gyengé- 
nek elnyomója ellen nincs egyéb fegyyere, mint csalfa- 
sága; hogy a szolgától mást tettetésnél nem kiyán- 
hatunk, s hogy nem csodálatos, ha az, kit foldon 
csúszni kényszerítünk, yégre kigyó természetét yeyó 
magára. Mondhatnám, hogy korülfogya yeszélyektól, 
ezredeken által naponként fenyegetye személyókben s 
yagyonukban, e nép, mely mint egy a százhoz, úgy 
álla elnyomóinak ellenében, szükségkép félénkké yált. 
Mondhatnám yégre, hogy azon gyulolség, mely néhány 
zsidó kebelében a keresztyének ellen netalán találtatik, 
természetes ; hogy minden embemél, bármennyire alázá 
azt zsamoka, legalább a szíy szabad marad, legalább 
a gyülolségben, melylyel elnyomójára tekint, lángol a 
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szikra, mely a szabadságot szeretné ; hogy alávalóbbat 
nem osmerek egy megelégedett szolgánál ; — mond- 
hatnám, hogy e gyúlolés kozos, s hogy az egy 
Shylockra, kit a halhatatlan Shakspeare Velenczei 
AaZmár-jában oly szomyú színekkel festett, ezer keresz- 
tyén nevet hozhatnék fel, mely e zsidó mellett bátran 
megállhat; hogy példákat idézhetnék, nem a koltészet 
halhatatlan muveiból, hanem torténetkonyveinkból 
merítve, példákat, hol nem egy font keresztyén-hús, 
hanem ezer zsidó yére kivántatott. De minek ez? 
Eeyesen vannak, kik a zsidók elnyomatásának okait 
nem osmemék, kevesen, kik nem tudnák, hogy minden 
hibájok keresztyén kezek által ápoltatott ; romlottságuk- 
nak egész faja csak keresztyén foldon izmosodhatott 
ennyire. Ok romlottak, — mi kozlink, hogy apáink 
kegyetlensége által lettek azzá; — nem rajtunk áll 
óket megjobbítani, s igy, a mint vannak, polgárosi- 
tásuk lehetetlen. 

De yajon áll-e ezen kovetkeztetés ? Ha yolnának is 
hibák, melyek egyes személyeket a polgárosításra alkal- 
matlanokká tesznek; ha e hibákat egy egész népról a 
priori képtelenség nélklil fel lehetne is tennünk: yajon 
azok, melyekkel a zsidók yádoltatnak, olyanok-e? 

A fukar, kinek pénznél niños nagyobb érdeke, nem 
lehet-e hasznos polgára az országnak, fokép ez anyagi 
érdekek korában, midón népek s egyesek gazdagságuk 
noyelésén fáradnak ? Hol Macchiayellek kormányoztak, 
a tettetés a polgárosításra alkalmatlanná tehet-e yalakit ? 
Vagy mondhatjuk-e : mert Aron- yagy Izsáknak merész- 
sége nincs, a szabó czéh által fel nem yétethetik, yagy 
nem készíthet jó kardokat, mert yelok yini nem tud? 
Vagy yégre azon keresztyéngyulolésból, melylyel a 
zsidók yádoltatnak, az koyetkezik-e, hogy toryényeink- 
nek engedelmeskedni nem fognak, s onmagokat a leg- 
sulyosb büntetéseknek fogják kitenni, esakhogy egy 
keresztyénnek ártsanak ? Hisz ók fukarok, hogy sértenék 
onérdekeiket ? 6k tettetók, miért nem szkilelnék el 
gyúlolésoket ? ók félénkek, hogy' memék megszegni a 
tSryényt s magukra yonni a nehéz büntetés súlyát? 

Nincsenek-e koztünk keresztyének kozott is fukarok, 
tettetók, félénkek, gyülolók ; nincsenek-e keresztyén 
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népeink kozótt is olyanok, kik ezen, yagy más, még 
sokkal yeszedelmesebb hibákra mintegy természetes 
hajlandóságot mutatnak — s kinek jutott még eszébe 
egy keresztyénnek a polgárositástól megfosztását kiránni 
hibáiért? Ki merné mondan!, hogy mert a spanyol 
boszuálló, a hoUandi fukar, a nápolyi nem yitéz, a 
gorog tettetó: e nemzetek polgári jogok gyakorlására 
alkalmatlanok ? Mintha az Úristen bizonyos phrenolo- 
giai rend szerínt teremtené nemzeteit, s rajtonk keresz- 
tyéneken allana megnézni koponyáikat s nyugodtan 
elmondani, hogy alávalóságra teremttettek. Yagy csak 
a zsidónál szabad ez? Hagyján! engedjük meg még 
ezt is, 5smerjük el, hogy Isten épen e f5ld legrosszabb 
népét yálasztá magának; hogy épen a legalábbvaló, 
legjobbíthatlanabb népnek hirdeté igéit, melyek yal- 
lásunk alapjáiü szolgálnak : yajon azok, kik a zsidókat 
nemzeti romlottságuk miatt minden jogtól megfosz- 
tanák, elfelejtik-e, hogy a zsidónak csak keresztelés 
szükséges, hogy mindezen jogokban részasüljon ; hogy 
csak egy aláyalóság kell, csak egy tettetéssel tobb s 
hogy az, ki Mózes yallását meggyózodése ellen elhagyá, 
mihely t yallástalanná lett — azaz : az országnak erkol- 
csiségére nézye egy biztositással keyesebbet ád — 
korünkbe felyétetik; s yajon hol ez létezik, hol az 
apostasia minden polgári jognak elnyerésére biztos ntat 
nyit, lehet-e jó lelkiismerettel a zsidó erénytelenségét 
felhozni polgárositása ellen? 

Yagy ha a zsidók napjainkban kizárólag kereske- 
déssel foglalatoskodnak, s ez, fókép úgy ñzye, mint 
általok úzetik, csakugyan oly demoralisáló, mint az 
emancipatió ellenei által kozonségesen állíttatik : 
lehet-e ezt az emancipatió ellen oknl felhozni? Ha 
azon életmód, melyet a zsidó népesség tóbbnyire kSyet, 
a kozállományra nézye yeszélyes : miért nem tiltanók 
el inkább a keresetmódot, mely nem-polgárositott 
zsidók által ñzye, azért yeszélyes lenni meg nem szünt ; 
ha pedig nem az, miért büntetni egy egész nemzetet 
azért, mert egyes tagjai egy talán alacsony, de ártatlan 
módon keresik élelmdket, fókép ha bebizonyittatott, 
hogy annak ily módon yaló keresésére kényszerítye 
y ala? Mert yajon ezt ki meritagadni? Ki nem 6smeri 
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el, hogy a zsidók csak épen einyomás által, s mert 
elóttók minden más életmód eizáratott, emelkedhetének 
ennyire az egy szabadon engedett kereskedésben ? ^ 
Hazájukban: Palaestina-, Syria-, Babylonia- s Mesopo- 
tamiában a kalifatus ídejéig a zsidók foldm&yelés- és 
mesterségekból éltek. Szent kdnyyeik egészen szántó- 
yeto népesség yiszonyaira irottak. Talmudjok, mely 
szokásaikat, tórvényeiket s úgyszólyán egész nemzetí 
éltóket foglalja magában, yalahányszor kereset- s mes- 
terségekról szól, mezei munkát, bor- és olajsajtolókat, 
életeladást s szállitást emleget ; a yárosi foglalatosságok 
k5z5tt épitók, kertészek, asztalosok, koyácsok stb. 
emllttetnek, néha hajósok, szamár- s teyehajtók is. 

»De — így szól Jost, az izraeliták torténeteinek 
szerzóje — nem emlékezem oly tOryényre, mely arra 
mutatna, hogy ezen korban a kereskedés a zsidók 
kozótt kitünd, yagy csak nagyobb tiszteletben lett 
yolna.t 

Afrikában s Ázsiában a zsidók régóta mesterségeket 
úznek; a bol az emancipátió létre jott, mindenütt 
napról-napra t5bb zsidó fordul a kereskedéstol mester- 
ségekhez. 

Wlirttembergben, hol a zsidók 1828-ban részlegesen 
emancipáltattak, 1836-baii, midón yégre tokéletes pol- 
gárosításuk kimondatott, a kamarai yiták kozott mar 
nyilyán említtetett, hogy e r5yid idószak alatt is mar 
sok fíatal izraelita kereskedés helyett más mesterségekre 
adta magát. 

ügyanaz tapasztaltatott Bayariában. »Felyehetni, — 
így szól Graser * a felsó mainai kerületról szólya — hogy 
kiyéyén néhány személyt, kik gyengélkedó szüloiknek 
segitségeñl a kereskedést el nem hagyhaták, az egész 
fiatal férñnépség müyészet-, tndomány- s mesterségek 
ys^ mezei gazdasággal foglalatoskodik. Hét esztendó 
elótt (1821) mar 300 zsidó mesterfiú s 50 legény talál- 
tatott a felsó mainai kerületben stb.i A felszabadltó 



1 Offenes Sendschreiben an den Herrn Geh, Ober-Regierungs- 
Rath K. Streckfuas zur Versiündigung ñber einige Punkte in dem 
Verháltnisse der Juden, 

* Das Judenthum und seine Reform, Beireuth. 1828. 
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edict kihirdetése elott majdnem az egész, e kerületben 
mintegy 1400 családból álló népesség schacherból élt, 
most az ezen életmódot kovetók száma majdnem 280-ra 
szállt. 

Badenben, hol a zsidók majdnem minden polgári 
joggal bímak — kivévén azt, hogy kamarai kove- 
teknek nem yálasztathatnak, — midón a második 
kamarában tokéletes polgárositásuk vala szónyegen, 
Winter statnsminister igy szóit : »Eotelesnek tartom 
magamat nyilyán kimondani, hogy a zsidók magukat 
e szabadságra mindig érdemeseknek mutatták. Mezei 
gazdaságra s mesterségekre yetették magukat, úgy, hogy 
yárosban nehezen lesz oly mesterség, mely egy yagy 
tobb zsidó által nem üzetnék.i 

Ha tehát e tisztán kereskedó irány, — mely sokak 
által a zsidók romlottsága fó okának állittatik — e 
nemzetnek egykor nem y ala tulajdona ; ha szent kony- 
yeiból yilágos, hogy ezen irány nem yallásának koyet- 
kezése, hanem egyedül azon elnyomáaé, mely mihelyt 
eltünik yagy csak gyengül, e természetnek állított 
hajlandóság megyáltozik : yajon — ha a zsidók keres- 
kedési iparja az országra nézye káros, a zsidók erkol- 
csiségére yeszélyes, mit én tagadni nem akarok, — 
nem yolna-e józanabb e próbált módhoz folyamodni s 
inkább a polgárosításban keresni a baj megszünését, 
melyet annyi üldozés nem gyengíthete ; józanabb fókép 
most, midón mind torténetkonyreink, mind a jelen egy- 
formán bizonyítják, hogy mindenik jayitást, mely a 
zsidók polgári létére nézye tortént, aránylagos erkolcsi 
jobbulás koyete. 

Eordoyában, hol a zsidók az arabok alatt yalamiyel 
jobb napokat éltek, Afrikában s Torokországban, fokép 
e birodalom kezdetén, midón sorsuk még a keresztyé- 
neknél is jobb yala, erkolcsi állapotjuk oryendetesebb. 
ügyanezt látjuk napjainkban mindazon országokban, 
hol az emancipatió yagy tokéletesen, . mint Anhalt-, 
Kurhessen-, Württemberg-, Holland, Belginm-, Fran- 
cziaország- s Amerikában, yagy legalább részben, mint 
Weimar-, Nassau-, Badén-, Poroszország-, Dánia- s 
Angolhonban mar toryénynyé lett s hol a haladást — 
ha egyes bizonyságokat felhozni nem akarok is — 
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világosan mar az is bizonyítja, hogy Amerikában tobb 
congressusi ktQdott, Francziaországban mar egy kama- 
rai kovet, s más mind hadi; mind polgári hivatalokra; 
ugy Hollandia és Belgiumban is a legfontosabb híva- 
talokra zsidók yálaszttattak ; s Angliában, hol mar 
elóbb is egy részleges emancipatió létezett, midón e kér- 
dés 1830-baii szónyegre keriüt, az emancipatió ellen 
nem egy, mellette sok petitio terjesztetett a parlament 
elibe, nemcsak a legjelesebb városoktól s jelesen Lon- 
don által egy 14,000 aláirással, hanem még eambridgei 
egyházi személyek részéról is. 

Michaeiis korában — állítása szerint — tolvajvizs- 
gálódásoknál a gonosztevók felénél tobb még zsidókból 
alia; 50 esztendóvel késóbb dr. Mittermaier a kamara 
elott nyilyán elóadja, hogy Badenben 1735 yizsgálódás 
alatt levó személy kozott csak 12 zsidó terheltetett a 
lopás gyanújával. 

Mind ebból, úgy hiszem, eléggó világos, hogy a zsidók 
romlottsága, ha az léteznék is, a polgárositás ellen 
lefeljebb ürügyül, de bizonyosan okül nem szolgálhat. 
De vajon e nemzetnél, épen mi erkolesi tulajdonait 
illeti, nines-e semmi, mi részvétünket érdemlené ? 
Vajon azon nép, mely ellenséges nemzetek s harezok 
kozott, annyiszor gyózve s legyózetve, vallását rablán- 
czokban is megtartá; mely a hatalmas Boma csapásai 
alatt ledontetve, miután oltárai mellett hallatlan vitéz- 
séggel küzdott s városát még egyszer visszayeyé s 
ismét elyeszté, yégre a nemzetek sorából kotoroltetye, 
hosszú yándorlásban eldódeinek hitét elyiszi magáyal ; 
m.ely türye, mit soha nemzet nem túrt, a hidegen 
gúnyoló megyetéstól yérengzó üldozésekig mindent, mit 
emberi kegyetlenség csak képzelhet ; mely szétszórya a 
világ minden részein, bar ellenállni gyenge, yallását a 
pogányok, mozlimek s keresztyének ellen mindenütt 
megtartá, midón yallásának koyetése csak yérpadra 
yezetheté, s midón elhagyása minden yilági élyezetre 
utat nyitott, mely üldozések s csábitás kozott egyfor- 
mán aliando y ala: — nem érdemli-e részyétünket ? Van 
egy része a zsidók jellemének, mely sokszor kellemet- 
len, yisszataszitó, sót neyetséges ; de yan egy, mely 
bármennyi elóitélettel s elfogultsággal tekintsünk is e 
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népre, akaratlanul Í8 tiszteletre kényszerit, s az: vai- 
lisossága. ügyanazon zsidó, kit, ha csak keresztyének- 
kel lá^uk yiszonyokban, talán megvethetnénk ; ki itt 
szívtelen fukar : külonben mint jó atya, jó férj, s mint 
yallásosainak hiy barátja áll elottiiiik ; a szegény zsidó 
nem hasztalan fog koczogni ajtaján, nincs senki oly 
aláyaló Mózes kovetói kozott, kiyel rokonságot nem 
érezne. ügyanazon zsidó, ki félénken hízelg elnyomói- 
nak s nyngodt egykedyúséggel hordja lánczait, ellent- 
állhatatlan hiységgel ragaszkodik yallásához, bátran 
néz minden kín, maga a halál elébe, inkább, mintsem 
hogy apái oltárait elhagyná. ügyanazon zsidó, ki tal- 
mudjából tanúlt elóitéleteihez gyermeki makacssággal 
ragaszkodik, Eánaán nemzetei kozott hósi szilárdsággal 
megtartá egy Istenének hitét, s yele azon fenségea 
morált, melyen magasabban álló keresztyénséglink épült. 
A zsidó nép, mint egy pénz egyik oldala, elkopott, de 
a másik még megtartá hajdani benyomásait, s nem oly 
nemtelen lehet azon érez, mely ezredeken át minden- 
nek ellent álla. S az, ki mint szolga, annyi üldozések 
kozott ellent tud állni, nem érdemetlen, hogy polgárrá 
felvéye a küzszabadság védelmében részt vehessen ; a 
kó, melyet csapásaink szét nem torének, nem fogja 
gyengítni országunk épitményét, ha belé felyétetik. 

De — igy szólnak toyább a polgárosítás ellenei — 
mindez igaz lehet, de a polgárosításra nézye nem 
bizonyít semmit. Europa tobb országaiban a zsidók 
yilágosabb példáit adák jobbulásnknak, mint hogy ezt 
tobbé okúl lehetne felhozni ellenok és sir Bóbert Peel 
s mindazon felyilágosodottabb tagjai azon angol par- 
lamentnek, kik az emancipatió ellen szayaztak s 
mindazon jelesebb irók, kik ellene irtak, mai nap 
elhagyya az erkolcsi okot, más fontosabb alapból indúl- 
nak ki, s ez nemzetiségük. »A zsidók — Igy szól 
lord Belgrave az alsó-házban május 17-én 1830-ban — 
támaszkodya yallásukra, mindig külonos nemzetnek 
tartyán magukat, a polgári jogokból 5nmagukat zárják 
ki. Hol a zsidók e fold kerekségén megjelentek, mindenütt 
egyenló állhatatossággal ragaszkodtak nemzetiségükhoz. 
Vagy a zsidó Angliában — az, ki Montmouthstreetben 
óeska holmiyal, s az, ki a borzén országkólcsonokkel 
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kereskedett — yajon akarta-e valaha érdekeit e nemzet 
nagy institutióiyal egybekotni ? ó soba yaló egyességre 
nem léphetett, a brítt torténeteknek babérjai neki érdek- 
telenek, az o sziye fel nem dobog emlékeinknél, o nem 
yesz részt abban, mit mi szeretünk: mert azon pilla- 
natban, melyben keblét az angol érzeményei toltenék 
el, megszUnnék zsidó lenni. S a zsidók nem keresnek 
ily szoros kapcsolatot, ók más reményekkel néznek a 
jóyóbe, ók egy más éghajlat lakói, polgárai egy más 
hazának, mely felé szemeik yáltozhatatlan yágygyal 
szüntelen fordulnak.i 

S majdnem így ir dr. Paulus.^ »A zsidóság mig 
rabinus és mózesi értelemben zsidó maradni akar, pol- 
gári jogokat egy nemzetnél sem gyakoroibat, miyel 
maga elkülonozye fennálló nemzet kiyán maradni, s 
yallási kotelességének tartja, hogy mindazon nemze- 
tektól, melyeknél menedéket talált, elkülóndzye fenn- 
álljon. Mar az, ki magát más nemzethez tartozónak 
tekinti s elkülónzésében toyább is megmaradni kiyán, 
sót magát erre lekotelezye hiszi, józanon sem nem 
kíyánhatja, sem nem nyerbeti azon jogokat, melyeknek 
fó feltétele, hogy az, ki ezeket gyakorolja, a nemzet- 
hez tartozzék, — s Igy a zsidóság sem, mely szétszórya 
a yilág kerekségén, ugyanazon zsidó, minden más nem- 
zetektól eltéró, házasság s más kozos szokások s tóryények 
által elktQonozott nemzetiségét kiyánja feltartani.c 

S yajon nálunk — így szólnak a polgárosítás ellenei — 
hazánkban, bol a zsidók polgárositásáyal ezen idegen 
elem egy még csak fejlódó nemzetiséggel jonne érin- 
tésbe, yajon nem fogna-e yeszély báramlani nemzeti- 
ségünkre, ez oly nebezen, annyi áldozatokkal feltartott 
kincsre, s nem józanabb-e lemondani, yagy legalább 
boldogabb idókre halasztani e máskép igazságos tor- 
vényt, mint ily yeszély ly el szembeszállni ? S megyallom, 
ha ez állna, ha ezen állitás csak legkisebb yalószinú- 
séggel bíma elóttem, bármi forrón óhajtom is, hogy 



1 Die jüdische National- Absonderung nach ürsprung, Folgen, 
und Besserungstnitteln. Oder über Pflichten, Rechte und Verord- 
nungen zur Verbesserung der jüdtschen Schutzbürgerachaft in 
DeutscMand v. Dr. H. E. G. Paulus, Heidelberg 1831. 
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e minden igazság által kiyánt torvény yégre létrejójon, 
én magam yolnék az, ki ellene szólalnék. Én kosmo- 
polita nem yagyok; mindazon szépen hangzó beszé- 
dek, mikkel néhányan a kozombosséget, melylyel hazájuk 
iránt yiseitetnek, nagy emberszeretet lepléyel takargat- 
ják, engem meg nem indítanak; nemcsak mert erósen 
hiszem, hogy attól, ki hazája iránt felheyülni nem 
tud, az emberiség épen oly keyeset reményelhet, mint 
a haza attól, ki családi yonzalmakat nem érez, — de 
mert teljes meggyózódésem, hogy minden nemzetiség- 
nek fentartása az egész nemzet érdekében fekszik, — 
érdekében, mint a testnek, hogy tagjai épen mardjanak, 
mint a családnak, hogy egyes gyermekei ne lépjenek 
ki koréból, melyet mnnkájok gazdagíta ; s csak ki 
hazájának él, teljesiti kotelességét az egész nem iránt, 
melynek hasznos mnnkása csak az, ki erejét termé- 
szetes korére szoritá, s a magot, mely rea bizatott s 
mely elszórya az egész yilágban elyeszne, ontelkén 
yeti el, s itt orül yetésének, jól tudya, hogy az ég, 
midón korlátolt eróyel teremté emberét, egyszersmind 
korlátolt határt akara szabni mnnkásságának. 

De yajon azon yeszély, melyet néhányan a zsidók 
polgárositásából nemzetiségünkre jósolnak, létezik-e csak 
a legkisebb mértékben is ? Lehet-e yalaki annyira pes- 
simista, hogy e nemzetiséget, mely egy ezred elott Ázsia 
kozepéból a torténet fergetegei kozott e határok kozé 
yetye — bar idegen foldon — oly eros gyokeret yert, 
hogy ennyi fergeteg után is fennáll ; e nemzetiséget, 
mely fellépése elsó pillanatától ellenektol komyékezye, 
egy ezreden által küzdott nyilt ero s alattomos üldo- 
zések ellen, s egy másfélszázados elfoglalás, egy három- 
százados német szoyetség ntán mégis fennáJl, fennáll 
keyés milliók kozott oly hazában, melynek annyi 
polgárai iránta részyétlenek, melynek toryényes nyelye 
egykor latin, míyeltebb korei németek yalának; 
fennáll s neyelkedik, csudálatosan fentartya a gond- 
yiselés által, mely e népet mint a multban a tdrok, úgy 
a joyóben talán egy más barbarizmus ellen órsereg- 
nek réndele ; hogy, mondom, e nemzetiséget néhány 
ezer zsidó polgárosítása által yeszélyeztetye lássa, yeszé- 
lyeztetye most, midon — hala az égnek ! — a magyar 
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Tégre átlátá, hogy jovóje nemzetiségóvel egy, midón 
minden szív, mely dobogni tud, a hazáért lángol, 
midón oseink nyelye nem idegen tobbé e határok 
kozott, melyeket vérükkel szerzének. S vajon e nemze- 
tiséget, melyet annyi hideg egykedvüség el nem enyész- 
tetett, mely felejtve, sót — szégyennel legyen mondva — 
megvetve azoktól, kik e haza legnagyobb áldásait élve- 
zék, egy agg regeként csak a nép beszédében élt, yégre 
m.égis utat tort magának, most néhány zsidó polgáro< 
sítása ronthatná el ? Az, hogy egy par százezer szeren- 
csétlennek sorsát enyhítjük, hogy egy elnyomott nép 
osztályt, mely ugyis mar hazánkban él, — s melyet 
égbekiáltó igazságtalanság nélkül ki nem tilthatunk 
határaiból — minden emberrel született jogokban része- 
flítünk, nem a torvényhozásban, mely nálunk csak egy 
privilegiált osztály kiváltsága, nem oly jogokban, melyek 
által politikus befolyást szerezhetne, csupán abban, hogy 
kenyerét keze munkája után beesületesen nyerhesse, s 
e hazában, melyet yérével óriz, mtinkájáyal gazdagit, 
egy darabka foldet szerezhessen, — yajon ez hozna 
yeszélyek'et nemzetiségünkre, ez fogná ledonteni azt, 
mi annyi századnak diadaimasan ellentállt? 

Meg kell yallani, a gondolat új, s kik kimondák, 
legalább azzal dicsekedhetnek, hogy e yilágon ók az 
elsók, kik egy nemzet yesztét abból jósolák, mert igaz- 
ságos yala. S yajon mily nemzetiség az, melylyel a 
zsidók a mienket elronthatnák ? A német? — de nem 
idegen e ez a zsidókra nézye? S ha a zsidók hazánk- 
ban német elemet képeznek, nem mutatja-e épen 
6z, hogy e nemzet idegen nemzetiséget felyesz, s yele 
assimilálódik ? 

Ám legyen — így szólnak a polgárositás ellenei 
toyább; — megengedjük, hogy a zsidók polgárositása 
nem fog káros koyetkezéseket szülni nemzetiségünkre, 
de yajon oly nemzet, mely magát hazánkban idegennek 
érzi s annak fogja érezni mindig, míg büszke Messiás- 
álmai meg nem szünnek ; mely e hon tobbi polgáraitól 
yallása iltal elkiilonozye áll s yele soha egyesülni 
nem fog — mert ha a kisebb s elhárítható akadályo- 
kat (mint nyelye, ruházatja) nem említjük is, a sabbath 
8 kUlon ételtóryényei ezt nem engedik, — érdemlie 
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a polgárositást, s nem balgatag-e a tdrvényhozó, ki hau 
nem is eUeneket, legalább olyanokat, kik a haza javáért 
buzgóságot nem éreznek 8 érezhetnek, a polgárok min- 
den jogában részesit ? Mert azt, hogy a zsidók haz&nk> 
ban nemzetiségünk ixánt eddig semmi részyételt nem 
mutattak, csakugyan nem tagadhatja senki. 

Egy elobbi alkalommal mondám, hogy a zsidók pol- 
g&rositásánál nem érdemek jutalmáról, hanem csak 
egy égbekiáltó igazságtalanság megszüntetéséról lehet 
szó ; — mondhatnám most, hogy azoknak hibái, kiket 
tetteink által sérténk, a véteksúlyt nem enyhithetik ; 
8 talán — ha épen keressük — a 8zent kónyv, melyen 
yallásnnk alapid, talán elég mondát foglal magában» 
mely ezen állitásomat bizonyitaná. De nem akarok 
yisionariusnak tartatni, 8 kik vallásunk emberszereto 
értelmét felfogák, úgy sem lehetnek bizonytalanok e 
kérdés iránt; csak egyet legyen szabad kérdeznem: 
yajon ha a zsidók eddig nemzetiségünk iránt buzgó- 
ságot nem mutattak, ók-e okai ? — Türetve pónzokért, — 
gyúloltetye e haza minden lakóitól, kizáratra minden 
hivatalból, minden megtiszteltetésbóí, eltiltva egyes varo- 
sokból s torvényhatóságokból, gúnyoltatya, megvettetve, 
lábbal tiportatva, a hová csak fordultak, yajon mi 
yala az, mi nemzetiségünkból részyételtiket gerjeszt- 
hetné, mi az, miért ók e hazát szeretheték? 

A haza nem azon darab fold, melyen sziQetünk. 
Nem a hegyláncz, melynek kékelló csúcsaira a gyermek 
yágyódya feltekinte; nem a térség, mely az ii^út nóni 
látta; nem a folyó, melynek hnllámzatánál az ifjú szíyét 
yágyak t51ték el, teszik azt, miért a férfi halni kész. 
Hasonló yidékeket találunk a fold más részeiben is, 
s a szíy azért nem érzi magát honosabbnak rajtok. 
A haza tobb. Azon hely, melyen magunkat szabadok- 
nak érezhetjük, melyben csak hasonlókat találunk, 
melynek torténete dicsóségünk, yirágozása boldogsá- 
gunk, joyóje reményünk; hol házunk áll, hol homlo- 
kunk izzadságáyal mxinkált yetéseink zoldelnek, hol 
idegeneknek nem tartatunk, s nincs éldelet, melyet 
legalább reménylenünk nem lehetne : ez a haza, ez az, 
miért csak a gyáya nem áldozza életét, s kinek ezt 
nem adók, attól áldozatokat kiyánni kegyetlenség. 
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Yagy nem ezt bizonyitják-e az emberi nem torténetei 
elsó lapjuktól az utolsóig? Nem látjuk-e mindig s 
mindenlitt, hogy honszeretet soba szolgák erénye nem 
yala, banem csak a szabadságban yerheti gyokereit, s 
csak yéle együtt terjed a polgárok sziyében? Nem 
látjuk-e ugyanazon rómaiakat, mint hds5ket szabadsi- 
gnk, mint gyáyákat császáraik korában ? Nem yáltak-e 
yitézek azon szászok iyadékaiból, kiket bazájnkkal 
együtt a XI. században néhány ezer normann elfoglala ? 
S az 1793-iki Francziaország kozott, mely a yilágnak 
ellentáll, s a kozott, mely 1815ben elfoglaltatik, mi a 
külonbség, mint hogy elébb szabadságért, késóbb uráért 
küzkodott? Nem látjuk-e egy korban, ugyanazon nem- 
zetnél a honszeretet legnagyobb csudáit a nép egy 
osztályánál, a legalábbysüó kozómbüsséget a másiknál ? 
Olaszországban például hósoket találunk a szabad yáro- 
sokban, a yidéken haszontalan pórt, mely minden 
diadalomnak egyformán orül, minden hdsnek hasonló 
tapssal fonja kürül babérraí homlokát; yitézeket a 
franczia loyagok küzott, míg a nép érdek nélkül nézi 
csatáit; nem látjuk-e a honszeretetet eltünni minden 
pártnál, melynek polgári jogai sérttettek, yagy csak 
yeszélyeztettek is : Francziaországban, bol a hugenották 
katholikus királyok ellen Angliához, a katholikxusok 
hugenotta fejedelmek ellen Spanyolországhoz folyamod- 
nak, — Angliában, bol a puritánusok I. Károly alatt 
a skótokat onmaguk bíyják bazájuk ellen, — s talán 
felbozbatnék basonló példákat bonom torténeteibol is. — 
S yajon mit bizonyít mindez, — ba nem azt, bogy 
az embemek elsó szüksége a szabadság, mely ha elyé- 
tetett, a haza neye elyeszti bájerejét ; ha nem azt, hogy 
a honszeretet nem — Helyetius gúnyoló definitiója 
szerint — a szamámak yonzalma istállójához, banem 
az embemek ragaszkodása azon helyhez, melyen magát 
boldognak, azaz szabadnak érezbeti. Csak ha minden- 
kit, ki a hon határai kozott él, az alkotmány áldásai- 
ban részesítünk, gerjeszthetünk honszeretetet; csak ha 
mindenki, jogait éldelye, magát boldognak érzi, csak ha 
büszke lehet polgári állásában, akkor fog biyen ragasz- 
kodni nemzetiségébez ; minden egyéb, mit annak terjesz- 
tésére ez egy en kiyiil teszünk s tehetünk, haszontalan. 

Br. EdUds: Tanulmányok, 9 

Digitized by VjOOQIC 



180 

S yajon, ha mindez áll, ha meggondoljuk, hogy 
korunk nemzetei kiyétel nélktil nem egy néptorz85kból 
származottak, hanem véletlenül osszejott ktil5nb5zd s 
egykor ellenséges részekbol állanak, — ha kórültekintv^e 
ktLl5nb5zd yaUásokat látunk Europa majdnem minden 
országában, s igy meggyózddtUnk, hogy a honszeretet 
nem eredeti vagy vallásos egységtól, hanem egyedtil az 
alkotmánytól fUgg, mely Anglia annyi nemzedékekból 
5sszeszedett népességét egy nagy nemzetté foglalá 5ssze, 
Észak-Amerika franczia, angol s német lakóiból egy 
ktLlon északamerikai népességét alkota, s Francziaország 
német tartományait egy század alatt francziákká vál- 
toztatá:^ lehet-e feltennünk, hogy ez a zsidóknál nem 
fog tdrténni; feltennünk foképen most, midón annyi 
példa ellenkezót bizonyit, s a tapasztalás, a hol csak 
még a polgárositás létre j5hetett, ezen állltásnak ellent- 
mond. 

Amerikában, hol a zsidók minden polgárí joggal 
élnek, s tobbszor mint tartományaik képviseldi parla- 
menti tagokká yálaszttattak, — HoUandiában s Belgium- 
ban, hol minden polgári jogot élyeznek, yajon nem 
mutatnak-e honszeretetet ók is, mint ez országok más 
polg&rai? Vajon Francziaországban mi yala koyet- 
kezése az emancipatiónak ? A k5zhiyatalokban, melyeket 
yiseltek, halhatatlan seregeik zászlói alatt, a tudomány-, 
múyészet- s mesterségekben, melyeket egy negyedszázad 
ota gyakorolnak, meghazudtolták elnyomóik rágalma- 
zásait, — igy szól Menlhou minister a franczia kamara 
elótt; — s ha az 1812-iki márczius 11 -én adott edict, 



1 Azok, kik a honszeretetet mintegy emberí 5szt6nnek taxtva, a 
nescio qua natale solum dulcedine cuñetes allicit szerint azt 
hiszik, hogy ez érzemény akaratlanúl, mintegy gondolat nélkül 
támad az emberí kebelben, s nem polgári éillásától, hanem a fóld- 
hdz yaló ragaszkodásától fflgg, elfelejtik, hogy ezen erényt csak 
oly nemzeteknél találjuk, melyek a müveltségnek bizonyos fokát 
mar elérték ; elfelejtik, hogy ^armatok mindig anyaországukat 
gyülQlik leginkább, s hogy mmdazon bájnak, melyet emlékeink 
bizonyos helyek kdrül yonnak, a honszeretet mar azért nem lehet 
oka, mert ezen emlékek legfólebb nevelésük helyét tehetik ked- 
vessé, s mert ha a honszeretet ezen érzeményen alapidna, olyanok- 
nál, kik hazájukon kivül neveltettek, nem is létezhetnék : ezt 
pedig nem fogja senki állíthatni. 
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melyben a tilsiti békesség által kijel5lt porosz határok 
kozott a zsidóknak minden polgári mesterség gyakor- 
lás&ra, magasabb tanitószékekre, katonai tisztségekre s 
tobb más életpályára jogok adatnak, késóbb majd 
yilágos határozatok, majd szokás által nagyrészmt 
yisszayétetett, a zsidók-e okai; ok, kikról Hardenberg 
január 4-én 1815-ben gróf Gróthoz irt levelében bizony- 
ságot ád, miképen az utolsó háború torténete eléggé 
bizonyitá, hogy a zsidók, kik az ország polgárainak 
felvétettek, hiy ragaszkodásuk által magnkat ezen 
jótéteményre érdemeseknek mutatták. tZsidó vallású 
i^ak — így szól Hardenberg tovább — híven küzddt- 
tek keresztyén hadtársaik mellett, s k5z5ttük is elég 
hostett s nemes elszánás példáit találhattuk, mlg az 
országnak egyéb zsidó lakói, s jelesen az asszonyok, ez 
ország keresztyéneivel mindennemú áldozatokban yetél- 
kedtek.f — S vajon nem lehetne-e hasonló okoktól 
hasonló koyetkezéseket yámi nálunk is, s nem yaló- 
szinú-e, hogy a polgárositás nem hogy nemzetiségimk- 
nek ártana, hanem inkább e hon egész zsidó népességét 
hiy k5vetóinek hódítaná? 

Mert habar Hartmann^ és Streckfuss^ smindazok, 
kik a zsidók polgárosítása ellen írtak yagy imak, leg- 
inkább a nemzetiségre alapítják fóokoskodásukat : yajon 
mit hozhatnak fel annak bebizonyítására, hogy a zsidók 
yalóban kiilon nemzetiség után yágyódnak, s keresztyén 
népekkel soha v^alóban egyestüni nem fognak? Azt, hogy 
a zsidók yallásos szertartásaik miatt a keresztyének lako- 
máiban nem részesiQhetnek (ez egyike a legkedyeltebb 
okoknak)? De elmellózye itt azt, hogy annyi reform 
után, melyek a zsidók yallásában egy ido ota torténnek, 
talán nincs táyol az ido, melyben az iránt is yáltozások 
fognak tórténni,^ yajon oly országban, mint a mienk, 

1 Antón Theodor Hartmanns Grundsátze des orthodoxen Juden- 
thums. 

* Oher das VerMUniss der Juden zu den christlichen Staaten, 

* So schreibt die heilige Schríñ nichts Ober die Art und Weise 
ver, wie das Vieh geschlachtet werden müsse, noch dass es, wenn 
es gewisse Yerletzungen am Leibe hat, nicht gegessen werden 
dürfe, ebenso weni^ gebietet die Schnñ die Yermischung ven 
Fleisch und Milcbspeisen. Die Thabnudiscben Uiberlieferungen über 
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hol pápisták s reformáltak századokig együtt élnek, 
és senkmek még eszébe nem jutott, hogy mert amazok 
Yftllásak szerint bójtre kényszeritye, majdiieiii az éy 
egyhanxiadáig reformált hontársaikkal nem táblázhatnak, 
egyesülésük létesithetlen : lehet-e a zsidó ételtorvények- 
bdl az egyesülés lehetetlenségét koyetkeztetni ; yagy míg 
ez országnak tobb egy mUliónyi lakój&n&l ^ kiilon kalen- 
diriom szerint számolja ünnepeit, — mondani, hogy 
mig a zsidók sabbathjokat a yasámapra által nem tették, 
a polg&rositás lehetetlen? 

Yagy talán az ezerszer felhozott Messiás-reményeket 
fogjuk felhozni annak bebizonyitására, hogy a zsidók, 
kik országnk helyreállását yárják, a polg&rositásra alkal- 
matlanok? Hisz ok minden helyet csak számkiyetésük 
helyének tekintenek, csak egy róyid nyugpontnak hosszú 
vándorlásukon — így szólnak a polgárosítás ellenei ; — 
mi nekik Anglia yagy Német- yagy Magyarország? Hazá- 
jok a Jordán partjain, a nagy Libanon hús ydlgyeiben 
áll, s csak ennek emlékénél dobog fel sziyok ; csak ha 
az iddról szólnak, melyben a rég yárt Messiás yégre 
eljó, tolti remény lelküket. A zsidók lakhelyüket nem 
tekintik hazájuknak s azért polgárositásukról szólni 
képtelenség. 

De yajon lehet-e yalami kegyetlenebb ezen okosko- 
dásnál? — Egy nemzet elyeszti hazáját; szétszórya a 
yilág minden népei kozott, a hoya jó, elnyomás s hal- 
latían üldozés koyeti mindig; fegyyere nincs, melylyel 
elnyomóinak ellentállhatna, század század után múÚk, 
s tapasztalásai nem mutatnak egy természetes yalószinú- 
séget egykori állapotának helyreállására : s ha e nemzet, 
bízya Istenében, még nem esik kétségbe, s feltekintye a 
magas égre, mely csak kínjait látta, s korültekintye a 
foldon, hol csak szenyedett, — s érezye elnyomásának 
egész súlyát, szenyedéseinek egész keser&ségét, egy eso- 

diesen Punkt werden theils für mOndliche Uiberlieferungen erkl^rt, 
theils nach einer eigentlichen Exegese aus der Schrift hergeleitet. 
Diejenigen, welche nun die góttliche Authorítát des Thalmud nicht 
aaerkennen, würden demnach an christlichen Tischen essen kónnen. 
ühpartheische Universal Kirchenzeitung Nr. 6. Die zwei Partheyen 
im Judenthum, 
1 A gOrdgOk. 
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daba helyezi reményét, — mert nem hiheti, hogy Isten 
e szép világot egy áxtatlan nép kínpadjáúl teremté, mert 
nem hiheti, hogy az orok igazság nem adna jutalmat 
ily állhatatos türelem után, — ha számüzetve min- 
denünnen, a rég vesztett hazának képén gyonyorkodik 
álmaiban, — ha semmi nemzet polgárának nem fogad- 
tatva, onnemzetiségének feltámadásáról ábrándozik : 
vajon mit mondjxink azokról, kik ily népnek, midón 
honositást kér, hideg gúnynyal azt felelik : hisz álmai- 
tokban ti mar birtok egy hazát, ti más ábrándozott 
nemzetnek polgárai vagytok, menjetek oda; mi nem 
fogadhatimk fel korünkbe. Hát nem eleget szenvedett e 
nép, 8 büntetni kell-e ót még azon egy gyenge remé- 
nyért is, melylyel kínjait enyhíté ; azon egyért, melyen 
kiytü ti néki mást nem hagytatok, s mely lelkének erót 
ada kegyetlenségtek elturésére ? S vajon, ha csak kínokat 
találva a jelenben, bizalmát egy szebb joYoben helyezé; 
ha visszataszitya mindenkitol, csak hontársaival érez 
rokonságot ; ha csak megvetést, csak kegyetlen üldozést 
találva e foldon, szenvedései kozott ábrándozik, vajon 
mi vethetjiik-e ezt szemére, kik tole ez egy reményen 
kívül mindent elkoboztunk ? — Isten nem akarta, hogy 
egy szív remény nélkül éljen e világon, s kitól e fold 
megtagadta oromeit, annak az ég csillagai sugárzanak 
bizalmát keblébe. — Kiket zsamok elnyomott, kiket a 
világ visszataszita s a keresztyén vallásukért kínoza, a 
paría nehéz terhe alatt feltekmtenek, s a zsarnok nem 
rabolhatja el bizalmukat hatalmával, nem ronthatja el 
a vigasztaló gondolatot, hogy fenn e nehéz élet után 
más, szebb haza vár a szenvedóre, hol ó is szabad 
lesz, hol a megvetés bélyege eltünik arczáról, hol a 
vándor nehéz útja után pihenni, s ki itt szenvedett, 
éldelni fog. De vajon, kérdem, lehet-e ezt — s hogy a 
Messiás-remény a zsidók nagyobb részénél csak ebben 
áll, teljes meggyózódésem — vétkül tulajdonítanunk? 
S ha talán néhány zsidó, elcsábítva szent konyveinek 
hibás magyarázata által, fóldi hazájának helyreállí- 
tásáról álmodoznék is : lehet-e ezt a polgárosítás ellen 
okál feíhozni, midón e nemzet múveltebb része e 
Messiás-reményeket majdnem általánosan allegorice 
magyarázza ? 
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•Messiásunk — igy szól dr. Jakobi^ — az igazság, 
mely mindig hatalmasabban emelkedik elarolt elóitéle- 
tek 8 kozépkori szokások eUen, s szabadságunkat elóbb 
yagy késobb ki fogja yini. Palaestinába nem akanink 
yisszatémi, csak emberí és polgári jogaink yisszanyeré- 
sét kivánjuk.f 

•Mi a német hazához akanink tartozni, ahhoz fogonk 
tartozni minden helyen. Németország tolünk mindent 
kiyánhat, mit csak joggal polgáraitól kovetelhet, s 
orommel fogimk mindent áldozni yédelmére, csak becsti- 
letünket s yallásunkat nem.^ — Ha ezerek kozott egyesek 
yoln&nak, kik inkább egy nem létezó országhoz s nem 
létezó nemzethez tartoznának, ilyeneket talán tanácsos 
yolna policziai felyigyázat ala helyezni: nem, mert 
yeszedelmesek, hanem inkább, mert igen is yalószinú, 
hogy tébolyodottak.t' 

•A hit, melylyel minden jó- s igaznak gyozelmében 
bizimk: ez Messiás-hitünk. Bagaszkodjunk erosen ehhez. i^ 

•Ei lánczainkat szétt5ri, ii gyalázatunktól megment 
8 polgári jogaink megszerzésében segit — az Messiásunk. 
Más fogalmat az orthodox zsidóság nem tart Messiásáról. «^ 

S yajon miután a zsidók múyeltebb része napjaink- 
ban igy nyilatkozik, s miután az 1806. éy május 30-án 
Napoleón által osszehiyott zsidó sanhedrin ugyanezen 
elyekhez ragaszkodik: lehet-e még a nemzetiségben 
okot keresni az emancipatió ellen; s mert a zsidók, 
részint helyzettiktol kényszerítye, részint talán hibás 
yallási fogalmak által megtéyesztye, yalaha klilon nem- 
zetiség5khoz ragaszkodtak, s mert Cardoso ezen nemze- 
tiséghez annyira ragaszkodik, hogy még azon hajdani 

1 Uiber das Verháltntss des k, preuss. Oher-Regierungsrathea 
Strekfuss zur Emancipation der Juden, 

* Vertheidigung der bürgerlichen Gleichstellung der Juden gegen 
die Entwürfe des H. Dr, U. E, Paulus, von Gabriel Riesser 
Dr. der Rechte. Aliona, 1831. p. 81. 

* ügyanott 49. 

* Uiber die Stellung der Behenner des Mosaischen Glaubens in 
DtutscMand von Gabriel Riesser, Doctor der Rechte. Altona, 1831. 

* Antón Theodor Hartmanns Grundsütze des wahren Juden- 
thums in ihrem wahren Lichte dargestellt von Dr. Gotthold 
Salomón. Aliona, 1838. p. 46. 
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Bzokást is, mely szerint a zsidók egykor ktilon város- 
részekre szorittattak, nem annyira más népek megve- 
tésének, mint inkább kül5n5s isteni gondyiselésnek 
tulajdonitja, mely Izraelt elktilonozés által más népek 
hibáitól s romlottságától meg akará órzeni:' vajon 
lehet-e ebból kovetkezéseket yonni korank zsidóira is, 
s azi mondani, hogy 6k, kik oly állhatatosan esdeklenek 
polgárositásért, elktil5iiozést kiyánnak, — mintha 
egy hazát bírni nem yolna kedves minden kebelnek, 
mintha Yolna ember, kinek sziyére egy homályos 
jóslat t5bb hatással bima, mint azon hely, melyet 
születésének elsó napjától a végsóig minden emlék 
felszentel, melyet eldódei sirja, gyermekeinek elsó hang- 
jai kedvessé tevének, melyben magát szabadnak érezheti ! 



II. 

Azon két fó okról szóltnnk eddig, mely a zsidók 
polgárositása ellen kozdnségesen felhozatik, s bármi 
gyengének dsmerjük is erónket, reménylem, meggyóztük 
olvasóinkat ez okok alaptalanságáról. Hátra van, hogy 
még azon yallási tekintetról szóljunk, mely honunkban 
— hol majdnem mindenütt egy nagy párt a yallásos 
szabadságot személyes érdekéból yédi — ritkábban 
említtetik ngyan, de yalamint egykor a zsidók elnyo- 
másának fó oka yala, úgy most, habar ritkábban, 
annyiyal tobb keserüséggel felhozatik, s majd a zsidó, 
majd a keresztyén yallás elyeiból kiindulya, az eman- 
cipatiót majd yeszedelmesnek, majd istentelennek 
hirdeti. 

Korunk, a mint mondám, yallásos türelem kora; 
részint — fájdalom — kozombosség, részint azon 
meggyózódés, hogy minden térítési mód kózótt a kény- 
szerítés bizonyára a legrosszabb (Grotius szerint coactus 
qxii credit, non crecLLt, sed credere simulat), yégre 
kül5n5s türelemre taniták az embereket, s bar itt-ott 

^ Las Excellentias de Us Hebreos, 
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egyes kiyételek találtatnak is, (mint még századimkban 
a szabad Connecticut torvényt hoza, hogy a ki a 
quackerekhez áttér, eldsz5r számkiyetéssel, yisszaesés 
esetében halállal büntettessék), báíran elmondhatjuk, 
hogy a yakbuzgóság s vallados üld5zések éyei rég 
megszüntek, s hogy századimkban alig találtatik ország, 
hol százados küzkódések dijáúl el nem osmertetnék az, 
hogy az országnak polgárai vallására befolyása csak 
annyiban lehet, a mennyiben elvei a kozállományra 
nézve veszedelmeseknek találtatnak. — A kozvélemény 
yáltozásával yáltozni kelle a zsidók polgárositása ellen 
yallási tekintetbol felhozott okoknak is, s ha egykor a 
zsidó néy maga a legkegyetlenebb ülddzésnek elég okid 
találtatott, ha a yallásos külonbségnél nem kelle tobb, 
hogy minden kegyetlenség, mint az albingensisek, úgy 
a zsidók ellen, Istennek kedyes keresztyéni tettnek hir- 
dettessék: most csak az, ki megmutathatná, hogy yal- 
lásnk a kozállomanyt veszélyezteti, reményelheti, hogy 
szayának hatása leend. S ez az út, melyet az emanci- 
patio ellenei napjainkban koyetnek. 

•Ha a zsidó vallásból — így szól Streckfnss — mind 
azt elveszszük, mi yagy csak külsó szertartás, vagy mit 
a természetes yallás tanit, positiy dogmái ezek fognak 
maradni: »Isten csak a zsidók Istene, s yilági és egy- 
házi feje. ó csak a zsidókat szereti, más nemzeteket 
gyülol s megyet. — Vétkei büntetéseül széleszté el népét 
a yilág kerekségén, s csak ezért adta elleneik hatal- 
mába. De egykor, ha az ido eljó, elküldi Messiását, s 
kik híyei maradtak, yissza fognak témi Palaestinába, 
hol Isten hajdani országa fel fog támadni uj fényben s 
dicsóségben. — Ezen oktatásoknak szükséges koyetke- 
zése az, mit a zsidóknál látunk. Szigorú ritual toryé- 
nyei által — melyek arra alkotyák, hogy a zsidót a 
világ más népeitól elszigeteljék, — más ^zünnapokra 
kényszeritye mint keresztyén hontársai, sót eltiltya 
majdnem minden nem zsidó kezek által készitett étek- 
tól, más hontársaiyal yaló kozlekedésben sokféle módon 
gátolya, sót kizárya a keresztyén yendéges asztalától, a 
yallásos zsidó azon országban, hol laluk, magát soha 
honosnak nem érezheti. Lakóit o soha kozos czélokra 
oszyegyült hontársainak, fejedelmét tettleges, de lelki- 
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ismerete szerént soba jogszeru urának nem fogja el58- 
memi. ó nem szerezhet fóldbirtokot azon szándékkal, 
hogy azi jobbítvaimokáirahagyja, hanem — mert hisz a 
Messiás minden nap eljohet s Palaestin&ba bivhatja 6t 
— legfelebb hogy vele kereskedjék. Néki egyáltalában 
csak oly mestersógek lehetnek kedvére, melyekrol a leg- 
kisebb yeszteséggel azonnal lemondhat, ha egykor a 
nagy szó, mely dt yaló hazájába visszahíyja, felhangoziki. 

Hartmann, ki tobb rendbeli munkában a zsidók 
polgárositása ellen irt, hasonlólag a yallási alapra épiti 
okoskodásait, s annak bebizonyitására, hogy a zsidók 
yallásos nézetei yalóban oly elveket foglalnak maguk- 
ban, melyeket egy jól elrendezett országban tumi nem 
lehet, a talmudból egyes helyeket idéz, melyek szerént : 

Esküvések néha kdtelezok, néha nem.^ 

Zsidóknak keresztyén birák elótt perlekedni nem 
szabad. Talmud, Tractat Gittin.Fol. 88. 1. 2. Tad Chasakak 
IV. 248. Coi 1., u. o. Schulchan Aruch,i-ií R. V. 26. 

A bályányozókat (keresztyéneket) szóval s tettel csalni 
szabad. Avodah Sara Fol. 16. Col. 2. Tract. Baba 
Ramma fol. 113, stb.^ 

Minden fortély, mentség s kétértelmúség szabad, 
yalahányszor a szükség kiyánja, vagy általuk jó czél 
érethetik el a nélkül, hogy mások károsulnának. 
Coneiliator 1. 48. Amsterdami kiadás 1633 — 4. 

Csak oly eskü kotelezó, mely egészen hibátlan Thorára 
tétetett le ; ha a leirat hibás, az eskünek nincs ereje. 
Maimonides. Hilchot Jesu de Hattorah lap. VI. §. 10. Tal- 
mud Tractat Schahbat. fol. 110. 1. ; Gittin fol. 45. Col. 2.» 

1 R. Akiba esküvó szájának mondásait szivében semmiyé tette. 
Tract Callah. Fol. XVni. Col. 2. — Maimonides azt mondja, hogy 
az eskünek nincs kotelezó ereje, yalahányszor a száj és sziv 
tftkéletesen egyet nem ért. Hilchot, Schebuoth, az esktivésekról. 
C. 1. §. 12. stb. stb. 

s Maimonides mondja, hogy a zsidónak a bálványozó által 
számolásban elkóvetett hibát — azon esetben, ha t. i. maga ezen 
hiba elkCvetésében semmit nem tett, s Isten nevé az által nem 
szentségteleníttetik — On-hasznára fordítani nem tilos. Torch 
Deah sz. 232. §. 14. 

■ Minthogy a szerzó a hebraeus nyelvet nem érti, minden 
idézéseiben, melyeket a talmudból tett; csak az általa felhozott 
irókat kóyeté. 
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A zsidó yallásiiak e yeszélyes elyeiból kiindulya 
dr. Paultis igy okoskodik : tAz ország, mely mint 
kdzt&rsaság minden yallás yédelmére koteleztetik, 
nem keyésbbé koteles azért egész komolysággal s jog- 
szerü hatalmának egész erejéyel nyilyáji kmyilatkoz- 
tatui minden yallási felekezetnek, hogy Istenhez yaló 
állásáról s yiszonyairól tarthat, a mit akar ; de hogy 
yallásos nézeteiból soba nem szabad tetteknek támadni^ 
melyek által koyetói yagy mások jogaikban yagy kote- 
lességeikben gátoltatnának. Semmi yallásos felekezetnek 
nem szabad kiQsd tetteinek elrendezésében oly toryé- 
nyeket koyetni, melyek az ország yagy a természet 
tdryényeiyel eÚenkezésben állanak. Az ország nem 
engedheti, bogy alattyalói idegen toryényeket koyes- 
senekf. 

Tobb ezekhez hasonló okoskodást idézhetnék; de 
miután a polgárositás ellenei, a yallásos nézetbol kiin- 
dulya, csak a szayakban külonboznek (oly ritkák e 
rossz ügynél még a rossz okok is), az olyasó ezekbol 
át fogja látni az utat, melyet állításuk bebizonyításá- 
ban yalamennyien kovetnek. 

A zsidók ysJlása, úgy, mint azi Mozas konyyei tanít- 
ják s a talmud kifejti, oly elyeken alapúl, melyeket 
jól elrendezett országban nem turhetni; mar pedig 
soba nép Israelnél állhatatosabban yallásához nem 
ragaszkodott : tehát e népet polgárositani nem lehet. 
Ez az okoskodás. 

Elmellózyén itt, bogy miután ezen ok azok által 
bozatik fel, kik a polgárositást a zsidók erkolcstelen- 
sége tekintetéból ellenzik, ezen két ok kozott, mely 
egy állításnak bebizonyítására használtatik, talán némi 
ellenkezés létezik, — mert, csekély belátásom szerint 
legalább, nem egészen yilágos, miként lehet azon nép, 
mely yallásáboz, azon yallásboz, melyen keresztyénsé- 
giink nagyrészint alapul, oly biyen s állandóan 
ragaszkodik, egyszersmind a legerkolcstelenebb ; — 
legyen szabad ezen okot egy keyéssé kozelebbról tekin- 
tenünk. 

Arra, hogy ezen okoskodás álljon s a zsidók pol- 
gárosítása ellen napjainkban felhozathassék, ketto szük- 
es : 
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Elószor : hogy az ó testamentom s talmud szelleme 
— nem egyes kiszakított mondásai — valóban egy 
jól elrendezett ország azelleméyel ellenkezésben álljanak. 

Másodszor: hogy a zsidó szent konyveit még nap- 
jainkban is ezen értelemben vegye, s hozzájok állha- 
tatosan ragaszkodjék. 

Mar a mi az elsót illeti, kérdem : ki meri ezt állitani ? 
Ki meri mondani, hogy az ó testamentom — e leg- 
dicsóbb emléke egy eltünt civilisatiónak — egy jól 
elrendezett ország elveivel ellenkezésben áll, nem egyes 
mondásaiban s példabeszédiben mondom, — mert hol 
van konyy, mely oly ellenséges szándékkal olvastatva, 
mint ez olvastatott, gáncsra alkalmat nem adna? — 
de egészében; nem szavaiban de szellemében? Yajon 
ha e régi konyyekben Izrael isten népének neveztetik, 
8 más népek csak megvetéssel s néha gyulolséggel 
emlittetnek : oly menthetetlen-e e büszkeség azon népnél, 
mely korülfogva ellenektól, a bálványozás századaiban 
egy Istenben való hitét megtartá? Ha Mózes, ki átlátá, 
hogy népének rendkÍYüli helyzete csak rendkiyüli eró 
kifejtése által állhat fenn ; ki jól tuda, hogy józan 
t5rvényhozó mindig csak a jelenról gondoskodhatik, s 
csak a szükséghez mérheti tórvényeit, a jovóre bizva a 
joYÓt s meggyózódve, hogy minden, mit a halado ido 
haszontalanná tett s elóitéletté változtatott, megszúnik, 
mihelyt ideje elj5tt, csak nemzetiségének fentartásáról 
gondoskodya oly tórvényeket alkotott, melyek Izraelt 
más népektól elkülonozék, s e népben idegen szom- 
szédai ellen gyúlolséget gerjeszthetett ; ha tehát a zsidó 
tdryényeknek ezen része, mely akkor alkottatott, kora 
bélyegét hordja homlokán, s példáúl mi az étek- 
tdrvényeket illeti, épen oly szigorú, mint a hajdani 
Egyiptomé: vajon el lehet-e felejtenünk, hogy épen 
ezen konyv más lapjain száz oktatás olvasható, melyben 
a tQrrényhozó nem századát, de ezeredét meghaladta; 
hogy ugyanezen konyv, melynek egyes mondáiból Streck- 
foss úr a zsidók emancipatiója ellen felszólal, az orok 
tizparancsolatot foglalja magában ; hogy azon egyes mon- 
dások mellett, melyeket a zsidók ellenei oly szivesen 
idéznek, s meíyekból oly ellenmondhatatlanúl bebizonyit- 
hatni yélik azt, hogy a zsidók yallásukat kóvetre 
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minden más népet gyúlolnek — mintha oly vallas, 
mely ezredekig fennáU, ily balgatagságokat tanithatna 
— más épen oly régi s a zsidók által épen oly szentek- 
nek tartott igék állnak, mik az ellenkezdt parancsolják? 
Yagy nem áll-e a zsidók szent konyrében e fenséges ige : 
»Szeresd íelebarátodat,mmtteiimagadatf ?^yagygy&lolést 
hirdetnek-e ezen szayak: tSzeresd az idegent, mint ten- 
magadat?^Ti s az idegen egyenlók yagytok az Úr elótt.t* 
Yagy nem áll-e irva : tHa honotokban egy idegen lakik, 
ezt ne bántsátok. ó ugy lakjék koztetek, mint a ben- 
szUletett koztetek lakik, s szeresd ót, mint tenmagadat, 
mert te is idegen voltál Egyiptomf5ldjén.i* S toyább : 
»Igy szól az Ur a rabokhoz, kiket elvezettek Babilonba : 
Építsetek házakat és ültessetek kerteket. Iparkodjatok a 
varos jayán, hoya vezettettek s imádkozzatok érte az 
Úrhoz.c^ — Ha egy idegen, kinemtartozikizrael népéhez, 
jo messze foldról s imádkozik a házban, hallgasd meg 
ót s tégy mindent, mert hozzád esdeklik, hogy minden 
népek osmerjék s féljék neyedet. ^ S yégre igy szól az 
ür: az idegenek áldozatai kedvesek lesznek elóttem, 
mert házam imádkozó haz minden népnek.^ 

Ha tehát egyes, a szent konyvekben talált mondások 
néhányak által a polgárositás ellen hozatnak fel, nem 
lehetne-e tobb joggal az emancipatió mellett az egész 
t5rvényk5nyy szellemére hiyatkozni, melyról Erisztns 
maga monda, hogy küldetése nem elrontani, de meg- 
erósíteni a torvényt, — hacsak azon képtelen állitáshoz 
nem akarunk jutni, hogy a zsidók csak épen ez egyes 
mondásokra szorítják yallásosságukat, s yakon engedel- 
meskedve Isten szavának mikor gyúlolésre int: mihelyt 
szeretni tanít, mihelyt a torvény sziyünk hajlandóságaiyal 
s emberi természetünkkel osszehangozik, ugyanazon 
vallas parancsait nem fogják kovetni. 

1 Lev. XIX. 19. 

2 U. o. 34. 

3 Num. 15. 16. 

* Móz. 3. kOnyv, 19. 14. 

* Jeremías 29. 4. s 7. 

^ 2. Chron, 6. 32. Salamon templomának felszentelése. 
7 Jesaiás 56. 7. 
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A mi az Ó testamentomból felhozott egyes mondások- 
ról mondatott, áll azokra nézve is, melyek, mint egy 
jól elrendezett ország nyugalmáyal ellenkezésben állók, 
a polgárositás ellen a tsúmudból idéztetnek. Mert habar 
annak feszegetésébe : meimyire állnak a zsidók ellenségei 
által felhozott idézések, úgy mint azok felhozatnak, — én, 
ki a hebraeus nyelyet nem osmerem, belé ereszkedni 
nem akarok; habar megengedem, hogy dr. Salamon 
t5bb8z5r azon konyveket, melyekból Hartmann idéz, 
helytelenúl nevezi apokriphoknak ; habar nem tagadom, 
hogy a talmud — mely e nemzetnek tobb százados 
literaturáját foglalja magában — századának bélyegét 
hordja magán, s azon korban támadva, melyben — 
mint Streckfass maga mondja — a keresztyének által 
a zsidókon elkovetett szSmyñ undok tettek kebleikben 
csak gyúlolséget ébreszthetének, ezen érzeményt még 
inkább terjesztik: azt legalább senki nem tagadhatja, 
hogy a talmudban, e setét s valóban antisocialis 
oktatások mellett más, épen ellenkezo oktatások is 
f oglaltatnak ; hogy ugyanazon talmud, mely izraeliták- 
nak idegen biró eldtt a perlekedést eltiltja, más helyen 
e szayakban: tAz ország torvényei való torvényeki, 
hiyeit a toryények megtartására inti; hogy ugyanazon 
talmud minden keresztyén-gyulolés meUett hlyeinek 
k5telességeúl teszi, hogy szegény nem-izraelitákat az 
israelita szegényekkel együtt tartsanak; hogy yégre 
ugyanazon talmud, mely állitólag a hamis esküyéseket 
megengedi, számtalan más helyen az eskü szentségét 
pártolja, mit Hartmann Tiyadar maga is elosmer ; 
hogy tehát a talmud — fókép oly ellenséges szándékkal 
olyastatya, mint azt Eisenmenger s mások teyék — 
habar sok oly dolgokat foglalna is magában, melyek a 
polgár jogaiyal s kotelességeiyel ellenkezésben állnak, 
ezekból a polgárositás eUen okokat meríteni csak akkor 
lehetne, ha tapasztalásunk mutatná, hogy századunk 
zsidói talmudjokból épen csak e hely telen oktatásokat 
koyetik, hogy csak ahhoz ragaszkodnak, mi yallásos 
kónyyeikben országunk tóryényeiyel ellenkezésben áll. 

S ez az, mitól yéleményem szerint az egész kérdés 
eldontése függ. — Mi yala a zsidók yallása századok 
8 ezredek eldtt, érdekes kétségen kíyül a tórténetirónak, 
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ki e nemzet emlékeit messzebb kdvethetye, mint másokét, 
s az eszmék kifejlodését sehol nem l&thatja tisztábban ; 
torvényhozót csak korunk zsidóinak vallásos fogalmai 
illetnek, s ha — mi minden yallásnál torténik, mely, 
mint a zsidó, reyelatión alapulya, yáltozhatlan toryé- 
nyekhez ragaszkodik — a zsidók megtartya ugyan 
hajdani konyyeik szayait, magyarázataikban haladtak 
az idoyel; ha nálok is, mint másoknál, a betuszerinti 
értelem késobb symbolikussá yált, s yáltozya a századok 
szelleméyel, napjainkban ciyilisatiónkkal ellenkezésben 
tobbé nem áll: az, hogy a zsidók ezredek yagy száza- 
dok elott antisocialis yalláshoz ragaszkodtak, ma, ily 
korülmények koz5tt, a polgárositás ellen képtelenség 
nélkül okúl tobbé fel nem hozathatik. 

Yagy azt fogja talán mondani yalaki, hogy a zsidók 
yaUásos fogalmaikra nézye soha nem yáltozának? — 
Yaló, hogy e nép, legalább mi yallásának egyes tanú- 
ságait, jelesen a monotheismust s moráltóryényeit illeti, 
egy még semmi korban és semmi nemzetnél nem látott 
állhatatosságot mutatott, bámnlatra méltót, ha csak e 
nép gyengeségét s kedyetlen korülményeit tekintye, 
nem jutna esztinkbe, hogy az igazság ellentállhatatlan, 
habar csak egy Sokrates áll is egész nemzete ellenében ; 
s jól illik a btiszkeség, melylyel Salomón ezen állhata- 
tosságra tekintye igy szól: tA. yilág minden népeinél 
inkább megmutatták a zsidók, mennyire képesek yért, 
yagyont s életet feláldozni egy magasabb eszmének. Ha 
e szent lélek nem lelkesítene még napjainkban is, mi 
k5nnyú yolna mnnka s fáradság nélkül megjobbitani 
helyzetünket, mi kónnyü yolna yétkeink- s kínainktól 
egy perczben megmenekednünk. K5zdttünk ezeren yan- 
nak, kiknek éltük pusztáján a yilág minden dicsoségét 
mutatya, csábítya mondja: Mindez a tied, ha leborolya 
imádni fogsz; s kik yallásuk alkotójáys^ felelnek: El 
tolem satán ; mert írya áll : csak uradat, Istenedet 
imádjad, s csak neki szolgálj.i 

De ebbol az koyetkezik-e, hogy a zsidó nép, midon 
oly állhatatos yallásának lényeges részében, mely keresz- 
tyéni hittinkkel oly keyéssé áll ellenkezésben, hogy 
inkább alapjául szolgál, épen ily makacssággal ragasz- 
kodik minden toryényeihez ? Vajon — hogy csak egy 
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példát említsek — a sabbathra nézve nem változtak-e 
a zsidók nézetei ? Vajon ezen institutióból, miként azt 
Mózes képzelé, mi maradt még napjainkban ? Mózes 
akaratja szerint minfc a hetedik nap, úgy a hetedik év 
is munkaszünetnek vala szentelye. Az országnak e 
sabbatbjában a zsidóknak nem volt szabad fákat 
ültetni, vetni vagy aratni; s csak azt, mi épen élel- 
mére szükséges vala, veheté mindenki a fold termeszt- 
ményeibSl. 

Minden adósság elengedtetett hét sabbath év elfolyta 
után ; a nagy jubileum kovetkezik, s vele a szolga sza- 
bad; a zálog az adósnak, minden fold elsó birtokosá- 
nak visszaadatik. — De vajon, kérdem még egyszer, 
ezen nagyszerü institutió, mely a szabadságot s egyenló- 
séget a zsidók kozott talán jobban fentarthatá, mint 
Lykurg torvényei teheték, fennáll-e még; vagy azon 
urak, kik a zsidók makacssága ellen panaszkodnak, 
éltek-e mar oly hetedik sabbath évet, melyben adós- 
ságaik a zsidók által elengedtettek, vagy adós az ellen 
panaszkodhatnék, hogy záloga izraelita hitelezóje által 
visszaadatott ? 

Vagy, hogy újabb idókról szóljak, — mert úgyis 
sokan vannak, kik a zsidókban nem annyira szent 
konyveik, mint a talmud kovetóit üldozik — azon zsi- 
dók kozott, kik a modenai Leo ószinte vallomása sze- 
rint minden világi tudományt veszedelmesnek s káros- 
nak tartanak ; kiknek tudós Josephus Flaviusnk minden 
idegen nyelvról megvetéssel szól ; s kiknek tizenhét 
flzázaddal késóbb egyik legnagyobb tudósuk, Gardoso, 
nyilván kimondja, hogy Izrael nem bajlódik emberi 
tudományokkal, bizonytalan philosophia-, empiricai 
medicina-, s álmodozó chemiával, hogy Izraelnek kedve 
Bines más népek torténeteit tanúlni, polgárí változások 
ehronologiáját vagy fejedelmek bolcseségét — s azon 
2sidók kozott, kik századunkban majdnem minden 
enrópai nyelvnek irói koz5tt tündokolnek, kik cagy 
neveket mutathatnak a tudomány és múvészet majdnem 
minden ágában, nincs-e kiilonbség? 

S hogy végre egyenesen a talmudról szóljak, lehet-e 
mondani, hogy a zsidóknak nézete e konyv hitelessé- 
géról nem változott ? Dr. Crenzenach (zsidó) nyilvánosan 
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a k5z5nsége8 egyházi ujságban^ kinyomtatott thesisek* 
ben fellép hitelessége eUen.^ 

Dr. Demburg (a mainzi izraelita kozonség eln5ke) 
ezen thesisekre tekintve igy szól: iMikor e sorok irója 
gyermekbdl i^úvá lett s eloszSr kezdé sejditeni a yallás 
való értelmét, szemébe otlott, miként lehete valaha a 
talmud balgatagságait (AlCaiiizereyen des Thalmiids) ide 
Bzámitani. Nincs is szlí^ég tehát e thesisekre. E konyy^ 
mely tekintélyét, mint vaUásos kútfo, csak a zsidók 
egykorí tudatlanságának koszóni, s mely ellen napjaink-* 
ban mindenki szabadon szólhat és szólni koteles, azi 
úgy is el fogja veszteni.c 

Dr. Jost * a talmudról igy nyilatkozik : • A zsidók^ 
kik a talmudhoz ragaszkodnak, jól tudják a konkolytóí 
megválasztani a jó magot, s nincs rabbin, ki mindent^ 
mi a talmudban áll, az életre alkalmazhatónak tar- 
tana és sok határozatnak egyoldalúságát el nem 
osmemé. Legnagyobb bizonyítyányai ennek Maimo- 
nides, Albo, Simón Zenach s mások mélyen tisztelt 
mnnkái, melyek sok félreérthetd helyet kiigazítya^ 
egyszersmind megmutatják, hogy a talmud felvételében 
csak cum grano salis kell itélnünk.c 

Vajon nem világos-e ebból, hogy a zsidók vallápso» 
nézetei századok leforgása alatt csakugyan változának ? 
S hogy bármi megférhetlenek legyenek is mostani 

1 ünpartheische Universal- Kirchemeitung Nr. 2. 
< A feláUitott thesisek ezek : 

1. Soha a talmudnak híteles codexe nem létezett. 

2. A talmud soha bevégzett munkának nem állittatott. 

3. A talmud csak igen kevés traditionalis határozatot foglal 
magában. 

4. A talmudnak nem traditionalis része szerzOitól is ember- 
mivnek állittatik. 

5. Maimonides oktatásai nem a talmudon alapulnak. 

6. A talmud szelleme soha nem kOvettetett. 

7. Sok orthodox a talmudisták ellenének tekinthetO. 

8. Maimonides More Nebuchim nevü mimkájában a tahnud 
ellenének mutatkozik. 

9. A rabbinusok egyes esetekben hozott határozatai nem 
kOtelezók. 

10. A ceremonialis nehézségek s akadáiyok, melyek a zsidókat 
terheUk, nagyrészint nem a talmudból erecüíek. 

' Állgemeine Kirchemeitung Nr. 126. 1833. 
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állásunkkal Mózes torrényei, bármi antisociaiis elveket 
zar is a talmud magába: a torrényhozóra nézve a 
polgárosítápS megtagadására nincs ok, mielott bebizo- 
nyíttatnék, hogy a zsidók napjainkban oly vallási 
elvekhez ragaszkodnak, melyek keresztyén tdrvény- 
hozással egyenes osszeütkozésben állanak. De vajon ki 
mondhatja ezt? Mindazon számos munkában, melyek- 
ben, mióta az emancipatío sz5nyegen van, zsidók 
yallási elveikról szólnak, foglaltatik-e csak egy ely, 
mely ezen állításra jogositana? Az 1806-iki franczia 
synedrium nyilatkozásai ^ Bem bizonyítják-e épen az 
ellenkezót? Vagy ki mondhatja, hogy valaha, mióta a 
zsidók az egyházi szónoklatot szertartásaik kozé fel- 
yeyék, csak egy szót halla is zsidó szónokoktól, mely 
ezen állításra okot adhatna ? Vajon lehet-e még tovább 
egy rég múlt század sotétségében koholt okot felhozni, 
fókép most, midón a zsidók gyermekeik nevelésére s 
cnltusiik jobbítására annyit tevének, s az emancipatio 
annyi helyen megtorténve, mindenütt áldó, de sehol 
még káros kovetkezései nem mutatkoztak? 

Nem csudálatos-e, ha még századunkban a yak 
zsidógyúlolést oly kiterjedésben látjuk, hogy férfíak, 
mint Streckfuss, még a zsidók refórmalo iparkodásaira 
is kaján szemmel néznek, s miután yallásnk ellen 
— mint az elébb tartatott — hosszasan szóltak, érte- 
kezésoket azzal yégzik, hogy a reformatio, mely a 
zsidó yallást tiszta theismussá yáltoztatja (azaz: min- 
den oly yeszedelmeseknek hirdetett elyeitól megtisz- 

1 Az 1806-ban Napoleón által Osszehivott zsidó notablek ^yü- 
lekezete, melynek határozatai a késóbb 1807-ben megnyitott 
franczia zsidó sanhedrin által is helybenhagyattak, e kóyetkezen- 
dókben egyesité határozatait : 

1. A franczia zsidók a francziák testyérei; Francziaország 
k5z0s hazájok. 

2. Monogamia. A házastársak elyálása csak az ország tdr- 
yényszékeinek helybenhagyásáyal tórténhetik. Keresztyénekkel 
yaló házasságok tiltra nincsenek. 

3. A moraus tóryények s kótelességek ugyanazok nem*zsidók, 
mint yallástársak iránt. 

4. A rabbinusoknak csak szokáson alapult befolyásuk, de 
semmi tOrvényes hatalmuk nincsen. Választásuk módja bizonyitja. 

5. Blinden mesterség s életmód szabad, tilos csak az uzsorás- 
kodás. 

6r. Edtvds: Tanulmáxiyok. 10 
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titja) nem veszély nélküli; nem kell-e fájdalommal 
látnimk, ha keresztyének — mint Hartman Tivadar — 
mindent, mi a zsidók részérdl napjainkban torténik 
vagy mondatik, csak a keresztyének csalására használt 
fortélynak állitya, benne ínkább új haragra s gyulol- 
ségre találnak okot, elfelejtve, hogy nulliókból álló 
kozonség ily fortélyos képmutatápsra alkalmatlan, hogy 
azon elvek — ha csakugyan a zsidók kozott még 
kózonségesek nem lennének — azzá yálnának, ha e 
nemzet jobbjai által szóval s irásban egy ideig szín- 
leltettek; s hogy végre a torrényhozó tettekról itélhet 
s nem gondolatokról, s egy vallásos felekezetet, mely 
nyilván csak jó elveket szinlel, a polgári lét áldásaiból 
ki nem zárhat azért, mert e yallás oktatói századok 
vagy ezredek elótt veszedelmes elveket tanitottak, s 
mert az utolsó zsidó még le nem monda ntolsó elo- 
itéletérol; hogy, mondom, a torvényhozás ezt nem teheti, 
hacsak a természet elsó jogait, a keresztyén vallásnak 
legszentebb kotelességeit sérteni nem akarja. 

Jól tudom én, hogy nem hiányzanak azok sem, 
kik a zsidók ellen úzott elnyomásnak mentségeul 
vallásunkra memek hivatkozni ; — régi szokás a leg- 
rosszabb ügyet a legszentebbel osszekotni, — s nem 
csndálom, ha az elnyomás védói — mint hajdan 
gonosztévók — az oltár elott keresék biztosságukat. 

•A keresztyén elvekkel, — melyekhez országaink- 
nak, hacsak romladásnak nem akamak indtdni, most 
erósebben szükség ragaszkodniok, mint valaha, — a 
zsidók tokéletes emancipatiója ossze nem fér.c^ 

•Meg kell gondolnunk mindenek elótt azt is, mivel 
tartozunk a keresztyén egyháznak. A zsidóság, mint ez 
az ido haladásával kifejlódott, nemcsak tagadása, de 
világos ellentéte egyházunknak. 

•Soha a zsidók polgárosítása által az országnak 
keresztyén jellemét elvennünk nem szabad^ stb. stb. 
stb.t — mert minek ismételjem mindazokat, melyeket 

^ Alexander MüUers : Árchiv der neuesten Gesetzgehungt Band 5. 
Heft I. 1. 108. 

3 FO consistoríalis tanácsnok KOhler a hassiai nagyherczegség 
2-ik kamarájában. 
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Németországban mint Angliában a vallásos elnyomás 
hósei annyiszor ismételtek, yalahányszor más hitñ hon- 
társaikról szó vala, s melyekre szánakozó mosolygással 
felelhetnénk, ha nem allana elóttünk Irland szeren- 
csétlen népességében tanúság, mí alaptalan okoskodáso- 
kon alapul sokszor egy egész népnek elnyomatása. 

De hát mi keresztyének szabadítsuk fel azon népet, 
mely Üdyozitónket kínozá s yaUásunlmak elsd üld5zdje 
vala — így szólnak buzgólkodva az emancipatió 
ellenei ; — hát nem átkozta-e el népét laten onvétkeiért ? 
nem áll-e szent konyveinkben : hogy elleneiket fogják 
szolgálni, éhség s szomjúságban, remegve nappal s 
éjszaka? S hol Isten hatalmas keze lesujtott, mi ellent 
meménk állani? — De vajon kell-e ezekre felelnünk, 
kell-e mondanunk, hogy a jóslatoknak teljesítése nem 
rajtunk áll, hogy Isten nem a gyenge embert yálasztá 
büntetéseinek eszkozéül; — keU-e mondanunk, hogy 
ugyanazon szent konyy, melyben az átok áll, a nagy, 
fenséges parancsot foglalja magában, mely embertársiink 
szeretetére int; — kell-e mondanunk mindezt, vagy 
nem inkább lerántva az áj tatos álorczát, mely alatt 
csak gyúlolség rejtózik, yallásnnk szent szellemét 
kovetve, kezet nyújtani az elnyomottaknak ? 

Yannak irók, kik az elnyomásnak megszünését azon 
majd világosan, majd rejtélyesen kimondott okból is 
ellenzék, mert a megtórések kevesbednének. — De 
yajon van-e valami, mi ezen vélemóny mellett szólna? 
Vajon azon üldozések, melyek a szenvedélyes Luthert 
ezen mondásra birták : iSokan úgy bántak a zsidókkal, 
hogy ki jó keresztyén, inkább zsidóvá válnókt, terjesz- 
tették-e vallásnnkat? Azon oktatásoknak, melyeknek 
hallgatására katholikus ¿s reformált országokban, Bómá- 
ban mint Baselben, a zsidók egykor kényszeríttettek, 
mindazon iparkodásoknak, melyekkel egyes társaságok 
— mint a londoniak — a zsidók megtóritésóben fárad- 
tak, — mi vala sikere ? Nem józanabb-e hát, emlékezve 
Luther int5 szavára: iHa az apostolok, kik szintén 
zsidók valának, velünk pogányokkal ugy bántak volna, 
mint mi a zsidókkal, nem vált vala egy keresztyén 
sem a pogányok kozúlc, — felhagyni az üldozéssel; 
s mint I. Gergely papa oly szépen mondja, azokat, 

10' 
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kik a keresztyén vallást nem kóvetik, szelidség,' jóakarat, 
intés és szabad meggyózodés által yezetni a yallás 
egységéhez? S csak ez a mód az egyetlen, mely yégre 
a fenséges czél eléréséhez yezethet s teljes meggyózo- 
désem szerint el5bb-utóbb yezetni fog. Egész ciyilisa- 
tiónk a keresztyénségen alapul, s a yilág egyes népei 
nem haladhatnak a nélkül, hogy k5zelednének ; és 
miként kik egy hegy klilon oldalairól indnlnak ki, a 
tetón yégre találkoznak : úgy a nemzetek nem k5zeled- 
hetnek egymápshoz múyeltségükben a nélkül, hogy 
mint mindenütt, tigy yallásos nézeteikben is yégre egy 
ir&nyban ne áiljanak ; de ez egyike azon dolgoknak, melye- 
ket csak az id5 érlelhet, s bizonyára semmi sem hát- 
ráltathat inkább, mint ha yallásunk formája mellett 
bnzgólkodya, elfelejtjük szent értelmét, mely csak fele- 
barátnnk szeretetére int, s nem gyulolést s ember- 
társnnk üldozését réndele fdldi feladásnnkúl. 

Emberí feladatnnk segitni mindig, hol segíthetünk, 
enyhíteni minden szenyedést, magnnkhoz felemelni 
minden elnyomottat, helyrepótolni minden igazságtalan- 
ságot, 8 csak ha ezt, s a mennyiben ezt teljesítjük, 
teljesitettük isteni Üdyozitónk parancsait, — csak ha 
ezt tettük, reményelhetjük, hogy yallásunk tetteink 
által hirdetye, terjedésében yégre e népet is korébe 
fogadja, mely hozzá elyeiben kozelebb áll, mint maga 
gondolná. 



m. 

De térjünk yégre az emancipatió elleneinek ntolsó 
okához, mely, habar nem oly hangosan hirdetye, mint 
a tobbiek, e szerencsétlen nép elnyomatásában hatható- 
sabban mnnkál, mint bármely más : ez a zsidó polgáro- 
sításának yeszélye ; nem azon yeszély, melylyel romlott- 
sága erkolcsiségünket, külon nemzetisége hazánkat, hite 
ysdlásunkat fenyegeti; ha csak ez yolna, akkor talán 
még nagylelkuen hallgatnánk; a yeszély személyes 
érdekeinket fenyegeti, innen a zaj. — A zsidók rom- 
lottak! — Ám legyen; ha az ország toryényeit meg 
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nem szegik, mitol büntetés által épen ugy visszatartóz- 
tathatnak, mint ha erényeik yolnának, — mi koztink 
romlottságukkal ? Felyételük nemzetíségünket sérti ! 
Hagyján, hisz ha mindazokat, kik nemzetiségünk ellen 
harczra keltek, vagy azt hidegségükben elhanyagolták, 
sot magyar létükre megtagadták, jogaiktól megfosztanók : 
hoya jutnánk népességünkkel, hol keresnénk új birtoko- 
sokat legszebb jószágainknak ? — Vallásunk veszélyez- 
tetik ! — Isten neki, a miónk egy felvilágosodott század, 
a yallásos buzgóság nem illik tobbé ily magasan álló 
férfíakhoz. De érdekeink sértetnek! Mily kebel marad- 
hatna nyugodtan ily pillanatban, kL nem áldozna fel 
mindent, habar legfenségesebb elyei yolnának is, érdekei 
fentartásának ? 

E sorok írója osmerí az érdekek hatalmát. Teljes 
^oggyozodése szerint az országnak nagyobb érdeke az 
igazságnál ugyan nem lehet; nem lehet anyagi érdek, 
niely egy immoralis eszme toryényesítését menthetné 
yagy oryosolhatná : de meggyózódése az is, hogy ez 
eszme koltoi ábrándozásnak fogna sokaktól tartatni; s 
nem fogja olyasóit terhelni yitatasáyal. Komnk yóghe- 
tetlen józan s számoló; jaj annak, ki jayallatait annak 
megmutatásáyal kezdi, hogy igazságosak, s nem inkább, 
hogy hasznosak, yagy legalább senkinek káráyal ossze- 
kotye nincsenek; boldog még, ha ez utolsó esetben is 
részyétet gerjeszthete, s nem yala kénytelen tapasztalni, 
hogy az emberek tobbnyire fizetést kérnek jótetteikért 
is; az iró tudja mindezt, nem akar harczba szállni 
az onosség ellen; az iró nem kiyán, nem yár áldoza- 
tokat senkitól; — de ha százezereket lát, kik a kínok 
legnagyobbikát — elnyomatást szenyednek; ha a 
leghallatlanabb igazságtalanság mentségeül a szüksé- 
gesség hozatik fel; ha egy oly gyenge kisebbség 
elnyomatásának okáúl az állittatik, hogy százezerek az 
emberiség elsó jogaiban nem részesülhetnek a nélktil, 
hogy azon milUóknak sorsa, kik azokat most gyako- 
rolják, yeszélyeztetnék ; ha, mondom, a milliók száz- 
ezerek ellenóben azt mondják, hogy nem memek igaz- 
ságosak lenni: akkor az iró meggyózódése szerint 
k5telesség legalább arról bizonyságot keresnünk, yajon 
áll-e mindaz, mi századokig elóitéletként elhitetett; 



Digitized by 



Google 



150 

vajon e csoda — mert csakagyanaz volna, hogy egynéhány 
zsidó polgárositása egy keresztyén nemzetnek veszélyes 
lehetne, — tortónt-e valahol ? A kérdés, mely tól annyi 
ezernek jóle te függ, megérdemli yizsgálatunkat. 

Ha egy néposztály külon5s kiyáltsági jogokkal bír 
8 birtokra, kereskedésre, yagy mesterségekre nózve 
monopoliumokat úz, átlátja mindenki, hogy ez állás 
veszélyes s káros lehet nemesak azon egyesekre nózve, 
kik eUen ezen monopol úzetik s kik fejlódésokben s 
éldeleteikben általa gátoltatnak, hanem káros az országra 
nézve is, mely természetes kifejlódésében gátolva, soba 
nem fog úgy haladni, mint azt természetes ereje 
engedné. Minden monopolium vagy elnyomja, vagy 
legalább mesterségesen — mintegy üvegbázban — neveli 
azon indastriát, melyben úzetik ; s tapasztalásaink után 
végre átlátjuk, hogy az egyik oly veszélyes lehet, mint 
a másik; átlátja mindenki azt is, hogy valamint egy 
néposztálynak külonos pártolása, úgy rendkivüli elnyo- 
masa is veszélyessé válhatik, mint azt mindazon 
országok, melyben szolgaság valaha létezett vagy még 
létezik, eléggé bizonyítják. — De hogy abból, ha egy 
eddig elnyomott kisebbségnek nem kiváltságok, hanem 
egyedül a kozjogokkal való szabad élés engedtetik, az 
egészre káros kovetkezések származhatnak : ezt feltenni, 
csekély belátásom szerint legalább, a legnagyobb kép- 
telenség nélklil nem lehet. 

Vagy azok, kik a zsidók polgárositása ellen leghán- 
gosabban felszólalnak, vajon hozhatnak-e fel csak egy 
okot is, mely a legegyszerúbb, de szenvedelem nélklil 
itélo gondolkozót meggyozhetné ? A zsidók által gya- 
korlott mesterségek el fogják rontani a keresztyén 
mesteremberek keresetjét — így szólnak; de vajon 
mit hozhatnak fel ezen állitás bebizonyitására ? A pél- 
dát? Az ott, bol a zsidók mar emancipáltattak, ellen- 
kezót mutat: a keresztyén mesteremberek sorsa nem 
változott; nálnnk, bol a zsidók majdnem kizárólag 
kereskedéssel foglalatoskodnak, a keresztyén kereskedók 
nem kevésbbé gyarapodnak. Vagy a dolog természetét, 
mely szerint a munkások száma szaporodván, szükség- 
kép kisebbedni kell nyereségeiknek ; ámde ki nem 
látja, hogy e nyereség soba nem kisebbedhetik egy 
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bizonyos legkisebb fokon alul, melyben a munkás 
fáradságának jutalmát még feltalálhatja, ha csak azon 
képtelenséget nem akarjuk feltenni, hogy a zsidók még 
azon esetre is, ha egy vagy más mesterség a concur- 
rentia által oly állapotba juina, melyben mavelése 
jutalmazó lenni megszünt, azt minden haszon nélkül 
— a fukar zsidók — csak épen, nem tudom, ember- 
szeretetból vagy a keresztyének megrontására, tovább 
akamák folytatni. — Vagy a zsidók nagjobb müvelt- 
ségét, s hihetókép a mesterségekben is, mint máshol, 
várható ügyességoket ? — De vajon hát ha a tórvény- 
hozás csakugyan a tndatlanság s ügyetlenség pártolását 
vevé magának feladásúl, ha magát felhiva, jogositya 
hiszi elnyomni minden nagyobb ipart, bilincsekbe vemi 
minden talentumot, csakhogy annál dúsabban viruljon 
az áldott kozépszerúség, csakhogy az, ki megérdemlé, 
soba el ne ragadhassa a jutalmát azoktól, kik érde- 
metlenek; ha mondom, a torvónyhozás ezt vevé czél- 
jának, — s hogy csakugyan, legalább practico némely 
helyeken ez tortént, mutatják a czéhek — vajon a 
zsidók kizárása elég-e erre, s nem kellene-e inkább 
kizámi azon keresztyéneket is, kik egy vagy más 
mesterség gyakorlásában tobb ügyességet mutatnak, 
kizámi minden idegent, ki mint jobb mester a jámbor 
honosokat veszélyeztethetné, kizámi egy szóval min- 
denkit, ki nagyobb ész vagy tóke által mesterségét 
jobban folytathatná, s csak annak adni szabadságot, 
ki szigorú examen által megmutatta, hogy ügyetlensége 
8 tudatlansága által senkinek veszélyes nem lehet. — 
Ne mondja senki, hogy képtelenséghez vezetem elle- 
neimet ; nem rajtam az ok, ha elózményeikból kiindulva, 
egyszerü logikával máshoz nem juthatok, mint képte- 
lenségekhez; az épen fó jelleme a hamis fogalomnak, 
hogy logikus fóvel nem gondolkozhatunk felóle a nél- 
kül, hogy végre képtelenséghez ne jutnánk. — De ha 
a példa mást mutat, ha a dolog természetébol más 
kovetkezik, s a zsidók nagyobb ügyessége emancipa- 
tiójok ellen fel nem hozathatik, miból fogják kovet- 
keztetni az emancipatio veszélyességét ? 

A zsidók gazdagok — így szólnak az ellenek — s 
ez az ok, melyért nekik jogokat adnunk nem lehet a 
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nélktil, hogy yeltLk a keresztyének kárára vissza ne 
élnének. — Talán egy keyéssé csodálatosnak látszhatik 
ezen állitás ; s ha meggondoljuk, hogy e hazában annyi 
ideig majdnem minden jog a nemességgel azaz birtok- 
kal yala osszekotve ; hogy századunkban majdnem min- 
den alkotm&ny a vagyontalant kizárja, minden hatalom 
birtokon aiapúl: talán némi joggal bámulhatnók, hogy 
épen e hazában, épen e pénzszázadban az, a mi után 
mindenki farad, mi néhányak által a polgári erények 
legfóbbikének, vagy legalább a szabadság jogai felté- 
telének tartatik, a zsidóknak vétkül tulajdonittatott s 
polgárosításuk ellen okúl vétetik. Mondhatnók talán, 
hogy ezen yeszély, mely a gazdag zsidók concnrrentiája 
által országunk szegényebb lakosaira nézve létezik, épen 
oly fenyegeto, ha e nagyobb vagyon keresztyén kezek 
kozott halmozódik, s hogy e szerint, ha csakugyan a 
szegénység biztosítása az ok, nem a zsidókat, hanem 
inkább minden vagyonosabb polgárt ki kellene zár- 
nunk; — mondhatnók, hogy a zsidók ellen eddig az 
hozatott fel legnagyobb yádúl, hogy egészen s kizárólag 
kereskedésnek élve, minden más, fáradságosabb élet- 
módot kerülnek, s hogy e szerint kQvetkezetlenség nél- 
ktil feltennünk nem lehet, hogy ezen nemzet, torvény 
által mesterségek gyakorlására jogosítya, ezen engede- 
lemmel oly kiterjedésben élne, mely a keresztyéneknek 
veszélyes lehetne; de elmellózve mindezt, vajon mik 
hát azon veszélyek, melyekkel a zsidók emancipatiója 
az ország lakóit fenyegeti? Nem tagadom én, hogy 
azon vagyonos zsidó, ki mesterségét nagyobb tókével 
kezdve, azt nagyobb kiteqedésben tokélylyel úzheti, 
nagyobb hasznot fog nyemi, mint szegény keresztyén 
szomszédja, kinek iparkodásai elosegélésére két keze 
munkájánál egyéb eszkoze nincs : de ki nem látja, hogy 
e nagyobb nyereség nem a munkás, hanem a capitalista 
nyereségét teszi, s hogy mindent osszevéve a társaság 
talán nem yeszt, ha a capitalista inkább maga gyümol- 
csozteti tókéjét, mint ha korlátoló torvények által kény- 
szeritve, csak az uzsorában keresi vagyona jovedelme- 
zését ; s így a birhatási jogra nézve tagadni nem lehet, 
hogy az emancipatio után sok jó darab fold, mely 
most keresztyén birtokosa alatt kopáron heyer, zsidó 



Digitized by 



Google 



153 

kezek kozott jÓYedelmezové válnék ; de miután a tdrvény- 
bozas nem gátolhatja, hogy a zsidók ipar által tókéket 
gyújtsenek s velük kényok szerint éljenek ; miután nem 
eszkozolheti, hogy az országnak birtokosai zsidó capi- 
talistákra soba ne szoruljanak s így bitelezoik iránt 
a legnagyobb függésbe ne jojjenek; miután batalma a 
keresztyén birtokost zsidó bitelezoje keresetjei ellen 
nem yédelmezbeti úgy, bogy adóssággal terbelt jószága 
ne bitelezójének jovedelmezzen, s ó maga, noba állitólag 
birtokos, ne váljék practice puszta munkássá, ki csak 
a zsidónak dolgozik : — úgy vélem, a birbatási jognak 
t5rvényes megadása nem szülbet a keresztyénekre nézve 
semmi oly káros kovetkezést, mely teljes mértékben 
mar most is nem léteznék. 

S yajon nem áll-e bát ez egyáltalában mindazokról, 
mik a zsidók emancipatiója ellen felbozatnak, s ezen 
torvónyes változás veszólyei gyanánt birdettetnek ? — 
Yajon ba e néposztály polgárositása oly károsnak tar- 
tatik, nem a jelen állapot yala-e az, miból ellenei 
okaikat keresik? — Vagy az, bogy a zsidók — mint 
annyian oly szivesen hirdetik — alávalók, bogy zsaro- 
lásaik f51dnépünket elszegényitik, bogy csábitás és uzsora 
által egyes zsidó kereskedók egész faluk elszegényitésén 
alapítják vagyonukat, bogy nines erkolcstelensóg, mely- 
tól, ha haszon forog kérdésben, yisszaijednének, s 
melyet elkovetni, yagy legalább elosegíteni vonakod- 
nának, a jelen áÚapotnak dicséretére szolgál-e ? S mind- 
azon rossz, melyet e népnél tapasztalunk, s mindazon 
veszóly, melylyel érintkezésok keresztyén bontársaikat 
fenyegeti, a jelen elnyomási rendszer fentartását java- 
solja-e, vagy nem mutatja-e inkább, bogy mostani t5r- 
TÓnyeink, melyek a zsidók iránt léteznék, semmi rosszat 
nem gátolhatnak, s bogy igazságtalanságuknak még 
azon egy szegény védelme sem marad, hogy hasznosak? 

Mostani toryényeink, melyek a zsidók állapota iránt 
léteznék, batalmatlanok. — Minden torvény, mely egy 
néposztályt egyoldalúlag elnyom s kifejlódését gátolja, 
mindig s mindenütt ki fog játszatni, s noba a torvény 
yilágosan tiltja, tudja mindenki, bogy példáúl a zsidók 
házakat, sot jószágokat bimak, s egy álnéy palástja 
alatt mindazon jogokat, melyeknek tórrényes éldelete 
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annyira elleneztetik, mar tettleg gyakorolják. — A zsidók, 
kiket minmagunk — hogy úgy mondjam — kónyszeil- 
ténk a kereskedésre, s kik most — mert minden állha- 
tatos torekvós végre eléri czólját — vízként, mely 
keskeny csóbe szorítya azon egy pontón, mely emel- 
kedésének szabadon engedtetett, magasra emelkedik: 
s elszóledne, ha egy kis k5rre szorított ereje, termé- 
szetét kóvetve, elszéledhetne, — ez egy iparágban 
minden má&oknál nagyobb ügyességet nyertek: talán 
minden torvényes gát mellett nyomják országunk 
más kereskedoit. Toryényeink a becsületes zsidó gya- 
rapodásának ezer gátat állítnak elébe, s ím az ügyes, 
az erkolcstelen kijátszsza torvényeinket, s népünk minden 
torvényes határozat mellett szenved és zsaroltatik; 
toryényeink a zsidótól kozdolgokban minden befolyást 
tagadnak: a pénz országok sorsát adá kezébe; — tor- 
yényeink a pénz hatalmát nem ronthatták meg s nem 
fogják megronthatni soba; toryényeink a szegény 
keresztyént nem yédhetik a gazdag zsidó befolyása 
ellen; nem gátolhatják az erkolcstelen zsidót zsarolásai- 
ban; — hát yajon miért ragaszkodjunk hozzájok? 
Miért nem torolni ki egy ezredes igazságtalanság yég- 
nyomát toryénykonyyiinkból, ha nyugodt megfontolás 
ntán mindenki átlátja, hogy tokéletes yégrehajtása 
lehetetlen, részletes teljesítése senkinek nem hasznos, 
százezreknek pedig a legkínzóbb elnyomás. 

Felhoztam, habar royiden, mindazon okokat, melyek 
a zsidók emancipatiója ellen hazánkban yagy más 
országokban, bol ezen kérdés még újabb y ala s nagyobb 
érdekkel yitattatott, részint parlamentaris beszédekben, 
részint konyyekben felhozattak; s habar annyi ellen- 
iratok elolyasása kozben szomonian jutott is eszembe 
néha, mennyiyel boldogabb yolna a yilág, ha minden- 
ben oly scrupulosusak yolnánk, mint ha egy igazság 
gyakorlása forog kérdésben ; ha mindig annyi dátumot 
s bizonyítyányt keresnénk: or6mmel érzém sokszor, 
nii gyenge a legfortélyosabb ok, mely ily rossz tigy 
mellett felhozatik. — S nem egy remény nélkül fejezem 
be soraimat. 

Táyol legyen tólem, hogy ezen ügy kiyiyásában 
yalamit enmagamnak s gyenge iparkodásaimnak tulaj- 
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donítanék ; de teljes meggyózódésem, hogy minden, mi 
yalóban jó s igazságos, Végre kivíyja onmagát; s nem 
fogja semmi gyengiteni keblemben azon erós meggyó- 
zodést, hogy az, mi mellett minden sziv felszólal, yégre 
gyózni fog, habar az egész yilág áltudósai küzkodné- 
nek is ellene sophismáikkal. 

Ei a zsidók jelen állapotát meggondolja, ki e nép 
szenyedéseii felfogá s látta szegényeit küzkódye az élet 
minden bajáyal, s látta a gazdagot oromtelen birtoka 
kozott, melynek megszerzésén egy yesztett iigúság függ, 
mely alatt ó, mint a bányász, e dús élet minden kel- 
lemeirol lemondya setétben keresé draga érczerét, melyért 
annyit tapasztalt, annyi csalódásokat yesztett, annyi 
klnokat szenyedett; — ki egész szomyúségében átgon- 
dolá azon létet, melyre mi e szerencsétlen népet kárhoz- 
tattuk; ki képzelheti, mi az: megyettetni, midon az 
életbe lépünk, szenyedni mig haladunk, s yégre ha 
czélunkat elértilk, nem yárhatni mást, mint irigyeket, 
8 azon megelégedést, hogy megyethetjük, kik egykor 
reánk lenéztek: az nem lehet kétségben ezen kérdés 
iránt; s ha egyszer a nemzet jobbjai egy dolog igaz- 
ságáról meggyózódtek, nincs eró, mely létezését tobbé 
gátolhatná. 

Ha elóitéletek s hibás fogalmak nem gátolják, a jó 
mindig tobbséget talál az emberek koz5tt s az elóitélet, 
mely a zsidók polgárosításának eddig ellentállt, száza- 
dunkban tobbé soká nem tarthat. 

Táyol legyen tólem, hogy magamtól azon nehézsé- 
geket, melyek a zsidók emancipatiójáyal hazánkban 
még most osszekotyék, eltagadjam. 

A társaság senki ellen sem lehet igazságtalan bün- 
tetlenül, s ha máskép nem, legalább az által érzi tettei- 
nek büntetését, hogy azt, kit századokig lánczokban 
tartott, fel nem szabadithatja yeszély nelkül; s talán 
félhetó, hogy a zsidók emancipatióját is yisszaélések 
fognák koyetni az elsó pillanatokban ; félhetó, hogy a 
vólemények jelen állapotában, midon — tagadni nem 
lehet — még sok elóitélet nralkodik e részben, — az 
ingertiltflég, mely a zsidók ellen létezik, toryényes fel- 
szabadításuk által csak neyekedni fog, s hogy igy azon 
elktilonozés, melyben e nemzet eddig élt, fentartya a 
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szokás által, a társasigí életben még soká fenmarad- 
hat. De az ido halad, s a században, melyben élünk, 
minden nap, mely egünkón felderült, egy el5itéletnek 
hálala felett alkonyodik, s b&rmi er5sen gyokerezik is 
az, mely a zsidók iránt létezik népünk szokásaibaii és 
nézeteiben, józanon nem lehei félnünk, hogy az, miután 
egyszer t^rrényesen leddntetett, még sokáig takarhatni 
el látkorünket; a kiyágott fa sokszor még újra kihajt 
tóvébdl, gyokerének végereje ¿gakat hajthat, új zolddel 
kényeskedik talán; de ne féljen senÚ, hogy ez iaj 
hajtásokból alacsony bokomál egyéb yálhatnék ; 8 minek 
kivágása egykor oly nehéz Tala, annak végmaradyár 
nyait egy gyermek is kiirthatja gyenge kezével. S yégre 
bármi nehézségek lemiének is ósszekdtve az emanci- 
patióval jelen állápsunkban, miután a haza haladási 
szándékának annyi elozményét adta, a polgárositásnak 
megadása vagy megtagadása nézetem szerint csak annyi- 
ban függ t51ünk, mennyiben rajtunk áll toyább haladni, 
vagy eltávozni a megkezdett osvényról; de hogyha 
sziyünkben a haladas eszméje egy pillanat gerjedelmé- 
nél, az emberiség jogai mellett mutatott buzgóság 
hazugságnál t5bb vala: a zsidók emancipatiója szük- 
séggé yált; ez véleményem szerint minden kételkedé- 
sen felül áll. Nincs senkinek tobb k5telessége, mint 
annak, ki szabadságot vón iparkodásainak jelszayáúl 
s csak ha ezeket teljesitjük, érdemeljUk s várhatjuk 
korunk tiszteletét. Maga az absolut orosz birodalom 
engedett korunk ellenállhatatlan szellemének, s midón 
1836. esztendóben kiadott ukáza által azon zsidókat, 
kik mesterség, múvészet, vagy tudomány valamely ágá- 
val foglalatoskodnak, tobbi keresztyén alattyalóival egy 
fokra emelé, — midón továbbá ngyanazon ukázban 
megengedé, hogy azok, kik városokban czéhekbe, yagy 
más mesterségegyestiletekbe felvétettek, a választások- 
ban más városiakkal hasonló jogokkal részt vehesse- 
nek, sót azon esetre, ha oroszúl ími-olvasni tudnak, 
városi tisztviselóknek is választathassanak : megmutatá 
szabadelyu szándékait a zsidók iránt ; s magyar hazánk 
nem fog hátrább maradni a szabadelvúség osyényén, s 
haladása elleneinek nem fog alkalmat adni azon yádra, 
hogy szabadelvúségének aíapja csak óndsség; azok 
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ütal, miket eddig tettünk, jogot adánk a zsidóknak 
igazságot reményleni tólünk, — mi óket nem fogjuk 
megfosztaní reményeiktól. 

Jól tudom én, hogy a zsidók emancipatiója nem 
popularis. — Minden torvény, bármily igazságtalan 
legyen Í8, számtalan viszony elrendezésében alapúl 
szolgál, 8 így természetes, hogy midón ily torvónynek 
megváltoztatása forog kérdésben, azok, kik terveikben 
femiállására számolának, magukat sértve érzik, s jól 
szerzett jogaik megfosztása ellen panaszkodnak ; ter- 
mészetes még az is, hogy miután mar szerencsétlen 
természetiink : csak mások felett emelkedve keresni 
magasságnnkat, — miután minden kiváltságos osztályt 
annyi ^Ihatatossággal látunk yiyni leghasztalanabb 
jogai mellett is, itt, hol az egész nép az, mely egy kis 
másvallású kisebbség ellenében kiváltságokkal bir, ezen 
— hogy úgy mondjam — aristokratikixs állását nem 
szivesen hagyja el ; nem csodálatos, mondom, ha mi, 
kik ezen kérdés mellett víttunk s yivni fogunk, mint 
eddig, rágalom s indulatosság megtámadásainak czél- 
jáúl vétetünk; de miután meggyózódésem, hogy vala- 
mint az, ki a sokaság itélete ellen on- yagy egy nép- 
osztály elóitéletei mellett küzkodik, elvész, ligy az, ki 
egy i^azsággal lép fel ellene, gyózhetetlen : nem hogy, 
mint néhányan az angol parlamentben, vagy Streckfuss 
lir sokszor említett munkájában, e népszerüség hiányá- 
ban ellenokot látnék nézeteim ellen — épen ez az, mi 
nózetem szerint minden emberbarátot felhí, hogy az 
elóitélettel szembe szálljon. Nem hizelgók, de barátok 
kellenek a népnek, s csak ki a nép javának fel tudja 
áldozni szeretetét, az érdemli e nevet ; — csak ki a mai 
iapsról le tuda mondani, yárhatja, hogy nevének hol- 
napja legyen. 

A zsidók emancipatiója ki fogja yiyni magát nálunk 
nélkül is; dicsekedy^ felyilágositásáyal, a nép át fogja 
látni yégre, hogy az emberjogok tisztelete, mely min- 
den ajkon lebeg, nem egyéb puszta szónál, mig 
ezerek a kínok legnagyobbikát, a megyetést szenyedik ; 
által fogja látni, hogy a zsidók romlottságának oka 
csak elnyomatásuk, s hogy ha azt, kit foldre tapos- 
tunk, sárban találjuk, nem megyetni, hanem kezet 
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nyújtani felemelésére emberi feladásunk. — Idók fog- 
nak jdnni boldogabbak, mert jobbak, mint konink, mik- 
b^n a nép a szomorú yalóságot, melyet az 5r5k zsidó 
re^réje képez, épen oly lehetetlennek fogja tartani, mint 
mi a regét. Minden, mit az igazs&g megkiván, végre 
meg fog torténni; de siettethetjlik a pillanatot, mely- 
ben a jó torténik. Ha egy nagy gondolatot, mely 
nemlinket emeli, csak egy órával hirdettünk is elébb, 
— ha egy rossz torvénynek eltorlését csak egy órával 
siettettük: éltünknek legszebb feladása el van éire 
8 nem mondhatjuk, hogy nem vala nagy jutalma éle- 
tünknek. Az ido int, s nekünk nem szabad hátra 
maradni. Nem kiváltságok, hanem szabads&g kell száza- 
dunkban, s ez nem létezhetik, ha nem k5ztulajdonunk, 
s ha a szolgaság — mely gazként konnyebben terjed, 
mint gondolnók — véggyokereiben ki nem irtatik. 
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A FRANCZIA FORRAD ALOM OKAI. 

•Nincs, — úgymond Tocqueville legújabb munkája 
kezdetén — nincs, a mi philosophjainkat és állam- 
férfiainkat inkább szerénységre inthetné, mint a franczia 
forradalom; mert nem volt soha nagyobb esemény, a 
melynek fonalai távolabbra yisszahatnak, a mely inkább 
eló lett Yolna készitye s a melyet mégis kevésbbé láttak 
elóre.c Nézetem szerint van még yalami, a mi, ha leg- 
kisebb hajlamuk volna bolcseinknek és államférfíaink- 
nak a szerénységre, szintén kifejthetné bennok e szép 
tulajdont, — s ez a franczia forradalom eredményeiben 
fekszik. 

Nem volt talán még soha politikai mozgalom, melyre 
a b5lcseletnek és államtudományoknak nagyobb befolyása 
lett Yolna. A forradalom ugyanazon elvekért küzdott, 
melyeket a tudomány felállított ; megsemmisítette mindazt, 
a miben a század bolcsei elóbb az emberi nem szenve- 
déseinek forrásait keresték; létesítette, a mit a politikusok 
a k5zboldogságra szükségesnek tartottak; s mit alkotott? 
— Eényuralmat egy yagy más formaban, a szabadság 
vagy az egyenloség nevében, de kényuralmat mindig 
és mindenütt. S Francziaországban, mely a keresztyén 
ciyilisatió élén góndola magát, a caesarismus és jogtalan 
demokratia, melyek által az ó-világ civilisatiója elveszett, 
mar tobbszdr váltották fel egymást a nagy forradalom 
ota; mintha nemiinknek átka lenne, hogy minden 
haladas végre e czélhoz vezessen; mintha emelked- 
hetésünk kore azon hegycsúcsokhoz lenne hasonló, 
melyeknek legmagasabb pontján keblünket szornlni 
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érezzük, 8 vigyó tekintettel nézünk yissza a messze 
alattnnk fekyó térre, honnan feljutottunk, s a hovi, a 
mennyire lehet, yisazasietünk. 

Alig van tárgy, mely a gondolkodó figyelmét inkább 
megérdemli, s ez okból mindazok, kik a legújabb idokben 
politikával tudományosan foglalkoznak, egy vagy más 
úton ezen tény megfejtését túzték ki feladatúl. Guizot 
a demokratiáról Irt munkájában s azon r5piratban, 
melynek czime: Miért sikerült az angol forradálom? 
txdajdonképen csak azt keresi, miért nem sikerült a 
franczia? Duyergier de Hauranne a parlamenti kormány 
t5rténetében és Chambran a parlamenti rendszerról» 
Montalembert Anglia politikai jovojérdl irt mtuikáikban 
ugyanezeB alapeszméból indxdnak ki, sót még Thiers 
Le consídat et Vempire czimú munkája késóbbi kotetein 
is meglátszik a hatás, melylyel az utolsó évek eseményei 
Toltak rea. Mindazon tisztelet mellett, melyet Thiers 
a franczia forradálom tórténetében minden bevégzett 
tény és gyózelmes politika irányában tanxLsitott, ellenére 
azon rokonszenynek, melyet hajdan I. Napoleón rendszere 
iránt érzett: az idézett mnnka utóbbi részein észre- 
yeszsztLk, hogy az iró lelkében kételyek támadtak azon 
rendszer iránt, melyet nálánál senki sem értett, senki 
sem adott el6 jobban, s a melynek dicsóitése volt egyik 
czélja a consulatus és császárság torténete megirásában. 

Sohasem volt talán nagyobb egyetértés azok kozott, 
kik az állammal tudományosan foglalkoztak. S ha 
csaknem egyedül álltam, midón az Urálkodó eszmék 
befolyásáról irt munkámban azon meggyózódést fejeztem 
ki, hogy a létezó bajok s azon forradalmi hajlam, mely 
korunkat jellemzi és a mely a kénynralom útját készíti 
el6, épen azon elvek valósitásából erednek, a melyeket 
a franczia forradálom felállított: most, foleg Franczia- 
országban, a jeles irók egész névsorát hozhatom fel, a 
kik azota hasonló nézeteket hirdetnek, vagy a kiknek 
állításai legalább ezen nézetekre yezetnek. 

Azon yisszahatás mellett, mely 1849 ota a gyakorlati 
poUtika terén bekoyetkezett, bar klllonbozo czélokkal 
s eltéro nézetekból kiindnlya, egy más yisszahatást 
yeszünk észre az államtudományok korében is; s foleg 
a franczia forradálom torténetét illetoleg azt találjuk^ 
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l^ogy egészen változott a szempont, melybÓl e nagy 
eseményt egykor tekintették. 

Miután Bzemlénk'*' feladatúl túzte, hogy a tudományok 
k5rében tortént mozgalmakat a magyar kozonséggel 
megismertesse : ez új irány is annál inkább igénybe 
Yeszi figyelmUnket, minél inkább elóre látható, hogy 
az életre sem fog hatás nélkül maradni, s minél nagyobb 
azon befolyás, melyet a franczia forradalom fólszeg 
felfogása gyakorolt egész Europa újabb torténetére. 

A franczia népnek elég dragan yásárolt kiváltsága, 
hogy másfél század ota vezérszerepet yisz a politikában. 
Yalamint XIY. Lajos a XYIII. század nralkodóinak, s 
az utána yisszahatásképen támadt physiokraták és 
encyclopaedisták más országok tudósainak mintául szol- 
gáltak: úgy a franczia forradalmat s az azi koyetft 
állapotokat iskolául tekintik egy félszázad ota, mely 
más népeknek felyilágosítást nynjt állapotaik hiányai 
felól, s a melyben oktatást keresnek az állam miként 
rendezésére nézye. 

Ideje tiszta fogalmat szereznünk yégre a nagy ese- 
ményrdl, melyról annyi szépet olyasánk, s a dithyram- 
bnsok ntán, melyekkel a iterrenrc férfíainak nagy 
tetteit dicsóítették, higgadtan szólnunk a nagy esemény 
okairól, jellemérol és koyetkezményeiról is. 

Ezt kezdjiik meg, midon Tocqneyille legdjabb poli- 
tikai munkáját olyasóinkkal megismertetjük. Hogy 
nem kritikát irunk s nem részletes kiyonatot, — szem- 
lénk természetébol folyik. Kimeríto ismereteket min- 
denki csak magából a munkából szerezhet, melynél 
jobbat olyasóinfaiak nem ajánlhatunk. Feladatunk nem 
egyéb, mint felmutatni azon eredményeket, melyeket a 
tndomány ez újabb dolgozatnak koszon, s a melyek 
annál fontosabbak, minél nagyobb érdekúek azon kér- 
dések, a melyekkel foglalkozik. 

Tocqneyille — mint eloszayában mondja — mun- 
kája elottünk fekyo elso részében azon kérdést yeti fol, 
hogy az a nagy forradalom, mely a XYIII. században 
mindenütt készüloben yolt, miért ütott ki el6bb Franezia- 
országban, mint másutt ; miként fejlódütt mintegy maga- 

* E tanulmány a Budapesti Szemlé-hen jelent meg. 

Br. EOtrOi : Tamümáxiyok. 11 
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bol azon társadalomból, melyet megeeinmisitett ; minek 
tulajdonítható, hogy a régi monarchiát oly rogtdn s 
oly t5kéletesen megsemmisitheté ? 

Miután ezen kérdések megfejtése csak a forradalmat 
megeldzott állapotok ismerete által lehetséges, Tocque- 
yille munkája ezen állapotok TÍzagálatáyal foglalkozík, 
kimutatyán foleg azon befolyást, melyet a régi franczia 
monarchia által behozott kormányzási rendszer Fran- 
cziaország társadalmi állapotára, s ezek a forradalomra 
gyakoroltak. 

Eoyesslik elóadását. 

Mikor még Francziaországnak politikai gyulései vol- 
tak — mond TocquevUle, * — egy szónokot hallottam 
egyszer, ki az administratiy kozpontositásról szólyán, 
azt a forradalom szép szerzeményének neyezte, a melyet 
irigyel tólünk Europa. Megengedem, hogy a kozponto- 
sitas szép szerzemény, nem ellenzem, hogy azt Europa 
tóliink irigyli; de azt állitom, hogy az nem a forra- 
dalom szerzeménye, s6t hogy a kozpontositás a régi 
rendszerból ered; s mi tobb, a régi rendszer alatt 
fennállott politikai szeryezet egyedüli része, mely a 
forradalmat túlélte. 

A kozépkor t5rténetét tanulmányozya, semmi sem 
lep meg inkább, mint azon egyformaság, melyet külon- 
b5z6 s csaknem érintkezés nélkül élt népek intézmé- 
nyeiben találunk. Napjainkban az indtitutiók koz5tt 
felotlo hasonlatot a sajtó mükodése, politikai rend- 
szerünk, mely Europa népei kozt solidañtást idézett 
elo, s a kozlekedés konny&sége magyarázza meg: de 
ha a kozépkorban épen olyan nagy, sót némi tekintet- 
ben még nagyobb hasonlatot találunk, e korülményt 
csak az egyháznak tulajdonithatjuk ; s talán semmi 
sem bizonyltja befolyása nagyságát annyira, mint azon 
egység, melyet e korban a legkülonbozóbb népek erkolcsi 

* Uancien régime et la Mévolution. Liv. II. Ghap. H. 49 1. 
Hogy e czikkelyt felette számos jegyzetekkel ne terheljük, a 
lapok idézését, melyekról egyes helyek vétettek, ezentúl mellózye, 
csak azt jegyezzük meg, hogy a hol csak tehetjük, saját szavaival 
adjuk a nagynevü szerzó állításait. Azon eszméket, melyeket 
Tocqueville formulázott, senki sem adhatná aló szebben és tisz- 
tál)ban. 
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és jogi fogalmaiban, sót még kozéletük formáiban is 
találunk.* 

Általános nézet, hogy a kozépkori intézmények, 
melyeknek épen legterhesebb részei tobb helyen szá- 
zadunkig fentartották magokat, sehol sem maradtak 
fenn annyira egész szigorúságukban, mint Franczia- 
országban. E nézet csalódáson alapszik. Tocquevüle 
znegmutatja, hogy a régibb intézmények, ha, a for- 
znákat illetóleg, látszólag fennállottak is, jóval a for- 
radalom elótt elyesztették minden gyakorlati fontos- 
ságukat s tettleg más kezekbe ment át azon hatalom, 
melyet a kozépkorban egyes, a kormánytól ftiggetlen 
kozigazgatási testületek és hivatalnokok az ország koz- 
ügyeire gyakoroltak. A kozépkori intézmények ámyéka 
alatt csaknem észrevétlenúl egy új administrativ tes- 
tület alakult, mely a trón mellett állya, a királyi tanaca 
nevé alatt, lassanként minden valóságos hatalmat 
korébe vont. 

E tanácsnak eredete régi, de hatáskore nagy részben 
új és csaknem határtalan volt. A XVIII. században az 
ország osszes hatalma e tanácsban kozpontosult. Az ország 
fotorvényszéke volt, a mennyiben minden rendes tdrvény- 
szék itéletét megsemmisíthette ; torvényhozója, a mennyi- 
ben az yitatta meg s indityányozta a torrényeket, az 
határozta meg és vetette ki az adót; fókorm^yzója, a 
mennyiben az igazgatás általános szabályainak meghatá- 
rozása, mint legfelsóbb administrativ tanácstól, tole 
függótt. A fontosabb ügyeket mind e tanács dont5tte el, 
minden ahhoz yezetett yissza, tole jott minden lendület. 
S ámbar e testületnek határozatai csak a király helyben- 
hagyása által nyertek erot, s ámbar e tanács nem nagy 
xirakból, hanem kozépszerú, polgári származású embe- 
rekból állott, a kiket minden pillanatban megfoszt- 
hattak hiyatalnktól : tole fiiggdtt sajátlag Franczia- 
ország egész kormányzása. A belügyek yezetése pedig 
egyes tisztyiselóre, a controleur généralra yolt bizya, 



* Hogy ezen egyezést az egyháznak kfiszfinlietjük, mar abból 
világos, mert csak azon országokra terjed, melyek a római egyház 
alatt állottak, mig Európának a keleti egyházhoz tartozó népei 
egészen kfilOnbOzó irányban haladtak. 

11' 
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kinek kezében kOzpontosxdtak mind a kdzigazgatás 
fontosabb igai. 

Ha esak az anden régime hivatalnokainak lajstromát 
néuük, úgy találjuk, hogy akkor minden tartománynak 
kttldn ministere volt; de ha a jegyzók5nyyekból az 
igaxgatás gyakorlati menetét tannlmányozzuk, arról 
gyó^dünk meg, hogy — néhány keyés fontosságú eset 
kiyételéyel — mindent a controlenr general intézett, a 
ki lassanként a pénzkiadással járó dolgokat, azaz úgy- 
8EÓlT&n az egész kdzigazgatást saját k5rébe vonta, 8 majd 
mint a pénz- yagy belttgy, majd mint a kozmxmkák és 
kereskedési ügyek ministere lépett fol. 

Mig e szerínt az ország ósszes k^zigazgatása Párisban 
egy hiyatalnok kezében kOzpontosult, az egyes tartomár 
nyokat e hiyatakiok helyettesei korm&nyzák. A kormány- 
sók, kik a királyi hatalmat képyiselték az egyes tartomi- 
nyokban, megtarták ugyan hiyatalaik czimét és ktQsósé- 
geit, de a yalós&gos hatalom az intend&nsok kezébe 
ment át, a kik nem sztLletésnek, se nem yálasztásnak 
kdszSnték hiyatalukat, s a kormány által minden 
pillanatban elmozdithatók leyén, csak a királyi tanács 
képyiselóiUl léptek fól. Yalamint e tanács az egész 
ország kormányzását és k5zigazgatását hatáskorébe yonta: 
úgy az egyes tartomány kormánya és igazgatása teljesen 
az intendánstól fdggótt, a ki szükebb korében a bírói 
és kdzigazgatási hatalmat szintúgy egyesíté kezében, 
mint a királyi tanács az egész országra nézye. 

Az intendáns alatt s általa kineyezye subdelegué 
czímmel alsóbb tisztyiselók állottak, kik annak koteles- 
ségeit az egyes cantonban teljesíték; s ámbar soha a 
nemesi rendnek tagjai nem yoltak, s az intendáns 
minden pillanatban elmozdithatá óket, — az egész kor- 
mányt képyiselték igazgatásuk területén. 

Látjuk ezekból, hogy az anclen régime kormánygépe- 
zete csak az egyes tisztyiselók elneyezésében külonbozott 
attól, a melyet Francziaországban késóbb találunk. 
ügyanezen meggyozodésre jutunk, ha az akkori kormány 
hatáskorére fordítjuk figyelmünket. 

Az adó nagysága és kiyetési módja a kormánytól 
függdtt. A ta^e nagyságát a királyi tanács határozta 
meg éyenként titkos ülésben ; ez yetette ki a capitatiot 
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a controleur générallal és intend&nsokkal egyetértoleg, 
8 az adónak ezen és más nemeire nézre o szerzodott a 
bérlokkel, 5 határozta meg a beszedés módját, o eszkó- 
zolte a behajtást, vagy kdzyetlenül tisztviselói által, yagy 
legalább ezek felUgyelete alatt. 

A katonaállításra nézye a tanács dóntdtte el, hány 
újoncz állítására kóteleztessék mindenik tartomány. 
Az egyes provinciákra eso mennyiséget az egyes kozsé- 
gekre az intendáns vetette ki, s a subdelegué vezette a 
sorsolást. 

Ki a katonáskodás alól fól akart mentetni, csak 
enuek útján nyerhette azi meg. 

A kozlekedési eszkozok, a yicinalis uiak kiyételéyel, 
kizárólag a kormány által tartattak fel. A teryet az 
intendánsok állapiták meg s a yégrehajtásra, mely 
tóbbnyire ingyen, kozmunkák által tortént, a subdelegué 
yigyázott fel. 

A kozcsend és kozbátorság fentartásáról szintén a 
kormány gondoskodott. Az intendáns szemelte ki a 
katonákat és neyezte ki tiszteiket még oly yárosokban 
is, bol e czélra, a maréchausséen és rendes katonaságon 
kiyúl, külon yárosi katonaság (garde urbaine) yolt. 

A kormány gondoskodott a szegényekról, magára yál- 
lalya az egyes foldesurak ebbeli kotelességeit. Éyenkint 
az adó egy bizonyos része yolt rendelye e czélra. Szó- 
yal a kormány figyelme és rendeletei mindenre kiter- 
jedtek, s számos intézmény maradt reánk, a melyekben 
bizonyos árúczikkek miként készitése határoztatik meg, 
yagy réndeles adatik, bogy a szóloket irtsák ki egyes 
yidékeken, melyek a kormány nézete szerint nem alkal- 
masak bortermesztésre. 

Minden szerfolott nagy hatalomnak fó yeszélye nem 
az ellentállásban, banem abban fekszik, bogy a yele 
szemben álló akadályokkal küzdye, azokat nem csak 
legyózi, banem megsemmisíti, s így toyább terjed, mint 
biztosan ténnie lebetne. Augustas császártól fogya a 
yilág csaknem minden nagyobb uralkodója jól tudta, 
bogy semmi sem biztosítbatja inkább a batalmat, mint 
ha erós batárok yeszik korül, melyek által, a ki e 
batalmat gyakorolja, egyszer-másszor megszoritya érzi 
magát, de a melyek egyszersmind erós yédfalul szol- 
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gálnak neki. Azonban alig ismerünk oly embert, a ki 
a hatalom bizonyos fokára jutya, korlátolhatta Yolna 
dnmagát. Ezt látjuk Francziaországban is. S ámb&r a 
yároBok a királyi hatalomnak hajdan nemcsak gátat 
nem vetettek, s6t eszk5zül szolgáltak czéljai kivitelé- 
ben: a városok municipalis kiváltságai sem tarthatták 
fenn magukat a konuány k5zpontosító iránya ellené- 
ben, s a XYUI. században elvesztették minden fontos- 
ságnkat. 

E nagy változás, Tocqueville szerint, nem elóre kijelolt 
politika kQyetkezménye. A kormány pillanatnyi fínan- 
ciálÍ8 nehézségeknek óntudatlanul áidozta fol a nemzet 
municipalis életét, mit onnan látunk, hogy 1692-tol 
fogya, midon a municipalis hivatalok választását elo- 
8z5r szüntették meg s e hivatalokat pénzért adták el, a 
kormány a városoknak bizonyos pénzósszeg lefizetéséért 
i6bbsz5r visszaadta e yálasztási jogot.'*' De bar azon 
kormányt, mely pillanatnyi pénziigyi nehézségek kikerü- 
lése yégett ily fontos yáltozásokat tesz kózigazgatási 
rendszerében, nem lehet menteni: Francziaországban 
mélyebben fekszenek, nézetünk szerint, a helyhatósági 
Bzerkezet sülyedésének okai; s e sülyedés akkor is 
bekovetkezik vala, ha a kormány soba sem is bántja 
a yárosok yálasztási jogát. 

Miután XI. Lajos a municipalis szabadságot — demo- 
krata jellemétól tartva, s így jól tudva, mit tesz — 
megszorította ; miután a városok k5zgy^ésére, mely a 
XV. században sok helyUtt még az egész népból állt, 
csak az úgynevezett notablek s a czéhek és társulatok 
küld5ttjei hívattak meg; miután e notablek száma a 
külddttek számához képest mindig nagyobbá vált, s a 
mesteremberek küldottei egészen kLzáratyán, végre csak 
a polgárok küldotteit találjuk; miután e változások 
kdvetkezésében a nép legnagyobb része k5zony5ssé lett 
a municipalis szerkezet iránt: a városok municipalis 
élete nem volt tobbé fentartható csupán az által, hogy 
a választási szabadságot meghagyták e zárt testületek- 
nek, melyek magokat a varos kozgyúléseinek nevezték, 
— foleg oly kormánynyal szemkozt, mely, miután az 

* Nyolczvan év alatt hatszor tdrtént ez. 
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egész kozigazgatást kezébe vette, a városi szerkezetben 
ha nem is akadályt, legalább alkalmatlanságot talált, 
és a mely hasonló viszonyok kozott hatalma terjesz- 
tésére sokszor épen az által volt kényszerítve, mert a 
nagy számot yédenie kellett azon zárt testületek elle- 
nében, melyek a varos nevében csak saját érdekeiket 
pártolák. 

Bármiben keresBük azonban e változások okait, két- 
ségtelen tény, hogy a városok municipalis szerkezete 
a XYin. században elvesztette minden fontosságát. 
A yárosok nem szabályozhaták tobbé a vámokat, nem 
yethetének ki adót, nem adhattak és nem zálogosítha- 
tának el immár semmit, nem perelhettek, nem kezel- 
heték s nem adhaták bérbe jovedelmeiket, nem rendel- 
kezhettek azoknak feleslegeirol a kormány kozbej óyetele 
nélkül. Szóyal nem yolt tárgy, melyre nézye a yárosok 
a kormányhoz ne folyamodtak yolna, s a melyben ne 
attól fuggott yolna az elhatározás. S a mit a yárosok- 
ban láttnnk, még nagyobb kiterjedésben foltaláljuk a 
faliLsi kozségekben. 

Mióta a foldesurak, részint nñyel jószágaik kezelését 
gazdasági tiszteikre bizták, részint miyel fekyo birtoku- 
kat darabonként eladya, csak fendalis jogaik joyedel- 
mezo részét tartották meg, a falusi kozségek kormány- 
zásában minden befolyásukat elyesztették, s mióta a 
yagyonosabb lakosok a falukból a yárosokba yonxQtak : 
a faliLsi kozségek, mint hasonló yiszonyok kozt nem 
is lehetett máskép, egészen a kormány tól jottek füg- 
gésbe. Azon számos hiyatalnokból, kik a kozépkor 
folytán a kozségek ügyeit kezelték, a XVIII. században 
tobbnyire csak kettót találunk: az adószedót és a syn- 
dicust; de mintán amaz az adót az intendans egyenes ren- 
deletei szerint szedte be, ez pedig a subdelegué parancsa 
alatt állyán, minden eljárásában csak ot képyiselte: 
mindketto tulajdonkép csak kormányi tisztyiselónek 
tekinthetó; s ha a yálasztási jog, legalább formara 
nézye, a kozségek nagyobb részében fennmaradt is, s 
ha a nép e jogához, mindamellett, hogy az intendan- 
8ok kijelolése s a yálasztások sokszor tortént meg- 
semmisitése által csaknem illusoriussá yált, még mindig 
ragaszkodott is: e forma nem yáltoztathatta meg a 
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dolgok lényegét, b igen természetes, ha a kdzségi hiva- 
talok ez idóben tObbnyire mar nem tiszteletnek, hanem 
tehemek tekinttettek, melyet mindenki kikerülni ipar- 
kodott. 

Az anden régime alatt mar nem volt varos, falu, 
yagy száll&s, nem toU kórház, zárda vagy iskola, melj 
saját ttgyeiben saját akarata szerint járhatott el, saját 
jayairól saját belátása szerint rendelkezhetett volna. Mar 
akkor a kQzigazgatás gyámsága alatt állt minden 
franczia, ha ez nem volt is még oly nyiltan kimondva, 
mint napjainkban. 

E korszakot a jelennel osszehasonlitya, a kettó kozott 
a birói hivatal szerkezetében fekszik a külonbség. 
Ha azon tdkéletes függetlenséget tekintjilk, melyben a 
tdrrényszékek egyes tagjai a kormány irányában állot- 
tak, mint a kik pénzen vásárolták hivatalaikat ; ha 
tekintetbe veszszttk, minó szerepet játszottak a franczia 
parlamentek minden politikai mozgalom alkalmával s 
minó befolyást engedett maga a kormány a tdryény- 
székeknek egyes k5zigazgatási tárgyakban: úgy látszik, 
mintha a birói hiyatal áJlása a kozigazgatási szerkezet 
hiányait legalább némileg ellensélyozhatta yolna. 
De csalódunk. A hol a szabadságnak semmi más 
biztositéka nincs, az egyes polgárok és testületek jogai 
egyedlil a toryényszékek szerkezete által nem oltalmaz- 
tatbatnak meg a kozigazgatás onkénye ellen. S ha 
az ancien régime állapotjait kozelebbról yizsgáljuk, 
i^^ggyózódünk, hogy a rendes tdnrényszékek nem 
yoltak ugyan sehol Európában fiiggetlenebbek a kor- 
mánytól, mint Francziaországban, de a rendkíyüli tor- 
yényszékek sem yoltak sehol annyira diyatban, mint ott. 

A múlt században kiadott királyi rendeletek és tanácsi 
határozatok kozott igen keyeset találiink, melyben 
ki nem mondatnék, hogy minden azokból támadható 
por kizárólag az intendans yagy királyi tanács elótt 
indíttassék meg. Azon porokre nézye, melyek régiebb 
toryényeken yagy szokásokon alapulnak, a királyi 
tanács az ágyneyezett eyocatiók által biztosította 
befolyását. Nem a toryények, hanem a yégrehajtó 
hatalom által elyül állíttatott fol, hogy minden olyan 
p5r, a melyben kozérdek forog kérdésben, yagy a mely 
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igazgatási rendeletek magyarázgatásából támad, nem a 
rendes toirényszékekhez tartozik, sót hogy a király 
— gyakorlatilag a királyi tanács — minden magán- 
ügyet is maga ele vonhat, Talahányszor szükségét 
látja. 

Gyakorlatban mar akkor is fennállott azon ely, mely 
Francziaország újabb alkotmányában, minden változás 
daczára, fentartotta magát, hogy tudnüllik a kozigaz- 
gatas tisztviselóit a kormány helybenhagyása nélkül a 
rendes tórrényszékek porbe nem foghatják. A régiebb 
és újabb kor kozott csak abban fekszik a klilonbség, 
hogy a mit a kormány most a torvények értelmében 
tehet, azi akkor a tórvények megszegésével cselekedte. 

Hasonló viszonyok hasonló eredményekre vezettek; 
8 yalamint az ó- és új rendszer tisztviselói kozott 
még irásmódjukra nézve is alig találunk kiilónbséget : 
meróben a mostanihoz yolt hasonló azon állás is, 
melyet a kormányzottak a kormány irányában elfoglaltak. 

A controleur general nemcsak fontos ügyekben, hanem 
egyes személyekre nézye is az intendansoktól kivánt 
tudósitást. Ezek azokat subdeléguéiktól kovetelték, s a 
mit ezek nekik jelentettek, úgy adták eló, mintha 
saját tapasztalásukból tudnák. A ministerek teendoi 
Bzámtalanok. Semmi sem torténik nálok nélkül, (mint 
D'Argenson mar 1733-ban irja), semmi másként, mint 
általok, s ha ismereteik nem terjednek annyira, mint 
hatalmuk, a legfontosabb dolgokat az alárendelt tiszt- 
yiselókre kellett bízniok, a kik ez által yalóságos 
nrakká yáltak. így egyrészt a kozigazgatási gépezet a 
szükséges ellenórkodés miatt mindig bonyolódottabbá 
yált, az irományok halmaza nótton-nott, a legegyszerúbb 
ügyek eldontése is éyekre terjedett; míg másfelol 
szaporodott a kormányi rendeletek száma, s orokos 
yáltozások torténtek a kozigazgatásban. Az ancien 
régime yége felé annyira egymást érték az új rend- 
szabályok, hogy a kikre a yégrehajtás yolt bízya, a sok 
rendelet miatt azt sem tndták tobbé, miként engedel- 
meskedjenek. 

S míg a kormány, mintegy ellenállhatlan erotdl ragad- 
tatya, haladt ez irányban toyább-toyább: a nép minden 
osztálya mindinkább elyesztette onkormányzási képessé- 
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gét. A. kik a fennállott viszonyoknak ellenei yoltak, azok 
Í8 a k5zponti hatalomtól yárták azoknak megváltozta- 
tisát. Mixabeau atya, ki a fennálló viszonyok gyñloletétdl 
elragadtatva azt mondta egykor, hogy yalódi icommissa- 
ríus bandákc-ká lennének a tórvényszékek, ha azoknak 
kinevezése a kormányra bízatnék, mindamellett is csak a 
kormány tól várta lehetetlen teirei kivitelét; s Tocqueville 
t5bb forradalom elótti igazgatási keriilet levéltárát átkii- 
tatyán, oly beadványokra talált, melyekben egyesek azzal 
Y&dolják a kormányt, hogy bivatásának még mindig 
nem felel meg eléggé. Miért nem neyeztetnek U biztosok 
— így szól egy ezek kozlil, — a kik az egyes tarto- 
mányok foldmiyeldinek gazdaságuk czélszerübb yezetésé- 
ben oktatást adjanak, s megmondják nekik, mit csinálja- 
nak marháikkal, miként hizlalják azokat, miként neyeljék, 
hogy' és mily yásáron adják el stb. Miután a kormány 
a gondyiselés szerepét yállalta magára, igen természetes, 
ha minden egyes hozzá folyamodik saját szükségeiben, 
ha minden bajért a kormányt yádolják s yégre, mint 
a forradalom eldtt látjuk, még a rossz termésért is ót 
teszik felelóssé. 

S most foglaljuk ossze royiden a mondottakat. 

A birodalom kozpontján álló testület, mely az egész 
k5zigazgatásra felügyel; egy minister, ki e tanácsot 
yezeti ; minden tartományban egyes tisztyiselok, a kik 
a tanács rendeleteit yégrehajtj^, semmi másodrendú 
igazgatási, yagy bármily testület, mely engedelem nél- 
kül mozoghatna; rendkíyüli torvényszékek, melyek 
minden kozigazgatást érdeklo ügyben ítélnek s a kor- 
mány alsóbb tisztyiselóit yédik : mi egyéb ez azon koz- 
pontosításnál, melyet ismeriink? Formái még határo- 
zatlanabbak, eljárása keyésbbé szabályozott, fennállása 
kétségesebb, de lényegében ngyanaz. Igaz, hogy csak 
utóbb, a forradalom által Ion szentesítye azon nagy 
ely, hogy a tobbségnek és annak, ki azt képyiseli, 
minden szabad; bizonyos toyábbá, hogy a pulya XV., 
yagy a yallásos és emberséges XVI. Lajos kezében bár- 
mily nagy hatalom sem idézhetett elo oly szomyú ered- 
ményeket, mint midón a kérlelhetetlen conyent yagy 
óriási utódja kezére került : de kétségen kíytLl áll, hogy 
a kormány az ancien régime alatt mar csaknem mind- 
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azon tárgyakat hatáskorébe yonta, a melyek most ahhoz 
tartoznak. 

Magában is világos, hogy az országban létezd kor- 
mányrendszer nem maradhatott befolyás nélkül a for- 
radalom kitórésére és lefolyására; de hogy e befolyást 
kellóleg megitélhessük, ismernünk kell azon yiszonyokat, 
a melyek kozott e kormányrendszer alkalmaztatott. 

Ha tekintetbe yeszszlik azok számát, kik a XVIII. 
század torténeteiyel foglalkoztak, s a reánk maradt 
emiékiratok tómegét, melyekbol bizonyos emberek és 
osztályok mindennapi életét apróságokig ismerjük ; ha 
figyelembe yeszszük mindazt, a mit a forradalom alatt 
és után a parlamenti tárgyalások folytán a regí rend- 
szer mellett és ellen mondottak : úgy látszik, alig talál- 
hatunk tobbé, a mit nem ismeménk ; mindamellett 
Tocqueyille jelen miinkája talán tobb és meglepóbb 
újat foglal magában, mint az, a melyet éyek elott irt 
az amerikai szoyetség demokratiájáról. 

Hogy mindenekelótt a legfontosabbat emeljem ki, 
lássuk eloszor is Francziaország birtokyiszonyait a for- 
radalom elótt. 

Általános meggyozodés, hogy a fóldbirtoknak yégtelen 
felosztása a forradalom k5yetkeztében tortént. A kik ezen 
felaprózást, mely a birtokosok számát milliókra szapo- 
rltotta, a legnagyobb áldásnak tekintik, és a kik az oly 
fóldbirtokot, mely a birtokos eltartására elégtelen, s 6t 
ielkéhez kotye, más élelemkeresettol yisszatartóztatja, 
inkább tehemek, mint jótéteménynek tartják, s a fold 
feldarabolásában látják Francziaország egyik fó baját, 
^yiránt megegyeznek abban, hogy ez állapot a for- 
radalom által behozott toryényeknek tulajdonítható. 
Tocqueyille konyyéból látjuk, hogy e nézet meróben 
hibás. 

Mindazon dolgok kozott, melyeket Yonng Arthur 
Francziaországban elso utazása alatt látott, semmi sem 
lepte meg ot annyira, mint az, hogy a foldbirtok felét 
parasztok kezében s a legapróbb részekre feldarabolya 
találta. A hires angol gazdának ily állapotról, mint 
maga mondja, még fogalma sem yolt. lAz orokségek 
felosztása — így szól egy intendans a kormányhoz a 
forradalom elótt néhány éyvel beadott jelentésében — 
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aggasztó módon halad elóre, 8 miut&n minden or5kos 
mindenból s mindenütt megkiy&nja részét, mindig 
apróbb meg apróbb darabokra osztják a fóldeket.c 

Egyes gazdasági egyestUetek mar húsz évyel a forra- 
dalom elótt kiemelték e bajt, 8 Turgot osztozott aggo- 
dalmaikban. lAz 5r6kségek feloszt&sa — úgymond — 
oly fokra hágott, hogy a telek, mely épen elég yolt egy 
család fentartására, most 5—6 gyermek kSzOtt darabol- 
tatik fel. Természetes, hogy ezek családostól mar nem 
élhetnek meg birtokukbóLc Néhány éwel utóbb Necker 
az országban él6 kisebb fóldbirtokosok roppant számi- 
ról beszél; s Tocqueville a foldadó kivetésére 1790-ben 
készült 588zeirások nyomán a fóldbirtokosok számát 
azon helyeken, melyeknek osszeirásait átyizsgálhatta, a 
jelen fóldbirtokosoknak felére, egyes helyeken kétharma- 
dára teszi, a mi csakugyan nagy felosztásra mutat, 
ha tekintetbe yeszszUk, hogy az orsz&g népessége azon 
ido ota egy negyeddel noyekedett.* 

A franczia parasztok igen nagy része e szerint mar 
a forradalom elótt foldbirtokosokból állott, s habar az 
ezen osztály kezében leyó f&ldbirtok súlyos terhekkel 
járt: a franczia paraszt sem e tekintetben, se jogi állásra 
nézye nem yolt rosszabb állapotban, mint a minoben 
ez osztályt, Anglia kiyételéyel, Enrópa bármely orszi- 
gában taláíjuk azon idókben. 

Németorsz&g nagy részében a XVIH. század yégeig 
még nem yolt eltorolye a szolgaság."""' 1788-ban a német 
paraszt engedelem nélkül nem hagyhatta el lakhelyét. 
Urának hatósága alatt állott. Nem yáltoztathatta állá- 
sát, nem tanulhatott mesterséget, nem házasodhatott 

* Miután a forradalom alatt elkobzott nemesi és egyházi birto- 
kok — mint arról Tocqueville az eladási jegyzókOnyvek áttekin- 
tese után meggyOzódótt — nagy részben olyanok által vétettek 
meg, a kik mar ffildet birtak, a fóldbirtokosok száma ez erószakos 
rendszabály ¿Ital kevésbbé szaporodott, mint gondolnók. 

** Schleswig-Holsteinban csak 1804-ben, Nassauban 1808-ban,a 
Bergi nagyhercze^ségben Napoleón által 1808-ban, a Westfaliai 
kiráilyságban és Lippe-Detmold berczegségben 1809, Schaumburg- 
Lippe- és a Svéd-Pomeraniában 1810, Hessen-Darmstadtban 
1811-ben, Oldenburgban 1814-ben, WOrttembergben 1817-ben, Meck- 
lenburgban 1820-ban, Szá,sz-Lausitzban 1832-hen tOrtént e szolga- 
ság eltOrlése. 
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engedelem nélkül. Ideje nagy része másnak szolgálatá- 
ban folyt le. 

A robot egész szigorúságban fennállott és sok 
helyen h&rom napra terjedt hetenként. ó épitette, 
6 tartotta fenn ura épUleteit, ó mivelte f&ldjét, ó szálli- 
iotta be termékeit. Birtokjoga, melyet magának szerez- 
hetett, mindig korlátolt vala; nem adhatta, nem zálo- 
gosithatta el, sót még használatában is urának akarata 
határozott, s hálala után sem szállt egészen és nagy 
terhek nélkül gyermekeire. 

Francziaországban mindez nem volt tobbé. A paraszt 
kedve szerint kolt5zkodott ; adta, vette, mivelte vagy 
elzálogositotta birtokát. A szolgaság végBÓ maradványai 
csak az ország egyes keleti tartományaiban voltak talál- 
hatók, a tobbiekben mar idejét sem tndták, mikor 
szünt meg, s a tndományos katatásokból kisült, hogy 
Normandiában mar a XIIL században nem létezett 
t5bbé. 

Hogy a nem-nemes terhes feltételek mellett birta 
fóldjét, nem szenved kétséget; s habar azon jobbágyí 
tartozások, melyeket a feudalis jogok neye alatt 
4-ik angusztusban eltorültek, kevés kivétellel általáno- 
sak nem voltak is, s nagyrészt csak egyes vidékeken 
vagy épen egyes nradalmakban gyakorolták még azon 
úii jogokat, a melyeknek hosszú sorozatát a constitnante 
borzadással hallotta: a franczia paraszt állapota nem 
volt irigylendo. De bizonyos az is, hogy e tartozások 
egy része Angliában maiglan fenmaradt, a nélkül, 
hogy ez által a foldmívelés emelkedése hátrányt szeo- 
vedne ; s e tartozások a XV 111. század vége felé Europa 
minden országában léteztek, sót a fdldmiveló helyzete 
épen e tekintetben kedvezobb volt Francziaországban, 
mint másutt, mintán tobb ilynemü terhes tartozás 

— például az úgynevezett nrasági robot (corvée seig- 
nenrial), a magánosok által birt út- és hidvámok stb. 

— Francziaország legnagyobb részében mar el volt 
torülve ; s a mi még fontosabb, a jobbágyok függetle- 
nebbekké lettek uraságaiktól, mint ez ido szerint Earópa 
bármely más országában voltak. 

Azon tisztviselók, a kikre a falusi ügyek kezelése 
bizva volt, részint a kozség, részint az intendans által 
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neyezye ki, mindig az utóbbinak rendelkezése alatt 
jártak el hivatalaikban, s ha a kózségi autonomia — 
mint folebb láttuk — ez által nem nyert is, nem szenved 
kétséget, hogy legalább foldesurától egészen függetlenné 
yált a k5zség. A foldesúmak a XYin. században a 
k5zségi ügyebe nem volt tóbbé semnii befolyása. Nem- 
csak a kezelés, de még a felügyelés is misokat illetett, 
s mi tobb, a királyi hatalmat az egyes kozségben nem 
a foldesúr képviselte t5bbé. Az országos torvények 
alkalmazása, a katonaállitás, az adó kivetése, a királyi 
parancsolatok kihirdetése és inség esetében a kozsegély 
kiosztása mind másokra volt bizva. A foldesúr — mire 
az intendansok szüntelen emlékeztették subdeléguéiket — 
csak az elsó lakos, ki a tobbiektól vagyona és kiyált- 
ságai által külonbozik, de nem hatalmánál fogya. 

Ha a franczia paraszt akkori helyzetét jelen elyeink 
szerint itéljük meg, lealázónak s nyomottnak találjnk 
azt; de az sem szenyed kétséget, hogy az elnyomás 
legnagyobb részben nem a foldesúrí hatalomnak tnlajdo- 
nítható; hogy a franczia paraszt apró feudális zsamokok 
martalékául a XYIII. században tobbé nem szolgálha- 
tott; hogy polgári szabadsággal birt, s hazája folde 
nagy részét tulajdonának neyezhette. Oly korülmények, 
melyeket figyelembe yeyén, meg kell yallanimk, hogy 
a dolgok yalódi állásától nagyon külonbozo azon kép, 
a melyet az érintett osztály állapotáról a forradalom 
alatt tartott beszédekból alkot az olyasó képzelodése. 
Ugyanez áll a nemzet tobbi osztályaira nézye. 

Siéyés hires ropirata Qv! est ce que le üers état 
nemcsak azokra, kik a forradalom torténeteiyel foglal- 
koznak, de fájdalom azokra is, kik a forradalom elyeit 
mint államférñak alkalmazták, sokkal nagyobb befolyást 
gyakorolt, mint a minót érdemelt. A kik e ropiratot 
olvassák, azon meggyozódésre jutnak, hogy : 

1-szor, mindazon néposztályok, melyek 1789-ben a 
nemesség és egyházi rend ellen felléptek, helyzetükben 
egyenlók, érzésükben rokonok yoltak ; egy szóyal, hogy 
a nemzet nem - kiyáltságos része mint egy homogen 
egész állt szemben azzal, mely kiváltságokkal birt, yagy 
legalább mindig olyannak érezte magát. 

2-8Zor, hogy a nemzet nem kiváltságos része a kor- 
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mányra, kozigazgatásra és torvénykezésre, szóval az 
ország fontosabb ügyeire semmi befolyást nem gyako- 
rolt, s az állam kormányáyal osszekótQtt minden jove- 
delmes állásból ki volt zárva. 

Egyiránt hamis mind a két nézet. 

Mi az elsot illeti, kétségtelen, hogy a forradalom 
elótt a nem-kÍYáltságos osztályok yagyonosabb része, 
a fdldbirtokosok, múvészek, gyárosok, mesteremberek, 
egy szóval a polgári és kozéprend e solidaritást, melyre 
Siéyés hivatkozik, nemcsak nem érezték, sot mindent 
elkovettek, hogy magukat a néptol a lehetoségig elkülo- 
ndzzék. Az egyesek az által, hogy mihelyt ya^onuk 
engedte, saját számukra nemességet vagy legalább hiva- 
talt vásároltak,'*' az egész rend az által, hogy mint rend 
magát kiyáltságosnak tekinté. Nemcsak a faluk és 
városok, de még az utóbbiak külonbozó sorsú lakosai 
kozt sem yolt egység, s mint az emberszeretó Turgot 
panaszolja munkáiban, a polgárok oly módon tudták 
rendezni a fogyasztási adót, hogy csak a yáros szegé- 
nyebb lakóit terhelte. 

Szintúgy téyedésen alapszik a második nézet is. Egyes 
fóbb hiyatalok, mint például a tartományok kormánjrzó- 
saga, és a melyek az udyar fényének emelésére tar- 
toztak, kizárólag a fóbb nemesség kezében yoltak még ; 
a nagyobb családok megtarták eldodeik czímeit, de e 
ezímek értelme megyáltozott. A kozépkorí államszer- 
kezet mellett, mint fentebb láttuk, egy új kormányzási 
gépezet állíttatott fel, mely lassanként minden yalóságos 
hatalmat magához yont s ez részint nemesek, részint 
olyanok kezében yala, a kik csak most szerezyén nemes- 
séget, kiléptek a polgári rendból, a nélkül, hogy a 
régibb nemesség által hasonlóknak ismertetnének el. 
A mi pedig azon nagy nyereséget illeti, melyeket az 
ancien régime alatt — mint minden rosszul kormány- 
zott államban — egyesek az ország royására szereztek, 

* Bizonyítja ezt az utolsó században kiosztott nemeslevelek 
roppant száma s a hivataloknak, — melyek pénzért adatván, a 
konnánynak tatemes j5vedelmí forrásul szolgáltak, — rendkívüli 
szaporitása. Tocqueville egy kOzépszerü nagyságú tartományi v&ros 
jegyzókOnyveit 1750-bOl átnézyén, százkilencz bírói hivatalnokot 
és százhuszonhat végrehajtó tisztviselót talált. 
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elBÓ helyen szintén nem a nemesség &11, s a kegypénzek, 
a melyeket ennek egyes tagjai az udyartól yontak, fóí 
sem tünnek a fermier généralok s kórózetUk jóyedel- 
meihez képest. 

Ha yád illeti a nemességet, — a mi alól senki neta 
mentheti fól, ha a forradalom tórténetét ismeri, — 
inkább azért sújtja ót yád, miyel az orsz&g korminyától 
egészen yisszayonxilt, s a fennállott hatalom tisztyÍ8el5it 
megyetye s puszta czimekhez és egykori állisa jdye- 
delmeihez ragaszkodya, minden befolyásáról oly konnyen 
lemondott. Azon panaszok, melyeket leghai^osabban 
hirdettek a nemesség ellen, nagy részínt alaptalanok. 

A nemesség, mint egész, — mert yalamint a tiers 
état-t nem itélhetni meg Danton yagy Bobespierre ntán, 
úgy a nemességet sem azok szerint, a miket egyes 
túlzók mondtak yagy tettek, — nem yolt a felyilágoso- 
dásnak ellensége ; sót kelletén tul részt yett korának 
szellemi mozgalmaiban, s nem gondolya a koyetkez- 
ményekkel, maga hirdette azon elyeket, a melyek yesztére 
yezettek. A nemesség nem ellenezte a szabads&got, s a 
forradalom elótt senki sem kSyetelte az ország alkot- 
mányos jogainak yisszaállitását nálinál hangosabban. 
Mindazon biztosítékok kozótt, melyekkel Francziaország 
barmincz éyes alkotminyos élete folytán birt, egy sincsen, 
a melynek kiyiyását a nemesség mar 1789-ben utasltásul 
ne adta yolna kóyeteinek. S ez utasításokat olyasya 
— mond Tocqueyille — 5rokre sajnálmink kell, hogy a 
nemesség a forradalom által megsemmisíttetett. A nemzet 
ez által egyik lényeges tényezojétól fosztá meg magát, 
s oly sebet ejtett szabadságán, melybol soba sem fog 
egészen kiépülni. 

ügyanezt mondhatni az egyházról is. 

Ha a franczia egyházat 1789-ben tekintjük, talán 
türelmetlenséget yethetünk szemére, talán aztmondhatjnk, 
hogy a túlságig ragaszkodott egyes régi kiyáltságaihoz; 
de azzal senki sem yádolhatja a franczia egyházat, hogy 
a polgári és állami szabadság iránt ellenszenyet, sot 
csak kozónyosséget mutatott yolna. A tiers état-nak a 
haladási kérdésekben nem yolt biztosabb frigyese, s 
mindazon yáltozások k3zül, melyeket a nép az egyenlóség 
neyében józanul kSyetelhetett, alig yan olyan, melyet 
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az egyház kóyetjeinek adott ntasitisaiban nem talál- 
nánk. 

Szorosan yéve a politikában a clerus hat&rozottan a 
nemzet tórvényhozási jogai, a torvény hozas rendes ido- 
szakokban tartisa s olyatén hatáskore mellett nyilat- 
kozott, milyennel a legszabadabb nemzet tórvényhozása 
bir. Az ország belkormányát illetóleg az egyház, az 
egyéni szabadság biztositása yégett, az angol habeos 
corpuS'hoz hasonló intézményeket kóvetelt; felszólalt 
az államt5nil5cz5k és kivételes tórvényszékek ellen; a 
rendes torvényszéknél, nyilvánosság mellett, a birák 
teljes függetlenségét kiyánta; a mellett nyilatkozott, 
hogy születésre yaló tekintet nélkül minden hiyatal 
csak az érdemnek adassék; hogy a katonai kótelezettség 
alól senki se legyen kiyéye; hogy az úri szolgálaiokat 
illo k&rpótlás mellett szüntessék meg; hogy a czéhek 
és a kereskedést gátló bely&mok toiiütessenek el; hogy 
minden faluban ingyen iskolák és más jótékonyságL 
intézetek állittassanak, egy szóyal az egyház, — mely 
Francziaország politikai torténetében mindig oly kitünó 
helyet foglalt el, s a melynek tagjai, a hol egyes tarto- 
mányok számos Ugyeiket még magok kezelték (mint 
példánl Languedocban) élénk részt yettek a kdzéletben, — 
az egyház, mondjnk, most sem maradt hátrább s 
szint annyi hazafiságot tanúsított, mint a nemzet bármely 
más osztálya. 

Azon hazafíúi lelkesedést, melyet a franczia clems a 
forradalom kezdetén tanúsított, nagy kiterjedésú fekyo 
birtokának tnlajdonítja Tocqueyille; s miután e részben 
nézete — a melyben én is osztozom — a papi jayak 
iránt általánosan elfogadott yéleménynyel ellentétben 
^9 legyen szabad ide yágó szayait egész terjedelmokben 
idéznem. 

•Nézetem szerint — mond Tocqneyille, — mely a 
k5z5nségesen elfogadott és erós alapokra támaszkodó 
yéleménynyel ellenkezik, azt merem állítani, hogy a 
szabadság igen er5s tényezójétól fosztja meg magát 
minden nép, mely a katholikns clerust f5ldbirtokától 
megfosztja és jóyedelmeit fizetésekké yáltoztatja. 

íAz oly ember, kinek személye nagy részben idegen 
hatalom alatt áll, a kinek családja nem lehet, csak 

Br. E5t¥d8 : Tanulmányok. 12 
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egy er5s kótelék által osatoltathatik hazájához, és ez a 
fóldbirtok. Y&gjuk el e koteléket s tnlajdonképen nem 
polgára tobbé egy , hazának sem. Azon hazában, a 
melyben yéletlenUl sztLletett, idegenként áll a polgári 
társas&g kózepett, melynek érdekei kózül 5t kozvetlenül 
egy sem éiinti. Lelkiismerete a pápától, ellátása a 
fejedelemtdl függ. Egyetlen hazája az egyház. Minden 
politikai eseménynél csak ennek érdekeit látja. Ha ez 
szabad és yirágzó, nincs kóze a tobbihez. Legtermé- 
szetesebb helyzete a politikában a k5zdny5sség. Ily eszmék 
és érzések oly testUletnél, melyre a gyermekneyelés s 
a nép erkolcsi yezetése bízatott, a kozéletben csak 
yeszélyes koyetkezéseket idézhetnek elé.t 

A franczia clerusról a forradalom kitorése elótt 
senki sem mondhatta ezt; s egyes kiyételekkel Tocqueyille 
nézete szerint talán soba sem yolt kitünóbb, folyilá- 
gosodottabb, nemzetiesb egyházi testUlet, a mely a 
polgári erényeket oly tántorithatatlaii yallásossággal 
egyesitette yolna. 

Általin yéye azon húsz yagy huszonot éy, mely a 
forradalmat megelózte, Francziaországban rendkiyüli 
baladas és jólét korszaka yolt, s az akkori kozállapotok 
tanxdmányozása minden elfognlatlant meggyózhet, 
mennyire ferdén ítélnek, a kik XVI. Lajosban csak 
azon passiy tnlajdonokat keresik, a melyeket jóságnak 
neyezünk, s a melyeket csak gyongeségnek tartunk. 
E szerencsétlen fejedelem, a ki népe iránt oly melegen 
tndott érezni, uralkodása alatt nemcsak elódeinél, de 
sok oly uralkodónál tobbet ton népe jáyara, a kiknek 
hálás emléke a torténetekben századokig fentartá magát. 

Igaz, bogy iszonyodnnnk kellene, ba a forradalom 
elótti állapotokról azok szerint ítélnénk, a miket a 
biyatalos jelentésekben,sdtkirályi rendeletekben olyasxmk 
azok felól. 

Miután a nép száznegyyen éy ota nem elegyedett 
kozdolgokba, sokan, mint látszik, azt hiyék, bogy az 
sobasem torténbetik tobbé, s a kik a tomeg felébre- 
désétól leginkább tartbattak, fennszóyal értekeztek 
egymás kozott azon yisszaélésekról, melyeknek a nép 
mindig áldozatja yolt. Egyik a népre nézye legterhesebb 
institutiók szomyú biányait emelte ki; a másik szen- 
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yedéseinek leírására használta fol egész rhetorík^'át, 
s a midon helyzetét jayitani akarták, mindannyian 
dühvel toltotték el a nép szíyét. 

Csaknem megfoghatatlan az a yigyázatlanság, melyet 
e részben mind a kormánynál, mind a kiváltságos 
osztályoknál találunk. 

Midón a király tizenhárom éyyel a forradalom 
kitorése elott az ingyen kozmnnkát el akarta torolni, 
ezeket olyassuk a rendelet beyezetésében : tEgyes tar- 
tományokat kiyéye, csaknem az egész orszá^ osszes 
útjai jobbágyaink legszegényebb részének ingyen mnn- 
kájáyal késziiltek. Az egész teher e szerint azokra 
hárult, a kiknek kezok munkáján kiyül más yagyonnk 
nincsen, s a kiknek az útak jó karban tartása keyésbbé 
fekszik érdekokben. A birtokosok, a kiyáltságosok, a 
kiknek yagyonuk a kozlekedés konnyítése által j5yedel- 
mezobbé yálik, nyemek csnpán az útak által ; s midón 
a szegényeket arra kényszeritjük, hogy minden kár- 
pótlás nélkül az útak jó karban tar tasara fordítsák 
idejüket és mnnkájokat, azon egyedüli eszkoztól fosztjuk 
meg óket, melylyel a nyomor és inség ellen küzdenek, 
csak azért, hogy a gazdagok hasznára dolgoztassnk.t 

Azon rendeletben mely a czéheket és más iparüzó 
testületeket eltortiltette,'*' az mondatik a király neyében, 
hogy azon jog, melylyel mindenki mnnkája szabad 
használatára bir, a bírtoknak legszentebb neme, s hogy 
mindazon toryény, melyet ez ellen hoztak, sérti a ter- 
mészeti jogot, s mar magában éryénytelennek tekintendó. 

Midón 1780-ban a király a néppel tndatja, hogy a 
taille meghatározása, mely, a mint említók, addig a 
királyi tanács titkos ülésében tortént, ezentúl nyilyá- 
nosan fog eszkozóltetni s hogy annak emelése registrál- 
tatni fog; azt mondja tobbek kózt rendeletében : 
íAz adózók, kik a taille beszedése által úgyis eléggé 
gyótórtettek, mostanig még az adó yáratlan folemelésé- 
nek is kitéye látták magokat, úgy hogy legszegényebb 
alattyalóink terhei sokkal nagyobb arányban emelked- 
tek, mint más osztályokéi.t 

* Mindezen testületeket, valamint a kOzmunkát nébány hónap 
múlva megint visBzaáUitották. 
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Fóleg BzAkebb esztendókben, midón az országot inség 
fenyegeti, azt tapasztaljxik, mintha mindenU inkább 
azt túzte Yolna feladatánl, hogy a népet dühüssé tegye, 
mint hogy nyomorán segitsen. Hogy a birtokoBokat 
adózóbbakká tegye, egy intendans ily alkalommal la 
gazdagok igazs&gtalanságáról s sziytelenségérólt szól, 
kik mégis mindenüket csak a szegény munkájiíiak 
kószonhetik, s a kik, mikor birtokuk joyedelmezóvé 
tételére forditják a szegény yégsó erejét, éhen hagyják 
ót yeszni. Má^kor hasonló alkalommal egy kirUyi ren- 
deletben olyassnk, hogy ó felsége yédeni fogja a népet 
azon fondorkodás ellen, melylyel a gazdagok a mnnka- 
bért leezállitya, 5t inségnek teszik ki. Nem túri a király, 
hogy alattyalóinak egy része a másik fukarság&nak 
legyen martalékja. 

Yalahányszor a k3zigazgatás külon ágai kózott a 
monarchia yége felé yita támadt, t5bbnyire a nép nyo- 
morúsága irint ton egyik a másiknak szemrehányáso- 
kat. így 1772-ben a tonlonsei parlament a kormánynak 
azt h£ayja szemére, hogy ferde rendeletei által a népet 
éhhalálnak teszi ki ; mire a kormány azzal felel, hogy 
a parlament nagyrayágyisa és a gazdagok haszonlesése 
okoz minden bajt. 

Hogy ezen felszólalások a forradalom késóbbi mene- 
tére nem maradtak befolyis nélkül, s hogy a mit a 
kormány és a kiyáltságos osztályok mondottak neki az 
elnyomásról, a melyet folotte gyakoroltak, az ntolsó 
betúig mind elhitte a nép: mindez nem szenyed két- 
séget; sdt erre nézye egyes esetekben bizonyítyányokat 
Í8 hozhatunk fel. így példánl, midón 1788-ban t5bb 
tartományi gyúlés az egyes kozségeket felszólítá, hogy 
minden panasznkat részletesen adják be, a yálaszokban 
t5bbnyire mar ngyanazon elkeseredést találjnk, mely 
kés5bb oly borzasztó módon nyilyánult. De ha a létezo 
hiányok érzete e korszak folytán a nemzet minden osz- 
tályában eleyenebbé yált, ha az elégiiletlenség nagyobb 
és általánosabb yolt is, mindenütt kisebbek yoltak a 
yisszaélések, melyek azt okozták. A népek, mint az 
egyesek, mindig akkor érzik leginkább bajaikat, mikor 
enyhülni kezdenek. 

•Midón a fiscalisi toryények tannlmányozásához fog- 



Digitized by 



Google 



181 

tam, — mond Mollien mémoires-jaiban, — megijedtem 
attól, a mit azokban találtam. Szerenosére nem szorit- 
koztam a torvények olyasására, s keyés ido mxdva azon 
meggyózódésre jutottam, hogy e torvények szóyege és 
alkalmazása kozt ugyanazon ktQonbség létezik, mint a 
régi és mostani pénzügyi tisztyiselok kozott. A kik e 
tdryényeket alkalmazzák most, mindig a búntény és 
büntetés lejebb szállitása mellett nyilatkoznak.t 

S a mi a pénzügyi állapotokra nézye áll, ngyanaz 
áll minden egyébról. 

A controleur és intendansok 1780-ban még mindazon 
jogokkal élnek, a melyeket hiyatali elodeik 1740-ben 
gyakoroltak. Hatáskorük nem yáltozott, hatalmnk nem 
keyésbbé korlátlan: de csak a hiyatalos leyelezéseket 
kell átnéznünk, hogy meggyózodjünk azon roppant átala- 
kulásról, mely azota tortént. A mint negyyen éyyel 
ezelótt minden felsobb hiyatalnok csak arra gondolt, 
hogy tartományát rendben tartsa s abból lehetóségig 
sok adót szedjen be : úgy most csaknem kiyétel nélkül 
mindenik a kozjólét emelését túzi feladatul, s csak a 
kormánynak egészen megyáltozott iránya magyarázza 
meg a haladást, a melyet a nemzeti jólétre nézye mar 
a forradalom elott tapasztalnnk, mikor még egész szi- 
gorúságukban fennáltak a régi toryények. 

A XYin. század yége felé szembetttnó hanyatlist tala- 
lirnk Francziaország belállapotaiban, s mielott az or5- 
k5s5dési háború megkezdetett és XIY. Lajos yégkép 
elyesztette azon befolyást, melyet Enrópa ügyeire gya- 
korolt, mar akkor senki sem kételkedett e szomorú 
tényen. 

Az intendansok e század yége felé a bnrgundi 
herczegnek beadott emlékirataikban mind erre czéloz- 
nak 8 a nemzet hanyatlásáról, és pedig nem is mint 
yalami új tüneményról, szólanak. A népesség ezen gene- 
ralitásban t5bb éy ota tetemesen megfogyott : jelenti az 
egyik ; e yárosban, mely yalaha gazdag és yirágzó yolt, 
minden ipar megszünt: jegyzi meg a másik. Ez arról 
panaszkodik, hogy a tartományában egykor létezett gyá- 
rak elhagyattak; amaz, hogy tartományában a mezei 
gazdaság húsz éyyel ezelótt sokkal yirágzóbb állapot- 
ban yolt, mint jelenleg; a harmadik, hogy az orléansi 
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intendatorában a lakosok száma s a termelés az utolsó 
harmincz éy alatt egy 5toddel fogyott. 

Edrülbelól harmincz yagy n^^en éyyel a forradalom 
el5tt mindez megváltozik. MindenUtt új életet látunk, 
mely részben a kózyélemény által gyakorolt hatalomnak, 
de meggyózddésem azerint még inkább XVI. Lajos 
emberszeretd tdrekvéseinek tulajdonítható. Az általinos 
befolyáson kíytQ, melyet absolut orsz&gokban az oral- 
kodó akarata a kózélet minden &gára gyakorol s a 
mely Francziaorsz&gban a nép monarchikus érzéseinél 
fogya még nagyobb yolt, mint máshol, bizonyitja ezt 
azon tagadhatatlan tény is, hogy e haladas épen 1774-tól, 
XVI. Lajos uralkodása kezdetétól yálik leginkább szembe- 
tñnóyé. 

£zen éytól kezdye az ipar kifejl5dése kóyetkeztében 
a fogyasztási adó szüntelen nóyekszik; a haszonbér, 
melyet az annak beszedéséyel megbízott t&rsaságok a 
korminynak fizetnek, 1780-tól 1786-ig tizennégy millió- 
yal nagyobbá yált, s Necker 1781-ikL compte rendue- 
jében két millióra számitja a fogyasztási adó éyenkénti 
emelkedését. S mintán a király épen a nép legszegé- 
nyebb osztályaira terjeszté ki foleg ñgyelmét, oly annyira, 
hogy szindékai kiyitelét e részben nem is bizta minis- 
tereire : nagyrészben neki koszonhetni mindazt, a mi 
csak a nép helyzetének jayltására a kormány által tortént. 

Oly országban, a melynek korlátlan hatalmú fejedelme 
a jótékonysági intézetekkel maga foglalkozik, s mikor 
a királyi yad által a fdldmíyel5knek okozott károk 
forognak kérdésben, maga készíti ministereinek a ren- 
delet indokolását, csakhogy minél tokéletesebb legyen 
a kármentesítés — mint Turgot beszéli XVI. Lajosról, — 
és a hol minden tisztyiselo tndja, hogy az által hize- 
leghet leginkább urának, ha kótelessége teljesítésében 
a nép szegényebb osztályának kedyez : az ily országban 
a legczéliránytalanabb, sót embertelenebb tdryények sem 
akadályozhatják a nép gyarapodását és haladását. S ha 
bámnlnnk egyes tüneményeken, minót például Yonng 
Arthnr említ, hogy 1788 ban Bordeanx üzlete nagyobb 
yolt Liyerpoolénál, és hogy az utolsó idóben Franczia- 
országban inkább emelkedett a tengeri kereskedés, mint 
Angliában ; s ha csaknem megfoghatatlannak látszik, 
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liogy — a mint Tocqueyille állitja — a forradalmat 
megeldzott 25 év alatt a rossz torvényhozás daczára 
az általános jólét Francziaországban oly fokra emelke- 
dett, a minót ez ország torténetében csak azon 37 éy 
alatt találimk, melyben az alkotmányos kormányzást 
élyezte : mindez csak azon roppant hatást bizonyitja, 
melyet egy yalóban jó fejedelem egész népek helyzetére 
gyakorolhat. 

Tagadhatlan, bogy Francziaországnak még most is 
nagy refonnokra yolt szüksége, habar a nép helyzete 
mindenütt jobbra yáltozott. A fejedelem legjobb szán- 
dékai s mindazon hatalom daczára, melyet a kozyéle- 
mény mar akkor gyakorolt, kikerülhetlenek a yissza- 
élések, a bol oly toryények yannak, mint akkor yoltak 
Francziaországban. Nemcsak egyes foldesurak jószágain, 
a kik úri jogaikat kérlelhetetlen szigorúsággal koyetelték, 
de egész tartományokban oly helyzetben yolt még az 
adózó nép, a mely kiáltó ellentétben állt az osszes 
irodalom, sot maga a kormány által hirdetett elyekkel. 

Francziaország akkori állapotában a legnagyobb egye- 
netlenség nralkodott. Ha He de France generalitásának 
akkori administratiy leyéltárait átnézzük, azt látjuk, 
hogy ott a régi yisszaélések csaknem egészen megszüntek. 
A jobbágyok yagyonbeli szabadsága sokkal biztosabb, 
mint másutt. A személyes szolgálat megszünt, az adó 
mérsékeltebb, beszedése rendesebb és egyenlobb. Másutt, 
példánl a Loire mentében, fóleg Poitou- és Bretagneban 
csaknem egészen fentartották magokat a régi állapotok ; 
s ez egyenetlenség kétségkiyül sok elégületlenségre adott 
alkalmat. A nemesség adómentessége terhesebbé yált a 
nem kiyáltságos osztályokra, mióta a polgári rend 
Bzámos és épen legyagyonosabb családai nemességet 
Vagy hiyatalt yásárolya, e kiyáltságban részesUltek, s 
az országos adó megnoyekedett ; s ez adó — yalamint 
a nemesség által a fendalis jogok czime alatt jobbágyaik- 
tól szedett j5yedelmek — elyiselhetlenebbnek látszott, 
mióta a nemesség nem teljesítette t5bbé azon kotelessé- 
geket, a melyekért kiyáltságait élyezte s jogaiyal fel- 
ruháztatott. Mindenki tudta, hogy a taille, mely most 
kizárólag a népet terhelé, azon hadi szolgálatok pótlá- 
sára hozatott be, a melyek hajdan a nemesség yállain 
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fekUdtek ; tudta, hogy azon yiszonyból, mely egykor a 
jobbágy 8 fSldesúr kózt létezett, csak az elóbbinek k5te- 
lességei maradtak meg. 

Ezen ¿llapotok, Francziaorsz&g akkori miyeltsége 
mellett, nem yoltak tobbé fentarthatók ; s ha yalaki 
a jelen helyzettel elégült yolt yobia is: a régence és 
XY. Lajos kormánya elevenebb emléket hagyott maga 
után, hogysem mindenkinek eszébe ne jutottak 7olna 
azon kdyetkezmények, a melyet XVI. Lajos hálala 
gyakorolna az ország nóyekedó jólétére, ha ez esemény 
a tóryények czélszerfi. megyáltoztatását megelózné. 

De ha Francziaországnak a kózigazgatás legtobb 
ágában reformra yolt is szüksége, az ország belyiszonyait 
tekintye, úgy látszik, mintha egy nemzet sem yolt yolna 
soha kedyezobb helyzetben, hogy politikai átalakulása 
nehéz munkáján rázkódtatás nélkül menjen keresztül. 
A Hyáltságos osztályok — yagy legalább kitünobb és 
felyil&gosodottabb részok — átlátták a reform sztLkségét; 
az irodaloiii és kózéprend fenhangon koyetelte azt; s 
a nép, megszokya századok ota, hogy sorsa folott mások 
határozzanak, nem zayarta meg nyugtalanságáyal ez 
üdyos irányt. Ellenszegülés, egyes nagy nrakon kíytQ, 
csak a nemesség azon részénél yolt található, mely 
jószágain lakya, koráyal nem haladt, yagy foldbirtokát 
lassanként eladya, fSldesúri jogaihoz azért ragaszkodott, 
mert ezeken kiyül mis j5yedelmekkel nem birt. Legfólebb 
még a fóbb paps&g egy részét számithatjuk ide. De ha 
meggondoljnk, hogy épen azon okok, melyek a nemesség 
egy részét a reform elleneiyé tették, azt befolyásától 
megfoszták; toyábbá, hogy a kik az úr és jobbágy a 
k5zt létezo yiszonyok yáltozatlan fontartását akarták, 
politikai tekintetben azok is gy5keres yáltozásokat 
kiyántak; s yégre, hogy az egyháznak számra és befolyásra 
nézye legnagyobb része — a lelkészek s az egész alsóbb 
clerus — a k5zéprenddel egyetértett: át keU látnnnk, 
hogy az érintett ellenszegülés nem gordíthetett aka- 
dályokat a reform ele. 

Francziaországban — mint fentebb, a k5zigazgatásról 
szólya, láttnk — a király és kormánya kezében koz- 
pontosnlt minden yalóságos hatalom; s yalamint a 
reformnak, legalább a mennyiben a nép anyagi jólétéyel 
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ósszefiiggótt, XVI. Lajosnál nem volt buzgóbb pártolója: 
hasonló irányt talünnk az akkori kormánynál is. 
A physiokraták tanai sehol sem gyakoroltak nagyobb 
befolyist, mint a kozigazgatás soraiban; s a kormányi 
jelentésekben és rendeletekben ugyanazon elveket és 
ezójárisokat találjuk, melyeket az irodalom népszerúekké 
tett, sot a látszólag legszárazabb kozigazgatási okira- 
tokban sem hiányzik még azon dagály és érzékenység 
sem, a mely Diderot, Bousseau és m&s akkor divatos 
írók munkáit jellemzi. Ei kétkedbetett volna ily viszonyok 
kozt a reform sikerén; ki gondolhatá, hogy a mit 
Talamennyien akamak, csak bosszú küzdések után lesz 
kivihetó? 

Egy fél századnál tobb mult azota. A kik a nagy 
forradalom küzdelmeiben részt vettek, nincsenek tdbbé, 
8 e nagy esemény tórténete új, hasonló tapasztalásaink 
által érthetóbbé yált: de a forradalom kitorését s vérengzó 
folyamát most is alig foghatjnk meg, fóleg ha — miként 
a forradalomról írt konyvekben tobbnyire t5rténik — 
egyes emberek és osztályok hibáiban és búneiben keressük 
e nagy esemény magyarázatát. 

Hogy azok kozül, a kik e nagy eseményben részt 
yettek, senkit sem mondhatxmk egészen hibátlannak; 
hogy a király gyongesége és ingadozásai, a kiyáltságos 
rendek makacssága, a kdzéposztályok túlzó kdyetelései 
s a nép hiszékenysége és hálátlansága, melylyel új 
yezetóit kSyetyén, a vett jótéteményról megfeledkezett, 
megannyi tényez5, mely a dolgok eroszakos fejlódését 
el6mozditá: mindezt ki yonja kétségbe? A hol egész 
nemzet eltéyed, az ^yesek sem maradnakhelyesosyényen; 
s a kozszerencsétlenség kozepett sok egyes búnt és 
aláyalóságot találnnk, a melyet azért mentegetni és 
szépiteni nem szabad. De mindezegyüttyéyesemmagyaráz- 
hatja meg a forradalmat. Az okok mélyebben fekszenek, 
s olyanok, melyeket egyesek akarata és hatalma nem 
háríthatott el. F5ltalálhatja az okokat, a ki figyelemmel 
kisérte, a miket e részben eddig elmondtunk. 

Az elsó okot kétségen kiyül a kiil5nb5z6 osztályok 
egymás iránti yiszonyaiban kell keresnünk. 

Nem tartozom azok kdzé, kik a kozépkor institutióit 
az emberi ész remekének tartják. Azon nagyszerft hala- 
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dást tekintye, melyet az európai emberiség az úgyneye- 
zett kózépkor alatt ton, nem oszthatom ngyan azoknak 
nézetét, a kik t5rténetünk ez idószakában csak sótét- 
séget és Utalános nyomort látnak; de még kevésbbé 
hiszek azon leirásoknak, melyeket, mióta yisszahatáS' 
iámadt a forradalmi eszmék ellen, a regényirodalomtóL 
k5lcs5iioztek politikai iróink. A mit osak távoiról néz- 
hetUnk, szükségkép egyoldalúlag látjuk; s ha saját 
multjára yisszatekmtye, az egyes ember is t5bbnyire 
szebbnek yagy szomorúbbnak találja azt, mint a minó- 
nek egykor érezte : mennyivel inkább tapasztaljuk azt^ 
mikor egész népek yagy korszakok rég mult Ulapotjai 
forognak kérdésben. 

Az újabb komak úgy hiazem nem ingyelhetd kiyált- 
saga, hogy jogait és alkotmányait elyek szerint con* 
struílja. A régiek máskép cselekedtek. ók elyeiket a 
létezó jogból és alkotmányokból yonták le, ezek pedig 
a létezó yiszonyokból fejlódtek, yáltozya, tokéletesxQye, 
ayxdya és megszúnye, mint maguk a yiszonyok. S yala- 
mint azon alkotmány, melynek mesterséges gépezetét 
iskol&inkban tanuljuk, Bómában sohasem létezett egész 
tokéletességében : úgy a feudalis államszerkezet, melyet 
tndósaink oly koyetkezetesen kidolgoztak, szintén nem 
yolt található soha és sehol az egész kozépkor folytán. 
Tokéletes rendszert, a melyben minden osak egy elybol 
foly, ép oly keyéssé kereshetünk a kozépkorban, mint 
torténeteink bármely idószakában. De ha azon ideális 
lánczolat, melynek egyik karikája a másiktól függ, 
mig az egészet a királyi hatalom tartja fol, egész 
tokélyében sohasem létezett is: bizonyos mindazáltal, 
hogy a kozépkori institutiók egészben yéye egy hatal- 
mas rendszert képeztek, nem alkalmatost arra, hogy 
eszk5ze legyen a haladásnak, mely a kozépkor folytán 
csak az egyes mukodésére yolt hagyya, de czélszerut, 
hogy az államot a maga minóségében fbntartsa, s olyat, 
a mely alatt igen sokan nagy mértékben élyezték a 
szabadságot. 

A húbéri jogok azon osztálya, mely a kozépkorban 
a királyi hatalomnak korlátul szolgált, a XYIII. szá* 
zadban csaknem mindenütt le yolt ugyan rombolya: 
de a kotelék, mely a nemest jobbágyához csatolta, még 
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egészen a regí maradt; s ha a kUlonbozó osztályok 
kdlcsonos helyzetét az egyikre terhesnek mondhatjuk 
is, legalább nem volt benne kóTetkezetlenség. Mindenik 
résznek fenmaradtak jogaival kotelességei is. 

Francziaország helyzete külonbozó. A feudalís viszo- 
nyok politikai részét illetoleg ezen ország és mások 
kozott a XYin. században kevés ktdonbséget találunk ; 
8 azon tartományokban, melyekben a régi alkotmányos 
formák fennálltak, a három rend a kormány tobb 
ágára még mindig fontos befolyást gyakorolt, de a 
Urályi hatalom azon küzdelemben, melyet a nemesség 
ellen folytatott, nem szoritkozott egyedül ennek poli- 
tikai jogaira. Miután a korona, jogai kiterjesztésében, 
mindig a nép tobbi osztályaiban kereste frigyeseit s 
századok ota azon torekedett, bogy a nemességet minden 
hatalmától megfoszsza, szét kelle szakítania azon kote- 
lékeket is, melyek a foldesurat hajdani jobbágyaihoz 
kot5tték. Bészint miyel a franozia király mindenek 
elótt a nemesség fejének tekinté magát s nem akarta 
nélkülozni azon fényt, melylyel a gazdag fórend kor- 
nyezé ndvarát ; rószint mivel Richelieutól kezdve mind- 
azok, a kik az országot a király nevében kormányzák, 
magak is e rendhez tartoztak : a mi csak a feudalis 
jogokban a nemességre nézve hasznos és jovedelmezó 
Yolt, mind meghagyatott, de mind megsemmisítteték, 
a mi annak befolyást szerezhetett volna. így tortént, 
hogy Francziaországban kétszeresen terheseknek lát- 
szottak azon jogok, melyeket a nemesség szúkebb kor- 
látok kozé szoritva élvezett ott, mint másntt. Miután 
a nemesség jogainak megfelelo kotelességei egészen 
megszüntek, s azon yiszonyokból, melyek a fdldesnrat 
egykori jobbágyához kdt5tték, csak az tartotta fenn 
magát, a mi az utóbbira terhes volt : megszünt minden, 
a mit a jogok igazolására lehetett felhozni; s innen 
magyarázhatjnk ki azon gyúlolséget, mely Franczia- 
országban a forradalom elott s annak lefolyása alatt a 
nemesség ellen létezett; ámbar, mint a fennebbiekból 
láttuk, a nemes és nem -nemes osztályok k5zott itt 
keyesebb Tolt a külonbség, mint ez idóben más álla- 
mokban. 

Mintán az ország fóldbirtokának tobb mint fele a 
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nem-kiyiltsigos oszt&lyok kezébe ment it; miut&n az 
ipar által meggazdagodott polgár yagyonra és miyelt- 
ségre nézye a fdnemességgel egy sorba és sokszor 
magasabbra emelkedett, s az országnak yalóságos kor- 
manya is olyanok kezébe jutott, kiket, miutin meg- 
nemesedtek is, a régi nemesség sohasem ismert magihoz 
hasonlóknak; miutin egy szóyal, (mint Tocqueyille 
második kónyyének Yin. fejezetében részletesen kifejti), 
nemcsak az egyes tartominyok, hanem minden tar- 
tominyban a ktLl5nb5zó oszt&lyok egyedei, legal&bb 
mindazok, kik a szorosabb értelemben yett népnél 
magasabbra emelkedtek, naponként hasonlóbbakk&yáJtak 
egymáshoz, s a felsdbbség, melyet a kiyütságos oszt&lyok 
magoknak kóyeteltek, se míyeltségi, se yagyonbeli illásnk, 
se a haz&nak tett k1il5n5s szolg&latok &ltal nem yolt 
t5bbé igazolható : mind ezek nt&n csak természetesnek 
tal&lhatjnk, hogy mindazon erdt, mely azoknak, kik e 
felsóbbség &ltal magokat sértye érezék, rendelkezés5kre 
&llt, arra haszn&lt&k, hogy lerontassanak azon gy5nge 
korl&tok, melyek az oszt&lyokat egymástól elkülondzék. 
Min5 sikerrel, konnyen bel&thatni, ha tekintetbe yeszszük 
egy részról azon oszt&lyok tehetetlenségét, a melyeknek 
a létezd &llapotok fentart&sa érdekükben feküdt, m&s 
részról azon hatalmat, melylyel a fejedelem neyében 
fellépd igazgatás monarchikns orsz&gban mindig bir, 
oda sz&mítyán azon befolyást is, melyre Francziaorsz&g- 
ban az irodalom emelkedett. 

Ha a külonbozd oszt&lyok k5zt fenn&llott ellentétben 
keressük a forradalom elso és legfdbb ok&t, a m&sodik 
okot épen az irodalomnak e túlnyomó befoly&s&ban s 
azon ir&nyban fogjnk tal&lni, melyben az irodalom e 
befoly&s&t haszn&lta a XYIII. sz&zad folyt&n. 

Nagy csalód&s azt hinni, hogy az irodalom befolyása 
csnp&n a sajtó szabads&g&tól függ. A tapasztal&s épen 
az ellenkezot bizonyítja. B&rmi nagy az irodalom 
befoly&sa oly orsz&gokban is, melyek politikai szabad- 
s&ggal bimak (s a melyekben találunk esupán yalódi 
sajtó-szabads&got) : e befoly&s, foleg a nép yall&sos és 
politikai nézeteit illetoleg, soha sem oly nagy, mint 
a hol a politikai jogok a míyeltségi &ll&snak meg nem 
felelyén, az irodalom minden új eszmének s eltitkolt 
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^ágynak egyedüli kdzldnyéré yálik, s a nép által minden 
sérelme tolmácsinak, s a kitünóbb egyéniségek által 
azon egyedüli eszkóznek tekintetik, a melylyel, eszméket 
teijesztye, befolyást szerezhetnek magoknak. Yiligosan 
litjuk azt Franeziaországban is. Az irodalom egy nemzet 
gondolkozásmódj&ra, yigyaira és reményeire sem gya- 
korolt soba nagyobb befolyást, mint ez orsz^ban, s 
ezen befolyást soba sem basználta nagyobb kóvetkeze- 
tességgel az osszes fennálló yiszonyok felforgatására. 

A csapások, melyek ez úton a létezd állapotok ellen 
irányoztattak, tobbnyire kdzvetye intéztettek. Aránylag 
esekély yolt azon irók száma, kik a politikáyal rend- 
Bzeresen foglalkoztak, s még keyesebb azoké, a kik a 
létezd yiszonyok helyett positiy jayaslatokkal léptek 
yolna fel ; annál tobb t5rtént mellékesen. Ha áttekintjük 
ama kor irodalmát, a legnehézkesebb értekezéstol a 
legigénytelenebb daÚg, alig találonk mtyet, mely az 
aUori állapotokat élez, czélzás yagy yalamely észreyétel 
által meg nem támadta yolna. Az egész irodalmát s 
yele együtt a nemzet miyelt osztályait — melyeknek 
yéleményét az irodalom egyrészrol képyiseli, a másikról 
alkotja — a forradalom elótt azon meggyózddés hatotta 
át, hogy az elaynlt és sokféleségok által csak zayart 
okozó t5ryények és szokások helyébe, a melyek szerint 
az ország eddig kormányoztatott, az észból s természet- 
jogból meritett egyszerú és mindenki által érthetd tor- 
yényeket kell behozni. 

Ha meggondoljuk, hogy azon idoben, melyról szólunk, 
Franeziaországban nemcsak a nemesség, hanem csaknem 
mindazok, a kik az irodalommal foglaikoztak, a kiyált- 
ságosak sorába tartoztak, — mert hisz a hiyatalok 
roppant száma s a nemesleyelek bdkezt osztogatása 
meUett száz út nyilt minden, némileg kitünóbb ember- 
nek kiemelkedni a nép soraiból ; — ha tekintetbe yesz- 
szük, hogy azon társas¿^, mely az irók legmerészebb 
megtámadásait a fennálló ellen megtapsolta, az oly lelke- 
sedéssel üdy5z61t elyek elfogadása által csak.yeszthetett: 
csaknem bámxdatosnak tetszik az a k5z5s egyetértés, 
melyet a létezó yiszonyok felforgatására nézye a forradalom 
elótt a franczia irodalomban találnnk. Még feltünóbb 
azon tény, hogy mig egyrészrol a fennálló megtámadá- 



Digitized by 



Google 



190 

B&ra csaknem az egész míyeltebb oszt&ly szóyetkezett : 
úgyszóly&n senkit sem talüunk, a ki a létezd yiszonyok 
yédelmére felszólabia, s azokat fentarthatóknak yagy 
csak tSryényeseknek ismemé. De mindez koimyen 
magyarizható, ha Francziaország akkori helyzetét 
tekmtjük. 

Bégi tapasztalás, melyet az ó- és új-kor t5rténete 
egyarint tanusit, hogy azon mozgalmak, melyek a nép 
érdekében torténnek, mindig olyanok által kezdetnek 
meg, 80t nagy részben olyanok által yitetnek keresztül, 
a kik, ha személyes érdekeiket tekmtjük, e mozgalmak 
által csak yeszthetnek. A jogegyenldség elsó bajnokai 
mindig az aristokratia soraiból kertlltek ki, azok kdzUl, 
kiknél a társaságban elfoglalt elókeló helyzet a személyes 
kitüntetés ntáni yágyat kifejti; s hogy e jelenséget 
Francziaországban nemcsak egyeseknél, hanem keyés 
kiyétellel az egész arístokratiánál fóltaláljnk, az érin- 
tett okon kíyiil részint abból magyarázható, miyel 
senki sem kételkedett a létezó yiszonyok szilárdság&n, 
6 igy a kik szabadelyñ nézeteket hirdetye, a diyathoz 
alkalmazák magokat, ebben semmi yeszélyt nem látnak 
a fennálló yiszonyokra nézye ; részint az az oka, miyel 
a létezó yiszonyok txdajdonképen egy osztály igényeit 
sem elégitették ki, legkeyésbbé azokéit, a kik, ha a 
jelent a mnlttal osszehasonlitik, arra a meggydzódésre 
jntottak, hogy jelen állásnk nem felel meg annak, a 
mely a toryény szerint illeti óket, s a melyet elódeik 
elfoglaltak. 

Ha Francziaország helyzetét tekintjük a XYIII. szá- 
zadban: absolnt monarchiát találiink, akadályozya 
eljárásában egyes osztály ok kiyáltságai s egyes insti- 
tntiók által, a melyek a mnltból itt-ott még fentar- 
tották magukat, de minden rendes korlátok nélkUl. 
Mintán azonban az a yáltozás, a mely a királyi hatal- 
mat az ország kormánya korlátlan nráyá tette, nem 
egyszerre, hanem fokonként tortént; sot mintán még 
a királyi hatalomnak korére nézye is tetemes kül5nb- 
ségek yoltak az ország külonbozd részei kozott, s egyes 
tartományok eleyen emlékeit tartották fenn azon jogok- 
nak, melyeket a három rend egykor az egész országban 
gyakorolt: igen természetes, ha mindenkinek szemébe 



Digitized by 



Google 



191 

i&nt azon ellentét, mely az ország alaptoryényei s a 
fennálló yiszonyok kozt létezett. 

A gyokeres újitás legbuzgóbb ellenei is elismerik, 
liogy hi&nyos, és 1789-ben tobbé nem Yolt alkalmaz- 
ható azon aikotm&ny, melylyel egykor birt Franczia- 
ország. így az Actes des apotres (egyike azon lapoknak, 
melyek a constitnante eljárását eonservatiy szempontból 
legkdvetkezetesebben ostromolták) maga beyallja, hogy 
s, régi alkotmány nem egyéb chaosnál. tEz annyira 
magasztalt alkotmányban a rendek kozül, melyek együtt- 
Téye a torvényhozó testet képezik, külon mindenik 
Teto- val bir a tóbbiek irányában ; ez ntán jon a végre- 
hajtó hatalom veto-ja; ha idáig jottünk^ a torvény- 
nek még a 13 parlament, 12 chambres des comptes, 
12 chambres des aides veto-ján kell keresztül mennie; 
mire még a harmincz tartományi igazgatás veto-ja 
k5vetkezik. Úgy hogy a lehetoség csaknem megszámít- 
hatlan minden torvény visszavetésére. S ezt nevezték 
mégis mérsékelt monarchiának ! Kétségkiviil igen mér- 
sékelt, miután csak befogatási parancsok (lettres de 
cachet) és lits de justice-k segedelmével állhatott fenn, 
mint 1758. és 1788-ban láttuk.c Miból azt a kovetkez- 
tetést vonják az Actes des apótreS'h9,n^ hogy a régi 
alkotmány alatt se a király, se ministerei, se a nép 
nem szabad, s hogy valóságos képtelenség ily alkot- 
mányt fentartani vagy életbeléptetni. Hasonlókép nyi- 
latkozik Montlosier (I)e la monarchie frangaise).* 

Bármi feltünók voltak is azonban minden gondolkozó 
elótt a régi alkotmány hiányai, miután a létezó állapotok 
szinténnem voltak kielégít6k,sdtatapasztalás azt mutatta, 
hogy azon tartományok, melyekben a régi alkotmánynak 
legalább egyes részei fentartották magnkat, aránylag 

* Igen hibáznak, úgymond 6, a kik azt állitják, hogy Franczia- 
orezágDak 1789-ben nem volt alkotmáiiya ; sdt egy helyett nyolcz- 
tiz alkotmánya volt, melyek kózül mindeiiki kénye szerint váíaszt- 
hatott. Despotismust akarunk ? Ezt mindenütt találhatunk. Mérsékelt 
monarchiát? Hisz' a király az alkotmány szerint az ország alap- 
tórvényeihez nem nyúlhat. A senatus túlnyomóságától félOnk? 
Hisz' a király az egyedüli torvényhozó : si veut le roi, ce veut la 
loi; vagy ha a kir^y és nép kózótt kózvetítót kívánunk, csak 
választanunk kell a parlamentek, az országos rendek, vagy a pairek 
udvara kózt. 
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jobb ¿llapotnak órvendenek: természetes, ha az alkot- 
miny yisszaállitása legalibb jelszayxd szolg&lt mindazok- 
nak, a kik a létez5 yiszonyok megy&ltoztatá8Ít kiy&nták ; 
8 ha a rég elavult és fentarthatatian alkotm&ny kSyete- 
lése er6s fegyrertd használtatott oly absolutismus 
ellenében, mely ellen maga a kirily tiltakozott. * 

Valahéiiyszor általános egyetértést talüunk a politi- 
kiban, meg lehetünk gyózddve, hogy a kül5nb5z5 pirtok 
és osztályok csak azért egyesühiek egy kozos ir&nyban, 
mert mindenikók ktLl6nboz5 eredményeket y&r. Ezt 
litjuk Francziaorszigban is. Míg a nép a feudalis terhek 
megszüntetése ut&n sóyárog s az úgyneyezett hannadik 
rend a jogok és terhek egyenldségét koyeteli : addig a 
nemesség — legalibb nagyobb részben — azon alkot- 
m&nyos állását kiy&nja yissza, melyben elódei álltak, 
s buzgón csatlakozik a mozgalomhoz, a melynek elso 
kóyetkezményeként az ország rendí szerkezetének helyre- 
illitásit yirja; s minden osztályn&l egyarint pirtolisra 
talál azon irodalom, mely mindezen irinyoknak k5z- 
I5nyül szolgál. 

Az irodalom roppant befolyisa, yalamint a forradalom 
eldkészitésére, úgy annak lefolyására szembetüno. Ha a 
89 eldtti iddszakot tekintjük, ennek k5sz6nhetó azon 
által&nos meggydzddés, hogy a létezo ¿llapot fentart- 
hatatian; a forradalom alatt ennek txdajdonithatjuk 
nagyrészben kicsapong&sait, ennek yégre eredményeit, 
yagy inkább eredménytelenségét, a mennyiben a forrada- 
lom ezélja a szabadság megállapitása yolt. 

A franczia forradalmat más hasonló népmozgalmaktól 
leginkább két dolog kül5nb5zteti meg: az a befolyás, 
melyet tiszt&n elméleti kérdések gyakoroltak az esemé- 
nyekre, és azon szenyedély, s6t yakbnzgóság, a melylyel 
a yallás tanait és mindazt, a mi a keresztyénséggel 
osszefügg, megtámadták. Mindkettó az irodalom rendki- 
yüli befolyásának txdajdonitható. 

Minden korban yoltak egyesek, kik a jelennel elégedet- 
lenül az emberi nem jobblétét csak a létez$ yiszonyok 
tokéletes felforgatásában s oly állapotok létesítésében 

* Dicsdségünknek tartjuk — szól XVI. Lajos egyik rendeleté- 
ben, — hogy egy szabad nemzetnek parancsolunk. 
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keresték, a melyeknek minden részlete egy elvból 
fejlddye, logikai kovetkezetességgel fligg ossze. Épen 
mivel a tokéletesülési vágy velünk szUletett, mindig 
Toltak olyanok, kik az ember foldi feladatát nem abban 
yélték foltalálni, hogy tokély után t5rekedjék, hanem 
abban, hogy azt elérje ; s elyonatkozya az élettól, logikai 
rendbe hozták ábrándjaikat. Yalamint a koltészet egy 
yagy más neme, úgy az ntópiák sem hiányoztak soba ; 
8 mint amaz, úgy ezek sem yoltak befolyás nélkül a 
gyakorlati életre. De hogy egy nagy nemzet, mely tobb 
mint ezer éyi torténettel bir, mely századok ota szomszéd 
népeire, s5t az egész yilágra nagy befolyást gyakorolt 
8 a miyeltségnek magas fokán áll, multjáról egyszerre 
megfeledkezik, s megyetye, a minek dicsoségét és jelen 
állá^át k5szoni, egyszerre ntópiákért lelkesülj5n ; hogy 
jeles férfiak, a kik egész életoket a torténet tannlm&nyo- 
zás&nak szentelék, abban keressék koruk feladatát, hogy 
ez újra kezdje a t5rténetet; hogy egy nagy testület, 
mely tobb kitünd egyént foglalt magában, mint talán 
a yilág bármely toryényhozásában yolt yalaha, oly 
pillanatban, midón a hazát a legnagyobb yeszélyeJc 
komyezik, minden egyebet mellékesnek tartson s tisztán 
elméleti yitatkozásokkal foglalkozzék, abban keresye 
hiyatását, hogy az emberi jogokat a lehetóségig tisztán 
formxdázza, alkotmánya ele fliggeszsze, s tekintet nélkül 
a létezó yiszonyokra, ezen alapelyekból yonja le toryé- 
nyeit: mindez oly tünemény, a melyhez hasonlót 
nem találnnk a yilágtorténetben, s a melynek magya- 
rázatát csak abban kereshetjlik, hogy a franczia nép 
. kizárólag az irodalomnak koszonte politikai neyelését. 
A franczia forradalom ngyanazon szellemben yezette- 
tett, melyben az államról a XYIII. században megjelent 
elyont konyyek irattak. Az általános elméletekhez, 
t5kéletes rendszerekhez, s minden toryények symmetriájá- 
hoz ngyanazon hajlamot találjuk mindkettóben ; ngyan- 
azon bizodalmat a theoriához ; ngyanazon rogeszmét, 
mely az irót és t5ryényhozókat arra birta, hogy az 
alkotmány jayitása helyett a nemzet üdyét csak az 
5sszes létezó yiszonyok felforgatásában, csak philosophiai 
elyek nyomán, a logika szigord szabályai szerint készült 
alkotmány létesitésében keressék. Ha meggondoljnk, 

Br. EdtvdB : Tanulmányok. 18 
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hogy az irónak fdérdemei, azon bátorság, a melylyel 
elveit a fennálló yiszonyok ellenében folillitja, a kovet- 
kezetesség, melylyel azokat keresztülviszi, sokszor épen 
legnagyobb hibái az államférfiúnak : megitélhetjük azt 
a hatást, melyet az irodalomnak egyoldalú és korlátlan 
befolyása a dolgok kifejlódésére Franeziaországban gya- 
korolt ; fdleg miután az irodalom a fennálló illam- 
szerkezet ellen mñkódvén, egyszersmind a nép yall&sos 
fogalmait is megingatta, s igy a nemzetet azon pilla- 
natban fosztotta meg legerdsebb támaszától, midon arra 
leginkább volt szüksége. 

Elsd tekintetre csaknem megfoghatatlannak tetszik 
az a hat&rtalan elkeseredés, melyet a forradalom alatt 
a keresztyén yallás ellen találnnk. Az egyenloség, a 
népek kozossége, a tesiyériség, — mely a szegényt és 
gazdagot 5sszekoti, kotelességül téve mindenkinek, hogy 
embertársai javáról gondoskodjék — a humanitás és 
emberszeretet elvei, melyekért a forradalom annyira 
lelkesült : mind e vallas által hirdettettek eloszor. S ha 
a fennálló yiszonyok nem feleltek is még meg az elyek- 
nek, bizonyos, hogy a keresztyén yallásnak, sót az 
egyháznak yolt koszonhetó minden lépés, mely századok 
ota ezen irányban tortént. Az oldotta meg a rabszolgák 
lánczait, az korlátozta a yilági hatalom zsarnokságát, 
mely ellen az elnyomott nem talált más oltalmat ; 
annak koszonhetni azon számos intézetet, melyek a 
kozépkor alatt a szegényebb osztályok folsegélésére 
alakxdtak. A tapasztalás azt mntatja, hogy épen a leg 
gazdagabb nemzetek : az angol, az amerikai és schweitzi 
a legkeresztyénebbek egyszersmind, s ha yallásunk tanait 
tekinti, minden gondolkozó meg fog gyózodni, hogy az 
a hatalom, melyet a yallás elyei az életre gyakorolnak, 
nemcsak nem áll ellentétben a polgári szabadsággal, 
sot hogy az minden yalódi szabadság nélkülozhetlen 
feltétele, mert az anyagi hatalom, melylyel a yilági 
hatóságokat felmházzuk, csak azon arányban yálik 
nélkülozhetoyé, a melyben az állam és egyesek jogai 
a yallás magasabb szentesítése alatt állanak. 

A yallástalanság, yagy helyesebben mondya : az a 
diih, melylyel a yallást a forradalom alatt megtámadták, 
mint Tocqueville helyesen jegyzi meg, mindenekelótt 
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azon osszekoUetésnek tnlajdonltható, melyben az egyház 
a forradalom elótt az állammal állott. 

Mlg az ember oly vágyakat érez, melyeknek kielé- 
gítését e foldon hasztalan keresi; mig a tudomány 
minden kételyére nem felelhet ; míg a boldogtalannak 
vigasztalásra lesz szüksége, azaz yalamig mÚYeltség 
lesz : mindaddig a vallas nem veszti el hatalmát az 
emberek felett, s a kik a vallas tanait hirdetik, nem 
lehetnek befolyás nélkül az államra. A mi a legfonto- 
sabb elveket illetóleg minden egyes meggyózódésére hat, 
szükségkép hat azon viszonyokra is, a melyek kozotte 
8 más egyesek, vagy kozotte és az állam kozott léteznek. 
Csalatkozik, a ki úgy érti az állam és egyház egymástóli 
elkülonzését, hogy az állam más, sót ellenkezó elveket 
kovethet, mint a melyeket polgárainak vallása szentesit. 
Minden ellentét, sót minden észrevehetó eltérés vagy 
a vallást, vagy az államot rontja meg. A hol az élet 
legfontosabb viszonyai a vallas elveire való tekintet 
nélkül rendeztettek el, ott az emberek idóvel kozonyosek 
lesznek a vallas egyéb tanai iránt is ; vagy nem tartja 
fenn magát az állam, mely polgárainak meggyózodésével 
ellentétben áll. De épen mivel a vallas elhatározó 
befolyást gyakorol az államra s mivel ezen befolyás 
nélkülozhetetlen : szükséges az is, hogy kerültessék min- 
den, a mi azt veszélyeztethetné. A vallas befolyása olyan, 
mint az észak csillaga, a mely szerint a hajós útját 
irányozza. Csak az által uralkodik, mivel elérhetetlen 
magasságban áll. Ha a vallas vagy az egyház (mert a 
tomeg a kettd küzott külonbséget nem szokott tenni) 
magas állásából ala száll ; ha a mindennapi élet snrló- 
dásai ^ozé vegyül, s nemcsak mások által tekintetik 
az államgépezet egyik kerekének, hanem onmagát annak 
tekinti: ez esetben oly hatalomból, mely az államot 
szellemileg kormányozza, az államban felsóbbségért 
küzdó hatalmak egyikévé válik, s e küzdtéren a világi 
hatalom végre mindig erósebb. 

Ez tortént Franeziaországban is. A forradalom elótt 
sehol sem látszott szilárdabbnak a kath. egyház állása. 
A vallástalanság csak a társaság felsóbb rétegeiben 
terjedhetett el, s a nép még oly erósen ragaszkodott 
egyházához, s annak szertartásaüioz, hogy példánl a 



18* 



Digitized by 



Google 



196 

nép dsszeirásinál azi tartották a legkdnnyebb és leg- 
biztosabb módnak, ha az egyes kózségekben azoknak 
szima yétetik fel, kik hueyéti ájtatosságnkat elyégezék. 
Azok száma, a kik az úrvacsoriját felyették, akkor 
még a népesség dsszes száminak felelt meg. Otyen 
éyyel utóbb a kath. eiütust yad dühyel támadák meg, 
yérpadra hurczolák az egyház szolgáit, s oly üld5zés 
yeyé kezdetét, a mindt Diocletian ota nem szenyedett 
egyhizunk, s nem a keresztyénséggel ellenkezd más 
yallás neyében, hanem a mi egyetlen példa a tdrténe- 
tekben, tiszt&n ellenszenybdl, yakbuzgóságból a yallás- 
talanság irint. E rogtSni yáJtozásnak elsd, s ha a nép 
alsó rétegeit tekintjük, f5 oka az egyház világi állásá- 
ban kereshetd. Az egyház oly tokéletesen beillesztette 
magát a létezó yiszonyokba, oly erósen 5sszefazte létét 
az államéyal, hogy a nép a kettót nem tudta egymás- 
tól elyálasztani, s middn a yilági hatalom lánczait szét- 
t5rte, szenyedélyében elfelejté, hogy azok, a kiketmint 

Eaireket a trón kdrül lát, egyszersmind püspokei, s a 
ik tole a dézsmát szedik, ysdlásos yezetdknek és yigasz- 
talóknak rendeltettek. 

De nézetem szerint ez nem egyedüli, s nem is a leg- 
fontosabb ok. Egy másik, mélyebben fekyó ok, melyet 
Tocqueyille nem emlit, azon ellentétben keresendd, 
mely a keresztyénség alapeszméi s a forradalom poli- 
tikai elyei kozt létezik. 

Legyen szabad e nézetemet, melyet másutt hosszasan 
kifejtek,* royiden elmondanom. 

Az ó-yilág miyeltségének maradyányai a renaissance 
korától mostanig sehol se gyakoroltak nagyobb befo- 
lyást, mint államtiidományaink kórében. 

A római császárság enüéke az egész kozépkor alatt 
eleyenen fentartotta magát, s nagy részint ennek tnlaj- 
donithatjnk azon koyetkezetes torekyést az absolntismus 
felé, melyet e korszak fejedelmeinél találunk. A XV. 
században e t5rekyés mar nagy eredményekre yezetett, 
s ha a királyi hatalom táyol yala is még azon állás- 
tól, melyet a XYIII. században elfoglalt: úgy találjuk, 
hogy csaknem mindenütt legyozte mar a legnagyobb 

* A XIX. század urálkodó eszméinek befolyása az álladalomra. 
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akad&lyokat, a melyek tdrekréseiiiek útjában állhattak. 
Mi természetesebb, mint hogy azon elveket, melyeket 
a római imperinm az illam irint felállitott, nemcsak 
az uralkodók, hanem azon osztályok is lelkesedéssel 
fogadták, a melyek a királyi hatalomban a kozrend és 
saját jólétok egyedüli pártfogóját látt&k. A római jog, 
melyben azon elvet találjiík, hogy a fejedelem akarata 
tóryény erejével bir, mintán a nép minden hatalmát 
8 uradalmát átadta neki'*' — szükségkép népszeruYolt 
a királyok ndyaránál ; s azon általános pártolást, melyre 
a régi irodalom a renaissance korában minden miyel- 
tebb uralkodónál talált, eléggé indokolva látjnk azon 
elvek által, melyeket az irodalom a fejedelmi hatalom- 
rol felálUtott. 

Azon állás, melyet az állam mar a reformatió kor- 
szakában elfoglalt az egyház irányában, legjobban bizo- 
nyitja azi a felfogást, a melyet ezen, a tudós yilág 
által eldszeretettel hirdetett elyek a népek életére gya- 
koroltak. 

Ne higye senki, hogy csupán a fejedelmek yették 
igénybe azt a zsamoki hatalmát, a melyet YIII. Henrik 
az egyházra gyakorolt, s a melynél fogra akkor Anglián 
kíytÜ is a fejedelem akarata s tisztán a világi hatalom 
nevében egyes országokban majd a reformatió, majd a 
katholikus hityallás behozatott és ismét eltiltatott. Mi 
az állam jogkorét illeti, a XYÍ. szizad folytán nem 
monarehikus formájii államokban is ugyanezen elveket 
taliljnk. 

Alig menektQt meg Zllrich a konstanezi püspük 
tórvényhatósága alól, s a reformált egyház azonnal .az 
államnak rendeltetett ala. A püspdki hatóság egy részét 
a nagy tanács gyakorolta. Ha a felsoség meggyózódott 
arról, hogy a keresztyén igazsággal valami ellenkezik : 
azonnal elt5rlé ; ha valamely új intézkedést az eyan- 
gelinmmal megegyezónek talált, azonnal életbe lépteté. 
Egyházi és yüági dolgokban egyaránt azon ely szol- 
g^t zsinórmértéklil, hogy a kisebbség engedni kény- 

* Quod principi placuit legis habet vigorem, utpote cam lega 
regia, quae de imperio ejus lata est, populas ei et in eum 
omne suum impenum et potestatem conferat. Pand. Fr. 1. pr. 
D. 1. 4. 
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telen a tóbbségnek. A ki a reformatiónak hódolni nem 
akart, akadályozya Idn yallása gyakorlásában. ügyan- 
ezen elveket találjnk a katholikus Schweitzban is ; Bem, 
Schwyz, Solothnm, Luzern, üri, ünterwalden, Zng és 
Olarus küld5ttei, a kikhez késdbb a Yallisiak is csat- 
lakoztak, 1524-ben azon ely szerint, hogy nekik, mint 
a YÍlági felsóségnek, yált kotelesség5kké némely pon- 
tokban segédkezet nyujtani, hogy a tiszta hit mellett 
maradhassanak, a legfontosabb s tisztán egyházi ügyek- 
ben rendelkeznek.* Az 1566-iki helyét hityallás azon 
elre: iMagistratus omnis generis ab ipso Deo est 
institutns, ad generis hnmani pacem et tranqnilitatem, 
ac ita ut primnm in mundo locnm teneatc, és a 
katholikus helységek papságának azon nyilatkozata, 
hogy a zsinat határozatai és az In coena domini bulla- 
nak kÓYetésére csak kegyelmes nraik és eloljáróik 
torvényhatósága és parancsának fentartása mellett 
kotelezik magukat, mindezek — mondjnk — csak 
ngyanazon elyek koYetkezetes alkalmazásai. 

Hogy ez elyek minden egyéni szabadság megsemmi- 
sitésére yezetnek : magában világos. Mert ha a világi 
hatalom az egyesek lelküsmeretébe is beleavatkozhatik ; 
ha az egyháznak (vagyis annak, a mit isteni eredetú- 
nek ismemek el) illo állását az államhatalom mutatja 
ki : ngyan hoya meneküljon a polgár e hatalom tul- 
csapongásai ellen? De yilágos az is, hogy az egyház 
fllggetlensége, mely yallásnnk lényegéhez tartozik, nem 
fér ossze az államhatalomnak ilyen kiterjedéséyel. Oly 
egyház, mely yallási elyeihez ragaszkodya, minden 
yilági érdeket alárendel a szellemieknek, egyházi dol- 
gokban soha sem ismerheti el az állam felsobbségét. 
Az állam mindenhatósága s a keresztyén szabadság 
nem fémek meg egymás mellett. 

A XVn. és XVIII. században keyésbbé tünt fel ez 
ellentét. A protestáns egyházak, hogy magokat saját 
k5rükben új szakadások és a katholicizmns foglalásai 
ellen oltalmazzák, s a katholiknsok, hogy a reforma- 
tiónak, a yilági hatalom karáyal élye, annál jobban 

* Bluntschli : Bundesstaatsrecht VI. k. és Bullinger : A refor- 
tnatió torténete. 
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ellenállhassanak, kdnnyen elnézték e hatalom beayat- 
kozásait. De a kik mélyebben láttak, akár az egyház, 
akár az állam szempontjából tekinték a dolgokat, ere- 
zék ezen ellentétet; s bar kisebb arányokban, e kor- 
szak folytán sem szüDt meg a két hatalom kozott azon 
küzdelem, a melynek az emberiség szabadságát kószon- 
heté. A Vn. Gergelyek és ni. Inczék ideje lejárt ; de 
ha a római szék yitatkozásait XIY. Lajossal figyelem- 
mel kÓYetjük, úgy látjiik, hogy az egyház még sem 
mondott le háttérbe szoritott koYeteléseiról ; a mint 
más rószrol Francziaországban XIV. Lajos, Portugalban 
Pombal, AiLsztriában 11. József eljárása arra mutat, 
hogy a yilági hatalom, mely magának minden egyebet 
alávetett, az egyház fuggetlenségének yégsó maradyár 
nyait sem akará tobbé t&mi. 

ütóbb még YÜágosabban tünt fol ez ellentét. Az a 
yisszahatás, mely Francziaországban a XYUI. század 
folytán támadt az absolut királyi hatalom ellen, nem 
változtatta meg azon elveket, melyeket a monarchia 
az állam hatalmának határairól felállitott. Yalamint 
XIY. Lajos a római császárságban, úgy a forradalom a 
római és gorog respnblLcákban kereste kormánya min- 
táját ; a külonbség csak abban áll a kettó kozott, hogy 
elobb a király, majd a nép neyében kovetelték az 
állam mindenhatóságát, a mi szükségkép oda vezetett, 
hogy azon kimélet helyett, mely ly el az állam jogai az 
egyház irányában elóbb alkalmaztattak, késóbb a nép 
absolut sourerainitásának elve az egyház irányában is 
szigorú kdvetkezetességgel alkalmaztatott s igy az állam 
és egyház elyei kozott létezó ellentét szembetünobbé vált. 

Mar Boussean tisztán belátta és sajátságos nyiltságá- 
val a Contrat social ntolsó fejezetében ki is mondotta 
ez ellentétet. Ha igaz, hogy jól rendezett állam csak 
ott létezhetik^ la hol minden egyes tokéletesen alá- 
rendeli osszes erejét a kozakarat legfobb kormányánakc 
(I. k. 6. fej.) ; s ha e szerint az lállamnak absolut hata- 
lomra Tan szüksége, s az egyes szabadsága az államra 
nézYe kevésbbé fontos dolgokban fennállhat ugyan, de 
minden tárgy fontosságát csak az állam határozhatja 
megc (U. k. 4. fej.) ; ha az államnak az egyénnel minden 
yiszonyában érintkeznie, ha az egyént minden fonto- 
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sabb cselekményeiben yezetnie s arra kell neyelnie, 
hogy az 5 akaratának fóltétlenül hódoljon; szóval, ha 
azi kiyánja az illam czélszerú elrendezése, hogy a pol- 
gárok egyénisége megsemmisittessék : akkor az államot 
yallási dolgokban is a legtdkéletesebb sonyerainitaa 
illeti. E szempontból mindegy, hogy az egyesre yagy 
a tdbbségre yan-e mházya e souyerainitás gyakorlása. 
Azon ely, mely az egyént teljesen aláyeti az állam- 
nak, ugyanazon kdyetkeztetésekre yezette Hobbest és 
Eousseaut: hogy a yilági és egyházi hatalom megosz- 
t¿sa czélszerúen rendezett államszerkezettel nem férhet 
ossze. Ha azt akarjuk, hogy az egyén akár egyesek, 
akár a tobbség rabszolgája legyen ; annak kell lennie 
yallási tekintetben is; — s nézetem szerint saját 
elyeinek koyetkezéseit s a keresztyén yallás lényegét 
helyesen fogta fel Bousseau, mikor azt állítá, hogy 
államideálja lehetetlen, míg a keresztyénség fennáll ; 
8 mikor e meggyozódésbol kiindulya, e yaUást saját 
nézpontjából minden yallások koz5tt a legrosszabbnak 
nyilyánítá (si évidemment mauyaise que c'est perdre 
le temps de s'amuser á le démontrer. L. IV. ch. 8.) 
Miután Rousseau és k5yet6i egészen az ó-kor államai 
szerint alkoták ideáljaikat, azt kellene tenniok azon 
yiszonyra nézye is, melyben a yallás az államhataloni 
irányában áll. Miután tehát a nemzeti cultusok kora 
megszunt, s a keresztyénség, mint az 5sszes emberi- 
ség yallása, egyes országok téryényhozásától nem függ- 
het : a yallás és állam tokéletes egysége csak úgy léte- 
sithetó, ha az állam maga alkotja yallását, s annak 
elfogadására kényszeríti polgárait.'*' 

* n y a une profession de foi purement cÍTÍle, dont il appar- 
tient au souverain de fíxer les articles, non pas précisément 
comme dogmes de religión, mais comme sentiments de sociabi- 
lité. — Sans pouyoir obliger personne t les croire, il peut bannir 
de rétát quiconque ne les croit pas. Que si quelqu*un aprés avoir 
reconnu publiquement ees mémes dogmes, se conduit comme ne 
les croyant pas, qu' il soit puni de murt, il a commis le plus 
grand des crimes, il a mentí devant les lois. Ghacun peut avoir 
au surplus telles opinions, qu* il lui plait, sans qu* il appartient 
au souveraiD d'en connaltre. Les sujets ne doivent compte au 
souverain de leurs opinions qu' autant que ees opinions unpor- 
tent a la communauté. (L. IV. ch. 8.) 
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Mindez természetes és logikai koYetkezménye azon 
elveknek, melyeket nemcsak Boasseau, hanem jelesebb 
kortársai is felállitottak az államról, s azon eljárás, 
melyet a forradalom az egyház irányában kovetett, nem 
egyéb, mint ezen tanok koYetkezetes alkalmazása. 
A franczia forradalom politikai elvei, s az egyház iránti 
eljárása oly világos osszefüggésben állanak egymással, 
hogy az utóbbinak fóokát csak az elobbiben kereshet- 
jük. Azon állás, melyet az egyház a forradalom elótt 
az államban elfoglalt, feudalis jogai, melyek az egyház 
tagjai és a nép kozott surlódásokat idéztek elo, mind 
elómozdíták a mozgalom kitorését; de a mozgalom 
maga nem vala kikerülhetó, s hacsak az irodalmat 
tekmtjük, nem szenyed kétséget, hogy annak keresztyén- 
ellenes szelleme nem az egyház állásának, hanem a 
vallas elyeinek s azon ellentétnek tulajdonitható, mely- 
ben azok az állam absolut souTerainitásával állanak. 
Az irodalomnak ezen, mind a fennálló államszer- 
kezetre, mind a yallásra egyaránt yeszélyes irányán 
kíyül yannak még más tényezók is, melyeket, a forra- 
dalom okait keresye, melloznnnk nem lehet. 

Egyike a fobbeknek Páris nagysága és határtalan 
befolyása. 

Bég átlátták ennek yeszélyeit, és mar XIV. Lajos 
kormánya legfényesebb korszakában hat izben meg- 
kisérté, hogy a yáros terjedését rendeletek által meg- 
akadályozza. Hasztalan. »Nincs tobbé Francziaországban 
egyéb, mint Páris, s azon táyolabb tartományok, a 
melyeket Páris még nem emészthetett felt, így ir 
Montesqnieu 1740-ben barátjai egyikéhez. Ugyanez ellen 
panaszkodik 1750-ben Mirabeau marqnis, a hires szó- 
noknak ismert apja. Ezt emliti Young Artnr is, ki a 
fóvárost keyéssel a Bastille ostroma elótt hagyta el, 
s nem gyózte bámulni az ellentétet a k5zott, a mit a 
yárosban, s a mit a yidéken tapasztalt. »Párisban a 
legélénkebb teyékenység és lárma — így szól ó; -— 
soha ehhez hasonló mozgalmat még Londonban sem 
láttam. Minden pillanatban lij ropiratok jelennek meg, 
egy hét alatt kilenczyenketto hagyta el a sajtót.c 
ügyanekkor a tartományokban a legnagyobb csend és 
tétlenség nralkodik; s a hires utazó, ha yalamely 
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yárosban a lakosoktól kérdé, mii fognak tenni — minde- 
nütt azt nyeré yilasztil, hogy yámiok kell, mit tesz 
Páris. lEzen emberek — teszi hozzá — még vélekedni 
Bem memek, mig azt nem tudják, mit gondolnak 
Párisbanc. 

Ismerjük azt a befolyást, melyet a párisi nép a forra- 
dalomra gyakorolt; de csalódnánk, ha azon kártékony 
hatást, melyet a fdy&ros túlságos terjedelme Franczia- 
ország kifejlddésére gyakorolt, csak a yárosi por által 
az ország toryényhozásán elkoyetett brutális eroszaknak 
tulajdonitanók. 

Politikailag izgatott korszakokban alig képzelheto 
nagyobb yeszély, mint ha a tóryényhozás, a meiynek 
fókelléke a fUggetlenség, oly helyzetbe állittatik, hol 
durya eroyel szemkozte függetlenséget csak rendkiyüli 
erények által tarthatja fel. A Gatók és Boissi d'Auglasok 
mindig ritkák yoltak a yilágon, s Észak-Amerika insti- 
tutiói kozótt nincs talán egy, mely a rend és szabad- 
ság fontartására fontosabb annál, hogy Washingtonba 
tették a szoyetség kormányát és toryényhozását. * 

Még fontosabb azonban a hatás, melyet Páris kiterje- 
dése Francziaországra azáltal gyakorolt, hogy a nemzet 
legmñyeltebb és legyagyonosabb osztályai s fóleg a fóld- 
birtokos nemesség nagyobb része e yárosban teleped- 
tek le. 

Ha meggondoljnk, hogy — a mint feljebb említók — 
a hübéri yiszonyok maradyányai sehol sem yoltak terhe- 
sebbek, mint azon tartományokban, a melyeknek népe 
a forradalom alatt a trón védelmére fegyyert fogott: 



* Nagyobb városok — bármit mondjanak Párisról — sohasem 
képvisefik az országot. Valamint azon müveltség és vagyon, a 
melyet azokban találunk, az ország általános müveltsége és yagyo- 
nossága mérlegéül nem szolgálhat : úgy azon kétségbeejtd nyomor 
és romlottság sem terjed falaín tul, a mit néha a fdvárosi nép 
legalsó rétegeiben tapasztalunk. Nagyobb yárosokban az osztályok 
kfiónbsége mindig nagyobb, az ellentétek mindig élesebbek, s fóleg 
ha, mint Páris a XVni. században s napjainkban csaknem minden 
fóváros, az ipar íóhelvévé váltak, érdekeik is lényegesen külón- 
bózók az ország érdeKeitOl ; mi, ha a yárosi népesség helyzetén^ 
fogva a t6rvényhozásra kényszerító befolyást gyakorolhat, az 
egészre nézve talán a legfontosabb érdekek feláldozását yonja 
maga után. 
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legalább kétely támadhat bennünk, yajon az egész 
forradalom nem yett yolna-e más, talán Francziaország 
érdekében kedyezóbb fordulatot, ha az osszes nemesség, 
mely a fóyárosban yagyonát és tekintélyét yesztegeté, 
a bretagnei s yendéei foldesurak példáját koyetve jószá- 
gán él, s azon természetes koteléket, mely a nagyobb 
birtokost a kisebbel, sot az egész folmiyeló osztálylyal 
osszefúzi, onmaga nem tépi szét. Mert minden, foleg 
a f51dbirtokra alapitott aristokratiának befolyása nem 
a toryény hozas, hanem csak az aristokratia hibája 
által yeszhet el. Ha természetes állásáról maga meg- 
feledkezik, csak akkor felejtik azt el mások is; ha a 
foldmiyeló osztályokat az aristokratia hagyja el, csak 
akkor hagyják ót el azok is, csak akkor aljasnl a trón 
támaszából annak fényes, de tdredékeny ékességéyé, mint 
Francziaországban a forradalom alatt láttuk. 

Tagadhatlan az is, hogy a kormány eljárása az 
ntolsó században szintén elósegíté a forradalmi eszmék 
fejlódését. Ha a hidak és útak igazgatósága, csak az 
egyenes yonalt tartva szemei elott, toltéseit a szántó- 
f51dek és rétek kozepén yezette át, s a magánttilajdont, 
sokszor kártalanítás nélkül, sérté; ha a kormány az 
egyes kozségekben létezó kegyes alapityányokat, a hagyo- 
mányozók yégrendeletei mellózéséyel, más czélokra for- 
ditá; ha, foleg szúk esztendókben, az árakra nézye 
maximnmokat határozott : mindezen példákat nem felej- 
tették el, s a birtokjog ilyetén sértései csak annál yeszé- 
lyesebbekké yáltak, mintán a kozjó neyében torténtek. 

Foleg XVI. Lajos kormánya hibázott e részben. Az 
ntolsó 25 éy alatt úgyszólyán semmit sem hagytak meg 
régi helyén. A czéhek eltorlése s részben yisszaállitása, 
az úri hatóság megszüntetése, a toryényhozási rendszer 
k5rtil tett yáltoztatások, foleg a gy5keres reform, mely 
az ország kozigazgatására nézye 1787-ben tortént, a 
nemzet minden osztályát zayarba hozták; s elmond- 
hatjnk, hogy ha az ország fókormánya látszólag meg- 
tartá is még elébbi alakját, az egyes polgárok egymás 
koz5tti és az államhoz yaló yiszonyaiban a forrada- 
lom elott mar a legnagyobb anarchia nralkodott. 

Hogy e yáltozások, melyek a legnemesebb indokból 
torténtek, magokban yéye üdyosoknek mondhatók, nem 
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Bzenved kétséget. Senki se tagadhatja, hogy az 1787. 
évben behozott igazgatisi rendszer az egyes hatóságok 
kórét és eljirisát sokkal világosabban és czélszertibben 
jelQlte ki ; de a tapasztalás hamar megmxitatta a veszé- 
lyeket, melyek ily r5gtoni változásokból kovetkeznek, 
foleg ha oly tirgyak kdrül tórténnek, melyek minden 
osztály mindennapi életébe vágnak. Az új — bar sok- 
^kal tókéletesebb — kozigazgatáai rendszer csak nagyobb 
zavart vont maga ntán. A régi állapot hi&nyait a gya- 
korlat részben pótolta, a megszokás túrhetókké tette ; 
az új rendszer, mely tekintet nélkül az egyes tarto- 
mányok külonbozó helyzetére és szokásaira, mindenütt 
egyszerre hozatott be, egyaránt idegen volt mindenki 
elótt. A tisztyiseló ép oly bizonytalan vala hatiskorére 
nézve, mint az egyes polgár az iránt, kihez forduljon; 
az administratiy rendszer látszólag legüdyosebb átala- 
kltásának kovetkezménye csak az volt, hogy az ország 
kozigazgatása úgyszólván megakadt, s a kormány azon 
hatalomtól, melyet az osszes kozigazgatásra gyakorolt, 
épen akkor fosztatott meg, midon arra legtobb szük- 
sóge volt. Oly kortilmény, mely szintoly elhatározó volt 
azon állásra, melyet a királyi hatalom a népmozgalom 
irányában elfoglalt, a mint a kormány pénzügyi nehéz- 
ségei sietteték a mozgalom kitorését. 

Mindezeknél még fontosabb azon befolyás, melyet a 
franczia forradalomra — mint minden nagy eseményre 
— a nép jelleme gyakorolt. »Ha e nemzetet mag&t 
nézem, — e szavakkal jellemzi Tocqneville a francziá- 
kat, — rendkívilliebbnek találom azt torténete min- 
den eseményeinél. Volt-e valaha nép a világon, mely- 
nél annyi ellentétre akadnánk, mely minden tettében 
annyira túlzó, annyira inkább érzéseit, mint elvetet 
koveto, s mely ez okból mindig tobb jót tesz és tobb 
rosszat, mint tdle várunk; néha alantabb áll más 
népeknél, tobbsz5r sokkal magasabban. Volt-e nemzet, 
annyira változhatatlan fó hajlamaiban, hogy kétezer év 
elótt késziüt leirásokból megismerhetd, s mégis annyira 
változó mindennapi gondolkozásában és izléseiben, hogy 
végre magát sem foghatja meg, s a mit maga tett, 
sokszor szintoly meglepéssel látja, mint mások. A leg- 
otthonosabb és szokásaihoz ragaszkodóbb, ha magára 



Digitized by 



Google 



205 

hagyják; s kész mindenre, kész a yilág végéig menni, 
ha akaratja ellen egyszer haza korébdl és szokásaiból 
kiragadtatott. Volt-e nép oly kormányozhatatlan haj- 
lamú, s a mely mégis konnyebben megszokja fejedel- 
mei dnkényes, sót erószakos kormányát, mint azi, 
hogy a fóbb polgárok rendes és szabad igazgatása alatt 
álljon ; ma minden engedelmességnek nyxlt ellene, hol- 
nap oly szenvedélyes szolga, minót a szolgaságra leg- 
inkább termett népek kozt is hasztalan keresünk; egy 
hajszálon vezethetó, mig senki ellent nem áll, kormá- 
nyozhatatlan, mihelyt yalahol az ellentállás példáját 
látja ; e szerint mindig ámityán urait, a kik tole yagy 
kelleténél inkább yagy keyésbbé tartanak, soha sem 
oly szabad, hogy lenyügozésén kétségbe kellene esni, 
és soha sem annyira lenyügozott, hogy lánczait szét 
ne tdrhetné ; mindenre alkalmatos, de csak a harczban 
kitüno; a yéletlennek, az eronek, a sikemek, a fény- 
nek és zajnak inkább bámiüója, mint a yaló dicsóség- 
nek; képesebb hosiességre, mint erényre, lángészre, 
mint józanságra, képesebb roppant foladatokra, mint 
nagy dolgok kiyitelére ; a legkitündbb s legyeszélyesebb 
Europa népei k5zott; arra hiyatya, hogy más népek 
elótt felyáltya bámnlat, gyúl51et, sajnálkozás és borza- 
lom tárgya legyen, de hogy azok iránta soha kozo- 
nyesek ne lehessenek.« 

Más nemzetnél százados institntióinak megyáltozta- 
tasa ily r5gton talán nem t5rténhetett yolna; hasonló 
tettekre, minoket a forradalom alatt borzadással látnnk, 
más nemzet talán nem ragadtatná el magát és a 
comité de salnt publique eljárása, yalamint az a 
rogtoni — .csaknem csudálatos — yisszahatás, mely a 
9-ik thermidor ntán bekoyetkezett, yalószinúleg egy- 
aránt lehetetlen yolna komolyabb népeknél. 

Osszefogyán a mondottakat, azon meggydzodésre 
jntnnk, hogy azon yiszonyok és állapotok, melyek a 
forradalmat eloidézték s annak szerencsétlen irányát 
elhatározák, fdleg a kormány századok ota k5yetett 
ferde eljárásának eredményei. 

Ha a franczia aristokratiát a néptól egészen elszige- 
telye látjnk ; ha azon osztály, mely Angliában a nemzet 
élén áll, s a mely Francziaország régiebb tórténetében 
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hasonló helyzetet foglalt el, udyari nemességgé és pénz- 
aristokratiává yáltozott, (mert hisz a nagyobb birtokos, 
a ki jayainak kezelését egészen másokra bizva, jove- 
delmeit a yirosban kdlti el, miben ktQonbozik a pénz- 
tózsértól?); ha a foldmiyeló benne érdekeinek termé- 
Fzeies képyiseldje helyett itt csak elnyomókat látott, 
a kiket személyesen nem is ismer, a kiktól semmit 
sem yár, a kikhez ot élyezett jótétemények nem kotik, 
8 a kiknek neyében tole majd mimkája, majd jóyedelme 
egy része koyeteltetik : yajon ezen yiszonyok nem a 
korm&ny tórekyéseinek eredményei yoltak e ? 

Soha egy kormány sem dolgozott yalamely czél 
elérésére századokon által nagyobb koyetkezetességgel, 
mint a &anezia mnnkált azon, hogy a nemességet 
minden befolyásától megfoszsza. Sugertól XIY. Lajosig 
minden nagyobb király és államférfiú arra torekedett. 
A lehetdségig táyoltartani a nemességet és foldnépet 
egymástól: ez az, a miben a kormány az utolsó két 
század folytán kereste egyik fo feladatát. A mirol 
IV. Henrik panaszkodott, hogy a nemesség elhagyja 
jószágait, — utódai czélúl túzték ki. Azon kérdések 
kozott, melyeket a kormány az egyes tartományok 
intendansaihoz intézett, egyebek kozott azt találjuk: 
yajon a tartomány nemessége jószágain él e? — mire az 
intendansok egyike, — a kinek leyele Tocqueyille 
kezébe kertilt — yálaszában panaszkodik, hogy tarto- 
mánya nemessége, a helyett, hogy kotelességeit a király 
személye korül teljesítné, inkább parasztjai kozott 
marad. Torténetesen épen Anjou, a késobbi Vendée 
intendansa emeli e panaszt, azon nemesség ellen, mely 
ntóbb a trón yédelmére fegyyert fogott, s ezt kétségen 
kíyül csak azért teheté, mert a helyett, hogy a yersaillesi 
elótermekbe tolakodott yolna, parasztjai kozott maradt. 

Azon jogok, melyeket a fóbb nemesség a k5zépkor 
alatt élyezett, az állam egységéyel s a királyi hatsJom 
természetes állásáyal nem fértek ossze. Hogy Franczia- 
ország nagy állammá yáljék, le kelle gyoznie azon 
akadályokat, a melyek ennek útjában álltak, s ezek 
kozott a nemesség hatalma és függetlensége yolt a 
legnagyobb. Mi természetesebb, mint az, hogy a királyi 
hatalom, hiyen emlékeihez, az elóbbi irányt akkor is 
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kovette, miután a nemesség, mely ellen századokig 
küzdott, rég elyesztette mindazt, a mi által egykor a 
királyi hatalomra yeszélyessé yált. A mit a kormányok 
külpolitikájokban régóta tudnak, hogy egykori ellen- 
ségeik késóbb legbiztosabb frigyeseik lehetnek, — 
tobbnyire elfelejtik, ha a belügyekról van szó; s 
Francziaország nem az egyedlili állam, mely legerósebb 
támaszától fosztotta meg magát az által, hogy jelen 
helyzetét felejtve, egykori, de mar rég nem létezó 
yeszélyek és ellenségek ellen küzdott. 

S ha azon káros befolyást tekintjük, a melyet az 
irodalom gyakorolt a forradalomra, erre nézye sem 
menthetjük Francziaország elóbbi kormányait. Bészint 
elnézés, részint nyilt pártolás által ok magok gyámo- 
lították azon irányt, mely késóbb a királyi hatalomra 
nézye oly yeszélyesnek mutatkozott. 

Miután oly államban, mely absolut hatalmat koyetel, 
e hatalom tisztyiseloi és az egyház kozott osszeütk5zések 
nem maradhatnak el : a kormány az irodalomban, mely 
pillanatnyi elleneit megtámadja, sokszor frigyeseket lát, 
yagy legalább nem bánja, ha az elégedetlenség oly 
tárgyak ellen fordnl, melyek rea nézye látszólag idegenek. 
Ezt látjuk Francziaországban is. Míg az irodalom a 
napi kérdések megyitatásától eltiltya, mindazon keserú- 
séggel, a melyet a létezó yiszonyok ezerek keblében 
meggyüjtottek, az ellen fordult, a mit megtámadnia 
szabad yolt, s azon aljasságot, mely ly el az intendans 
és annak legutolsó tisztyiselóje elótt hajlongott, az által 
góndola jóyá tehetni minden firkász, hogy mindazt, 
a mi mások elótt legszentebb, hallatlan merészséggel 
bemocskolja : addig a kormány nyugodtan nézte e zajt, 
meggjozóáve, hogy ha a yallás és erkolesiség minden 
alapja megingattatik is, ez rea nézye sokkal keyésbbé 
yeszélyes, mint az lenne, ha az irodalom a legkisebb 
államszolga yagy tisztyiseló ellen fellépni bátorkodnék. 

Még szembetünóbb a kormány hatása az irodalomra, 
ha az irodalom azon részét tekintjük, mely az állammal 
foglalkozott. Itten nyilt pártolásra talált azon irány, 
mely minden létezó yiszony megyáltoztatását túzte 
czéliü. 

Tocqueville helyesen jegyzi meg, hogy a physiokraták 
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és oekonomisták, ha nem is a forradalom kitorése, leg- 
alább annak menetére az úgynevezett philosophoknál 
nagyobb befolyást gyakoroltak. Mínden létezó jognak 
B a múltnak megvetése soba sem hirdettetett oly leple- 
zetlenül, mint ezen iskolák munkáiban. tA nemzet 
szizadok ota hibás elvek szerint kormányoztatik ; ¿gy 
látszik, mintha létezó állapotjait csak a yéletlennek 
kOszdnnét, monda Letronne. S e meggyózódésból 
kündxdya, nincs, a mi az indityányozisi merészségnek 
korlátokat szabhatna. Nincs olyan t5ryény, a melynek 
r5gt5ni eltórlését nem kdyetelnék ; nincs szerzodés, nincs 
magánjog, a melynek tisztelete az irókat yisszatartóz- 
tatná. Természetesnek, sót sztLkségesnek látszik minden 
létezó yiszony felforgatása, mihelyt rendszerok symme- 
tríájához nem illik, s ellentétben áll a kózjóyal, a mely- 
lyel szemkózt minden szerzodés yagy jog elyeszti erejét. 

Csupán az elyeket tekintye, nem találunk külonbséget 
azok k5z5tt, a melyeket a franczia forradalom koyetett 
és azok kozt, a melyeket e tndományos iskolák fel- 
állítottak. Az alapeszme mindkettójoknél ugyanaz. Mar 
az oekonomisták hirdették azon elyet, hogy az államnak 
joga nemcsak alattyalóinak kormányzására szorítkozik, 
hanem szabadságában, sót kótelességében áll a nemzetet 
elóre kijel51t tery szerint bizonyos meggyózódésre s 
érzésekre neyelni; s Bodeau nyiltan kimondja, bogy 
az állam az emberekból azt csinálhatja, a mit akar. 

Minden társadalmi hierarchiának, minden osztályi 
és más ktQ5nbségnek eltorlése; oly nép, mely jogilag 
tokéletesen egyenló s hasonló áÜású egyénekból áll, s a 
mely az állam egyedül tóryényes fejedelmének tekintetik, 
de akarata kiyitelére minden tóryényes eszkoztól meg 
yan fosztya, s megbizottját, a ki neyében kormányoz, 
legfeljebb forradalom által kényszerítheti akarata telje- 
sítésére : — ime azon ideal, melyet az oekonomisták és 
pbysiokraták magoknak a legtokéletesebb kormányról 
alkottak, s a mely óket arra birta, hogy tisztelettei 
hajoljanak meg China elótt, a hol ezen ideal még leg- 
jobban létesíttetett. 

De nemcsak ezen általános elyekre, hanem egyes 
szabályokra nézye is csak azt yitte ki sokban a forra- 
dalom, a mit az érintett iskola hiyei rég hirdették. 
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így példáiü Francziaország új területi felosztását egy 
oekonomista munkájában negyven éwel elébb indít- 
yányozTa találjuk, mielott az assemblée constituante e 
rendszabályt a yilág bámulatára keresztül vivé; sót 
még a communismus és Bocialisinxis, a franczia forra- 
dalom eszméinek e végeredményei sem igényelhetik az 
xijdonság érdemét. Morelly Code de nature-je mar 
magában foglalja azon bámidatos elveket, a melyeknek 
bxizgó hirdetése napjainkban meglepett bennünket.* 

Mindezen elvek hirdetése a kormány által nemcsak 
elnézetett, de pártolásban részesült,^ ez természetes. A ki 
t5kéletes egyenloséget akar, s azt kiyánja, hogy az állam, 
tekintet nélkül minden egyéni jogra, csak a kozjót 
tartsa szemei elótt, annak elso feladata az, hogy az 
állam hatalmát a lehetóségig eróssé tegye. iSzükséges, 
hogy az állam mindenható legyen«, mond Mercier de 
la Éiviére. — »Legyünk azon, hogy az állam feladatát 
jól megértee, azután hagyjuk szabadont, — szól egy 
másik iró. Qnesnaytól Bodeau apátig nines e részben 
ktilonbség az egész iskola nézetei k5zott ; s miyel 
yalamenByien átlátták, hogy az egész népet oly messze- 
ható és általános újitások elfogadására bimi, a minóket 
ók indityányoztak, csaknem lehetetlen, a physiokraták 
és oekonomisták a királyi hatalom szüárditásában 
keresték teryeik egyik legbiztosabb eszk5zét. 

Letronne csak egész pártjának nézetét fejezi ki, mikor 
azt mondja, hogy Francziaország helyzete sokkal 
kedyezobb Angliáénál, miután a legnagyobb reformok, 
a melyek az egész ország állapotját megyáltoztatják, 
r5gton keresztül yitethetnek, mig az angoloknál az ily 

* ,A társaságban semmi sem lesz yalakinek külón tulajdona* — 
így 8ZÓ1 ezen tórvénykOnyy elsó czikkelye. ,A tulajdozgog undorító, 
8 a ki azt ismét viseza akamá hozni, mint yeszett bolond s az 
emberi nemnek ellensége, el fog záratni egész életére. Minden 
polgámak eUátásáról és élelméról az állam gondoskodik, minden 
egyes csak a kOznek dolgozik*, ez a második czikk rendelete. 
«Minden termékek s készitmények kózraktárakba tétetnek le, s 
innen az egyes polgárok kózótt szükségeik szennt osztatnak íel. 
A városok egy terv szennt fognak építtetni, az egyesek lakása 
kOzótt nem lesz külOnbség. Ot éves korukban a gyermekek elyétet- 
nek családjoktól s az áJlam kOltségén kOzOsen s egészen egyenl6 
módon neveltetnek*. 

Br. Edtrds : Tanulmányok, 14 
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reformokat a pártok akadályozzák ; — oly tanok, melyek 
a korlátlan királyi hatalmat a polgiri társaság legtoké- 
letesebb formájául állitják fel, s oly állapot létesitését 
túzik czélul, a melynél minden egyéb külonbség 
megazunyén, csak azon felsóbbség hagyatik meg, a 
melylyel a hivatalnok az állam által felruháztatott. Hogy 
ne találtak volna pártolást e tanok az oly kormánynál, 
a mely egy század ota ugyanezen czélok felé torekedett? 
De szint' oly terméazetes az is, hogy e pártolás hatal- 
masan eloseglté e tanok elterjedéeét; s Igy miután azok 
a forradalom kifejlddésére észreyehetó hatást gyakoroltak, 
senki sem mentheti fel a kormányt azon yád alól, hogy 
roYÍdlátásában onmaga asta ala hatalmának alapjait, s 
5nniaga dolgozott azon elvek terjesztésén, melyek a 
dolgok természete szerint csak vesztére vezethettek. 

Szint ez áll a t5bbiekre nézve. 

Ha Páris túlnyomó befolyása a forradalomra káros 
hatást gyakorolt: Páris nagy részben a kormánynak 
koszonte ezen állását. Bészint kormányrendszere, részint 
az által, hogy a birtokos nemességet a fováros korébe 
yoná, a kormány maga fosztotta meg a tartományokat 
minden fontosságuktól. Az a megyetés, a melyet a 
forradalom minden torténeti jog iránt mu tato tt; az a 
konnyúség, a melylyel századosintézményeketfelforgatott: 
mind az ancien régime-nek tiüajdonitható. A forradalom 
e részben csak az elotte létezett kormányok példáját 
koYette és soha sem mehetett yolna annyira, ha a jog 
iránti tisztelet az elóbbi kormányok eljárása által a 
nép szivében meg nem semmisittetik. A pénztigyi 
nehézségek is, a melyek a forradalom kit5résére alkalmul 
szolgáltak, részben a kormány konnyelmú s hibás keze- 
lésének tiüajdonithatók, s ha a franczia, mint minden 
nép, jellemének magyarázatát csak miütjában kereshetjük, 
ki nem látja át, hogy a kik e népet századokig kor> 
mányozák, elhatározó befolyást gyakoroltak jelleme 
kifejlódésére ? 

De bármily felelósség nyomja is azoknak vállait, a 
kik Francziaországot XIY. Lajostól kezdve kormányozák, 
elfogultság nélkül tekintve a dolgokat, be kell yallanimk, 
hogy mindazon hibák, a melyeket a kormány elkoyetett, 
s a melyekbol — mint Tocqueville mondja — a forra- 
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dalom szükségkép kifejlódott, nem egyeseknek, hanem 
inkább azon rendszemek tnlajdonitható, melyet Biche- 
lieutol fogva Francziaország minden kormánya kóvetett. 

Azon kérdés megfejtésére, a melyet Tocqneyüle mun- 
kájában kitüzott: hogy az a forradalom, mely a XVIII. 
században mindenütt készüloben volt, miért ütott ki 
Francziaországban elóbb, mint másntt, — elóbb azon 
kérdést kell kitüznünk: mi az, a miben Francziaország 
állapota a XYUL század alatt más országok állapotától 
leginkább kiilonbozott ? S ha e kérdést yizsgáljuk, meg- 
gyozódünk, hogy Francziaország semmiben sem kül5n- 
bozott inkább más országoktól, mint kormányrend- 
szerében, s hogy ezért, valamint az a túlnyomó befolyás, 
a melyet e hatalom Europa ügyeire egy ideig gyakorolt, 
e rendszemek volt kovetkezménye: úgy késóbbi nyomorú- 
sága s ezt kovetó forradalma is szint'ennek tnlajdonitható. 
Ha a centralisatio, melyet annyian a forradalom leg- 
fontosabb eredményének tekintenek, e nagy eseménynek 
nem eredménye, hanem inkább fó oka: konnyen 
kimagyarázhatjnk azon, egyébként megfoghatatlan tüne- 
ményt is, hogy ámbar mindazon yiszonyok és állapotok, 
a melyek kozónségesen a forradalom okainak tekintetnek, 
rég nem léteznek tobbé; s ámbar Francziaország az 
utolsó félszázad alatt nemcsak uralkodóinak személyeit, 
hanem az uralkodásnak formáit is annyiszor megváltoz- 
tata, minden új kisérlet ugyanazon eredményre, a 
respnblica, a korlátlan császárság s az alkotmányos 
monarchia mind új forradalomra yezetett. 

Valamint az ancien régime a historiai jog alap- 
járól eltérye s leküzdve azon akadályokat, a melyek 
az államhatalom független mozdulatainak útjában állot- 
tak, nem állhatott meg az egyszer yálasztott osyényen 
s apránként kénytelenségbol lerontá mindazt, a mi ezen 
jogalapon állt (habar egyesek bizonyosan átlátták, hogy 
így a trón egyszersmind legbiztosabb támaszaitóí fosz- 
tatik meg): úgy azon kormányok, a melyek Franczia- 
országban a forradalom ota egymást kóyették, ép oly 
keyéssé kertQhették el helyzetok természetes k5yet- 
kezményeit. 

Miután az állam mindenhatósága oly yalamij a minek 
képtelenségét csak azért nem látjnk át elsó tekintetre, 
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mert a szójirási megszoktuk, de a mi korlátolt emberi 
tennészetünknél fogva elérhetetlen : igen természetes, 
ha mindazon kisérletek, melyek Francziaországban egy 
félszázad ota t5rténtek, eredményhez nem vezettek, 
8 nem fognak vezetni ezentúl sem, mindaddig, mig az 
¿llamszerkezetnek legczélszerúbb formáit keresve, oly 
czélok túzetnek ki, a melyek elérhetetlenek. 

Francziaország hosszú politikai vajúdásai kozott jó 
idóket élt. Az a hanninczhárom év, mely alatt az 
&llam alkotmányos monarchia elvei szerint kormányoz- 
tatott, mint ütalános jólétnek és haladásnak korszaka 
hozatik fel e rendszer barátjai által; misok nem gyozik 
dicsémi a kdzmegelégedést és bóséget, melyet az ország 
jelen fejedelme alatt élvez. Általán véve bizonyos, hogy 
a centralisatio monarehikns országban kevesebb rossz 
kovetkezést szül, mint a bol az állam korlátlan 
hatalma a nép íltal gyakoroltatik. De felejthetjük-e, 
hogy Francziaország alkotmányos létének rovid korszaka 
a jiüiusi forradalom által zavartatott meg, s hogy azon 
jólét, melyet Francziaország némelyek ^ítása szerint 
jelenleg élvez, a császár kitünó egyéniségétol fílgg, s 
hogy az oly állapot, a melyben egy egész nagy népnek 
jóléte ily fSltételen alapszik, kielégító és egészséges 
állapotnak nem mondható. 

Yoltak Trajanok és Titusok, s a római yilág talán 
soha nem élt boldogabb napokat, mint az Antoniusok 
b51cs kormánya alatt; de valamint e jólét senkit sem 
gyózhet meg azon kormányzási formák Udyosségéról, 
a melyeknek daczára egyes erényes fejedelmek népeiket 
boldogíták : úgy Francziaország állitólagos gyarapodása 
sem bizonyitja azon államelvek jótékony hatását, a 
melyek a dolgok természete szerint csak a caesarismns- 
hoz, azaz oly kormányformához vezethetnek, mely 
mindig forradalommal kezdve, mindig új forradalmakat 
Yont maga ntán. 

Miként a míyeltség fokához képest a szabadságnak 
mindig csak egy bizonyos foka lehetséges, úgy van az 
állam hatalmáyal, vagyis a szabadság megszoritásával 
is. Az állam tokéletes absolutismusa ép úgy az utopiák 
sorába tartozik, mint a korlátlan szabadság, s a kik 
ezt elfelejtve, mint Francziaországban látjuk, az államot 
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minden korlátaitól meg akarják szabaditani : csak 
támaszaitól fosztják azt meg. így volt az s igy is lesz 
mindig; 8 yalamint Francziaország félszázados tórté- 
nete, úgy a jovo is igazolja Tacitns szavait: iQuam 
ardunm, quam subjectum forttmae cuneta regendi onust ; 
igazolni fogja mindaddig, yalamíg a cuneta regendi onus 
az állam természetes feladatának tekintetik. Hogy túl- 
emelkedve honfitársai elóitéletén, mindezt belátá és 
bátran kimondá, sdt adatokra támaszkodva bebizonyitá: 
abban fekszik Tocqneville fo érdeme, s mnnkájának 
t5bb, mint irodalmi fontossága. 
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A HAZAI 8PORTRÓL. 

(Lévél BtrcMff Kárclff iJserkgSMtohóM.) 

Tisztelt szerkesztó úr! — E napokban vettem hoz- 
zim intézett becses sorait, melyekkel tndtomra adyán, 
hogy Lapok a lovászat és vadászat korébül czlmú folyó- 
irata jovó év elejével megindúl, egyszersmind e lap 
mtLnkatársaul szólít fel. 

Miután azon tapasztalások, melyeket a vadászat terén 
Bzereztem, fájdalom., csak enLlékeim kozé tartoznak, 
becses felhiyásának kovetésére nem érzek magamban 
képességet; de nem mxilaszthatoixi el ezen alkalmat, 
hogy 5r5memet, melylyel e vállalai megindulását foga- 
dom, ne fejezzem ki. 

Hogy a lóverseny, kopászat, agarászat, szóval minden, 
mi a hazai lótenyésztést emeli, nemzetgazdászati tekin- 
tetben nagy fontossággal bir, ezt napjainkban talán még 
azok sem fognák tagadni, kik, midon gr. Széchenyi 
Ifltyán ezen állitásáyal els5 lépett fel, azt gúnynyal 
fogadták. Ma kevesen lesznek, kik annak tudatában, 
hogy a magyar lora termett, a kérdést, mily ló az, 
melyre adandó alkalommal felülhet, kozonyosnek tekint- 
sék B így keyesen fogják oly lap létezését foloslegesnek 
tartani, mely kizárólag ezen tárgyakkal foglalkozik. 

Én, ki az anyagi érdekek kifejlodését mindig csak 
eszkozül tekintem, a Vadász-lapok megindulását más 
szempontból üdyozl5m, melyet mások mellékesnek, sot 
talán figyelemre épen nem méltónak tartanak. 

A Vadász'lapoknok egyik, s szerintem fó feladatuk 
az, hogy hazánkban a nemes » sport «-tal foglalko- 
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zóknak kozl5nyül szolgáljanak s midón azt, mi az 
ország külonbozó yidékein mezón és erdóben tórtént, 
hitelesen eléadják, egyszersmind az érdeket neveljék, 
mely e nemes idotoltéshez nálunk, mint minden tett- 
erÓYel bíró nemzetnél, mindig mutatkozott. 

Miután pedig angol szótáxt véye kezünkbe azt talál- 
juk, hogy sport tulajdonkép csak idótóltést, mulatságot 
jelent, sokan nagy komolysággal talán azt fogják kér- 
dezni: vajon oly tárgy, mely csak mnlatságnak, csak 
idótoltésnek tekinthetó, méltó-e arra, hogy vele komo- 
lyan foglalkozzunk ? 

E kérdésre, a dolgot magasabb szempontból tekíntve, 
konnyü megfelelni, s ki ezt teszi, át fogja látni, hogy 
mindazon okok kozt, melyek a népek fejlódésére elha- 
tározó befolyást gyakorolnak, alig van olyan, mely 
egyes nemzetek emelkedésével vagy sülyedésével szoro- 
sabb kapcsolatban allana, mint azon mnlatság vagy 
idotoltés nemei, melyek nálok bizonyos korszakokban 
divatoztak s melyek ha egyrészt a nemzet jellemének 
kifolyásai, másrészt arra yisszahatnak. Én legalább azt 
hiszem, hogy ha egy nemzet életéból annak nemzeti 
mulatságain kivül egyebet sem ismeménk, jellemének 
megitélhetésére ez maga elég leendene. Nép, mely fér- 
fias idótoltésekben gyonyorkodott, gyáva és elpuhiüt 
nem lehetett soha. 

Én sem szenteltem másoknál tobb idot mulatságok- 
nak ; én is meg vagyok gyózodTe, hogy a férfiút komoly 
tOrekyés illeti s hogy való megelégedést csak való 
mnnka után találhatunk ; — mintán azonban Isten az 
embert úgy teremté, hogy a legerósebbnek pihenésre, 
a legkomolyabbnak oly valamire legyen szüksége, mi 
5t felderitse, mintán egy szóval mnlatnunk kell, a 
tndósnak és államférfiúnak szintúgy, mint a gazdának, 
Yagy annak, ki napjait számolásai k5zt tolti: ezen álta- 
lános szükség kielégitésének módja kozonyos nem lehet; 
8 ha yalaki a megvetést, melylyel e tárgyra letekint, 
b51csességnek tartja, úgy e bolcsesség legalább nem az, 
melyet a régiekben bámalunk. 

Mert ha azokat, kik a sport-ot magyarra forditya 
csak haszontalan idótoltésnek tekintik, emlékeztetjük, 
hogy az angol szó latin forditásban Indus-t tesz, s hogy 
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az olympiaí, isthmusi s mindazon játékok, melyeknek 
gyózóit Helias legnagyobb k5ltdi megénekelték, szintén 
ló- és szekérversenyekból, diskos hajitásból s mástesti 
gyakorlatokból álltak, talán 5k is elismerik, hogy a 
régi népek a sport-ot nem tartották oly mellékes dolog- 
nak, mint ezt korunk deákjai oly emberekról, kik csak 
classikai nyelven szóltak, felteszik — s mí legalább a 
gor5g5k6t ületi, úgy hiszem, el fogják ismemi azt is, 
hogy a fontosság, melyet a testi gyakorlatoknak tulaj- 
donitának, nem akadályozá óket oly múyek alkotásá- 
ban a múyészet és tudom&nyok mezején, melyeket két 
ezredéy ntán bámulnnk; míg épen e játékok nevelték 
azon férfiakat, kik honukat Marathón- és Salamisnál 
Perzsia ellen megvédték. 

A gdrogok és rómaiak példája ma kevesebb meg- 
gyózó eróvel bir, mint húsz év elótt. A classikai tanul- 
mányok, melyek akkor minden egyebet háttérbe szorí- 
tottak, ma csaknem fSloslegeseknek tartatnak. Én, 
mellékesen mondva, nem nagy haladást látok ebben, s 
úgy hiszem, hogy a pontos számvetés és fóltüetes ter- 
mészettudomány, melyre sokan gyermekeiket tanitják, 
nem fogják pótolhatni azon nemes érzéseket, melyeket 
az újabb kor legdicsdbb férfiai századokon át a régiek 
ismeretéból merítének. 

De hagyjuk a régieket; nem szükséges ez esetben 
hozzájok folyamodni; mert ha meggondoljuk, hogy 
korunk legkitünóbb nemzeténél — melynek felsobb- 
ségét, kivált az anyagi kifejlódés terén, kétségbe még 
senki sem vonta — a sport tiszteletben van tartva; 
hogy abban ott a legkitünóbb férfiaktól a szerény gaz- 
dáig mindenki részt yeszen s egész irodalmat találunk, 
mely azzal foglalkozik ; hogy — nagy hadvezérek állí- 
tása szerint — Anglia legbátrabb s legkitünóbb tisztjeit 
a rókavadászatoknak s más nemes sport gyakorlatának 
koszoni; hogy e nemzeti idótoltést nagy államférfiak 
pártolják s fontosnak tekintik: akkor talán azok torek- 
vése is, kik e nemes sport meghonosítását túzték ki 
czéljokul, más szinben fog íeltünni. 

Sokan nem osztják nézetemet. Felfogásuk szerint nem 
idegen divatok ntánzása, hanem saját nemzeti szokár 
saink fenntartása feladata korunknak s órizkednünk 
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kell, nehogy nemzetifiégiinket lassanként oly dolgok 
honositása által yeszitsük el, melyeknek még nevé is 
idegen; s én ezen elvekkel tokéletesen egyetértek, de 
azt hiszem, hogy azok a jelen esetre nem alkalmaz- 
hatók, még pedig azért nem, mert a sportnál épen 
csak a néy idegen és semmi más. 

Sok mindenfélét beszélnek oseínkról, s ki róluk azt 
mondja, hogy a politikának azon nemét, mely a kozép- 
kor alatt Olaszországban nralkodott, nem ismerék, hogy 
lakásaik feldiszitésére kevés gondot forditottak, a múyé- 
szeteket nem nagyon pártolák s tudományokkal igen 
keveset foglalkoztak: az talán be is bizonyithatja állí- 
tásait; de ki azt akarja elodeinkre fogni, hogy nem 
yadásztak, hogy a lótenyésztéssel nem foglalkoztak, 
sólymaik- és agaraikban élyezetet nem kerestek, hogy 
egy szóyal sportsmanek nem yoltak: kis gondolkodáis 
ntán maga is be fogja yallani, miként, ha nyelyünk- 
ben hiányzik is a szó, melylyel mindazt, mit az angol 
» sport « alatt ért, egyszerre kifejezhetnénk, legalább 
maga a dolog e hazában soha sem yolt ismeretlen; s 
miként az ujítás legfOlebb abban kereshetó, hogy az e 
hazában mindig diyatozó élyezeteket most szabályozni 
s rendszeresíteni akaryán, ebben bizonyos mértékig más 
nemzeteknél diyatos formákat koyetünk, szintúgy mint 
azt elódeink tették, midón harczjátékaikat más orszá- 
gokban koyetett tomaszokások szerint rendezék el, a 
nélkül, hogy ez által nemzeti jellemokból kiyetkóztek 
yolna. 

Nem lehetünk eléggé féltékenyek nemzetiségünkre. 
Mi az egyesnek jelleme, az népnek a nemzetiség, s a 
mely nép ezt elyeszté és múltját megtagadta: a jelen- 
ben csak megyetést, a joyótól enyészetet yárhat és nem 
is érdemel mást. De ne féljünk, hogy nemzetiségünk 
yeszélyeztetye yan, ha yersenyloyainkat egészen az angol 
elyek szerint ídomítJTik s a kopászatnál az angol szo- 
kásokat koyetjük is. Yannak ennél yeszélyesebb dolgok 
is s elódeink, ha korünkbe yissza térhetnének, ntódaik 
magayiseletét talán soha sem értenék jobban, mint 
mikor óket esaholó kopók után árkon és soyényeken 
keresztúl nyargalni látnák. 

Tobbet irtam, mint talán kellett; de ha mar on fel- 
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szólítását nem kdvethetem, legalább legószintébb rész- 
vétemet s azon óhajtást akartam kijelenteni, vajha e 
lap, melynek szerkesztését elvállalá, mentül szélesebb 
korre terjedve, nemcsak azok várakozásának feleljen 
meg, kik attól a lótenyésztés emelését remélik, de 
azokénak is, kik velem azt hiszik, miazerint e hon 
termelési képességei k5zt legfontosabb az, hogy férfía- 
kat teremjen — s kik erre azon férñas gyakorlatok 
elterjedésénél, melyeket az angol sportnak nevez s 
melynek a Vadászlapok egyik fo tárgyát képezik, jobb 
és biztosabb eszk5zt nem ismemek. 
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A FRANCZIA DRÁMAI LITERATURA 
ÉS VÍCTOR HUGO. 

Volt egy kor Francziaorsz&gban — XIV. Lajos korá- 
nak nevezik, mert akkor csak egy ember élt, s annak 
nevé XIV. Lajos vala — nagy kora az alávalósignak, 
a hitetlenségnek. Fáradtan a kozépkor hosszú yiadalai- 
tól, nyugalom után vágyódott az emberi nem, hab&r 
t5nil5czben volna is. El yala használva a szenvedelem, 
kihüiTe az érzemény, s csak hideg onzés dobogtatá 
még az emberi sziyeket. Volt egy kor, melyben Franczia- 
ország eltünt s Versailles lépett helyébe, s alig hihet- 
n6k, hogy úgy yolt, ha a Literatura nem adna tanu- 
ságot az elmxdtról. E literatura, mint akkor minden, 
csak keyesek txLlajdona léyén, regálénak neyezhetném, 
melyet az akadémia kibérelt, a népben eres gyokereket 
nem hajthatott, yele nem erdsülhetett, nem tenyész- 
hetett ; fUggetlenül s keyélyen állott a Théá.tre Fran9ais 
yagy az akadémia szúk térein, inkább ama fácskához 
hasonlatos, melyre karácsonkor gyermekeknek ajándé- 
kokat aggatnak, mint az erós t51gyhoz, melynek ámyai- 
ban nyugodalmat keres a férñ. A régi féktelenséget oly 
annyira eltinta mindenki, hogy yégre mindennek tor- 
yény szabatott, nem félye akkor semmitdl inkább az 
emberi nem, mint a korlátlanságtól. Útleyélre yala 
szüksége minden szónak, s ezt csak az akadémia szó- 
t&rában nyerheté; mindennek meghatározott, yáltoz- 
' hatatlan formák rendeltettek, s mint a kertekben, úgy 
a gondolatokban minden kitünó ki yala küsz5b51ye, 
mig yégre a kertész ollója a fák yalódi formáit elfeled- 
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teté. S itt álltak 6k, a szegény i^ak, l&ngoló lelkeik- 
kel, zajgó sziveikkel, mag&nyosan a k&zépkor mumiái 
k5z6tt, kiknek egykoii élet&kbdl czifras&guknál nem 
Tala meg egyebdk, s vágy t5lté i^ú lelkeiket yalami 
nemesebb utáii ; itt &lltak 6k, kdrültekintye az elyéiitilt, 
kiégett, erdtelen hazában, keresye, ha nem találnak-e 
yalami jobbat, mi sziyeikhez féme, s middn nem íbIúI- 
tak semmit, elszomorodya némultak el. És az akadémia, 
oly halay&nyoknak láty&n oket, szóla gúnyolólag: 
Legyetek k51t6k, — s régi classikosokat ada nékik, i^ú 
érzeményeiknek. És e konyyeket átyeyék a balay&ny 
iQak, és olyas&nak benndk nagy férfíakról s ns^ 
tettekrol, s egy id6r51, melyben még yoltak emberek; 
kimondhatatlan yágy tolté el sziyeiket és e kor az 6 
korukká lett és éltek benne. Mert az emberi nem oly 
halottnak látszott, azért t&maszt&nak fel régi h5s5ket, 
kik hajdani nagyságról szóltak és hajdani erényrol ; és 
a nép kiy&ncsian haUgatá, gyermekhez hasonlóan, kinek 
mesét mondanak, s ha a szomorujátéknak yége yolt, 
kimentek mind a felyilágosult szinházból setét utczáikba, 
s neyettek a csodálatos dolgokon, melyek csak egy ora 
eldtt oly hihetdknek látszottak, s orültek józanságukon, 
gondoly&n, hogy az emberi nem felébredett, mert elyesz- 
tette álmait. És a nagy urak is 5rtlltek a fonséges játékon, 
melyet oly nyugodalmasan nézhettek páholyaikból ; 
s mert a hajdankor minden hósében csak magokat 
találták, elyégre a koltének ügyes hizelkedéseért épen 
egy tobákszelenczét yagy egy páx aranyat küldének. 
Ez yala éltetek, ez sorsotok : megyetés a kezdet, a yég 
az akadémia ; mert ha egyszer e czélt elértétek, a poesis- 
nak úgy is yége yolt, s csak sirjaitokon tuda meg 
yégre a nép, hogy egykor koltók yalátok. 

Yoltaire haláliyal mindaz, mi a classikus iskolá- 
ban egykor nagy yolt, slrba szállt ; a classicitas nem 
yala t5bbé, s habar élye még a trónnson mutogatták 
is a népnek, mint egykor Szigetnél Szolimánt, az csak 
azért tortént, hogy más uralkodót ne yálaszszon maga- 
nak; s mindaz, mi e herosok hálala után annyi 
kotetekben iratott, nem érdemel figyelmet, hanem ha 
mint halotti jelentése a classicitásnak. 

Bégi tapasztalás a literatura torténeteiben, hogy két 
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nagy epocha egymásra szakadailanul netn kovetkezik, 
mindig egy idoszak fekszik kozottok, melyet bámiilás 
tolt el. Ifjú emberek, és hisz az ovék a poesis, sokkal 
boldogabbak nagy mesterek csodálásában s kovetésében, 
mintsem hogy függetlenül új utakat választanának 
munkásságu^ak. A mi mindenütt tortént, Franczia- 
országban is tortént volna, habar nagy esetek e népet 
a múvészet határaiból ki nem ragadják. De a tett kora 
eljott, az ütkozet napja veres fónyével, és ki csak eró- 
vel birt Francziaorsz&gban és bátorsággal és egy lélek- 
kel, harczba szállt ; a koltésre, mint a bámulásra, csak 
aggokmaradtaksgyávákykikneknem vala elég vérok, hogy 
kionthassák. 

És ki is énekelt volna a korban, hol senki nem 
hallgata dalára, hol egy par népdal dorogve szállt az 
országon át, s bennok mindenki minden érzeményit 
feltalálta ; egy nagy hóskoltemény vala egész Franczia- 
ország ; ki szállt volna pályára a históriával, ki rimelt 
volna a nép elott, mely hosok szavához szokott 1 És 
mégis voltak ily emberek, kik az ido ellen panaszol- 
kodtak, mely óket nem érté, melyet ók nem értének. 
A respublicán és a császárságon átvonult e literatura 
régi izetlenségével, imalmas alexandrinusaival, elhasznált 
gondolataival, melyeken, hasonlóságukból, konnyen 
megosmerhetni az osoket, kiket Gomeille vagy Bacine 
teremte egykor. Létezni hagyák oket, mert megveték, 
s mert a nagy császár akarta úgy, kinek akkor magá- 
nak vala akarata Francziaországban. 

Egy Augustas kora kedvezó lehet a literatura kifej- 
lodésének, egy Napoleón kora nem az; sokkal szebb 
vala a jelenlét, mintsem hogy múlt dolgokról szólt 
volna valaki, és annyi izgalmakhoz szokott a nép, hogy 
koltésre nem vala szüksége. Mint XIY. Lajos egykor 
elbízottan mondhatá: L'état, c'est moi, úgy mondhatá 
6: La gloire, c'est moi, s elmerült minden azon férñ 
bámulásában, ki annyi nagyot tett, hogy maga az 
igazság hizeíkedésnek láts^ott. Sülyedett végre o is; 
ó vala sirkove a revolutiónak, mely en minden, mit ez 
nagyot tett, nagy betükkel fel vala jegyezve ; levetették 
dt is és sohajtott Francziaország, de e sohajtás vala 
elsó lélekzése egy új életnek, mely i^an és hatalmasan 
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kifejlett. Elyeszté a férfiyal jelenkorát, a miiltra tekinte 
vissza 8 régi gondolatai felébredtek ismét. 

Bestauratióját ünnepelte a literatura is. Büszkén és 
fónségesen lepe f51 az akadémia, 8 elkezde legitimitásról 
beszélni; negyren-fejü cerberusként ült le hatalmasan 
a literatura küsztfbén, yigyázva, hogy senki az ámyékok 
országából ki ne léphessen, s folytatta nagy szókónyvét. 
De Francziaország megyáltozott : egy gondolatért heviLlt 
most, 8 mint az i^ú, ha 8zeretni kezd, kdltdvé lett. 
Bátran 8 bátrabban zesge a dal, maga8abbaii emelkedék 
a dalnok8ziy. üj formákat alkota mindenki magának, 
tij 8zókat az új érzeménynek ; 8 ha néha a régi lánczok 
csdrcgtek még, az azért vala, mert 8zétt5rték. Eiván- 
csian hallgata a nép ez ésekre, melyet mo8t elószdr ó 
Í8 érte, orülve a szebb jdvonek, melynek tavaszhangjait 
halla. De az akadémia nagyfonto8an rázta hajporo8 
fejét 8 diplomáj&ra mutatott é8 elfonnyadt babérjaira, 
é8 non pla8 nltráról kezde be8zélni. A.z iQii8ág 8zemébe 
nevetett é8 tovább danolt. Ekkor 5s8zehítta a tudÓ8 
kórház egé8z hatalmát 8 elkezdék hosszu 8yréndaliikat, 
mely még mindenkit ilomba 8zenderitett, hogy a bátor 
iQa8&got elalta88a; de hisz álmodott, hogy' lehete 6t 
elaltatni? 

A ronianticÍ8ma8 elkezde, 8 mert elkezdett, mert 
némi 8ziyekben erÓ8 gyokereket vert, mert meggyozo- 
dé88é yált, gydznie keUett ; mert kevésnek adatott meg- 
gydzédés, de annak, ki birja, nem állhat ellent 8emmi, 8 
legkeye8ebbé a hit, mely nem egyéb, mint legfen8Óbb 
ilom a meggy6z6dé8ról. Ha feLiyitjiik a t5rténetek 
k5nyyét, e naplóját az emberi nemnek, melyben nem 
találunk feljegyezve má8t, mint bizonytalan8ágait ; ha 
yi88zatekint1ink a kllzdés epocháira: az ujat találjuk 
mindenütt gydzye a régin, épen mert új, mert a 
8zázadból eredett 8 a 8z&zadban találja YÍ88zhangját, mert 
lennie kell, míg a másik C8ak maradni akar, mert i^ú, 
8 mint olyan, az élet csiráját épen úgy hordja magában, 
mint a régi a halálét. 

Nemcsak mÚYé8Z8ég a poe8Í8, mint p. o. szobrászat, 
yagy festés, vagy architectnra, — a poesÍ8 8z11k8ég, egy 
jaj]aáltá8a az emberi nemnek, mely jobb ut&n vágyódik, 
— egy hang, mely accordját még C8ak kere8Í, 8 dÍ88onan88& 
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válik, ha nem találja; a poesisnak yan hazája, van 
százada, s csak ott érteni egészen. A classicitás orokké 
idegen vala Francziaországban : a Pamasson, a Heli- 
conon, a castali forrásnál kereste exaltatióját a k51tó, 
8 dala idegen hosokról szólt, kiknek nevét a franczia 
kimondás, ha elronthatá bar, francziává nem teheté. 
B ha mindez nem vala is, az idegen mythologia, 
melyben nem hitt senki mar, mely, mióta iskolában 
taniták, minden poesisét elvesztette, elég vala minden 
érdek elrontására. Az akadémiának valának koltói, 
a népnek nem vala; sztiksége vala koltore s Hugo 
Yictor támadott. 

Yannak emberek, kik századukat megelózik, kiknek 
lelki világa szebb jovendonek nyilt meg, kik az aeros- 
• tatához hasonlóan magasan, tisztább légbe emelkedve, 
az alant álló emberiségre lenéznek, melytól, mint a 
sasnak, nincs mit vámiok mást nyilaiknál ; voltak ily 
emberek s csodáljuk oket, ez úgyis egyetlen jutalmuk ; 
de csak az, ki egészen korában élt, ki korát megérté, 
az hathat. Hugo Yictor ez utóbbiak egyike. Az o aerája 
a XIX. század, az 5 hazája Francziaország ; minden 
érzeményt, mely népének szivét emelte, 6 érzette; 
minden or5m, remény, fájdalom visszhangot talált szi- 
vében is. Minden, a mit énekelt, Y. Henrik születésére 
készített ódájától a Roi s^amiise-ig népérzemény vala; 
és abban fekszik nagysága, hogy felette nagy Yolt nem 
vetni meg a popularitást. Midon látá azon literaturát, 
azon hideg XYIH. század poesisát illatlan virágaival, 
jeges napjával, embereivel élet nélktLl, — midon látá e 
múvészetet, mely márványszoborként hidegen, hala- 
ványan állt elótte, tudósoknak reminiscentia, tudat- 
lanoknak semmi: akkor érzé, hogy más poesisnak is 
kelletik ienni, mint melyet utánozás szül, és új osvényt 
t5rt magának, vezetdül nem véve mást, mint érzemé- 
nyét, czélul az igazságot. 

Mult kelle dsdának, de érzé, hogy multunk nem a 
római vagy gordg vilá^, hanem hogy a k5zépkor. Fel- 
fogta tehát e kort, ez i^ú korát az emberi nemnek, 
egész nagysága- s boldogtalanságával, álmaival s remé- 
nyeivel, és oda állitá századja elébe, mint egy kérdést. 
Az o poesisa egy világ, de világ, mint a mienk, teli 
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keserwel; világ, melyben a napot csak néha, terhes 
fellegek szélein látni; yirágtalan s teli slrokkal, 5rom- 
telen s teli dicsdséggel; világ, melyet bánmlunk, de 
melyból elkiyánkozunk. Nyelvén szólítá meg szá- 
zadát; mi csoda^ bogy keményeknek látszanak hangjai? 
Eorából festett egy képet; mi csoda, hogy komolyak 
voüásai? Egy Napoleont birt e század, Delile énekein 
5rvendjen-e? — Nem tetszeni, használni vala Hugo 
Yictor czélja, és o elérte azt. Felette szent, felette nagy 
vala néki a poesis, mintsem hogy játékként czélnak 
tartana ; neki eszkdz vala, melyet használt, hogy népét 
erdsitse; s az eró erény. Igazság az, mit keresett, mit 
feltalált, és azért fog élni, legnagyobb tanuja korának. 
Nem fejezhetem be ezen hosszu és sokaknak talán 
unalmas eloszómat a nélkül, hogy itt Hugo Yictor on 
szavait, melyekben drámai munkálatiról szól, elo na 
hoznám. iSzükség, hogy a drama, — így szól Angelóhoz 
irt eldszavában, — mint ezen munka irója azt alkotni 
kivánná, philosophiát adjon a sokaságnak, — az ideáknak 
formát, a poesisnak inakat, yért, életet, — részre- 
hajlatlan magyarázatot a gondolkodónak, a beteg 
léleknek gyógyszert, a rejtett sebeknek balzsamot, — 
egy tanácsot mindeniknek, mindenkinek tdrvényt.t — 
A században, melyben élünk, a múvészet k&re messze 
terjedt; a publicum^ így szóla a koltó egykor; a nép^ 
így szól a koltd ma. 
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HUGO VÍCTOR MINT DRÁMAI KOLTÓ. 

AU seems infected thet the infected spy 
As all looks yellow to the jaundicet eye. 

Popé. 

Mi küzdések korában élünk. A nagy világban, mint 
a tudományok mezején, bármerre forduljunk, két syste- 
mát találunk mindenütt, egymással ellenkezot s küz- 
kodot: rationalismnst és spiritnalismust, ha a yallást 
tekintjük, whiget s toryt az alkotmányos világban, 
8 oti, bol egyébkor nyugodalmat kerese az ember, a 
mivészet korében romanticismnst s classicismust. Küz- 
dések korában élünk, s egy csatatérré vált a világ, bol 
csak yivókat látunk még, s még senkinek nem juta 
gyozelem ; bol némi yisszalépés nélkül nincsen haladas. 

A literaturában is a mozgás pártja az, mely az elso 
csapásra, mintegy rohamáltal, gydz5tt; de mar feltáma- 
dott a reactió, melyet minden diadal szül, s mar új ellen- 
tomegek egyesülnek más lobogók, új jelszavak s vezérek 
alatt, új harczra készülve; mar yisszalépés a régihez 
mutatkozik mindenfelol, s épen ez az, mirol itt royi- 
desen értekezendünk. 

Minden újitásnak egy ember a képyiselóje, s neye 
mintegy jelszayúl szolgál megtámadóinak ; s ilyen 
Hugo Yictor a franczia romanticismusra nézye. Eezddje 
s alkotója ezen egész iskolának ugyan nem 6, s jól 
tudjuk, miként Chateaubriand s Lamartine ot e pályán 
dicsoen elózték, de 6 az, ki a harezot elkezdé, ó, ki, 
mint Luther, mindazon egyes yéleményeket s okokat 
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a régi ellen, melyek ezerek fejében elszórya léteztek, 
egybegyújté s egy systemává Ssszeolvasztá, s igy ha 
dicsdség szünetlen megtámadásoknak kitéve lenni, ha 
Bzép a kajánság- és irigykedésnek czéljául szolgáini, yaló- 
ban nem érdemeilennek juta ez. Minekut&na Hugo 
hosszú kUzdések után a kdzyéleményt végre meghóditá 
8 mar nagy k5lt¿nek elismertetye az új franczia litera- 
tur¿ban mintegy elsé helyet foglala, mindig új meg 
új szózatok emelkednek két éy ota a magasztalt iró 
eUen, s nincs késdbbi munkái kozott egy sem, mely 
az ócsárlisokat kikerülhette yohia. Sorsa minden hatal- 
masabb geniusnak, hogy miden pályáján elószor fellép, 
esak ellentállást talál, s ha yégre mindazon kozép- 
Bzerüségeket, melyek utját állták, legydzte és soraikou 
áttorye czéljához kozelit, látni, mint zudúkiak ut&na, 
mint kapaszkodnak rá, hogy yisszatartsák ; s ha Ghaudes 
Aigne a Párisi SzenUében s Jules Janin az angol 
Athenoeumh^aa Hugo roppant népszerüsége ellen harczba 
szülnak, nincs mit csodálnunk, nem yohia mire felel- 
nünk, ha csak a személy s nem inkább az ügy ellen, 
meiynek 6 képyiselóje, irányoztatnának e csapások. 

Hugo hazánkban csak mint drámai koltó ismeretes 
B a mennyire szinházaink mostani állapotjában iró azzá 
lehet, népszerü is ; azért nem leend talán kellemetlen 
néhányak elótt, ha ezen tekintetben szót teszek felóle, 
foképen minekutána szándékom inkább elvékrol, mint 
egyes múyekrdl szólani. 

Minden poesis a népból ered, s csak a meddig yele 
osszek5ttetésben marad, a mig rá hat s oktatya yagy 
gyonyorkodtetye belsó életébe befoly, addig felel meg 
magas hiyatásának, addig érdemli azon fenséges állást, 
melyet elfoglal. A bárdtól, ki múyeletlen hangászatáyal 
a britt sziget durya népségeit tettekre heyíté, Shakes- 
pearig, ki e fold elso nemzete erkolcsiségére hatott, a 
koltó legnagyobb érdeme az, hogy szaya tetté yált, 
hogy a rég elhangzott dal a népben mintegy testesült, 
8 yele, habar felejtye is, koyetkezményeiben toyább él. 

A népból ered a poesis s yele fejlódik, s miként az 
szuntelen yáltozások kozt tokéletesül, úgy ó; ódáyá 
yálik az egyszerü ének, a rhapsodia epossá neyekedik, 
a pásztori koltemény dxámává, nem egyszerre, de lép- 
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csonként s észrevehetlenül. Mert, a mint helyén mar 
egyszer mondám, a poesis szükség. Mi az egyszeiü 
pásztomak vagy a még durva bajnoknak elég vala, 
a mar kifejlett embernek nem az tobbé, egy század 
nem érti a másikat, és ennek nem csak az az oka, 
hogy nyelve változott. De a múvelodés határai nem 
egyenlok, s minél magasabb fokra hág valamely nemzet, 
annál tobbek, szembeiünóbbek azon külonbozések, 
melyeket ember s ember kozt létezni látunk ; s innen 
Tan, hogy ugyanazon helyen, ugyanakkor, a poesis 
annyi s oly külonbozó nemeit látjuk; sokfélekép fej- 
lodtek az individualitások és sokfélekép szól hozzájuk 
a poesis : mint ének az egyszerü foldmivelonek, mint 
epos a bajnoknak, mint oda a múveltebbnek, mint 
dxáma mindeniknek. 

Mert a drama is népszerü koltemény, s a g5r5g 
literatnrának mindama nagy múvei, melyeket annyira 
csodálunk, azok valának ; népszerüek a szó legszorosabb 
értelmében, a múvelt és múveletlenre egyszerüen hatók. 
Gselekvények által a gorog nép legnagyobb emlékeivel 
osszefonva s igy mintegy hoskoltemények, eloadások- 
ban az énekkel, szenvedelmekben az ódával, chorusaik 
által a refléctalo poesissel rokonok; a teherhordót, ki 
lerakva holmiját a színpad elott megálla, mint a hatal- 
mas athéni polgárt, ki factiójától kdrülyéve helyet 
foglalt, mindeniket ki kelle elégíteniok, mert min- 
deniknek nyujtának valamit, ha mást nem, legalább 
a cselekvényt, mely miként a kSltemény egyes 
részeit, úgy e külonbozó néptomeget egy nagy érdek- 
kel lelánczolá. 

Minden egyéb gorog múvészettel a drama is Bómába 
koltozott által, barbároknak csapásaitól az egész ciyili- 
satióval egy sírba dolendó, hogy késon, minden egye- 
bek kdzott legkésóbben ébredjen fel ismét. Mert mar 
regen elénekelé vágyakkal teli dalait a provencei dal- 
noksereg, s rég elmondá Dante Isteni comoediá}&i^ s a 
régi müvészet romjai felett új plastikai mestermñvek 
támadtak vala, minekelótte a drama újra foUéphetett. 

S miért van az, hogy kor, mely Dantét sziilhete s 
Petrarcát a k51tészet e nagy mezején, soha dialogisált 
álorczásságokon, melyek akkor mistére-k vagy mora- 
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lité-knek neveztetének, tovább nem haladhata? Honnan 
jón, hogy e nagy tettekben s hatalmas szenvedélyek- 
ben oly gazdag századok csak egy tragoediát sem 
mutatnak eld, nem egyetlen egy yigjátékot, bol mégis, 
Fierre cardinal proven^ali koltd mimkáiból látjuk, a 
tiszta sátira oly 5sniért vala? Nép kell a drámának, 
8 innen magyarázbatjuk, miért oly korban, melyben 
csak urak és szolgák léteztek, s egynek a dal, a másik- 
nak a b5sk51temény minden érzelmeit kimondá, drá- 
m&ra szükség s bely nem találtaték ; miért az csak ott 
s akkor fejlódheték, bol népet látunk, jogait értót, nagy 
érzeményekre képest s minden szépre fogékonyt ; miért 
élhete Shakespeare csak Angliában s mar a XYI. szá- 
zadban? Mert felébredett ugyan a drama is, azaz fel- 
ébresztetett, de nem úgy, mint egykor sírjába szállt, 
nem azon régi komoly múvészet, mely eros szaváyal 
^y népnek birdeté a kozpiaczon tanítmányait, mely 
konyre s vigalomra gerjeszté a lomba tomeget, s neme- 
sebb tettre, mert jobbltá. Az uj drama idótoltés vala, 
nem más, — esteli mulatság azon kevesek számára, 
kik csak egy par bosszu ora megrovidítését keresék. 
Eoltséges voltuk, a fellengzóbb s a koznépnek majdnem 
értbetetlen nyelv, s a cselekvények idegensége a népet 
szükségkép elbidegíté, ba nem zárta is ki egészen ; s 
ezen válogatott kozonségnek befolyással kelle ismét lenni 
a koltóre; s keskenyebb korlátokba szoritván batását, 
6t végre azon feszes, bogy úgy mondjam, udvarias for- 
mákra kényszeríteni, melyeket múveiken fájlalunk. 
Mert bol vegye elragadtatását e részegülni nem tudók 
kozott, min bevüljon ez ember-téltól korülvéve? 
Hogy' mondja ki belsójének rejtett titkait e jól olt5zott 
nri társaságban, bol senki nem értené, s mégis min- 
denik birálójának gondolja magát, bol 6t, a szegényt, 
mindenik egy odavetett erszénynyel boldogítbatja ; bol 
ot, az utolsót, egy odavetett rossz elmésség orokre 
megsemmisítbeti ? Magát alkalmazni kelle a lángész- 
nek, tannlni, s mivel mar egyszer Aristóteles parancsai 
kegyesen felvétettek s mint egy drámai etiquette-ként 
megállapíttattak, ba e jó társaságból mint neveletlen 
ki nem akara igazíttatni, azokboz kelle szabni minden 
múveit, 8 megelégedni, ba néba egynébány sorban 



Digitized by 



Google 



231 

egész lelkét kiontheté s orülni, ha seki, a kSltonek, 
pillanatokra engedelem adatott annak lenni. 

S igy yala a drama, midon Hugo Víctor azt felfogá. 
A hoskoltemény regénynyé s így ido- ós nópszerüvé 
vált; a kor oromeit s bánatát zengé a dal s a maga- 
sabb lyra: Béranger az eltünt dicsóbb idoket, Lamar- 
tine a hanyatló hit küzkodéseit, — ez Istenét, amaz 
a császárt; csak a drama vesztegle még, csak ez nem 
kovette a k5zhaladást, csak ez nem változott még azzá, 
mi mar egyszer a régiek kozott vala, s minek lennie 
kell : az emberi társaság hasznos eszkozévé. S hogy 
azzá váljék, ez az, miért Hugo fárada s így, mivel a 
gorog tragoedia természete nem costumeokben s nevekben 
áll, hanem népszerüsített múyészetben, nem hibás az, 
ki Hugót a gorog tragoedia felélesztójének nevezi. De 
hogy e czélt elérhesse, hogy a drama hivatásának meg- 
feleljen, s azzá legyen, mi a gorogoknél volt, szükséges 
vala neki mindazon tulajdonokat yisszaadni, melyek- 
tól egykor hatását nyeré. 

Egy morális meggydzddés az, mi minden drámai 
koltonek mindenekelótt legszükségesebb ; bármiként 
oryendezteti is a taps, bármily nemes jutalom a hír, 
mely múyét koyeti, nem ez azon czél, mely után tore- 
kednie kell; az igazság terjesztése, a népnek oktatása 
s jobbitása az, mi után a jobb iró farad ; mert nem 
csak mulatni, tanitani is hiyatása, s mint Jules Janin 
Hugóról gunyolya monda : nem kell megelégednie azzal, 
hogy nagy k51t6yé yálhatott, hanem még yalami más, 
még yalami nemesebb után torekednie. De hogy elér- 
hesse, hogy a népre hathasson, szükség, hogy mulassa 
is ; mennél szentebb a czél, melynek áldozik, annál 
szorgalmasabbankell yálasztania azon eszkdzoket, melyek- 
kel munkálódni kiyán ; yigyáznia kell, hogy hatható- 
sak legyenek, hallgatói személyességére alkalmasak, 
sem alantabb sem felsdbb korüek, hanem épen yelok 
egy irányban leyók; egy szóyal igyekeznie kell, hogy 
a leheto legnagyobb érdeket szerezze múyének. Az igaz- 
ság yáltozhatatlan mint érzemény, s yalamint minden 
hityallás ugyanazon erkolcstanon alapul, s miként 
Confuese és Mózes, Mahommed és Krisztus az emberi 
nemet egy czél felé yezérlék: úgy egy érzemény az. 
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melyet a kdltészet minden században ébreszteni fáradott, 
melyért Sophokles mint Shakespeare munkált; de az 
útak kül5nb5z5k s nem. csak czéljoktól, hanem. inkább 
még azoü ponttól függók, melyet az induló elfoglal, 
annyival kül5nbozdbbek, a mennyivel czélirányosabbak. 
Hogy Balam higyen, szUkség, hogy szamara megszólal- 
jon ; Pal nagy lelke csak az ég eros szavának, az egész 
fenségében megjelent Istennek hajol meg; s így nagy 
isteni, komoly vitézi kellenek a gorognek, a spanyol- 
nak regényes báj csodái, az angolnak veres, de eróteli 
királyai, hogy meginduljon. Ki a népre hatni akar, 
annak néha hódolni kell; mert az 5 hatalma is, mint 
minden egyéb hatalom, nem ment a szolgaság egy 
nemétól, melyen mintegy alapnl, s mely nélkül fenn 
nem állhat. 

S ha most Hugo koltói pályáján végig nézünk, mi 
az, mi inkább szemünkbe szokik, mint azon szüntelen 
iparkodás, vagy inkább kétségbeesett küzdés, hogy 
érdeket gerjeszszen ; legyen elmésség, sót épen bohózat, 
vagy a vétek minden szornyeivel, legyen az szerelem 
^^7 g3rillolé8, nagylelkUség vagy alávalóság, nemes 
vagy undok szenvedély, neU mindegy, neki csak hall- 
gatók kellenek. Miért mindegy s mért kiván csak 
hallgatókat? Mert csak úgy hathat. Elérte e e czélt, 
nem-e, nem én, az idegen, birálhatom ezt. De hogy 
czélja csakugyan ez vala, minden munkájából világos, 
s hogy ez új pályán — mely vélemónyem szerint a 
drámában az egyetlen józan — kovetói jutának, mutatja 
az egész újabb franczia irodalom, mely ugyanezen 
elveken indult. 

Távol legyen tólem, hogy Hugo egyes tragoediái meg- 
birálásába s igazolásába beléereszkedjem, sót talán van 
bennok sok, mit én hibásnak tartok; de nekem, ki 
benne inkább az új iskola alkotóját — a professort, 
mint Jules Janin mondja, — mint a nagy koltót 
tekintem s tisztelem, úgy látszik, nem elvei alkalmazá- 
sában, hanem ezekben magokban fekszik a kérdés, 
melyet ha magamnak így teszek fel : Hugo az által, 
hogy a drámát népszerüvé tenni s iránta kozérdeket 
gerjeszteni igyekezett, használt-e a múvészetnek ? — csak 
igenezve felelhetek ; csak azon meggyozódésemet mond- 
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hatom ki, hogy ó a múyészetet azon félreútról, melyen 
századokig já^, az egyetlen igaz ósvényre yisazayezet- 
yén, theoriája által használt annyit, mint annak alkal- 
mazásában — bármily rossz legyen is az — yalaha 
árthatott yolna. »A drama — igy szól Lamartine — a 
népnek jutand, a népból született a népszámára, s oda 
tér yissza ismét, csak a nép hordja még sziyét a szin- 
házakba ; hogy értessék, mindig lejebb szállni kénytelen 
a szmmñ.c Sf mit e nagy koltó a koltészet joyendojérol 
Irt értekezésében mondott, yaló ; a drama, mint a para- 
bola, csak azért használtatik, hogy érthetóbbekké s 
nagyobb behatásuakká legyenek némely ideák ; s ha 
nem is kirekesztóleg, legalább nagyobbrészint a nép- 
nek yaló, s azért népszerüségéyel fó okát s egész hat&- 
sát elyeszti. Nincs toryény — yéleményem szerint — 
minden koltonek szeghetetlenebb, mint az, hogy magát 
érthetoyé tegye ; s yalamint a nyely mar egy hazára 
szorítja hatái3át; úgy yannak korlátjai gondolatainak 
is, melyeken mihelyt tul hág, csak magának énekei, 
s talán a jóyendónek. On korának használni szebb 
s biztosabb, s ezen iparkodjék a múyész. 

A drámában — mint láttuk — minden cselekyény 
eszkoz s yéleményem szerint jó, ha czélhoz yezetd, 
azaz ha a kdlto alapgondolatját helyesen kifejezi, úgy, 
hogy a hallgatókra erósen hasson ; de a czél a fodolog, 
maga azon erkdlcstani gondolat: ez az, mi koszonetre 
yagy átokra teszi érdemessé a koltót, ez, a mi sok 
hibát menteget, a mi nélkül míyet csodáíhatunk, de 
nem szerethetünk ; s azért mindazon panaszokban, 
melyek Hugo drámád ellen a kritikákban felhordatnak, 
nincs egy sem, mely annyi figyelmet érdemlene, mint 
az, hogy ó rossz, erk6lcstelen tendentiákat koyet, s a 
rútnak egy csodálatra méltó szerelme által elragadtatya, 
minden testi s lelki szomyeket hozott be a mñyészetbe. 
O az, igy zajongnak, ki Cromweil komoly személyét 
mint gyenge hiút yezeté a szinpadon által ; ki a yitézt, 
a kit hazájáért csatázya szerettünk^ kinek rideg nagy- 
sága elótt hódoltnnk, mihelyest útjától eltért s korona 
ntán yágyódik, oly kicsinynek mutatja. ó, ki XTTT. 
Lajos fényes udyarát elfelejti s a mindenható Bichelieut 
és e kor ragyogó loyagjait, hogy egy yesztett asszonyt, 
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a Lormi Mariont tegye mÍTe fó személyének, s csak 
azért, mert szeretni tudott. 6, ki ^ király wwZaí-ban 
Tribuletet, a pupos udyari bolondot yálasztja herosának, 
B oly szivbe helyezi az atyai szeretet legszentebb érzel- 
meit, mely a nyomorék testben talán nem jó helyen 
álla. Borgia Lucretiát 6 teyé anyává, hogy még e 
szomyeteget is nemesitse, s ó mutatá Angeloj&b^in^ 
miként mindig nemes az asszony, ha szeret, — miként 
az asszonyi kebelnek, bármennyire stQyedett, csak egy 
erény kell, bogy rajta ismét felemelkedjék s egész 
jósága magasztsdtságában álljon elottünk, melyre szüle- 
tett. Testi- vagy lelki-képen bármiként elcsufítva, bár- 
mennyire sülyedve, az ember ember lenni soba egészen 
meg nem szünik; mindenikben él egy erény s csak 
nagyobb talán, mert egyetlen, és az egyben csirája 
minden tobbinek. Ezt Hugo monda, s nem hozta-e 
be a rútat a múvészet korébe, nem mutatta-e mindeniltt 
a pupos hátat, mindenütt a sülyedett asszonyi, nem 
mint óket látni szoktatva valánk, amazt, hogy rajta 
neyessünk, ezt, hogy megyessilk: nem, hanem hogy 
szánjuk, hogy a legrútabb tettból kitüntesse a nemes lelket, 
melyet az élet letarla, s egy nagy szerencsétlenség 
yégre kitüntet; hogy a kóben nemtelen yegyüléke 
kozott az aranyt mutassa, mely csak lángra yár, hogy 
helóle teljes fényében kiyáljon. S nem gonoszság-e ez, 
nem erkolcs sértés, nem rossz izlés és csak a yéteknek 
apologiája? — Nem. 

A poesisnek is yannak szomyetegei, mint a termé- 
szetnek — igy szól d'Alembert; s ha yalaha koltónek 
szabad yala ez elyet használni, bizonyosan Hugo az, 
ki ezt ily nemesen, ily emberszeretóen teyé, ki 
minden elóitéletnek ellene mere magát szegezni, ki 
minden erejét arra használá, egész dicsóségét azért 
koczkáztatá, hogy a hideg emberektól egy kónyet 
nyerjen azoknak, kikért kónye nincsen senkinek, mert 
a természet tólok némely adományait megtagadá, — 
kiket senki nem szán, mert oly yalamit tettek, mire 
óket szerencsétlenség, szegénység, egy — s talán tisztelt — 
csábitó aláyalósága és a konyorületlen yilág csábitá s 
kényszerité. Nem a rút az, nem a yétek, hanem épen 
azon szépségek, melyeket a rút alakban nem gyanitá^k, 
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épen az erény, melyet annyi Téteknél nem kerestünk 
Tolna, mit Hugo figyelmtbiknek s szeretetünknek ajánl ; 
s tlegyetek konyorületesek, ti boldogokc, ez a szó, 
melyet minden miyében ránk kiált. És ez erkolcs- 
telen e? 

A világ minden szomyei kozótt nincs egy, mely 
annyi boldogtalanságot szült yolna, mint elóitéletek s 
itéletek ; amazok századokig túzre kárhoztatták az agg 
beteges asszonyt, kinek rútságán kivül más yétke nem 
yala; egy népet jeleltek ki apáinknak üldozésére, 
minnen-magunknak megyetésre ; s a szabad Amerikában 
amazok fosztják meg lakóinak nagy részét az emberi 
nem legszentebb jogaitól, mert szine setétebb; ezek 
áthághatatlan gátot építnek a yétkes és jobbulása 
kozott, a sillyedót aláyalóyá, a megbántót kétségbeesóyé 
téye. S nem szép-e e kettónek eUenszegezni magát, a 
koltónek nem legszentebb kotelessége-e ez? Nem leg- 
szebb dicsósége ? Bármily nagy legyen azon hir, melyet 
Hugo mint lyrai koltó magának szerze, legyen az oye, 
legyen ódájáyal halhatlan, éljen toyább dalában ; drámáit 
az ido folyama talán elhordja magáyal, de ezekért 
irigylem 6t, mert mit bennok ton, egy nemes férfiu 
tette 'yala. 

Túlságokkal kezdodik minden ujitás és a ki elkezdé, 
azt megtámadások sokra kényszeríték, mit máskép 
nem yala teendo; mint a bajyiyó, yédelemre kény- 
szerítye, mozdulataiban nem onkényes : úgy senki nem 
az, kinek küzdeni kell; de épen azért újitást élsó 
kóyetkezményeibol itélni nem lehet. S miként a szobrászt, 
ha a még durya koyon elsó csapásait ejté, nem itéli 
el senki: úgy nem kellene azt, ki csak kezdett míyet, 
mely lelkében él, s melyet ó belso szeméyel látott; ez 
csak idóyel fejlik ki, addig csak sejdíthetjük. 

A drámát népszerüyé tenni yala czél, mely után 
Hugo Yictor fáradott; hogy elérhesse, szükséges yala 
érdeket gerjeszteni; hogy érthetóbbé yáljék, jónak lát- 
szék prózáyal élni; de miként a próza alatt rejtye 
lángol a koltés, úgy él a durya cselekyény alatt egyike 
a legszebb erkolcsi yalóságoknak. És ez az, a mit 
Hugo tett, s a miért ót tisztelem. Az ido mutatja, ki 
itélt yalóbban : megtámadói-e yagy én ? 
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HORVÁTH ISTVÁN. 

Váeárkor a magyar ember sziyesen eljár a városba; 
ha nincs is mit eladnia, ha pénzén keveset yásárolhat 
Í8, legalább ott jar a tolongás kozott, nézi azokat, kik- 
nek dolgok van, s néha elMteti magával, mindig fele- 
ségével 8 szomszédaÍYal, hogy neki is yéghetlen sok 
tenni-yalója volt, s csak azért ment a pesti yásárra. 
EorülbeltU ez volt az ok, mely engem is Pestre yezetett, 
hol szokott módom szerint megkéstem s csak 15-én — 
hogy a forróságot kikerüljeni, este — indultam haza- 
felé. — Még egy ismerósomet, ki a Duna-parton lakik, 
látogatám meg, s hat ora lehetett, midón tole korcsmám 
felé ballagtam, még egyszer végig nézve e szép házsoron, 
melyet tobb hónapig ismét nein fogok látni. így értem 
a Nemzeti Casinóhoz, midón figyelmemet egyszerre sotét 
fiist Yonta magára, mely az új piacz komyékén a házak 
fedelei folott emelkedett. Megijedtem, hogy túz van, 
s egy mellettem átmenó urat, ki azon oldalról jott, 
kérdém, nem tudja-e, mit jelent e füst? 

— Ne aggódjék az úr, nincs baj, — monda amaz; — 
nincs baj, csak Horváth Istyán professort temetik. 

Az idegen kozombosen tovább ment. A szerencsétlen 
csakugyan nagyobb bajnak tartotta yolna, ha egy yás&ri 
bódé meggyúl, mint hogy legnagyobb tudósunkat teme- 
tik. Én szorult kebellel a nagy piacz felé indiütam, 
honnan szomorú halotti ének hangzott át hozzám. 
Nem tartóztam Horyáth jobb ismerósei kozé, 6 bizor 
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nyosan rég elfeledte a falusi embert, ki 6t néhányszor 
meglátogatá ; de kisémi akartam a koporsót én is, 
mert melegebben sziy nem dobogott a hazáért, mint 
az, melyet most magyar ifjak végnyughelyóre vittek, 
8 habar ebbeli érdeme kevesek által ismertetett el, 
keyesea voltak, kik nemzetiségünk ébresztésére, kik a 
hazafiúi érzet folgyújtására tobbet tettek, mint ó. 

Hortáth Istyán száraz tudósnak tartatott. Yoltak 
Bokan, kik fáradozásait hasztalan munkának tarták, s 
csaknem szánakozással szóltak azon férñúról, ki negyven 
hosszú éven át terméketlen ismeretek folkeresésében 
izzadott, 8 élete czéljául azt tüzte ki, hogy nemzetünk 
eredetét feltalálja, s mindazon érdemeket, melyeket 
Talaba magyar a yilágirodalom mezején tett, 08szeállitsa. 
Mily eredménye lehet e yizsgálódásoknak a gyakorlati 
élet mezején, mely haszna csak a tudományokra nézve ? 
— igy kérdezének nagy bU8zkén, s úgy lát8Z0tt nekik, hogy 
e kérdések elott Horváth érdeme porba dól. A tudós 
érdemeit kellóleg méltányolni nem érzem magamat 
képe8nek. Ha majd egyszer az elhunytnak annyi kisebb 
mnnkái, — m^lyek kozül csak a magyar eredeti nemzet- 
eégekról irottat emlitem, — egyszer osszeállittatnak, 
teljes meggyózodésem szerint senki nem fogja tagadni, 
hogy Horváth élete eredményekre nézve is gazdagabb 
yala, mint bármely tudósé, ki a magyar torténelem 
mezején eddig fáradozott. De hát csak az eredmény-e 
az, mi a tudományos pályán érdemeink mérlegéül szol- 
g&lhat? Nézzétek a bányászokat: yannak koztok, kik 
egész éltokon át kalapácscsal a hegyek kozott járya, 
csak jeleket keresnek, melyeket kovetye, társaik nemes 
ércz után áshassanak; mások évekig mélyebb s mélyebbre 
ássák az aknát fényes reményekkel, de látszó eredmény 
nélkül; ha yégre az áldás napjai jónek is, az ércz- 
darabok, melyeket az egyes mnnkás felhoz, egyenkint 
yéye kis becsúek, s csak ha ezer meg ezer napszám 
monkája keresztülment az olyasztón, akkor yehetni 
észre, hogy kincset szereztek a yilágnak. Hasonló ehhez 
a tudományos monkásság is; minden egyes ismeret 
t5bb emberéletnek míye, s balgatag, ki; midon a fényes 
eredményeketlátja, melyekhez yalamely egyes száz elozó- 
jének szerzeményét feldolgozya jutott, ezeknek fárad- 
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hatatlan szorgalmáról s kitüréséról megfeledkezik. Azi, 
mit Horráth a tudományokért tett, a jelen pillanatban 
keyesek, sot talán senki sem isnieri. Magyarország 
historiographusa nem foglalatoskodhatott a torténet 
irásáyal, neki forrásokat kelle keresni, neki fol kelle 
gytljteiii az anyagot, melyból nemzetlmk torténete egykor 
5ssz6álllttathassék, s ha majdan hátrahagyott irományai, 
mint biztosan hiszem, az ország tulajdonáyá yálván, 
tudósaink elótt megnyilnak: el fogja ismerni mindenki, 
hogy e hivatást Horyáthnál hívebben senki nem tel- 
jesitheté; nem teljesitheté hivebben azért, mert soba 
kebel nemzete dicsóitéseért az ovénél inkább nem 
lángolt. 

Azok, kik — csakhogy a hazáért semmi hasztalan 
munkát ne tegyenek — inkább egész éltokon át nem 
tesznek semmit, nevetségesnek fogják tartani, hogy oly 
ember, ki szorgalma s tehetségei által yagyont, dicso- 
séget, talán magasabb hiyatalokat szerezhetett yolna 
magának, megfeledkezye magáról, egész birtokát kony- 
yek yásárlására fordltá, egész idejét arra, hogy nem- 
zetének eredetét keresse fel. Oly emberek elott, kiknek 
felfogása szerint csak az érdem, a mit jutalmaznak, 
kik a dicsóséget a czimekben keresik, kik elótt értékkel 
csak az bír, mit ennyi s ennyi forinton eladhatnak : 
Horyáth élete nem egyéb egy elveszett emberi létnél; 
6k, kik Korosit kétségen kíyül órültnek tarták, miként 
itéljenek másként azon férñúról, ki hires ntasunkkal 
hasonló czél után indult ki, s nézetem szerint még 
nehezebb s oromtelenebb úton ; mert ki nem toltené 
életét inkább India pálmái s ragyogó napja alatt, mint 
konyytárában, mohlepte irományok kozott? De kik a 
dolgok yalódi becsét más mérleggel mérik, nem érzik-e 
a hatást, melyet tudósunk munkássága elóteremtett ? 
A czél, mely után indult, elérhetlen yala, megengedem, 
— hisz ha nem lennének egyesek, kik magoknak lát- 
szólag elérhetetlen czélokat túztek ki, a nemzetek nem 
haladnának még a kozépszeruségig sem; de yalamint 
nemzetiségünknek a bályányozásig yitt szeretete yolt 
az, mi ót e czél yálasztására birá, úgy egész élete egy 
hosszú apostolság yala, hogy ez eszményt másokban 
terjeszsze; s Horyáth munkássága e részben nem yolt 
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sikertelen. Yizsgálódásai kozott néha talán magyarokat 
talált oly helyen s századokban is, hol soba magyarok 
nem voltak, ez meglehet ; de hogy még tobbszor terem- 
tett magyar érzeményeket oly tanítványai keblében, 
hol azoknak elóbb nyomai sem yoltak, s nála nélkül 
nem is lettek yolna soba, ez bizonyos. Ei 6t egyszer 
halla, ha tanitói székén férñas szaváyal Árpád s a hét 
yezér dicso tetteiról szólt, vagy roppant tudományának 
fegyyereiyel azoknak állitásait, kik a magyart a szegény 
finn néptol származottnak hiszik, leyere, s fajunkat az 
erényes scytha s a legyózhetlen párth nemzetekkel 
egybekoté, — vagy toyább haladya philologiai yizsgá- 
lataiban, az etymologia tekeryényes osyényein mindig 
messzebb s messzebbre nyomnlt, míg mindent, mi nagy 
és dicso yolt e yilágon, fajunkhoz tartozónak, magyarok 
által elkoyetettnek állíta: az kételkedhetett mestere 
állításain, de azon óriási honszeretet hatalma, mely a 
tudóst elragadta, elragadta tanítyányait is, s elyonat- 
kozya egészen tudományos érdemeitol, ha munkássá- 
gának ezen oldalát tekintjük, Horyáth érdemeit a haza 
soba nem b&lálhatja meg eléggé. 

Nem yolt tanitóink kózott, kitól annyian tanulták 
yolna a hazát szeretni. 

Ennek érzete yala az, mi Horyáth temetésénél annyi 
8 oly külonb5z6 helyzetñ s állású embereket ossze- 
yezetett. A czéhbeli tudósok kozül sokan hiányoztak, 
de fiatalok s aggok, minden osztályú s minden párt- 
szinezetú emberek együtt koyeték rayatalát ; mindenki 
érzé, hogy e férñúban yalamit yesztett. S miért ? Épen 
miyel Horyáthban nemcsak a tudóst, de a hazafit 
keseregjük, mert a mnltnak aknáiból o nemcsak száraz 
tndományt, de meleg lelkesedést is hozott fel tanít- 
yányai számára ; mert azoknak egyike ó is, kik midón 
e hont annyian elhagyták, nem feledkezett el mnltjáról, 
nem kétkedett joyójén soba. Boruljon e honi f5ld, 
melynek dicsóitése után yágyódott, lágyan s melegen 
nemes sziye folébe, s maradjon fenn emléke sokáig 
honfitársai koz5tt! Tannljanak példáján szorgalmat, 
kitürést, s mindenek elott lángoló honszeretetet, s ha 
majdan hazánk felemelkedik a polczra, melyen azt 
látni kiyánjnk, — folemelkedni pedig csak úgy fog, 
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ha azok, kik magokat bármi pály&nak szentelik, mint 
Horváth, egészen s mellékczél nélkill neki szentelik 
magokat — tekintsünk háladatossággal yissza a férñúra, 
ki multunkat talán csak azért festé oly dicsónek, hogy 
a jelen nyomoroltságát yelünk inkább éreztesse s 
bennünket nagy eldodeink példáinak kdyetésére ser- 
kentsen. 
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A NEMZETI MÚZEUMRÓL. 

A nemzetek nagyságának nincs biztosabb mérlege 
kozépületeiknél. Átlátta ezt mar Demosthenes is, kit, 
mellékesen legyen mondya, utolsó idóben azért olvasék, 
hogy di újabb nagy szónokainkkal osszehasonlitsam, s 
kiben azon igen nagy hibát találom, hogy csak nagy- 
Bzerú dolgokról tud nagyszerü szavakkal élni, mlg az 
újabbak — legalább egy bizonyos országban — ezt a 
legkisebb tárgynál is értík, magát a hires Holsteiniust, 
ki az éjszaki szél dicséretére nagy ecloginmot irt, jóvaí 
felülmulya. Tehát, a mint mondan, mar Demosthenes 
átlátta a kozépületek fontosságát, s hogy az állapotot, 
melyre Athene az ó korában sülyedett, élénk szinekkel 
festhesse, Aristokrates elleni beszéde yégefelé ekkép szól: 
»Elóbbi idóben az, mi az állami a kozélethez tartozott, 
gazdag s fényes vala ; az egy es saját házában nem tün- 
teté ki magát polgártársai felett. De azon komak emlékei 
s épületei nagyok s oly természetüek, hogy a késóbb 
élók koztü senki még csak indltványozni sem meit 
hasonlókat. Most egyesek a kozépületeknél nagyobb 
palotákat épitenek magoknak, de a mit az ország nevé- 
ben építtettek s újra bevakoltattak, oly kicsi s nyomorú, 
hogy szinte szégyen, ha rola említés tétetik.c 

Ha Demosthenes hazánkban élne, azt, hogy hatalmasb 
egyesek palotái nagyszerñségokben a kozépiUeteket felül- 
mulják, nem hányhatná ugyan szemokre; — nagyjaínk 
sokkal patriotikusabbak, mintsem fényes úrilakok áítal 
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a haza kozépületeit felülmulnák, s azért inkább a kül- 
folddn épittetnek; — a kozépületek hiánya azonban 
talán mégis foltünnék a nagy szónok elótt, s bármit 
beszéljenek Aesthineseink, neni kedyezóleg itélne kor- 
szellemünkról. Hogy kozépületek sokszor csak nemzeti 
hiúság szüleményei, azt nem tagadom; de yalamint 
Franklin — nézetem szerint igen helyesen — azt vitatja 
yalamely munkájábaa, hogy a hiúságot, mely annyi 
szép 8 nemes fáradozásnak kútfeje, tulajdonkép nem 
kellene a hibák kozé sorozni: úgy én — bármi para- 
doxnak lássék is — azt merem állítani, hogy a nemzeti 
hiúságnak egy bizonyos mértéke minden nemzet kifej- 
lódésére szükséges, s hogy a hiúságnak csak épen ezen 
egyetlen neme az, mely hazánkban hiányzik. 

Fnrcsán hangzik, de érett megfontolás után nem fogja 
senki tagadhatni, hogy a magyar, mint nemzet, nem 
eléggé hiú. Sujtásos népnek neveznek bennünket, s tan 
bizonyos tekintetben helyesen; de a sujtást mi onmagunkra 
rakatjuk, legfelebb ha cselédeink s a megyék huszárai 
részesülnek e pazarságban, míg a nemzetnek mint 
nemzetnek kiilsó fénye senkit sem érdekel. S ha talán 
nincs nemzet, melynek eldódei a legnemesb ügyért tobb 
yért ontottak yolna: nálunk, úgy látszik, a deák tsit 
eis térra leyisc nemcsak puszta kiyánat, hanem tel- 
jesitésbe is yitetik; legalább nem emlékezem, hogy 
dics5 bajnokaink sírját yalahol emlékkóyel terheltük 
yolna. Igen, még egyszer mondom, a magyar nemzet — 
jól értsük egymást, én csak a nemzetról szólok — nem 
eléggé hiú ! Akár országgyülésünk tanácskozó termeibe, 
akár fóyárosunkba lépjünk, akár az ország határain 
járjunk yégig, hol csak egyetlen egy emléket sem talá- 
lunk : e meggyózodés fog bennünk támadni. S ez nagy 
baj, mert e hiány oly nemzetnél, hol a hiúság minden 
egyénnél annyira kifejlódye találtatik, arra látszik 
mntatni, hogy nemzeti szellemünk még fel nem szólalt, 
hogy magnnkat mint nemzetet érzeni eddig nem tanultuk. 

E gondolatok támadtak bennem, midon néhány nap 
elótt, tobb ismerósom s barátom társaságában, a Nem- 
zeti Muzeum termein korüljártam. Ez intézetnek lelkes 
igazgatója, érezye a hiány t, melyet tudományos yilágunk 
az által, hogy senki e nemzeti gyüjtemények használatá- 
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hoz nem férhet, mar annyi éven át szenyedett, elkovete 
mindent, hogy a rábizott tudományos kincsek tobbé ne 
heyerjenek haszontalanul. Tiszttársai buzgón segltik 
nemes torekvéseiben ; igy például a csak neyében nem 
magyar tudósunk, Luczenbacher, a mennyire hely s ido 
engedék, a rábizott pénz, drágaság s egyéb régiségek 
gyüjteményét mar felállítá; ennek megtekintése volt 
tulajdonkép az ok, mely yelem együtt tobbeket a muzeum 
termeibe osszegyüjtott. A ki kételkedik elóbbi állítá- 
somon, hogy a magyar, mint nemzet, nem hiú, menjen 
azon termekbe, hol régiséggyüjteményünk felállíttatott, 
8 meggyózódhetik. Mi a felállitók szorgalmát s készült- 
ségét illeti, senkinek sem lehet kifogása. A gorog s 
római rézszobrok kozott sok kozépkori utánzás található, 
némely tárgyak még nem tudományos rendszer szerint 
állittattak fel, s e termekben találhatók dolgok, melyek 
múvészi becsok szerint más helyre lennének állítandók. 
Azonban akár a felállitásra eddig szánhatott ido rovid- 
ségeit, akár a régiségek tudományos elsorozhatásának 
nehézségeit tekintjük, akár azt, hogy a Nemzeti Muzeum- 
ban tartásra nem érdemes tárgyak kiküszobolése eddig 
még nem az igazgatók koréhez tartozik: minden igaz- 
ságos és tárgyhoz értó bizonyosan nem a tisztviseloknek 
fogja ezen hiányokat tulajdonitani, s szivesen elismeri, 
miként ezen intézet fenntartása jó kezekre bizatott. 
E termek elso tekintetre csak kellemes hatást tehetnek 
a nézóre ; a sok drágaság kozott — mi, eldódeink fény- 
ñzésére emlékeztetve, elónkbe csillog, — minden egyéb- 
ról megfeledkezünk s megelégedye járunk kdrül, hisz 
mindez a nemzeté, s félig tulajdonosnak érezhetjük 
magunkat. De lépjünk kozelebb, s nézzük, minde 
drágaságok mire állittattak fel ? Gyalulatlan deszkákra, 
melyek ácskézzel faragott lábakon nyugszanak! Igen, 
komolyan szólok, a magyar nemzet régiséggyüjteményei 
gyalulatlan deszkákon állittattak fel, a Nemzeti Muzeum 
ezen részének butorait ácsok készíték, s pedig azon 
egyszerñ oknál fogya, mert a nemzet más, illóbb butorok 
készitésére pénzt nem adott ; s a magyar muzeum igaz- 
gatói, igen helyesen fogya fel állásukat, inkább ily alak- 
ban álUták ki a rájok bizott tudományos kincseket a 
kdzonség használatára, mintsem azokat még toyább 
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haszontalanúl heyerteBsék. S most kérdem, vane nem- 
zet annyira ment minden nemzeti hiúságtól, hogy ily 
yalamit turne, s nem kell-e óhajtanunk mindenikünk- 
nek, hogy e túlzott szerénységból yégre kiyetkózztink? 

A mult országgyúlés ismeré a Nemzeti Muzeumnak 
helyzetét, és ámbar — legalább az én csekély belátásom 
Bzerint — e nemzeti intézetnek méltóképen yaló fenn- 
tartása a nemzet becstQetében áll, a sztikséges 
segedelem megajánlására rá nem ért. Nem fogok a 
mult ellen panaszkodni, mlg egy szebb joyónek reménye 
tolti lelkemet, de épen, hogy e joyo szebb legyen, 
szükség, hogy a multnak szégyenét el ne takargassnk 
magnnk elótt, s tisztába jojjünk magunkkal; miként 
eddig a kótelességet, melylyel minden nemzet tartozik 
kozintézeteinek magához méltó fenntartásáyal, eddig 
yagy épen nem, yagy legalább igen hiányosan teljesí- 
tettük. — A Nemzeti Mnzeum még mindig inkább elsó 
alapítóinak tudományosságát s honszeretetét, mint a 
nemzet méltóságát képyiseli. Azért, hogy az intézet 
yalóban nemzetivé yáljék, a nemzet részéról tobb 
áldozat, saját méltóságának melegebb érzete kiyántatik, 
s jaj nekünk, ha erre folemelkedni nem tudunk. 

E szayakat az úgyneyezett gyakorlati emberek tan 
konyoriiletes mosolylyal fogják olvasni. Gyárak s yas- 
utak századában élünk — így szólnak talán, — miért 
koltsük pénzilnket haszontalan r égiségekre, antidiluyianus 
állatok csontyázaira s minde gyüjteményekre, melyek- 
ben tókéink kamat nélkül heyemek, legfolebb egy par 
haszontalan tudós (a szokott kifejezéssel élek) gyonyo- 
rñségére. — Nem fogok a szoros kapcsolatról szólni, 
melyben századnnkban a tndomány s az élet egymáshoz 
állanak. Torok szomszédink s bizonyos tekintetben 
saját példánk eléggé mutatják, hogy oly ország, hol a 
tudomány mezeje parlagon hagyatik, mennyire juthat 
a polgárosodás osyényén. Van e hazában az embereknek 
egy bizonyos neme, mely mlg a magyar zenemúvészet 
czigány-zene s hármas-táncz által képyiselteték, nemzetisé- 
günket biztosítva hiyé, s e tekintetben minden tndo- 
mányos munkásságot feleslegesnek góndola ; s nincs 
kedyem vele yitatkozni ; de hát nem fekszik-e sziyünkon 
e nemzet becsülete ; nem érezzük-e a kotelességet, mely- 
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lyel minmagunknak tartozonk, s mely abban áll, hogy 
ha egyszer yalaminek ineinzetic czimet adtuk, azi egy 
nemzethez illo fényben s nagyszeruségben tartsuk fenn 7 
A Nemzeti Múzeum Ugye nemcsak a tudóst érdekli; 
benne nemzeti becsületünk ügye forog fenn, s torvény- 
hozásunk rosszúl fogná fel foladatát, ha errdi meg- 
feledkeznék s el nem kovetne mindent, mi az intézet 
emeléséhez szükséges ; s én e tekintetben igen helyesnek 
tartom, hogy az ácsmunkáyal faragott régiségtár meg- 
nyittatott a kozonségnek. Ha yalahogy idegennel talái- 
kozunk e termekben, nem lesz magyar ember — úgy 
remélem legalább — ki a külfoldinek bámulását észre- 
yéye, el nem pirulna ; de épen e pirulas, épen az, hogy 
kozintézetünk állapota felett megszégyenülye állunk, 
yálik annak megyáltoztatására osztonné; s talán a 
gyalulatlan deszkák jobban szónokolnak a legsimábbra 
gyalult deszkáknál. 

Hosszú s talán unalmas beszédemnek róyid értelme : 
ntasitásaink készitésekor ne feledkezzünk meg Nemzeti 
Muzeumunkról, ha nem is azért, mert muzeum, miután 
a tanulás a legszebb politikai beszédek tartására szük- 
ségesnek tartatik, — a tudományt nálunk sokan a 
ényüzési tárgyak k5zé számitják, — de legalább azért, 
mert nemzeti, s mert minden nemzet, mely neyéyeí 
felruházott intézetek- s emlékekben onméltóságáról meg- 
feledkezik, a külfold tiszteletére soha nem számolhat. 
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PETÓFI KOLTEMÉNYEIRÓL. 

Birálatot igértem Petofi kolteményeiról. Most, midón 
6 Bzavam beváltásához készülók, érzem, hogy oly yala- 
mit 7állaltam magamra, minek megfelelni nem tndok. 
A lyrai koltészetnek, mely nem fárasztó munkának, 
hanem pillanatnyi folgerjedésnek gyermeke, melyben a 
k51td nem aesthetikai theoriák létesitését keresi, hanem 
legbensóbb érzelmeit fejezi ki, s mely csaknem ontu- 
daÜanTÜ arad el ajkairól, hasonlóan ama kis pata- 
kokhoz, melyek hegyes vidékekben a sziklák alól 
néha erószakkal kitomek, miyel a bércz nem zár- 
hatja tobbé magába gazdag forrásait, a lyrai kolté- 
szetnek érdemeit a kntika bonczkésével méltányolni, 
felfogásom szerint, igen nehéz, s fókép én e mútételre 
semmi hivatást nem érzek magamban. 

Egyike vagyok azoknak, kik a csalogánynak éne- 
kétól elbájolva, nem igen kérdik, mennyire szabályos 
rhythmns szerint zengé el énekét, s kik ha a virág szinein 
s illatán orülnek, nem szokták széttépni kelyhét, hogy 
botanikai nevét feltalálják; ki várhat tehát tólem sza- 
bályos aesthetikai birálatot, fókép miután Petóñ kolte- 
ményeiról szólya még elfogulatlannak sem mondhatom. 
magamat, kevés koltói mu leven, melynek tobb kedves 
benyomást, tobb yalódi élvezetet koszonnék, mint épen 
Petófi dalainak? Legfolebb egyes gondolattoredékeket 
mondhatok el, melyek most támadtak bennem, midón 
Petófi verseit a nem rég kijott gytijteményben újra 
elolyasám. 

Nem emlékszem irodalmunkban senkire, ki elsó fol- 
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lépese után a kozfigyelmet oly rovid ido alatt magára 
Yonta Yolna, mint Petóñ. Alig jelentek meg elsó dalai, 
s Yorosmarty, kÍDek tekintélyét talán senki neni yon- 
hatja kétségbe, oromragyogó arczczal hirdeté fényes 
reményeit; alig mult néhány hét, s a dalokhoz zene 
készült, s a koltó mar a népnek ajkáról halla szavait. 
Honnan ez általános hatás ? Nincs senki, ki az irodalmi 
hír elnyerésére oly hatalmas pajtáskodás mesterségéhez 
Petófinél keyesebbet értene; 6 nem szegodott bizonyos 
iskolához, 8 így elso foUépésénél mestereinek magasz- 
talásaira nem számolhatott ; dalaiban nem yala semmi, 
mi egyes épen diyatos eszméknek yagy érzelmeknek 
hizelgett yolna. Mi szerzett hát müyeinek ily rendkíyiili 
hatást ? — Ha Petófi kolteményeinek gyüjteményét yégig 
nézzük, nem nehéz okát foltalálnunk. Eétségkíyül sok 
yan e gyüjteményben, mi múyészi belbecse által teljes 
mértékben igazolja a dicséretet, melylyel a koltemények 
nagy része fogadtatott, nézetem szerint azonban nem 
csupán e koltoi órdemek azok, melyeknek Petófi népszerü- 
ségét leginkább koszoni, — a yarázs, melyet kozonségére 
gyakorolt, másban is keresendó. Petófi kiyálólag magyar, 
legkisebb muye isa nemzetiség bélyegét hordja magán, 
8 ez az ok, miért nemcsak, mint sok koltónknél, 
szayait, de az érzést is, melyet dalaiban kifejez, mínden 
magyar megérti. Táyol yagyok attól, hogy minden 
kolteményt, mely e nagy gyüjteményben foglaltatik, 
remeknek hirdessek; yannak egyesek, melyek koyete- 
léseimet nem elégitik ki s melyeket, épen miyel a 
koltó tehetségeit ismerem, ez új kiadásban sziyesen 
nélkUloznék : de, bátran merem állítani, ez egész yastag 
kotetben nincs egy dal, mely nem lenne kezdettól yégig 
magyar, gondolatában, érzéseiben, minden szayában; a 
koltónek hibái s tokélyei mintegy nemzetiségünk 
kifolyásának látszanak; bámulhatjuk-e, hogy midón 
dala a legfellengzóbben emelkedik, az egyszerübb olyasó 
íb konnyen koyeti roptét ; hogy a legpajkosabb tréfa, 
mely elótt a finom múbiráló elborzadya aljasságról szól, 
senkit nem sért, s a kisebb múyészi becsú munkák is 
majdnem mindenkire legalább kedyesen hatnak ? Petófi 
a szó legszorosabb értelmében magyar koltó, s ez az, 
mi yalamint magyarázatáxd szolgál a nagy hatásnak. 
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melyet múyei gyakoroltak: úgy egyszersmind irodalmi 
érdemeinek legfóbbike. 

De honnan van, hogy a kritikának egy része, mely 
nálunk dicséreteiben nem szokott fakar lenni, s annyi 
nevet és ¿InoTet egekig emelt, épen Petofíre nézve helyezé 
magát ellentétbe a kozvéleménynyeL Egyes kitorések 
magyarázatát irigységben kereshetj1ik,mely, mint máshol, 
úgy az irodalomban is sok, egyébként megfoghatatlan 
rejtélyt megold, de krítikánknak Petofí irányában kovetett 
elj&rását még nem magyarázza meg, s én hajlandó 
▼agyok azi szintén azon okban keresni, melyben Petofi 
népszerUségének alapját találom. 

Petófí népazerü a kozónségnél, mert magyar, nem nép- 
szerü krítikusaink nagyobb része elótt, mert kritikánk 
eddig minden múyet egészen idegen szempontból és 
Bzabályok szerint itéle meg, miben egyszersmind okát 
találjuk azon csekély hatásnak, melyet kritikánk eddig 
irodalmunkban gyakorolt. 

Az újabb irodalmak nagyrészint utánzással yevék 
kezdetüket. Talán az angol és spanyol irodalmakat 
kiyéve, bol mind az epikai, mind a drámai koltészetben 
t5bb onállóságot találunk, a tobbiek majdnem kivétel 
nélkül minták szerint dolgoztak, s a befolyás, melyet 
a régi classikusok az olasz s franczia irókra, ezek ismét 
a németekre gyakoroltak, ismeretes^bb, hogysem arról 
hosszasabban kelljen szólanom. Nálunk a német iro- 
dalomnak jutott e befolyás ; s ha meggondoljuk, hogy 
mikor irodalmunk új életre ébredett, nemzetiségünk 
épen legszomoruabb napjait élte, s a magyar nyely és 
érzés míyeltebb osztályaink kozott csakaem kiyéteUé 
yált: nem csodálhatjuk, ha iróink múkodésük szabá- 
lyait azon nemzetnél keresték, melynek nyelye csaknem. 
sajátnnkká yált s a diákon kíyül múyeltségünk majd- 
nem egyedüli eszkoze yolt. Irodalmunknak kezdete keyés 
kiyétellel a német irodalom utánzásául tekinthetó; keyés 
kiyétellel, mondom, mert hogy a franczia és classikus 
múyek szintén nem maradtak hatás nélkül, tagad- 
hatatlan, s a yersificatio, melyben, a nyelyünk saját- 
ságainál fogya szükségessé yált módositásokkal, egészen 
a német rendszer szerint jártunk el, s azon számos 
germanismus, melyet — bármit mondjanak puristáink — 
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irodalmi nyelyünkben találunk, elég yilágosan bizonyitja 
a mondottakat. 

Nincs is mit bámulni e timeményen. Gsak annak 
ismétlése az, mit más nemzeteknél találxmk, s nálunk 
annyiyal természetesebb, mivel irodalmxmk nem egy 
mar er6s nemzetiségbol fejlódott ki, hanem egyesek 
által épen a nemzetiség kifejtésének eszkozéxQ használ- 
tatott, 8 a kritika mit tehetett egyebet, mint hogy 
elfogadya az irányt, melyet irodalmunk vezérei adtak, 
szintén a németeknél keresse szabályait ; hisz a kritika 
azt tette s teszi mindenlitt: yezeti az irodalmakat, de 
ildomos yezérként nem seregei elótt, hanem utánok 
jir. Új irodalmunk kezdetén a kritika nem is tehetett 
mást. De most, midón fokép lyrai kóltóinknél tobb 
ttnállóságot kezdtlnk tapasztalni, midón irodalmxmk nem 
csupán a nagy német folyónak mesterségesen átyezetett 
gyonge ere tobbé, hanem nemzetségünk mélyéból látunk 
fakadni forrásokat: yajon nem jott-e el ideje, hogy 
kritikánk is kissé onillóbb felfogásra emelkedjék, hogy 
átlássa, miként a Tiek- és Schlegelek theoriál irodalmunk 
yalóban eredeti múyeinek megbirálására nem egészen 
illenek? 

A német és angol irodalomnak nincs ószintébb tisz- 
telóje, mint én; teljes meggyozódésem, hogy magyar 
iró nem tehet jobbat, mint ha e nemzetek nagy iróiyal 
minél tokéletesebben megismerkedik ; de hiszem azt is, 
hogy ha a magyamak is egykor nagy irói leendenek, — 
miról én soha nem kételkedtem, — azok nem a külfoldi 
nagy példák utánzása iltal, hanem csak úgy fognak 
támadni, ha a lehetóségig ónállólag lépnek fel, s nem 
a külfold kritikai nézeteit, hanem nemzetük sajit- 
ságait tartják szemük elótt. Wilhelm Meister^ Wer- 
ther^ Faust^ Emilia GaloUi^ ühland és Goethe kolte- 
ményei nemcsak remek múyek magukban yéye, hanem 
egész jellemiik által németek, s ha magyar regényeink, 
drámáink s kólteményeink lesznek, érdemesek arra, hogy 
ezekkel egy sorba állittassanak, azok bizonyosan nem 
fognak hasonlítani a neyezettekhez, melyelmek analy- 
sisából kritikánk szabályait gyártja. — Nem az a kérdés : 
franczia yagy német modort kóyessünk-e múyeinkben — 
ez az, mi felett kritikusaink oly erósen yitatkoznak ; — 
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feladatunk magyar múyeket alkotni, s a mód, mely 
szerint birálóink eljámak, e czélt nem segiti el5. — 
Nemcsak egyes szókdtésekben : magában az egész mu 
conceptiójában és kiyitelében is lehetnek germanismiLSok, 
8 krítikánk ágy j&r el, mint ha ez utóbbit csaknem 
erénynek tartana. 

Mint elóre mondim, Petdfí kólteményeinek birálata 
helyett másról irtam. Bocsássanak meg az olyasók; 
mondom, nem születtem birálónak, s Petófí dalai annyi 
élyezetet szereztek s szereznek most is, midón azokat 
ifimét és ismét olyasom, hogy csak mint megyesztegetett 
bíró szólhatnék. Ha azonban a szerzd, kit a kritikus 
oktatni szokott, e sorokból semmit nem tanulhat, ha egyes 
y erseinek hibás rhy thmusáról, egyes kitételek póriasság^ól 
8 arról, miként yált múzsája, a piros csizmáju király- 
leány, német philosophussá — magyar menyecskétól 
minden kitelik, hisz hány magyar asszonyság tündóklott 
egykor mint nagy Verbóczianns jurista — mind- 
ezekról részletes tudomást máshol kell keresni; ha 
yégre nagy meglepetésére másoktól hallja a hlrt, hogy 
Petófí Sándor cosmopolita lett: egyet megtudhat e 
sorokból — mit eddigi kritikáinak nagy részénél talán 
elfeledhetett, — s ez az, hogy irótársai kózott yannak 
olyanok is, kik eddigi mukódését méltányolják, kik 
kifejlódését fígyelemmel koyetye s látya a haladást, 
mely késóbbi m&yeit jellemzi, tehetségeiben biznak. 
Ei huszonnégy éyes korában ennyi jelest alkotott, mint 
Petófí, mindenkit kielégíthet, de magit bizonyosan nem, 
s torekyéseit arra fogja fordítani, hogy még jelesbeket 
teremtsen. 
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BACON. 

Alig találunk hiresebb egyediséget, kinek jellemére 
nézve mindenki aniiyira egy véleményben volna, mint 
Bacon. Mióta Pope kimondta Itéletét, a hires vers: 

The wisest, brigtest, meanest of mankind: kozmeg- 
gyózodéssé vált, és Hume, Lord Campbell, Macaulay, 
Bemiisat, Fischer s annyi más nagyobb s kisebb hiru 
iró, ki a nagy angol kanezellárról értekezett, tobb s 
kisebb ügyességgel ismétlé azt, mi a szerencsétlen 
dicsó iránt mint az iLtókomak változhatatlan itélete 
fogadtatott el. 

Dixon kónyye érdekes mar azért is, mert a kozyéle- 
ménynyel szembe száll, s azon kivtil tagadhatatlan, 
hogy ki e konyyet végig olvassa, azon meggyózódéssel 
fogja azt letenni, hogy az itélet, melyet az újabb tudo- 
mányok egyik megalapítójának jelleme felett kimon- 
dunk, ha nem igazságtalan is, legalább túlszigorú. 
Egyébiránt nem vonom kétségbe, hogy Dixon a szabály 
szerint: iDxim vitant vitia, in eontrarium currunt,* — 
Bacon iránti pietása által elragadtatja magát és oly dol- 
gokat yédelmez, melyek ha Bacon aljasságát nem bizo- 
nyitják is, legalább bizonyosan nem szolgálnak dicséretére. 

Ez áll fókép Essex iránti magayiseletére nézve. 

Dixon elég világosan bizonyítja be, hogy Essex azon 
buzgóság által, melylyel Bacon elómenetelén dolgozott, 
ennek inkább ártott, mint használt ; de vajon nem bizo- 
nyitják-e mindazon levelek, melyek annak megmutatá- 
sára felhozatnak, hogy Erzsébet Bacont fókép azért nem 
nevezte ki, hogy Essex irányában függetlenségét bizo- 



Digitized by 



Google 



252 

nyitsa be, nem mutatják-e mindezen levelek Esseznek, 
megengedem, túlzó s meggondolatlan, de meleg rész- 
▼étét s baritságát ; s ha Bacon a szerencsétlen ^fnak 
magaviseletére nézye jó tanácsokat adott, s miutáoi ezek 
nem kóyettettek tdle, yisazahnzá magát; s ha midón 
perében, mint a korona yádlója, 6 lépett fel ellene, azi 
a lehetóségig szeliden s csak hivatalos minóségében 
tette ifi : yajon nem sérti-e érzéseinket, mid6n ot, habar 
csak ily minóségben is, barátja ellen fellépni látjuk, s 
nem kiyánta yolna-e maga az iUedelem, hogy oly yiszony- 
ban állya Essexhez, minóben irányában illt, legalább 
mindent elkóyessen, hogy hiyatalának e keserú kóteles- 
sége alól felmentessék ? 

Bacon testyére, Antony, éyeket tdltótt Essex ndyará- 
ban ; 6 maga ügyyédje s pártfogoltja yolt, s mintán 
e yiszonyt egész Anglia s fókép — mint Dixon eló- 
adásából látszik — Erzsébet maga ismeré, senki nem 
bimúlhatta yolna és senki nem yehette yolna rossz 
néyen, ha a felmentésért folyamodik, s ha ahhoz nem 
koti is hiyatalának megtartását, legalább mindent meg- 
tesz, hogy a kínos ellentéttdl, melybe ót hiyatalos állása 
emberi kotelességeiyel hozta, szabadúljon. 

Minderre Dixon semmit nem hoz fel, sót a mód, 
melyen Bacon maga késóbbi idóben szólt, midón Essex 
barátai a k5zyéleményben felülkerekedtek, bizonjritja, 
hogy azt, mi magayiseletében lealázó yala, nem érezé, 
mi minden esetre morális érzületének finomsága ellen 
bizonyít. 

Hasonló nézetem azokra nézye, miket Dixon ^ nizelgés- 
nek mentségére felhoz, melylyel Bacon nemcsak Erzsébet 
és Jakab, hanem Bnrgley, Cecil, Essex, Egerton s általján 
yéye mindazok irányában élt, kiktól elómenetelét yárta« 

Igaz, hogy a XYI. században más fogalmak nral- 
kodtak, s hogy a legjelesebbek is akkor a trónhoz és k5r- 
nyezetéhez oly módon szóltak, melyet rég nem haszná- 
liink tobbé, s mely által jelenleg saját magnnk elótt 
megalázya éreznók magnnkat. Azt is megengedem, hogy 
Bacon azon egyéniségek kozé tartozott, kiknek csaknem 
sztikséggé yált, hogy magokat mindenkinek kellemessé 
tegyék s kik ennek mindent feláldoznak ; azonban, ha 
e szüntelen hizelgéseket olyassuk, ez onmegalázást oly 
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i embertol, ki saját érdemét egész kiteijedésében ismeré : 

\ e szakadatlan urbanitás még oly emberek irányában is, 

kiket, mint Bacpn Cockot, ellenségóknek ismemek s gyü- 

I lólnek, 8 kiknek irányában mégis soba, nem mondom 

éles, de csak férfías kifejezést sem használnak, legalább 
azon meggyózodés támad bennünk, hogy az, a ki így 
viselheti magát, legalább a szilárd férfias jellemek kozé 
nem tartozik. 

Egészen máskép áll a dolog azokra nézye, miket 
Dizon Bacon hiyatalos yisazaéléseirol mond, s ha az 
általa felhozott adatok állnak — min kételkedni alig 
lehet, — bizonyos, hogy a megyesztegetésnek yádja, 
mely ellene bebizonyitottnak tekmtetik, legalább rész- 
ben alaptalan. 

A fejezetek, melyek e tárgygyal foglalatoskodnak, talán 
a legérdekesebbek az egész konyyben. Látjnk ezekbol, 
hogy a Xyn. századig az angol toryényszékeknél ngyan- 
azon yiszonyok léteztek, mint hazánkban 1848-ig. Hogy 
a kanczelláron kiyxQ a legfóbb birói hiyatalok egyiké- 
nek fizetése sem ment fel 100 fontra s hogy a birák, 
kik egyszersmind egész sereg imokot és más alsóbb 

I tisztyisel6t tartottak el háznkban, s kiknek jóyedelme 

4000, sót kétszer annyi fontra emelkedett, kizárólag 
a birói taxákra számitottak ; hogy ajándékok elfogadása 
nemcsak nem yala tiltya, hanem általános szokásban 
yolt s csak azon esetben rosszaltatott, ha az pendente lite 
tortént ; egy szóyal ngyanazon yiszonyok, mint hazánk- 
ban, 8 ha ezt tekintetbe yeszszük, csakugyan úgy 
látszik, hogy Bacon semmi hiyatalos yisszaélést nem 
k5yetett el, s nemcsak rosszabb nem yolt, mint mások, 
kik 6t a kanczellári hiyatalban megelózték s becsületben 
haltak meg, sót hogy elódeit épen becsületesség tekin- 
tetében jóyal {elülmulta. 

J^y l^ogy, ámbar Bacon ellenségei mindent elkoyettek, 
hogy ellene yallomásokat gyüjtsenek, azon sok ezer 
esetból, mely Bacon, mint kanczellár elótt lefolyt, négy éy 
alatt csak 25 eset fordult ele, mely ellen yád emeltetett, 
ezen eseteknek természete, az állitólagos megyesztege- 
tésre forditott summának csekélysége, a nyilyánosság, 
melylyel a fizetések elfogadtattak, nem is Bacon, hanem 
imokai által, kik azokat rendesen protocoUálták : mind 
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aira mutat, hogy ezen állitólagos yesztegetések csak- 
ugyan mint taxák fogadtattak el, s hogy ha azok k5z1il 
néh&ny pendente lite folyt is a kanczellá^ pénztárába, ez 
tudta nélkül tortént. E mellett szól, hogy annyi itélete 
kózül, melyet Bacon mint kanczellár hozott, egy sem yü- 
toztattatott meg; az, hogy hivatalát elvesztye minden 
egyéb büntetései — elzárás, birság stb. — elengedtettek; 
hogy minden czimei és a felsóházbani helye visszaadattak ; 
hogy haláláig nemcsak a hóbortos király, hanem min- 
denki által tiszteletben tartatott ; s mindeneknél inkább 
az, hogy tobb éyig yiselve oly hiyatalt, melynél minden 
elóde meggazdagodott, ó mint szegény ember halt meg, 
oly annyira, hogy keyés idoyel halila elótt az etoni 
collegiumban hiyatalt kért, hogy magát becsületesen 
elláthassa. 

De mentül meggyézóbbek azon okok, melyeket Dixon 
állításának bebizonyitásira felhoz, mentül yalószinúbb, 
hogy — mint Dixon állítja — Bacon, ha az ügy perbeli 
tárgyalásra kerül, ártatlansigát bebizonyithatta yolna, 
8 csak azért nem yédelmezé magit, hogy a scandalum 
kikerültessék 8 a király kiyánatának eleget tegyen, 
annál meglepobb, sértóbb s csaknem érthetetlenebb, 
hogy Bacon neyéyel s állá8ában yalaki esak azért, hogy 
a per kellemetlenségeit kikerülje s a királynak kedyét 
keresse, magát búnosnek y alija és pedig midón oly 
bdntettrol yan szó, mely neyére orok szégyenfoltot 
nyom. Ily eljárásnak magyarázatát csak a morális 
érzet tágságában yagy gyengeségében kereshetjük, s ha 
Bacon életét tekintjük, e két hibától, úgy hiszem, nem 
menthetjük ót fel. 

Bacon nagy befolyást gyakorolt minden tanulmá- 
nyaimra, s igy nagyobb érdekkel szedtem ossze életének 
részleteit, hogy magamnak egész indiyidualitásáról 
tiszta képet szerezhessek s ószintén megyallom, alig fog- 
hatom meg, hogy az elóitélet, mely a hires kanczellár 
ellen létezik, s melyet ha nem is kizárólag Pope idézett 
yerse okozott, de legalább igen terjesztett, oly férñakat 
is, mino Macanlay, annyira elyakithatott, hogy Bacon jel- 
lemét mint megmagyarázhatatlan rejtélyt irják le, mint 
psychologiai monstrumot, melyben a termószet mindent, 
mi a legnemesebb s legaljasabb az emberi természetben. 
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oly tarkán yegyitett ossze, mint arra más példát a 
torténetben nem találunk. 

Én Bacon jellemében semmi rendkivülit, semmi meg- 
lepót nem találok. 

Nagy ész és gyenge jellem, — óriási hiúság, mely min- 
denre kiterjed és kielégitését oly utakon is keresé, 
melyeket az, kiben a férfihez illó büszkeség s ontudat 
nem hiányzanak, megyet, — nagy ambitió a szükséges 
erély s kitartis nélkül, nem tartoznak azon tulajdonok 
kozé, melyeket ritkán találunk együtt ; sot ha azon 
férfiak jellemét tannlmányozzuk, kik a tudomány és 
ixodalom korében idószakot képeztek, azt fogjuk találni, 
hogy ezen tulajdonok vegyülete épen ily férfiaknál a 
legkozonségesebb. 

Mi Bacon életében rendkÍYüli, az az, hogy ugyanazon 
férfiú, ki a tudomány korében egy új iránynak meg- 
alapitója volt, talán a tudomány ok, de mindenesetre 
saját szerencsétlenségére, az államban oly állást foglalt 
el, mely által nemcsak az irodalom korében, hanem 
általánosan irigység tárgyává yált s hogy Igy azon 
hibák, melyeket másoknál csak egyes irodalmi yitákból 
ismeménk, az angol felsoház által tárgyaltattak. 

Gondoljunk magunknak fíatal embert rendkÍTüli tehet- 
ségekkel, ki azoknak tudatában s oly családnak tagja 
lévén, mely Anglia legfóbb hivatalait foglalja el, nagy 
reményekkel lép az életbe; gondoljuk, hogy e fiatal 
ember szegény s minden becsületes torekyéseinek daczára 
nem yergodhetik fel, mert épen azok, kiknek segélyére 
számolt, ót torekyéseiben akadályoztatják ; gondoljuk, 
hogy ezen ember, ki minden fáradság után 46 éyes 
lesz, mielott hiyatalra szert tehet, maga mellett akár- 
hányat lát, kik mellékes utakon kegy által oly polezra 
emelkednek, mely után 6 hasztalan yágyódik; gondol- 
juk hozzá a kort, melyben Bacon élt s mely politikai 
moralitás tekintetében oly elyeket koyetett, melyeket 
napjainkban senki nem yallana be, s hogy ó maga 
jellemszilárdsággal nem birt : s úgy hiszem, a híres 
kanczellár egész magayiseletében, még Essex irányában 
sincs semmi magyarázhatatlan. Én legalább mindig 
ínkább sajnálat, mint megyetéssel tekintek yissza e 
nagy szeilem életére, kinek a természet annyit adott. 
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s ki mindezen adományok által csak azt érte el, hogj 
halhatatlan nevet szerezye magának, az utókor bámu- 
latával egyszersmind megretését nyerje el, s ki életén 
át — mire munküban s leyeleiben számos bizonysi- 
got találunk, — érezte mindazon keserüséget, melyet 
a gondolat s tudomány embere a kozélet r5g58 pályáj&n 
nem kerülhet ki. 
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AZ AKADÉMIA MEGNYITÁSAKOB. 

A magyar Akadémia palotájának torténete mind- 
nyájunk elott ismeretes. Midón az utolsó másfél évtized 
hossziL yeszteglése kozben, osszes politikai institutióink 
hamya alatt, a m. Akadémia hú órkodése mellett már 
csak a hazai nyely és irodalom parázstüze csillámlott : 
akkor a zsibbadozó nemzet e túz éltetó melegénél 
virrasztotta át az éjszakát, mlg csak újra meg nem 
yirradt. De a szerény túzhelyet fényes oltárrá alaki- 
totta át, 8 a nép fílléreibol palotát épített korüite, 
melyre hálás kegyelettel fognak tekinteni késo uno- 
káink is, mint yeszélyben forgott legdrágább kincseink 
mento-oszlopára. 

A palota most készen áll és megnyitásának ma 
lezajló ünnepélye a szó legszentebb, legbiztatóbb értel- 
mében nemzeti ünnep, mely tiszta orommel toltheti 
el minden hazafí lelkét, mert a megyiltó eszmének 
hozott áldozat dús jutalmát látja szemei elótt a nem- 
zeti tudomány ékes hizában megtesteslilye. A mi keyés- 
sel ezelótt csak remény telen óhajtás yolt, most yalóság. 
S az anyagi tóke, melyet hazañas indulattal az 5ntu- 
datos áldozatkészség gyüjt5tt, hoyatoyább szellemi 
tókéyé yáltozik át, mely száz alakban, de ezer áldás 
képében yisszahárul a nemzetre. 

Csakhogy a k5lcs5nos egymásrahatás üdyos lánczo- 
latából hiányzik még egy lánczszem s e hézag kitól- 
tésére megjott az ido. 

Mert a magyar Akadémia palotája felépült ngyan ; 
a hazai tudománynak tág és kényelmes haza yan, 
melyben szélesebb alapon múkodhetik s bármennyire 

Br. Edtrds : TannlmáiiTok. 17 
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terjeszkedik, még sok&ig elfér benne; de e haz csonka 
marad és befejezetlen mindaddig, mig a belsd termek 
kop&r falai és a szobroknak szánt üres fülkék a csar- 
nokokban hirdetni fogják szegénységüiiket ; hézagos 
lesz és tókéletlen, míg csak a m&yészet díszéyel nem 
koronázznk a múyet, mely a hazai torténet egy a jelen 
iyadék lelkébe yésett fordulópontjának s a magyar 
kdzszellem jelen fejlettségének maradandó emlékéül 
szolgálni yan hiyatya. 

A palota ktüs6 alakja és dísze, belsd termeinek 
nagyméryú arányai és épitészeti részletei bármí fénye- 
sek legyenek s bármint megfeleljenek küldn rendelte- 
tésüknek: az épület tüzetes czéljáról, alakulisa tor- 
ténetéról, osszes múyelódésünk kiyálóbb mozzanatairól 
ékesebben fogna szólani a múyészet ezerhangu beszéde, 
mely belsejében yárja megszólaltatását, mint az az 
egy-két arany betú, mely homlokzatán ragyog. 

A teendok elsó és nagyobb fele be yan fejezye ; kisebb, 
elbirhatóbb felét, mely még hátra yan, ne bizznk 
ntódainkra. 

Legyen az Akadémia egyontetu teljes emléke jele- 
nünknek, és midón a tudomány diadaUal tartja beyo- 
nnlását a házba, melylyel a nemzet azt megajándékozá, 
nyissuk meg azi a hazai múyészetnek is. 

Szebb tér ereje megfeszitésére nem nyílhatík, mint 
az Akadémia felékesítése korul; a nemzetnek yiszont 
a hazai múyészet felkarolisára hálásabb, szebb alkalom, 
mint ennek létesitése, nem kinálkozik soha. 

A kezdet az Akadémia nagy termét illetné. Tág 
falain, egymás mellett és folott, tizenhat nagyobb négy- 
szog yárja a falfestmény szines oltonyét, hogy a tudo- 
mány ünnepélyeire ide gyült kozonséget siyár mezte- 
lensége által ne szomoritsa. 

Hogy e falfestmények tárgyai kizárólag a magyar 
nemzet míyelodése torténetéból meritendok, okszei^eg 
foly a diszépület klilon czéljából, mely a nemzet tudo- 
mány os munkálkodása korein tul nem terjeszkedik. 

Miyelódésünk sarkpontjai yoltak: a korán szeryez- 
kedett állami élet ; a keresztyén yallás befogadása ; a 
tudomány és múyészet meghonositására és lendítésére 
czélzó intézkedések. 
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Ez eszmekorból yálasztandók a foldszinti nyolcz 
falfestménynek, mint szoros értelemben vett torténelmi 
képnek tárgyai. Ilyenek lehetnének : I. A pusztaszeri 
gyülés. n. Szent István átveszi a Sylvester pápától kül- 
dott koronát. m. Eálmán elfoglalja az Adria partját. 
IV. Mátyás tudósaitól komyezve a Corvinában. V. Tinódi, 
mint az egri hósok lelkeslto dalnoka. YI. Pázminy 
Péter 8 a nagyszombati egyetem alapltása. YII. Bethlen 
Gábor Bnyeden, mint az erdélyi magyar tanügyi és 
tudományos mozgalmaknak megindltója. Végül VIII. 
a Magyar Tudominyos Akadémia megalapitása. 

E f5ldszinti falfestmények linczolatát kiegészitené a 
karzat mentében alkalmazandó, kisebb térfogatú fal- 
festmények felsó sora, azon helyek és hazai yárosok 
ábráival, (torténelmi tájképek), melyek a kijelolt irány- 
ban kiyálóbb szerepet játszottak. Ilyenek yolnának, 
megfeleló torténelmi staffage-zsal : I. Munkács. 11. Szent 
Margit kolostora a Margitszigeten. UI. Yisegrád, Nagy 
Lajos korában. lY. A kassai foegyház épitése. Y. Eor- 
moez, mint a bányamivelés kozpontja. YI. Pécs, az egye 
tem székhelye. YU. Brassó, a konyynyomdászat elsó 
befogadója. VIH. Nagy-Szombat, az újkori magyar 
tudományosság bolcsóje. 

A menyezet alatt elnyuló, félkoralakú mezdket a nem- 
zet szellemi nagykoruságát elókészitó és azt fokozatosan 
képyiseló férfiak dombormúvú arczmásai foglalnák el. 

Ime dióhéjba szorítva a diszítési tervezet lényege, 
mely nem csupán a kiszemelendo torténelmi anyag, 
hanem egyúttal a múyészi alakíthatás szempontjából 
is részletesen taglalya, készen yárja a hazai kozyéle- 
mény birálatát. 

A czél, mely elottünk lebeg — a monumentalis palo- 
tának a nemzet méltóságához illó befejezése — aránylag 
mar csekély áldozatot igényel, s royid egy-két éy alatt 
érhetné teljesülését, ha egyelóre a felsorolt számokhoz 
képest ugyanannyi lelkes hazafí, yagy hazai társulat 
egy-egy falfestmény, dombormü yagy szobormfi. elkészí- 
tését saját koltségén magára yállalná. 

Nem a filléreiból kifogyott nép osszességéhez fordu- 
Innk e kéréssel, csak egyes, fóldi jayakkal gazdagabban 
megáldotl hazánkfíaihoz, kik magasabb m&yeltségüknél 

17* 
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fogva a nagy és az osszes nemzet dicséségére szolgáló 
mú méltó befejezésének szükBégességétól át yannak 
hatra, másrészt arról is meg yannak gyózódve, hogy 
a keÚeténél tovább mellozott haza! múyészet azon 
idóponttól fogja számitani magasabb lendületét, mely- 
ben a nemzet, szive yérén ápolt kozintézete palotájá- 
ban, méltó és lelkesitó feladatokat túz ki lelkesülni s 
teremteni képes m&yészeinek. 

Ne gondolja pedig senki, hogy ily emlékszerú feladatok 
BÍkeres megoldására a hazai múyészet képyiselói elég- 
telen erdnek fogninak bizonyulni. Tóbben mar kittino 
képességoknek adták jeleit. Mások, hogy hasonló bizony- 
ságokat tegyenek, csak kedyezó alkalomra yámak. Az 
itthon lakó, szintúgy a külfóldon elszórya élo hazai 
múyészek lelkesültséggel fognak gyülekezni a megtisz- 
teló felhiyásra és nincs miért aggódnunk múkodésük 
sikerén, mert a kozlelkesültség pülanatjai, a felfokozott 
k5zszellem oly melegágya a teremtó képzeletnek, mely 
a yalódi tehetség szunnyadó csiráiból a legszebb yirár 
gokat képes fakasztani. 

Ne feledjük, hogy a tiszta hazafías érzelmek koz- 
erényeinknek mostanában legkozonségesebb, leg&ltalá- 
nosabb nemét képezik ; — az ily kOzhangulat a kozon- 
ségre, úgy mint a múyészekre minden idóben és állam- 
ban termékenyitó hatása által csodákat miyelt, s yan 
elég, ki ilynemú feladat elnyerése által élete legszebb 
álmának teljesedését fogná üdyozólni. 

Nem kétkedünk sem a nemzet áldozatkész buzgal- 
mában, sem múyészeink képességében, a magasztosan 
szép ezél yalósitására. 

A mitól tartunk, az, hogy felszólalásunkat korainak, 
serkentó szayainkat ido elótt kiejtetteknek itélendik. 
Gondolják meg, a kik így yélekednek, hogy jóUehet 
tóbbségben yannak, yelok szemkozt áll mégis egy tekin- 
télyes minoritás, számra nem nagy, de sürgetó hiya- 
tásának tiszta ontudata s aggodalmainak osztonszerü- 
sége miatt meghallgatásra méltó, mely fajó sziy^el 
tudja éykSnyyeinkból és éyek ota látja tulajdon szemei- 
yel azt, hogy a magyar mindenben férfi tudott lenni, 
csak a múyészet korében maradt gyermek századokon 
keresztúl; yagy ha jobban tetszik: úmak érezte magát 



Digitized by 



Google 



261 

I Bubában és bocskorban is mindenkor, széles e yilágon, 

I csak a m&yészet birodalmában hordja tagjain száza- 

dokon át a jobbágyság békóit, melyek yilágrázó forra- 
dalmak azellem-szabaditó tusáiban is csak meg sem 
cs5rrentek soba. Nem kell-e attól tartanunk, bogy mire 
ontudatra ébred s a szolgaság szégyenpirja ellepi hom- 
lokát : késó lesz, s a zsibbadt tagok végsó erólkodéséyel 
sem fog felvergédhetni oda, a külfoldi mozgalmak 
magas szinvonaláig, melyek robanó árja rég osszecsapott 
feje folott. 

Az idopont kedyezó; tegyük probara számyainkat, 
melyek horderejét megkisérleni soba eszünkbe nem 
jntott. Egy új idoszak nyilik elóttünk, yonuljunk be a 
szellemi fegyyerek minden neméyel. 

Az ecset is batalom, mely lelkeket igáz, s a y éso is 
emelty&yé yálbatik kezünkben birre és nagyságra, mint 
régebben a kard, melynek forgatásáboz oly jól értett a 
magyar. 

Most is hadjáratot teryezünk; bóditás a czélunk: — 
azon szellemi látk5r magaslata, melybez a foglalási jog 
mindnyájunkkal yelünk születik, melyre küzdelem nél- 
kül feljutni lebetetlen. 

Támadjunk elószor is ott, bol lábaink alatt szinte 
onként osszeporlik a res, s az új küzdtéren legyen elsó 
gyózelmüiik az Akadémia palotijának múyészi £51- 
ékesitése. 
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GRÓF DE8SEWFFY EMIL. 

k gyászhir, mely gróf Dessewff^ Emilnek halál&ról 
tudósított, fájdalommal toltotte volna el a nemzetet 
minden kdrühnények k5z5tt, annál inkább most, midón 
a hazának e válságos napokban legjobb fíainak kozre- 
múkódésére még tobb sztiksége van, mint máj^kor, s 
midón a szakadatlan teyékenységet litya, melylyel e 
férñú élete yégsó napjáig hazafíúi feladatam dolgozott, 
e yeszteségre elkészlUye nem yalánk. 

Oly érdemeknek méltánylása, melyek tobb mint har- 
mincz éyen át az irodalom és kozélet mezején szerez- 
tetnek, s melyek nagysiga nem egy kitüno múben, 
yagy szerencsés tettben, hanem azon lankadást nem 
ismero teyékenységben rejlik, melylyel a férñú nagy 
feladatain dolgozott, — nem tartozik az idoszaki sajtó 
feladásai k5zé. 

Yaló becs5k szennt méltányolni ez érdemeket a tor- 
ténet tiszte, mely, ha majdan az utolsó éytizedek ese- 
ményei folott itélni fog, igazságosan kijeloli a helyet 
is, mely kartársai kozótt azon férfiút megilleti, ki 
keyesebb zajjal, mint mások, de a legtobbeknél nagyobb 
sikerrel dolgozott szellemi s anyagi haladásonkon, 8 
kit honfíui érzéseinek kifejezésében talán sokan, de 
yaló hazafíságában senki felül nem mnlt. 

Azonban, ha az idoszaki sajtó csak a jelennel fog- 
lalkozik, 8 napokra szólyán, az egyes nap érzelmeit s 
itéletét jegyezi is fel: yajon elhallgathatjuk-e a mély 
ttjdalmat, melylyel a nemzet egyik leghíyebb fiát sír- 
jába kiséri, s nem tartozik-e feladásxinkhoz, hogy érde- 
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meinek igazságos megitélését a jóTore bízva, fejezzük 
ki azon hálát, melyet a kózjónak szantelt teyékenysége 
érdemel, s melyet senki, ki annak eredményeit ismeri, 
nem fog tole megtagadni. 

Melldzzlik politikai teyékenységét. Mozgalmas idókben, 
minókben élünk, midon t. i. a nemzet legfontosabb 
érdekei kérdésben forognak, s kotelességók érzete, 
melylyel meggyózodésükhoz ragaszkodnak, a politika 
mezején néha orokre elválasztja a barátokat is, senki 
nem képes arra, hogy az egyes férfiú politikai tevékeny- 
ségérol igazságos itéletet mondjon. Mint látkórünkben 
minden t&rgynak nagysága távolságától függ : úgy itélünk 
a küzélet mezején az emberekrol, nagynak tartya azt, 
ki hozzánk k5zelebb áll, mlg az, kiról messze táyolbóí 
itélünk, tórpének látszik; nem azért, mert nemakarunk, 
de mert nem tudunk igazságosak lenni, s mert helyze- 
tének téyedésein egészen túlemelkedni senki nem képes. 
Egy yan, mit Dessewffyrol e részben bátran elmond- 
hatunk, s mit barátai s azok, kik e téren ellenei yalánk, 
egyiráñt el fogank ismemi, s ez az, hogy egész életén 
át hiyen s szilárdan ragaszkodott elyeihez, s ez elég, 
hogy ha eltértek is nézeteink, néki tiszteletiinket biz- 
tositsák. De bármily nagy azon befolyás, melyet a nemzet 
politikai helyzete annak jólétére gyakorol, bizonyos, 
hogy az a nemzet életének csak egy részét képezi. 

A külsó hatalomnak s polgári szabadságnak foka, 
melyet nemzetek élyeznek, nem annyira írott toryé- 
nyeiktol s politikai szeryezetóktól, mint anyagi s szellemi 
képességóktól függ, s minden haladas, melyet a politika 
mezején teszünk, csak annyiban biztos, a mennyiben 
e képességnek megfelel. És yajon, ha ezen nézetbol 
indnlya ki, legkozelebbi mnltunkra yisszatekintünk, 
8 azon yigasztaló meggyozódéshez jutunk, hogy e szo- 
morú idószak alatt, midon a nemzet, a politika mezejérol 
leszoritya, látszólag yesztegelt, a halotti csend koz5tt, 
mely határainkon elterült, haladásnnk azért mégsem 
szakadt meg; hogy szenyedéseink kózott fejlodtünk is, 
s hogy megzsibbasztott erónkkel látszólag legyozhetetlen 
akadáJyok kozótt tettünk s alkottnnk olyakat, mik 
anyagi jólétünknek alapjai lehetnek és szellemi kifej- 
lódésünket a j5y5re biztosithatják ; yajon mindezeknél 
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nem Dessdwffyuek neye áll-e elsd helyen; nem o-e az, 
kinek e nehéz idókben a nemzet torekyéseinek ezen 
eredményeit kószóni? 

Az utolsó tizendt éy alatt h&rom tárgy yan, melyre 
megelégeééssel tekinthetünk yissza, s mely nemzetünk 
életében yalóságos haladásnak neyezhetó, u. m. : 

A Tisza szabályozása kdrúli mankálatok; 

hitelintézetünk megalapitisa ; 

azon nagyszerú mozgaloin, melyuek a Magyar Aka- 
démia palotáját 8 alapjának noyelését kószóni. 

S ki nem tudja, hogy mindazoknál, hol torekyéseinket 
siker kóyette, Dessewffynek koszónjük a legtóbbet? 
Nem 5 yolt-e az, ki a Tisza-szabályozás nagy munkájánál, 
mely a roppant tertiletet, melyet eddig az ár fedett, 
a nemzet szorgalmának megszerezte, Széchenyi nyom- 
dokait koyeté s példátlan erélye és kitartása által oly 
idóben, midon minden nemzeti yállalatot gyanús 
szemmel tekintettek, minden szabad mozgást még a 
társnlati téren is akadályoztak, legt5bbet tett, hogy 
e nemzeti yállalatot befejezye láthatjuk; s yajon yan-e 
yalaki, ki el nem ismemé, hogy a f51d-hitelintézet, 
mely foldmiyelo országunkban és financialis helyzetünk 
mellett anyagi haladásunknak egyik leghatalmasabb 
eszkóze, sót melyet foltételének mondhatnnk, nála 
nélkül még nem léteznék, s az Akadémia palotája, 
melyre a nemzet méltó büszkeséggel tekint, nem állna 
befejezye ? 

A tudomány kórén kiyül nagy eredmények csak 
sokaknak egyesült torekyései által eszkozólhetók, s a 
nemzet jól teszi, ha azt, mire ezeren áldoztak, s mit 
ezerek osszetett mnnkássága alkotott, saját múyének 
tekinti; de yajon nincs-e igazunk akkor is, hakimondjuk, 
hogy az, ki a nemzet azon torekyéseinek élén állt, 
s a helyes pillanatot kiyálasztya, munkaerejének irányát 
meghatározá, a legnagyobb érdemet szerezte magának, 
melyet a kdzélet pályáján elérhetünk, s mások felett 
érdemes arra, hogy emléke a nemzet által hálás kegye- 
lettel tiszteltessék; mert neki k5szonjük azon ered- 
ményeket, melyeket a legnagyobb lelkesedés is csak 
ágy érhet el, ha az egy czélra egyestQye, egész hatal- 
máyal egyes tárgyakat karol fel. 
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A népszerúség az életben némikép a szerencse ado- 
mánya, s a yisszhang, melyet az egyes szayai találnak, 
a helyzettol fUgg, melyet elfoglalt, midón azokat kimondá. 
De az egyes nemzedékkel eltftnnek a szayak, melyekért 
lelkesült, s a j5t6 nem a zajból, melyet okozott, hanem 
a szerint itéli meg a multnak nagyságát, a mit alkotott. 
— S mi kimondjuk meggyózódésünket, hogy e mértékkel 
mérve, Dessewffy Emilt a legnagyobbak egyikének fogja 
tartani, kiket nemzedékünk a haz&nak adott. 



Digitized by 



Google 



Digitized by 



Google 



JEGYZETEK. 



B kótetben Eótvós tanulmányai vannak ósszegyüjtve, megtoldva 
néhány kOzéjük illO hirlapi czikkel. A kOtet tartalma tárgya szerint 
Onkényt oszUk két csoportra, a mint az egyes essayk táxsadalmi, 
vagy inkább irodalmi kérdéssel foglalkoznak. 



Társadalmi tannlm&nyok. 

A Társadalmi tanulmányok sorát elsO e nemü müve nyitja 
meg, a Vüemény a fogházjavitás ügyében, A tárgy nem volt 
egészen új s az érdeUOdést irania nem Eótrós keltette fól. 
A külfOld emberséges bOrtónrendszerére s hazánk elmaradott- 
gágára e tekintetben a fígyelmet Toldy (akkor még Schedel) 
Ferencz hívta fel még 18d0-ban, a Tudományoa gyÜjtemény-hen. 
(Tudományos gyüjtemény, 1830. ü. kótet. TizennegyecUk esztendei 
Folyamat. Szerkeztette VOrósmarty Mihál. Kiadta Trattner J. M. 
és Károlyi I. — - A' Gs. 'g Apost. Kir. Felség Kegyelmes Enge- 
delmével. — Pesten, a kiadók kónyvnyoaitató intézetében. 102— 
109 1.) A külfóldi literatura rovatáJjan Kdnyvismertetés czím alatt 
ismerteti Schedel Friedreich würzburgi orvos folyóiratának 1829-ik 
évi elsO és második füzetét. (Magazin für die phüosophische, medi* 
zinische gerichtliche Seelenhunde, Herausgegeben von Dr. I. B. 
Friedreich, Prof. d. Medizin und Arzt am Waisenhause zu Würz- 
burg etc. Würzburg. 1829.) Julius onnan idézett munkája nyomán 
(Vorlesung über Gefdngnisskunde. BerUn, 1828.) a dolgozó*há,zakról 
szólra» Schedel e felkiáltással végzi czikkét : «Mikor fogunk mi 
is hazánkbán ily intézeteknek Orttihetni?* Ha sorai nem ébresz- 
tettek is nagyobb fígyelmet, 6 maga me^maradt érdeklódésének 
ez új t&rgya mellett, s Í834-ben megint egy ismertetést ad kOzre T. F. 
jegy alatt e czímen : A bünhesztií rendszer az egyesült országokban, 
(Tudomdnytdr, KOzrebocsátja a Magyar Tudós Társaság. Szerkesz- 
teti Schedel Ferencz, orv. dr. rendkiv. kir. prof. a' m. tud. tár- 
gas&g rendes tagja. Budán, a magy. kir. egyetem betüivel. IV. 
kOtet. 1834. 105—119 1.) A czikk Beaumont és Tocqueville 
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mtmkáját (Du aystéme penitentiaire aux Etats-Unis et de son 
application á la Frnnee. París, 1828.) ismerteti, 8 az aubumi 
rendszer mellett foglal állást. 18d4-ben jelenik meg BOldni Farkas 
Sándor utirajza, Utazás Észak-Amerikábanf mely X. fejezetében 
az ameríkai büntetO rendszereket ismerteti. E mü, a tudós társaság 
nagy dijáral ékesitve, nagy zajt tttOtt, s régre valahára fólébresztette 
a ngyelmet botrányos bórtOnrendszerü¿ iránt. Tóbb vármegye 
új dolgozóházról gondoskodott, Borsod pedig egy bizottsá^ot 
kOldOtt ki a bOrtOnjavitás terrének kidolgozására. Borsodvár- 
megye szándéka két nevezetes munkát tennett. Egyik a Szemere 
Bertalané, melynek czime: Terve egy épitendS javitó-foghdznaJc 
a magányrendszer elvei szerint. (Egy tervrajzzal, Kassa 1838.) 
Szemere a büntetés czéljának az erkOlcsi megjaTÍtást tartja, 
8 erre a Pensylyániában bonos magán-rendszert látja a legalkal- 
masabbnak. A másik EótrOs munkája; ez a haUgató-(aubiimi)- 
rendszert ajánlja, mely csak éjjelre külóniti el magányosan a 
fo^lyokat, s nappalra megengedi a ballgatag együttdolgozást 
Czime : Vélemény a fogházjavUds* ügyébeny na, Borsod-vármegye 
ebbeli küldóttségéhez, Irta báró EOtrOs József. 

ElOszOr a Themis-hen. jelent meg. Teljes czime : Themis, Érte- 
kezések a' jog* kórében. Szerkeszti Szalay László, hites ügyvéd, 
's magyar tudós társasági 1. tag. (Pesten, Heckenast Gusztávnil.) 
Az elsO szám élén ez ajánlást olrashatni: Nagyméltóságu illés- 
házi gróf Illésházy Istvánnak, Trencsén* órókOs urának, arany- 
gyapjas vitéznek, 6 császári MráJyi felsége valóságos belsO titkos 
tanácsosának, aranykulcsos hivének, kir. asztamoknak, Liptó 
és Trencsén vármegyék' órókds és valóságos fó ispánjának, a 
magyar tudós társaság igazgató tagjának, 6 excellentiájának, etc. 

Ogy látszik, Illésházy Maecenása volt a vállalatnak, de a fíatal 
irók jószándéka és buzgalma megtOrótt a kózónség nembánomságán. 
A harmadik számmal megszünt a gyüjtemény. A rOvidéletü folyó- 
iratot Szalay László 1837-ben alapitotta, abban a hitben, hogy — 
mint az ElOszó-ban mondja — a Beccaría és Montesquieu ota nagy 
Táltozásokon átment jogtudományt «phasisaiban fígyelmes izemmel 
kisérni, *s fó eredményeit kijeldlni, az egyetemi haladásnak 
kózepette, mar nálunk is kelletik.* — ,Szabott idóhóz nem mért 
fQzetekben* kivánta megjelentetni, s legjobb barátainak munkáival 
gzándékozott megtolteni. A szorosan vett jogi kérdéseken kívül 
helyet adott társadalmi irányuakns^ is, igy fennállásának rOvid 
ideje alatt is szentelt egy czikket a zsidó-tOrvényeknek» s mindjárt 
elsó számában ismertette — az 1837-iki North- American Review 
nyomán — Livingston Edwardnak Philadelphiában 1883-ban meg- 
jelent kónyvét : A System of Penal Law the State of Louisiana. 
E tudományos szakfolyóirat második fdzetében jelent meg Edtvós 
munkája s ugyanakkor külOn is Heckenastnál. (1—50 1.) A küldn- 
kiadáshoz Toldalékvl hozzá vannak fQzve a connecticuti fogház 
szabályai (51—61 1.) s 6i rajz: a bOrtOn homlokzata, továbbá 
fOldalatti részének, fóldszintjének s két emeletének alaprajza. 

Eótvós tolla azonban még nem végzett a bOrtOnügygyeL 
1842-ben Lukács Móríczczal egy terjedelmes kOtetet tesz kOzzé, 
melyben bóvitye és átalakitva fólhasználja elsO munkáját. Lukács 
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Móricz is irt volt a büntetójogról egy jeles tanulmányt : BüntetS- 
jogi theoriák czímen (Budapesti Szemle 1840. II. 1—79. 1. ; újabban 
Lukács Móricz munkái, OsszegyújtOtte Gyulai Pal, kiadja a 
Kisfaludy-társaság. Budapest, 1894. I. 183-242. — V. 6. Lukács 
Móricz A büntetd'tdrvényjavaslat a feMházban, A fSrendek és a 
bCrtonrendszer, Bdrtdnrendszer cz. czikkeket, melyek elOszór az 
augsburgi Allgemeine Zeitung 1843. és 44-iki folyamábaii jelentek 
meg, késóbb dsszegyüjtdtt munkái második kdtetében). Mostakét 
tanulmányt egygyé olvasztják, s mintegy kiegészitik egymással. 
Lukács kOnyvébóI átveszik a büntetOjog elméletét, E5tv6s mun- 
kája szolgáltatja magára a bOrtOnügyre vonatkozó részt. 

Az új kOnyv czíme : Fogházjavítáa. Irták báró Eótvós József 
és Lukács Móricz. Pesten. Kiadja: Heckenast Gusztáv, 1842. 
(350 oldal.) A kónyv homlokán Sallustius szavai : Nisi provideris, 
ne accidat, frustra, ubi evenit, judicia implores, s elsó lapján ez 
ájanlas : Deák Ferencz- és Klauzál Gábornak baráti tiszteletók 
jeléül a szerzók. A kótet élén — alkalmasint Eótvós toUából — 
ez Elószó áll : 

,Azon kérdések kdzdtt, melyekre utolsó idószakunkban balado 
nemzetünk fígyelmét kíterjeszté, alig van egy, mely általánosabb 
részvétet s pártolást talált volna, mint a fogházak javitása. Legyen 
maga ez ügynek igazsága, vagy az, bogy tdmlOczeink óriási bibáit 
s visszaéléseit tagadni még azoknaík sem lehetett, kik egyébiránt 
minden femiállót helyesnek s mindent, mi OnszemélyOket nem 
sérti, igazságosnak tartanak ; legyen, mert e reform azoknak 
egyike, melyeknél keresztényi szeretet a külón álló politikai véle- 
ményeket kózpontositja : elég az, hogy mibelyt BOlOni Farkas 
Sándor utazásának leirásában a hazát az amerikai büntetó-rend- 
szerre fígyelmessé tevé, azonnal az ügy számtalan lelkes pártolókra 
talált. Tanusítja ezt tóbb, a tdmldczók iránt tett javítás, mely 
azota tóbb egyes tOrvénybatóságnál létrebozatott, tanusitják a 
mult országgyülésnek utasításai, tanusítja végre s leginkább azon 
kikülddttség, mely az utolsó országgyülés által nevezve, e tárgy 
iránt mar hónapokig mimkálkodik. 

Nem szándékunk tehát ez ttgy basznairól s igazságáról szólani, 
itélt erró! napjainkban az egész civilisált világ, itélt e haza mind 
egyes tórvényhatóságai, mind egész tórvényhozása által; s ha 
netalán volna, ki ez iránt e hazában még kételkedni tud, az 
menjen tOmlóczeink egyikébe, tekintsen kórül, s szive fel fog 
szólalni. De mennyivel általánosabb azon meggyOzOdés, hogy a 
tOmldczOk javitása korunkban szükséggé vált, s egyike azon 
moralis kótelességeknek, melyeket nemzetek nem mulaszthatnak 
el büntetlenül: annyival tObbfelé ágaznak véleményeink azon 
módok iránt, melyek által e javitást legjobban eszkdzdlhetOnek 
véljük; s midón egy részról a hallgató-, más részról a magány- 
rendszer javaltatik, némelyek által csak a tOmlócztartási kólt- 
ségeknek a rabok munkája által szerzendó kisebbítése, másoktól 
csak a rabok anyagi jólétének nevelése tartatik szemmel. Howard 
elsó javitásaitól a phüadelphiai s aubumi rendszerig alig van egy 
neme a tómlóczi javitásoknak, mely némelyek által, mint hazánkra 
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legalkalmatogabb, nem ajánltatnék. Ez tehát a kérdésnek azon 
rósze, mely méc eddig eléggé meevitatva nincs, ez az, melyre 
mind azouiak, kiket az ügy érdekel, egész fígyelmOket fordítni 
gzttkségeg. A lelkesedés, melylyel a tOmlOezOk javitása elvként 
mindemelOl elfogadtatott, szép s dicséretes; de csak azon módok- 
tól, melyek léirehozá«ára r&lasztatnak, fog fdggni, hogy azon 
nagy áldozatok, melyeket a nemzet e fenséges czéljának elérésére 
majdan tenni kénytelenittetik, sikeretíenek ne legyenek. Legyen 
tehát gzabad yéleményünket a tisztelt kOzdnség el6tt kimondantirik, 
g hacsakazért yolna, hogy más a dologhoz jobban értóket a kérdés 
megritatására buzdítván, szavaink alkalmat adjanak arra, hogy 
az igazság, melyet magunk íeltalálni képesek nem valánk, 
czáfolóink által derüljOn ki: ez egyedüli szerényr igénye jelen 
munkánknak, melyben részint két, már elóbb megj'elent, de mint 
Yéljük, a kOzónség által alig ismert dolgozatainkból, részint 
azokbó], mik a külfOld tudósai által a büntetO-rendszer javitása 
iránt mondattak, azt, mit a szónyegen fekvó kérdés megértésére 
szOkségesnek véltünk, Osszeáliitók; más czélunk nem volt, mint 
hogy a kózdnségnek leginkább azon részét, mely utasitásai által 
a tOrvényhozásra befolyással bir, mielOtt határoznia kell, a 
mennyire lehet, e kérdés iránt tOkéletesen felvilágosítsuk, nehogy, 
mi, mint nindentttt, úgy hazánkban is néha tOrténik, ily íontos 
tárgyban nyngodt megfontolás helyett szenvedély, vagy — mi a 
kózjóra még károsabb — véletlen alkossa tGrvényünket. Az e 
munkához mellékelt három terret Graefel Károly úr, fogház- 
építés kOrül teendó studium végett külfólddn hosszabb ideig 
utazott hazánkfía, volt szivesjajzolni.* 

Az új nagy kOtetben csak kis részt teszen ki Eótvós régi munkája. 
A mi ebben át van is véve, szerteszét oszlik a fejezetek tárgya 
szerint s úgyszólván minden egyes mondat bóvítve és átformálva 
került át az új kótetbe, melyben a két munka szervesen olvad 
egygyé. 

Hogy EOtvós tanulm nya mennyire bóvült, s mennyire illesz- 
kedett az új munka büntetOjogi részéhez, arról nagyjában fogal- 
mat adhat e vázlatos dsszevetés : 
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ST.oldalánA rabok tartásáról ott is bOritre a 189. és 

233. lapon. 

29. , „A gzabadakarat oly f azdag 

forrása stb. , 195. 1. 

30. , A rabnak réazesedése szerze- 

ményében fogsága alatt , 254. L 

31. , A rabnak részesedése szerze- 

ményében fogsága alatt , 255. 1. 

32. , A genfí tómldcz leirása , 176. L 

33. . A fogházigazgatóról , 221—222. 1. 

35. , A Panopticum , 206—207. 1. 

36. « ,Nem azon hideg vaMaossá- 

got értem erényeket 

tanítja» , 198—199 1. gzó- 

szerínt 

37. , »Nagy a kor — régig , 338. 1. gzógzerint. 

íme» igy elaprózra, gzétforgácsolva, Atdolgozra, kibóTítve olvadt 
bele BótrOs réleménye a LuMcs Móriczczal kOzOsen irt kónyvbe. 
Atrették a connecticuti fogh&z alapszabályait és rajzait is. 

De EOtrOg még most sem hagyta el t&rgyát egészen. 

A falu jegyzHjében. maro sarcasmussal gúnyolja Taksony-megye 
bOrtdneit, szivrázón festi azok kegyetlen Mlapotát, részyéttel nyo- 
morúlt lakóikat. A bórtdnrendszer ttgye nem is aludt el tObbé. 
TObben foglalkoztak e kérdéssel; a hatvanas években Kemény 
Zsigmond Peati Naplója. is tObb czikket kdzOlt e tárgyról RésO 
Ensel Sándor Külhoni utinaplójából, {Melyik bórtdnrendszer 
lenne hazdnkban honositandó ? 1865 máxcz. 17. — A hallgató- 
rendszer, ápr. 13. — A pdrisi Prüon de Mazas és a mi 1843-iki 
bCrtdnrendszerünk, ápr. 25. — Stattsztikai észldetek a külhoni 
fogházak és bdrtdndk kdrébffl. május 17. — A magdn-rendszer 
ellen és méUett küzdSk nézeteirSl, május 30. — A mi foghdzaink, 
jun. 14. gtb.) Iróink érdeme, a kik ez iránt az érdeklOdést fOl- 
ébresztették ég a Téleményeket tisztázták, hogy bOrtóneink ma 
Europa nyugati államainak fogházaival kiállják a rersenyt ember- 
ségeg Toltukat tekintre. — V. 6. EótvOs beszédeit: A bdrtdn- 
rendszerrdl. (PolUikai beszédek, I. kOtet. XIV. és XXVL). 

Szegénység Irlandban, Megjelent elOszOr a Budapesti Szemle 
1840-iki évfolvamának I. kOtetében, a 89—156. lapokon. E folyó- 
iratot az érdeklOdés hiánya miatt megszünt Themis (1. a Fogházjavi- 
tásról szóló jegyzetet) belyében inditotta amiak volt szerkesztOje, 
Szalay László, Eótvós társaságában. Kiadására Heckenast vállal- 
kozott. A lap bomlokán Baco De augmentis scientiarum munkájából 
rett ezen jeligét risdte : ,Legitimae inquisitionis vera norma est, 
ut nibil reniat in practicam, cuius non fít etiam doctrina ali^ua 
in theoria.' A jogí szaklapból általánosabb tudományos folyóirat 
vált, melynek legszorgalmasabb dolgozótársai a szerkesztókón kívül 
Schedel Ferencz, Trefort Ágoston, Lukács Móricz és Henszlmann 
Imre roltak. — E folyóirat elsO számába irta EOtvós e tanul- 
mányát, melyet másbol azota sem nyomtattak le. 
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A gtidók •maneipatiója, Megjelent elOszór az 1840-iki Buda- 
pesti Szemle IL kOtetében, a 110—156. lapokon. «Dubraviczky 
Simonnak, ez flgy lelkea pártolójának barátságos tisztelettel* 
ajinlra. — A zaidók emancipatiójáiíak kérdése élénken íoglalkoz- 
tatú Szalay és BOtvOa kOrét Mar a Themis III. fOzetében is irt 
Trefort Ágoston Az orosz hirodalomban ISSó-ben hozott, zsidókat 
üUtS t6rvény't6\, Általában ekkor kezdett feléjók fordolni a 
figyelem, núdOn az alkotmány és polgári szabadság ¿Idásai as 
aUóbb néposztáljokra is kezdtek nlágitani. Akkor lehetetlen volt 
éazre nem yenni a zsidók egyre szaporodó tómegét, kiknek sarga 
íoltot kellett viselniOk bélvegOl ruhájokon, kik csak a yárosok 
keritésón kivül tanyázhattak, s csak nappal járhattak be a váro- 
sokba, mely éjjelre kizirta Oket. Verejtékdk e fóldre hullott, de 
ez a f51d nem volt hazájok. A felyilágosodásnak azonban rájok is 
esett e|nr-két sug&ra ; sorsuk javítására gondolt II. József is, az 
1790-iki országgyQlés is, melynek munkálatait azonban csak 1825-ben 
rette elO újra a kóveti tábia. A fnuiczia háborúk íelidézte forgalom 
tObbeknek módot adott a meggazdagodásra. Számuk is egyre 
nOvekedóben Tolt, de a nemzet nem épen jó szenmiel nézte ter- 
jeszkedésOket, mert a pálinka-mérésével tObb k&rt okozts^, mint 
hasznot. Ez az oka, hogy oly férfíak is ellendk voltak, mint EOlcsey 
és Berzsenyi. A 25>iki országgyülés operatumai papjaik kinevelését 
kivánják tólOk s rendes anyakónyvyezetést, viszont megengedi 
nekik a fdldmivelést, kereskedelem és ipar üzését, s gyermekeiket 
is befogadja a keresztyén iskolába. Szabadon íakhatnak bárhol 
az országban, kiyére a b^nyavárosokat, s házakat is szerezhetnek, 
de yalamely yáros házainak csak egy századrésze lehet zsidó- 
kézen. MidOn az 1839-iki orszé^gyülés újra elOyette ez operatu- 
mokat, a számukra tizennégy éyyel azelOtt jayasolt kedyezmény 
mar csekélynek látszott. A kereskedés az O kez5kbe ment át, s 
ennek kifejlesztése fontos érdeke yolt az országnak. Gróf Dessewfíy 
Aurél is mellettók emelte fel szayát, EOtvós pedig teijes eman- 
cipatiójukat sürgette. Felszólalt érdekókben a fórendi táblán (1840 
márczius 31., 1. PoUtikai beszádak, 1. 3.), s megii^a rOpiratát.Atdrvény 
azonban csak a fOrendiház megszoritásaival ment kereszttü 
(1840 : XXIX. t.-cz.) s végleges rendezésók a jóvó orszétggyülésre 
maradt, de az 1843 — 44-iki országgyülésnek nem volt rá ideje, s 
csak 1867-ben ment teljesedésbe. (XVII. t.-cz.). Kózben tóbben fólszó- 
laltak jogaik bOvitése mellett, igy FáJiián Gábor, számukra a vegyes 
bázasság megengedését sürgetve {Pesti Hirlap, 1844 május 5. 
349. sz.). EOtvós még egyszer fólemelte szavát a zsidóság érdeké-^ 
ben. A Falu jegi/zi>jében a nyomorult üveges-zsidóval éíesztgette 
nemzete részvétét a szétszórt, üld5zótt és elnyomott derék faj 
iránt. A zsidó-emancipatio Francziaországban 1791 szept. 27-én 
ment tOrvénybe, Angliában 1849-ben és 1858-ban, Dániában 1849-ben, 
Olaszországban 1860-ban és 1870-ben, Németországban 1869-ben és 
1871-ben, Schweitzban 1869-ben és 1874-ben, Bulgaria- és Szerbiá- 
ban 1878— 79-ben. KitünO kónyvet irt róluk Leroy-Beaulieu : Les 
juifs et Vantisemitisme. Israel chez les nations, (París, Calmann 
Lévy. 1898). Ugyanezt kiyonatosan magyarra fordította dr. Simonyi 
JenO 1894-ben. (Olcsó kónyvtdr, 914—915. szám.) Eótv6s ragyogó 
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essayje a Budape$t% Szenüéhen megjelente után kttldn is megjelent 
Budapesten, 1892-ben, Ráth Mórnál. K koldnlenyomatot ismertette 
a Nemztt 1892. évi 55. 8zámái)an. Németül kétszer is: Dié 
Emancipcaion der Juden. Aus dem ungarÍBchen ttbersetzt von 
Hermana Klein. Peet, 1840. Heckenastnü, másodszor ugyanott, 
mindjárt a k5vetkez6 évben. Olaszul: Diasertatiom sulla eman- 
cipatione degli ebrei. Pest, 1842. Presso Landerer e. Heckenast. 

A franezia forradalom okai. E czikk tulajdonkópen Tocqueviile 
munkájának: U anden régime ti la Révolution (Paris, 1856. M. Lévy- 
Fréres) ismertetése. EiOszdr megjelent az újabb Budapesti SznnU 
1857-iki évlolyamában, a III. füzet 323—378. lapjain. A Szalay és 
EdtYÓB által meginditoit Budapesti Szemle ugyanis mar a második 
füzettel megbukott. Aztán a nemzet reform-kora és életbalél harcza 
nem volt aUudmas idO tudományos folyóirat megindltására. 1857-ben 
támadt fel újra e szemle, midón a nemzetnek szüksége volt komoly 
férfíak irányítására, létjogáért TÍvott vémélkali küzdelmében. Bkkor 
újra Osszeállt a régi garda a régi lobogó kOrül s újra megindolt 
a régi lap, mint: Budapesti Szemle, Szerkeszti és kiadja Gsengery 
Antal. — Herz János nyomdájában. — Az elsó lapon e sorok 
állnak: «Hodosi és kizdiai báró Sina Simón O méltóságának, 
kinek hazañas ajánlata hozta léire e vállalatot.* — A régi Szemle 
dolgozótársai újra fólkeresték munkáikkal hasábjait, csak EOtvós 
írt most kevesebbet, mert elfoglalták elóbb nagyobb tanulmányai, 
késóbb politikai szereplése. E czikke után nem is kereste fól 
tóbbé e folyóiratot. Tanulmánya e belyen kívül sem Onállóan, 
sem ósszegyüjtdtt munkái kózt nem jelent meg. 

A hazai sportról. 1857-ben Bérczy Károly, Puskin Anfjegin- 
jének jeles fordítója s néhány sikerült beszély írója, lapot indított 
e czímmel: Lapok a lovdszat és vadászat kdrébíil. Szerkeszté 
Bérczy Károly kiadótulajdonos. Pest, 1857. Nyomatott Landerer 
és Heckeiiastnál. — Az elsó számba czikket kért EótvGstól is, ki 
ilyes írására nem sok kedvet érzett s czikk helyett egy hosszabb 
levelet küldGtt a szerkeszt6nek, ki azt lapja els5 számában kdzre- 
adta. Máshol nem jelent meg. 



Xrodalml tanulmányolc 

A franezia drámai literatura és Victor Hugo. Ifjúkori mun- 
kája EdtvOsnek. Fiatalon nagyon szerette Victor Hugo romantikus 
kóltéazetét, égben és pokolban termett sz5rnyetegeit ; egy drámáját, 
Angelo-i, le is fordította s fordítását kiadta Heckenastnál : Anéjelo , 
drama, Hugo Viktor után báró E6tv6s József. Pesten, Heckenast 
Gusztáv tulajdona. 1836. — A forditás halavány, nem sok szeren- 
csével adja vissza Hugo színes, választékos nyelVét, s az egészen 
meglátszik a kezd6 kéz munkája. T5bbet ér az elószó, mely Ercsi- 
ben kelt, 1835 november 24-én. — Ez elOszó volt elsó irodalmi 
tanulmánya, mely ktil5nben Atjgelo-yal együtt eltemetve fektidt a 
kOnyvtárak polczain s mostanig nexo, látott újra napvilágot. 

Hugo Viktor mint drámai kdlt¿¡. Megjelent az Athenneum-h^n, 
1837. U. 35. szám (okt. 29.) 545-554. 1. — A róvid essay-nek 

Br. E6tv68 : Tanulmányok. 18 
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nagy fontosságot ád &z, hogy EOtvOs itt fejtette ki elOszOr fel- 
fogását a kOltészeirOl s meggyózOdését az irodalmi müvek hasz- 
náról. Erre vonatkozó egyéb nyilatkozataira utalás van A falu 
jegtfzdjé-nék jegyzetében. 

Horváth István, Megjelent elOszOr a Pesti Hirlap-han, 1846 jun. 
21-iki 695. számában, mint Agrícola lévele. (L. erról a Hirlapi 
czikkek jegyzetét.) Honráthoz BóivOst sok kOtelék füzte. Magyar 
tGrténelmi tañara volt az egyetemen s buzdítója az irói pályán. 
Túlzó, de lelkes magyarsága iehetetlen áUitásokra ragadía, egész 
a rajongásig ; de a tanárok kdztü egynek sem volt aU^ora hatása 
az ifjúságra, mint neki, az 6 tttzes ielkével, eleven fajszeretetével. 
«Nem volt tanitóink kózt senki, kitOl annyian tanulták volna a 
hazát szeretni.* EOtvóst és Szalayt külónósen kedvelte s gyakran 
magával vitte Oket író-barátjaihoz. Mert Horváth nemcsak tdrténet- 
tudós volt, hanem irodakni ember is, feje azon kis irói kómek, 
melyet Kazinczy «pesti triászának* nevezett s melynek, kivüle, 
Szemere és Vitkovics voltak a tagjai. Lassanként eéészen a tór- 
ténelmi nyomozásba merült s képtclen szóelemzések sivatagjára 
té ved ve, rajongó fajszeretetével mindenütt a magyar fajt kereste, 
szenvedélyesen, egész a hóbortig. Irói jellemrajzát 1. Flegler: 
A magijar iorténetirás tórténelme, Ford. ifj. Szinnyey József. 
{Glosó kdnt/vtdr, új folyam 77 — 80. szám.) EótvOs hibásan irja 
Horváthnak Horvát helyett. 

A Nemzeti Muzeumról. Megjelent a Pesti Hirlapban, 1846 
decz. 17-iki, 797. számban, mint Agrícola lévele. Azonkívül 
sehoU 

Petofi HHeményeirbL Megjelent a Pesti Hirlapban, 1847 május 
14-én, a 880-ik számban. Petófi 1847 elején kiadta Ósszes kol- 
teményei'i. Az apró-cseprO csipkedések és magasztalások kdzül 
két komoly bírálat emelkedett ki rOvid ido alatt, a Pulszkyé és 
EOtvósé. Pulszkyé a Szépirodalmi Szemlében jelent meg, május 
9-én. Elismerte Petófi nagy, fejl6d6 tehetségét, de azt tartotta, 
hogy nem elég szigorúan válogatta 5ssze gyújteményét. Hibáztat 
nála néhány ma mar jellemz6nek ismert vonást ; «ráragadt* világ- 
fájdalmat,németes philosopháló kedvet emleget,bor(lalait trivialisak- 
nak tartja, szemére veti, hogy népdalaiban nem vet elég ügyet a 
mértékre, s nem kertili eléggé a dagályt és izléstelenséget. — 
Pet^fí e bírálatot .barátságosnak'' találta. Gyulai híres czikkében 
túlszigorúnak és hiányosnak ítélte. (Pulszky e bírálatot részben 
— a dicséró részeket szemelgelve — ujra lenyomatta Életem és 
korom I. 299 és kóv. 1. Bírálatáról 1. b5vebben : Ferenczy Zoltán, 
Petofi életrajza, III. kdtet 119 s kov. 1.) E5tv5s mar régebben 
igért ismertetést a Pesti Mirlapnak^ de késlekedett vele. Most 
olvasta Pulszky bírálatát, erósnek, túlzónak találta, munkához 
fogott, s megirta czikkét, mely az elsO helyes úton induló vizsgá- 
lódás s az elsó méltányló bírálat Pet6fír01. A 248. lapon a kritikus 
dicséret-fukarságáról szóló rész egyenesen Pulszkyra vonatkozik. 
-— Eótv5s kitünó tehetségnek tartotta PetOfit, vonzódott ishozzá; 
1846 márcziusában az 6 kózbenjárásával adta el Petófi HarQe- 
bennek A hóhér kotelét, 150 frton. (Ferenczy Zoltán : Fetdfi élet- 
rajza, III. 229. 1.) — A bírálat itt jelenik meg másodszor. 
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Bacon, Bacon egy életrajzának ismertetése és bírálata: Perso- 
nal History of Lord Bacon by William Hepworth Dixon. HihetOn 
a Budapesti SzenUe irodalmi értesítOjébe volt szánva, de irója 
aligha adta át, mert a czikk nem jelent meg, s csak hagyatékában 
kerfilt elO, kéziratban. Végén e datum &U : Svábhegy, 28/VIII. 1862. 

Az Akadémia megnyitáaakor, Megjelent EOtvós lapjában, a Poli- 
tikai Hetilap'hají, az 1865-iki éyfolyam 24. számában, deczember 
11-én. L. e betilapról bOvebben a Hirlapi czikkek kdtetében. 

Qróf Desaewffy Emü. Megjelent a Politikai Hetilaphaa, 1866. 
január 15-én, a 3-ik számban. Lásd Eótvds emlékbeszédét ; Emlék- 
és ünnepi beszédek, 211—281. 1. 
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